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»B DIRETTIVA (UE) 2017/1132 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-14 ta' Gunju 2017
dwar certi aspetti tal-ligi dwar il-kumpaniji
(kodifikazzjoni)
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
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DIRETTIVA (UE) 2017/1132 TAL-PARLAMENT EWROPEW U
TAL-KUNSILL

tal-14 ta' Gunju 2017
dwar c¢erti aspetti tal-ligi dwar il-kumpaniji
(kodifikazzjoni)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

TITOLU I DISPOZIZZJONIJIET GENERALI U L-ISTABBILI-
MENT U L-FUNZJONAMENT TA' KUMPANIII
B'RESPONSABBILTA LIMITATA

Kapitolu I Suggett

Kapitolu II  L-inkorporazzjoni u n-nullita tal-kumpanija u l-validita
tal-obbligi taghha

Taqgsima 1 Inkorporazzjoni tal-kumpanija pubblika b'responsabbilta
limitata

Tagsima 2 Nullita ta' kumpanija b'responsabbilta limitata u 1-validita
tal-obbligi taghha

Kapitolu III  Proc¢eduri online (formazzjoni, registrazzjoni u prezentaz-
zjoni), zvelar u registri

Tagsima 1 Dispozizzjonijiet Generali
Tagsima 1A Formazzjoni online, prezentazzjoni online u zvelar

Tagsima 2 Regoli ta’ registrazzjoni u zvelar applikabbli ghall-
ferghat ta’ kumpaniji minn Stati Membri ohra

Taqgsima 3 Regoli Ta' zvelar applikabbli ghall-ferghat ta' kumpaniji
minn pajjizi terzi

Tagsima 4 Arrangamenti ghall-applikazzjoni u l-implimentazzjoni
Kapitolu IV~ Manutenzjoni u tibdil fil-kapital

Taqgsima 1 Rekwiziti Tal-kapital

Tagsima 2 Salvawardji fir-riward tal-kapital statutorju

Taqgsima 3 Regoli dwar id-distribuzzjoni

Tagsima 4 Regoli dwar l-akkwizizjonijiet minn kumpaniji tal-ishma
proprji

Taqgsima 5 Regoli ghaz-zieda u t-tnaqqis fil-kapital
Tagsima 6 Arrangamenti ghall-applikazzjoni u l-implimentazzjoni

TITOLU I KONVERZJONIJIET, MERGERS U DIVIZJONIJIET
TA' KUMPANIJI BRESPONSABBILTA LIMITATA

Kapitolu - ~ Konverzjonijiet transkonfinali

Kapitolu I Mergers ta' kumpaniji pubbli¢i b'responsabbilta limitata
Tagsima 1 Dispozizzjonijiet generali dwar il-mergers

Taqgsima 2 Merger permezz ta' Akkwizizzjoni

Tagsima 3 Merger permezz tal-formazzjoni ta' kumpanija gdida
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Tagsima 4

Taqgsima 5

Kapitolu II

Kapitolu III

Tagsima 1
Taqgsima 2
Taqgsima 3
Tagsima 4
Tagsima 5
Tagsima 6

Kapitolu IV

TITOLU III

Akkwizizzjoni ta' kumpanija wahda minn kumpanija
ohra li jkollha 90 % jew aktar mill-ishma taghha

Operazzjonijiet ohra meqjusa bhala Mergers

Mergers transkonfinali ta' kumpaniji b'responsabbilta
limitata

Divizjonijiet ta' kumpaniji pubbli¢i b'responsabbilta limi-
tata

Dispozizzjonijiet generali

Divizjonijiet permezz ta' akkwizizzjoni

Divizjoni permezz tal-formazzjoni ta' kumpaniji godda
Divizjoni taht is-sorveljanza ta' awtorita gudizzjarja
Operazzjonijiet ohra meqjusa bhala divizjonijiet
Arrangamenti ghall-applikazzjoni

Divizjonijiet transkonfinali ta' kumpaniji b'responsabbilta
limitata

DISPOZIZZJONIJIIET FINALI
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TITOLU 1

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI U L-ISTABBILIMENT U
L-FUNZJONAMENT TA' KUMPANIJI B'RESPONSABBILTA
LIMITATA

KAPITOLU 1

Suggett

Artikolu 1

Suggett

Din id-Direttiva tistabbilixxi mizuri dwar dan li gej:

— il-koordinazzjoni ta' salvagwardji li, ghall-protezzjoni tal-interessi
tal-membri u ohrajn, huma rikjesti mill-Istati Membri minghand
il-kumpaniji  fit-tifsira  tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 54
tat-Trattat, dwar il-formazzjoni ta' kumpaniji pubbli¢i b'responsab-
bilta limitata u z-zamma u t-tibdil tal-kapital taghhom, bil-ghan li
tali salvagwardji jsiru ekwivalenti;

— il-koordinazzjoni ta' salvagwardji li, ghall-protezzjoni tal-interessi
tal-membri u terzi, huma rikjesti mill-Istati Membri, minghand
il-kumpaniji  fit-tifsira tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 54
tat-Trattat, fir-rigward tal-izvelar, il-validita tal-obbligazzjonijiet li
jkunu dahlu ghalihom il-kumpaniji limitati b'ishma jew li diversa-
ment ikollhom responsabbilta limitata, u n-nullita taghhom, bil-ghan
li tali salvagwardji jsiru ekwivalenti,

— ir-regoli dwar il-formazzjoni online tal-kumpaniji, ir-registrazzjoni
online tal-ferghat taghhom u dwar il-prezentazzjoni online ta’ doku-
menti u informazzjoni mill-kumpaniji u 1-ferghat;

— ir-rekwiziti tal-izvelar rigward il-ferghat miftuha fi Stat Membru
minn certi tipi ta' kumpaniji regolati bil-ligijiet ta' Stat iehor;

— il-mergers ta' kumpaniji pubbli¢i b'responsabbilta limitata;

— il-konverzjonijiet  transkonfinali, il-mergers transkonfinali u
d-divizjonijiet transkonfinali ta' kumpaniji b'responsabbilta limitata;

— 1id-divizjoni ta' kumpaniji pubbli¢i b'responsabbilta limitata.

KAPITOLU 11

L-inkorporazzjoni u n-nullita tal-kumpanija u I-validita tal-obbligi
taghha

Taqsima 1

Inkorporazzjoni tal-kumpanija pubblika
b'responsabbilta limitata

Artikolu 2

Kamp ta' applikazzjoni

1. Il-mizuri ta' koordinazzjoni preskritti minn din it-Tagsima
japplikaw ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti mil-ligi, mir-regolamenti jew
minn azzjonijiet amministrattivi fi Stati Membri dwar it-tipi ta' kumpa-
niji elenkati fl-Anness I. L-isem ta' kwalunkwe kumpanija tat-tipi elen-
kati fl-Anness I ghandu jinkludi jew ikollu mieghu deskrizzjoni li hija
distinta mid-deskrizzjoni mehtiega ghal tipi ohra ta' kumpaniji.
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2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx din it-Tagsima
fir-rigward ta' kumpaniji ta' investiment b'kapital varjabbli u ta' kope-
rattivi inkorporati bhala wiehed mit-tipi ta' kumpaniji elenkati
fl-Anness 1. Safejn il-ligijiet tal-Istati Membri jaghmlu uzu minn din
l-ghazla, huma ghandhom jehtiegu li dawk il-kumpaniji jinkludu
l-kliem “kumpanija ta' investiment b'kapital varjabbli” jew “koperattiva”
fid-dokumenti kollha indikati fl-Artikolu 26.

It-terminu “kumpanija ta' investiment b'kapital varjabbli”, fis-sens ta' din
id-Direttiva, ifisser biss dawk il-kumpaniji:

— 1i l-iskop esklussiv taghhom huwa li jinvestu I-fondi taghhom f'di-
versi stocks u ishma, artijiet jew assi ohra bil-ghan ewlieni li jifirxu
r-riskji tal-investiment u li jaghtu lill-azzjonisti taghhom il-bene-
ficeju tar-rizultati tat-tmexxija tal-taghhom,

— 1i joffru l-ishma taghhom stess lill-pubbliku ghal sottoskrizzjoni, u

— 1i l-istatuti taghhom jiddisponu li, fil-limiti ta' kapital minimu u
massimu, huma jistghu fkull Zmien johorgu, jifdu jew jergghu
jbieghu I-ishma taghhom.

Artikolu 3

Informazzjoni obbligatorja li trid tinghata fl-istatuti jew fl-atti ta'
inkorporazzjoni

L-istatuti jew l-atti ta' inkorporazzjoni ta' tip ta' kumpanija ghandhom
ghallingas dejjem jipprovdu mill-inqas I-informazzjoni li gejja:

(a) it-tip u l-isem tal-kumpanija;
(b) l-ghanijiet tal-kumpanija;

(c) fejn il-kumpanija ma jkollhiex kapital awtorizzat, l-ammont
tal-kapital sottoskritt;

(d) fejn il-kumpanija jkollha kapital awtorizzat, l-ammont tieghu kif
ukoll l-ammont tal-kapital sottoskritt fiz-zmien 1i I-kumpanija tkun
giet inkorporata jew tkun giet awtorizzata biex tibda n-negozju, u
fiz-zmien ta' kull tibdil fil-kapital awtorizzat, minghajr hsara ghalAr-
tikolu 14(e);

(e) safejn ma jkunux legalment stabbiliti, r-regoli 1i jirregolaw 1-ghadd
ta' membri tal-korpi responsabbli biex jirrapprezentaw il-kumpanija
fir-rigward ta' terzi, amministrazzjoni, gestjoni, sorveljanza jew
kontroll tal-kumpanija u 1-ghoti ta' setghat fost dawk il-korpi, u
l-procedura ghall-hatra taghhom;

(f) it-tul ta' Zmien tal-kumpanija, hlief meta ma jkunx definit.

Artikolu 4
Informazzjoni obbligatorja li trid tinghata fl-istatuti jew fl-atti ta'
inkorporazzjoni jew dokumenti separati

L-informazzjoni 1i gejja ghandha tidher ghallinqas fl-istatuti jew fl-atti
ta' inkorporazzjoni jew f'dokument separat ippubblikat skont il-proce-
dura stabbilita fil-ligijiet ta' kull Stat Membru skont 1-Artikolu 16:

(a) l-uffic¢ju registrat;



02017L1132 — MT — 12.08.2022 — 003.001 — 6

(b) il-valur nominali tal-ishma sottoskritti u, ghallinqas darba fis-sena,
l-ghadd taghhom;

(¢) in-numru ta' ishma sottoskritti minghajr dikjarazzjoni tal-valur
nominali, meta dawk l-ishma jistghu jinhargu skont il-ligi
nazzjonali;

(d) il-kondizzjonijiet specjali, jekk ikun hemm, 1li jillimitaw
it-trasferiment ta' ishma;

(e) meta jkun hemm diversi klassijiet ta' ishma, I-informazzjoni msem-
mija fil-punti (b), (¢) u (d) fir-rigward ta' kull klassi u d-drittijiet
assoc¢jati mal-ishma ta' kull klassi;

(f) informazzjoni dwar jekk Il-ishma humiex rregistrati jew fisem
id-detentur, meta 1-ligi nazzjonali tiddisponi ghaz-zewg tipi, u kull
dispozizzjoni li tirreferi ghall-konverzjoni ta' dawk l-ishma sakemm
il-procedura ma tkunx stabbilita bil-ligi,

(g) l-ammont tal-kapital sottoskritt imhallas fiz-zmien li 1-kumpanija
tkun giet inkorporata jew awtorizzata biex tibda n-negozju;

(h) il-valur nominali tal-ishma jew, meta ma hemmx valur nominali,
in-numru ta' ishma mahruga ghal xi konsiderazzjoni ohra ghajr fi
flus kontanti, flimkien max-xorta ta' konsiderazzjoni u I-isem
tal-persuna li taghti 1-konsiderazzjoni,

ffirmaw jew li gew iffirmati fisimhom l-istatuti jew l-atti ta' inkor-
porazzjoni, jew fejn il-kumpanija ma kinitx iffurmata fl-istess
zmien, l-abbozzi ta' dawk id-dokumenti;

() l-ammont totali, jew ghallinqas stima, tal-ispejjez kollha li
ghandhom jithallsu mill-kumpanija jew li jkunu ghall-karigu taghha
minhabba 1-formazzjoni taghha u, meta xieraq, qabel il-kumpanija
tkun giet awtorizzata biex tibda n-negozju;

(k) kull vantagg specjali moghti, fiz-zmien li I-kumpanija tkun qed tigi
ffurmata jew sa meta hija tir¢ievi awtorizzazzjoni biex tibda
n-negozju, lil kull min ha parti fil-formazzjoni tal-kumpanija jew
fi transazzjonijet 1i jwasslu ghall-ghoti ta' dik 1-awtorizzazzjoni.

Artikolu 5

Awtorizzazzjoni ghall-bidu tan-negozju

1. Fejn il-ligijiet ta' Stat Membru jippreskrivu li kumpanija ma tistax
tibda n-negozju minghajr awtorizzazzjoni, ghandhom jaghmlu dispoziz-
zjoni wkoll ghal responsabbilta’ ghal passivi assunti minn jew flisem
il-kumpanija matul il-perjodu qabel dik l-awtorizzazzjoni tkun inghatat
moghtija jew tkun giet rifjutata.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika ghal obbligazzjonijiet li
johorgu minn kuntratti konkluzi mill-kumpanija bil-kondizzjoni 1i hija
tinghata awtorizzazzjoni li tibda n-negozju.
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Artikolu 6

Kumpaniji b'iktar minn membru wiehed

1. Fejn il-ligijiet ta' Stat Membru jehtiegu li kumpanija tigi ffurmata
minn iktar minn membru wieched, il-fatt 1i l-ishma kollha jinzammu
minn persuna wahda jew 1li l-ghadd ta' membri jkun nizel taht
il-minimu legali wara I-inkorporazzjoni tal-kumpanija ma ghandux
iwassal ghax-xoljiment awtomatiku tal-kumpanija.

2. Jekk fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-ligijiet ta' Stat
Membru jippermettu likumpanija tigi stral¢jata b'ordni tal-qorti,
l-imhallef 1i jkollu gurisdizzjoni ghandu jkun jista' jaghti
lill-kumpanija bizzejjed zmien biex tirregolarizza l-pozizzjoni taghha.
3. Fejn jinghata Il-ordni ta'
il-kumpanija tidhol flikwidazzjoni.

stralc imsemmi fil-paragrafu 2,

Taqgsima 2

Nullita ta' kumpanija b'responsabbilta limitata
u l-validita tal-obbligi taghha

Artikolu 7

Dispozizzjonijiet generali u responsabbilta in solidum

1. Il-mizuri ta' koordinazzjoni stabbliti minn din it-Taqsima
ghandhom japplikaw ghal-ligijiet, regoli u dispozizzjonijiet amministrat-
tivi tal-Istati Membri relatati mat-tipi ta' kumpaniji elenkati fl-Anness II.

2. Jekk, qabel kumpanija li tkun qed tigi ffurmata tkun akkwistat
personalita legali, tkun twettqet azzjoni flisimha u l-kumpanija ma
tassumix 1-obbligi 1i johorgu minn dik l-azzjoni, il-persuni li agixxew
ghandhom, minghajr limitu, ikunu responsabbli in solidum ghalihom
kemm-il darba ma jkunx miftichem xort'ohra.

Artikolu 8

Effetti tal-izvelar fir-rigward ta' terzi

It-tkomplija tal-formalitajiet tal-izvelar tad-dettalji dwar il-persuni li,
bhala organu tal-kumpanija, huma awtorizzati biex jirrapprezentawha,
ghandha tikkostitwixxi ostakolu kontra l-uzu ta' kull irregolarita
fil-hatra taghhom kontra terzi, sakemm I-kumpanija ma tipprovax li
dawk it-terzi kienu jafu b'dik l-irregolarita.

Artikolu 9

Atti tal-organi ta' kumpanija u r-rapprezentanza taghha

1.  Atti maghmula mill-organi tal-kumpanija ghandhom jorbtuha anki
jekk dawk l-atti ma jidhlux fl-ghanijiet tal-kumpanija, kemm-il darba
dawk l-atti ma jmorrux lilhinn mis-setghat li 1-ligi taghti jew thalli li
jinghataw lil dawk l-organi.

Madanakollu, 1-Istati Membri jistghu jistipulaw 1i 1-kumpanija m'ghand-
hiex tkun vinkolata meta dawk l-atti huma barra l-ghanijiet
tal-kumpanija, jekk dik il-kumpanija tipprova li l-parti terza kienet taf
li l-att kien barra dawk l-ghanijiet jew 1i ma setghatx, minhabba ¢-
¢irkustanzi, matkunx taf bihom; l-izvelar tal-istatuti m'ghandhiex tkun
fiha nnifisha prova suffic¢jenti.
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2. Il-limiti fuq is-setghat tal-organi tal-kumpanija 1i johorgu
mill-istatuti jew minn decizjoni tal-organi kompetenti, ma jistghux
jintuzaw fil-konfront ta' terzi, anki jekk ikunu gew Zzvelati.

3. Jekk ligi nazzjonali tipprovdi li l-awtorita biex tirrapprezenta
kumpanija, b'deroga mir-regoli legali li jirregolaw is-suggett, tista' tigi
moghtija mill-istatuti lil persuna wahda jew diversi persuni li jagixxu
flimkien, dik il-ligi tista' tipprovdi li dispozizzjoni bhal dik fl-istatuti
tista' tintuza fil-konfront ta' terzi bil-kondizzjoni 1li tkun tirrigwarda
s-setgha generali ta' rapprezentanza; il-kwistjoni jekk dwar jekk dik
id-dispozizzjoni fl-istatuti tistax tintuza fil-konfront ta' terzi ghandha
tigi regolata bl-Artikolu 16.

Artikolu 10

It-thejjija u certifikazzjoni tad-dokument ta' Kkostituzzjoni u
l-istatuti tal-kumpanija f'forma guridika dovuta

Fl-Istati Membri kollha li I-ligijiet taghhom ma jipprovdux ghal kontroll
preventiv, amministrattiv jew gudizzjarju, fiz-zmien tal-formazzjoni ta'
kumpanija, id-dokument ta' kostituzzjoni, l-istatuti tal-kumpanija u kull
emenda ghal dawk id-dokumenti ghandhom jigu mhejjija u ccertifikati
fil-forma legali xierqa.

Artikolu 11

Kundizzjonijiet ghan-nullita ta' kumpanija

[I-ligijiet tal-Istati Membri ma jistghux jipprovdu ghan-nullita ta' kumpa-
niji hlief skont id-dispozizzjonijiet 1i gejjin:

(a) in-nullitd ghandha tigi ordnata b'dec¢izjoni tal-qorti tal-gustizzja;
(b) in-nullita tista' tigi ordnata biss fuq il-bazi li:

(1) l-ebda dokument kostituzzjonali ma gie esegwit jew li r-regoli
ta' kontroll preventiv jew il-formalitajiet legali rikjesti ma gewx
imharsa;

(i) l-ghanijiet tal-kumpanija mhumiex skont il-ligi jew huma
kontra l-ordni pubbliku;

(iii) id-dokument ta' kostituzzjoni jew l-istatuti ma jiddikjarawx
lI-isem tal-kumpanija, l-ammont tas-sottoskrizzjonijet individ-
wali ta' kapital, l-ammont totali tal-kapital sottoskritt jew
I-ghanijiet tal-kumpanija;

(iv) hemm nuqqas ta' konformita' mad-disposizzjonijiet tal-ligi
nazzjonali dwar l-ammont minimu ta' kapital li ghandu
jithallas;

(v) is-so¢ji fundaturi kollha saru legalment inkapaci;

(vi) kontra 1I-ligi nazzjonali li tirregola 1-kumpanija, 1-ghadd ta' so¢ji
fundaturi huwa inqas minn tnejn.

Barra mir-ragunijiet ta' nullita msemmijin fl-ewwel paragrafu, kumpa-
nija ma ghandhiex tkun suggetta ghal xi kawza ta' nuqqas ta' ezistenza,
nullita assoluta, nullita relattiva jew dikjarazzjoni ta' nullita.

Artikolu 12

Konsegwenzi tan-nullita

1. Il-kwistjoni dwar jekk decizjoni ta' nullitd dikjarata minn qorti
tal-gustizzja tistax tintuza fil-konfront ta' terzi ghandha tigi regolata
mill-Artikolu 16. Fejn il-ligi nazzjonali taghti s-setgha lil parti terza li
tikkontesta d-decizjoni, il-parti terza tikkontestaha fi zmien sitt xhur
min-notifika pubblika tad-dec¢izjoni li tinghata mill-qorti.
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2. In-nullita tfisser l-istral¢ tal-kumpanija, kif ukoll tista' tfisser
xoljiment.

3. In-nullita ma tistax fiha nnifisha tolqot il-validita ta' xi obbligu li
bih tkun intrabtet kumpanija jew li ohrajn jkunu ntrabtu maghha, bla
hsara ghall-konsegwenzi tal-istral¢jar tal-kumpanija.

4. Il-ligijiet ta' kull Stat Membru jistghu jiddisponu ghall-konse-
gwenzi ta' nullita bejn il-membri tal-kumpanija.

5. Id-detenturi ta' ishma ta' kapital ta' kumpanija jibqghu obbligati
jhallsu l-kapital miftiehem 1i jkun sottoskritt minnhom izda li jkun
ghadu ma giex imhallas, safejn ikun mehtieg minn obbligi li jsiru ma'
kredituri.

KAPITOLU 111

Proceduri online (formazzjoni, registrazzjoni u preientazzjoni), ivelar
u registri

Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 13

Kamp ta’ applikazzjoni

[l-mizuri ta’ koordinazzjoni preskritti minn din it-Taqgsima u fit-Tagsima
1A ghandhom japplikaw ghal-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet
amministrattivi tal-Istati Membri li jirrelataw mat-tipi ta’ kumpaniji
mnizzla fl-Anness II, u, fejn specifikat, mat-tipi ta’ kumpaniji mnizzla
fl-Annessi 1 u IIA.

Artikolu 13a

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu:

(1) “mezzi ta’ identifikazzjoni elettronika” tfisser mezz ta’ identifikaz-
zjoni elettronika kif definit fil-punt (2) tal-Artikolu 3 tar-Regola-
ment (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(2) “skema ta’ identifikazzjoni elettronika” tfisser skema ta’ identifikaz-
zjoni elettronika kif definit fil-punt (4) tal-Artikolu 3 tar-Regola-
ment (UE) Nru 910/2014;

(3) “mezzi elettronici” tfisser taghmir elettroniku wzat ghall-ippro-
cessar, inkluza 1-kompressjoni digitali, u 1-hzin ta’ data, u li permezz
tieghu l-informazzjoni inizjalment tintbaghat u tasal fid-destinaz-
zjoni taghha; dik l-informazzjoni tigi trazmessa, imwassla u ricevuta
kompletament b'mod 1i ghandu jigi stabbilit mill-Istati Membri;

(") Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u s-servizzi fiducjarji
ghal transazzjonijiet elettroni¢i fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva
1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).
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(4) “formazzjoni” tfisser il-process kollu tal-istabbiliment ta’ kumpanija
fkonformita mal-ligi nazzjonali, inkluz it-tfassil tal-istrument
tal-kostituzzjoni tal-kumpanija u Il-passi kollha necessarji ghad-
dhul ta’ kumpanija fir-registru;

(5) “registrazzjoni ta’ fergha” tfisser process li jwassal ghall-izvelar
tad-dokumenti u tal-informazzjoni relatati ma’ fergha li tkun ghadha
kemm infethet fi Stat Membru;

(6) “mudell” tfisser mudell ghall-istrument tal-kostituzzjoni ta’ kumpa-
nija li jkun imfassal mill-Istati Membri b'mod konformi mal-ligi
nazzjonali u uzat ghall-formazzjoni online ta’ kumpanija f'konfor-
mita mal-Artikolu 13g.

Artikolu 13b

Rikonoxximent tal-mezzi ta’ identifikazzjoni ghall-finijiet ta’
proceduri online

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-mezzi ta’ identifikazzjoni
elettronika li gejjin jistghu jintuzaw minn applikanti 1i huma ¢ittadini
tal-Unjoni fil-proc¢eduri online imsemmija f'dan il-Kapitolu:

(a) mezz ta’ identifikazzjoni elettronika mahrug taht skema ta’ identi-
fikazzjoni elettronika approvata mill-Istat Membru taghhom stess;

(b) mezz ta’ identifikazzjoni elettronika mahrug fi Stat Membru ichor u
rikonoxxut  ghall-fini tal-awtentikazzjoni transfruntiera skont
l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) Nru 910/2014.

2. L-Istati Membri jistghu jirrifjutaw li jirrikonoxxu l-mezzi ta’ iden-
tifikazzjoni elettronika meta I-livelli ta’ assigurazzjoni ta’ dawk il-mezzi
ta’ identifikazzjoni elettronika ma jkunux jikkonformaw mal-kundizzjo-
nijiet stabbiliti fl-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) Nru 910/2014.

3. Il-mezzi ta’ identifikazzjoni kollha rikonoxxuti mill-Istati Membri
ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubbliku.

4.  Meta jkun gustifikat ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku ghall-
prevenzjoni ta’ uzu hazin jew alterazzjoni tal-identita, 1-Istati Membri
jistghu ghall-finijiet ta’ verifika tal-identita ta’ applikant jiehdu mizuri li
jaf jehtiegu prezenza fizika ta’ dak l-applikant quddiem kwalunkwe
awtorita jew persuna jew korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex
jittrattaw kwalunkwe aspett tal-proceduri online imsemmija f'dan
il-Kapitolu, inkluz it-tfassil tal-istrument tal-kostituzzjoni ta’ kumpanija.
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-prezenza fizika tal-applikant
tkun tenhtieg biss fuq bazi ta’ kaz b'kaz meta jkun hemm ragunijiet
biex tigi suspettata falsifikazzjoni tal-identita, u li kwalunkwe pass iehor
tal-procedura jista’ jitlesta online.

Artikolu 13c

Dispozizzjonijiet generali dwar proceduri online

1. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal-ligijiet
nazzjonali li, fkonformitd mas-sistemi legali u t-tradizzjonijiet legali
tal-Istati Membri, jahtru kwalunkwe awtorita, jew kwalunkwe persuna
jew korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe
aspett tal-formazzjoni online ta’ kumpaniji, registrazzjoni online
tal-ferghat u tal-prezentazzjoni online ta’ dokumenti u informazzjoni.
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2. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-proce-
duri u r-rekwiziti stabbiliti mil-ligi nazzjonali, inkluzi dawk relatati ma’
proceduri legali ghat-tfassil ta’ strumenti tal-kostituzzjoni, sakemm
il-formazzjoni online ta’ kumpanija, kif imsemmi fl-Artikolu 13g, u
r-registrazzjoni online ta’ fergha, kif imsemmi fl-Artikolu 28a, kif
ukoll il-prezentazzjoni online ta’ dokumenti u informazzjoni, kif
imsemmi fl-Artikoli 13j u 28b, huma possibbli.

3. Ir-rekwiziti skont il-ligi nazzjonali applikabbli li jikkonéernaw
l-awtenticita, il-precizjoni, l-affidabbilta u l-forma guridika xierqa
tad-dokumenti jew informazzjoni pprezentati ghandhom jibqghu mhux
milquta minn din id-Direttiva, sakemm il-formazzjoni online, kif
imsemmi fl-Artikolu 13g, u r-registrazzjoni online ta’ fergha, kif
imsemmi fl-Artikolu 28a, kif ukoll il-prezentazzjoni online ta’ doku-
menti u informazzjoni, kif imsemmi fl-Artikoli 13j u 28b, huma
possibbli.

Artikolu 13d

Tariffi ghall-proc¢eduri online

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-regoli dwar it-tariffi appli-
kabbli ghall-proceduri online msemmija f'dan il-Kapitolu jkunu traspa-
renti u jigu applikati b'mod nondiskriminatorju.

2. Kwalunkwe tariffa ghal proceduri online imposta mir-registri
msemmija fl-Artikolu 16 m’ghandhiex tec¢edi l-irkupru tal-ispejjez
tal-forniment ta’ tali servizzi.

Artikolu 13e

Pagamenti

Fejn it-tlestija ta’ procedura stabbilita f'dan il-Kapitolu tirrikjedi paga-
ment, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i dak il-pagament ikun jista’
jsir permezz ta’ servizz ta’ pagament online disponibbli b'mod wiesa’ li
jista’ jintuza ghal pagamenti transfruntiera, 1i jippermetti l-identifikaz-
zjoni tal-persuna li ghamlet il-pagament u jigi pprovdut minn istituzz-
joni finanzjarja jew fornitur ta’ servizzi tal-pagament stabbiliti fi Stat
Membru.

Artikolu 13f

Rekwiziti ta’ informazzjoni

L-Istati Membru ghandhom jizguraw li informazzjoni kon¢iza u facli
biex tintuza, ipprovduta minghajr hlas u mill-inqas flingwa mifthuma
b'mod wiesa’ mill-akbar ghadd possibbli ta’ utenti transfruntiera, tkun
disponibbli fil-portals jew websites tar-registrazzjoni accessibbli
permezz tal-Gateway Digitali Unika, biex tassisti fil-formazzjoni tal-
kumpaniji u r-registrazzjoni tal-ferghat. L-informazzjoni ghandha tkopri
mill-inqas dan li gej:

(a) ir-regoli dwar il-formazzjoni tal-kumpaniji, inkluzi 1-proceduri
online msemmija fl-Artikoli 13g u 13j, u r-rekwiziti relatati
mal-uzu ta’ mudelli u ma’ kwalunkwe dokument iehor tal-formaz-
zjoni, l-identifikazzjoni tal-persuni, l-uzu tal-lingwi u t-tariffi
applikabbli;

(b) ir-regoli dwar ir-registrazzjoni tal-ferghat, inkluzi l-proc¢eduri online
msemmija fl-Artikoli 28a u 28b, u r-rekwiziti relatati mad-doku-
menti tar-registrazzjoni, l-identifikazzjoni tal-persuni u l-uzu
tal-lingwi;
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(c) harsa generali tar-regoli applikabbli dwar kif wiehed isir membru
tal-korp amministrattiv, tal-korp manigerjali jew tal-korp supervi-
zorju ta’ kumpanija, fosthom tar-regoli dwar l-iskwalifika ta’ diret-
turi u dwar l-awtoritajiet jew korpi responsabbli ghaz-zamma
tal-informazzjoni dwar diretturi skwalifikati;

(d) harsa generali tas-setghat u r-responsabbiltajiet tal-korp amminis-
trattiv, il-korp manigerjali u l-korp supervizorju ta’ kumpanija,
inkluza l-awtorita li tirrapprezenta kumpanija f’negozjati ma’ parti-
jiet terzi.

Taqsima 1A

Formazzjoni online, prezentazzjoni online u
zvelar

Artikolu 13g

Formazzjoni online tal-kumpaniji

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-formazzjoni online
tal-kumpaniji tista’ ssir kompletament online minghajr il-bzonn li
l-applikanti jidhru fizikament quddiem kwalunkwe awtorita jew persuna
jew korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe
aspett  tal-formazzjoni online tal-kumpaniji, fosthom it-tfassil
tal-istrument tal-kostituzzjoni ta’ kumpanija, suggett ghad-dispozizzjoni-
jiet stabbiliti fl-Artikolu 13b(4) u l-paragrafu (8) ta’ dan 1-Artikolu.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li ma jipprovdux ghal
proceduri ta’ formazzjoni online ghal tipi ta’ kumpaniji apparti dawk
elenkati fl-Anness I1A.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dettaljati ghall-
formazzjoni online tal-kumpaniji, inkluz regoli dwar l-uzu ta’ mudelli
kif imsemmi fl-Artikolu 13h, u dwar id-dokumenti u Il-informazzjoni
mehtiega ghall-formazzjoni ta’ kumpanija. Bhala parti minn dawk
ir-regoli, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li tali formazzjoni online
tista’ ssir permezz tal-prezentazzjoni ta’ dokumenti jew informazzjoni
fforma elettronika, inkluz kopji elettroni¢ci tad-dokumenti u
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 16a(4).

3. Irregoli, imsemmija fil-paragrafu 2, ghandhom jipprevedu
tal-inqas dan li gej:

(a) il-proceduri biex tigi zgurata li l-applikanti ghandhom il-kapacita
guridika necessarja u ghandhom l-awtoritda 1i jirrapprezentaw
il-kumpanija;

(b) il-mezzi ghall-verifika tal-identita tal-applikanti fkonformita
mal-Artikolu 13b;

(c) ir-rekwiziti 1i l-applikanti juzaw is-servizzi fidu¢jarji msemmija
fir-Regolament (UE) Nru 910/2014;

(d) il-proceduri li jivverifikaw il-legalita tal-ghan tal-kumpanija safejn
verifiki bhal dawn ikunu previsti mil-ligi nazzjonali;

(e) il-proceduri 1i jivverifikaw il-legalita tal-isem tal-kumpanija safejn
verifiki bhal dawn ikunu previsti mil-ligi nazzjonali;

(f) il-proceduri li jivverifikaw il-hatra tad-diretturi.
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4.  Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 2 jistghu, b'mod partikolari,
jipprevedu wkoll dan li gej:

(a) il-proceduri li jizguraw il-legalita tal-istrumenti tal-kostituzzjoni
tal-kumpanija, inkluz il-verifika tal-uzu korrett tal-mudelli;

(b) il-konsegwenzi ta’ skwalifika ta’ direttur mill-awtoritd kompetenti fi
kwalunkwe Stat Membru;

(c) ir-rwol ta’ nutar jew ta’ kwalunkwe persuna jew korp iehor respon-
sabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittratta kwalunkwe aspett
tal-process ta’ formazzjoni online ta’ kumpanija;

(d) l-eskluzjoni ta’ formazzjoni online f'kazijiet fejn il-kapital tal-ishma
tal-kumpanija jithallas b'kontribuzzjonijiet in natura.

5. L-Istati Membri m'ghadhomx jaghmlu l-formazzjoni online ta’
kumpanija kundizzjonali fuq il-kisba ta’ kwalunkwe licenzja jew awto-
rizzazzjoni qabel tigi rregistrata l-kumpanija, sakemm taht kundizzjoni
ma tkunx indispensabbli ghas-sorveljanza xierqa stabbilita fil-ligi
nazzjonali ta’ Certi attivitajiet.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta l-pagament ta’ kapital
tal-ishma jkun mehtieg bhala parti mill-procedura ghall-formazzjoni ta’
kumpanija, tali pagament jista’ jsir online, fkonformita mal-Arti-
kolu 13e, lil kont bankarju ta’ bank li jopera fl-Unjoni. Barra minn
hekk, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li prova ta’ pagamenti bhal
dawn tista’ tigi pprovduta online ukoll.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-formazzjoni online titlesta
fi Zzmien hamest ijiem tax-xoghol, fejn il-kumpanija hija ffurmata esklu-
zivament minn persuni fizi¢i li  juzaw il-mudelli msemmija
fl-Artikolu 13h, jew fi Zmien ghaxart ijiem tax-xoghol fkazijiet ohra,
mill-aktar wahda tard minn dawn li gejjin:

(a) id-data tat-tlestija ghalkollox tal-formalitajiet kollh mehtiega ghall-
formazzjoni online, inkluza l-wasla tad-dokumenti u l-informazzjoni
kollha li jikkonformaw mal-ligi nazzjonali, ghand awtorita jew
persuna jew korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw
kwalunkwe aspett tal-formazzjoni ta’ kumpanija;

(b) id-data tal-pagament ta’ tariffa ta’ registrazzjoni, il-pagament fi flus
kontanti ghall-kapital tal-ishma, jew il-pagament ghall-kapital
tal-ishma se jsir b'kontribuzzjoni in natura, kif previst taht il-ligi
nazzjonali.

Fejn mhux possibbli 1i l-proc¢edura titlesta ghalkollox sal-iskadenzi
msemmija f'dan il-paragrafu, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-applikant jigi mgharraf dwar ir-ragunijiet ghad-dewmien.

8. Fejn gustifikat ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku, sabiex tigi
zgurata l-konformita mar-regoli dwar il-kapacita guridika u dwar
l-awtorita tal-applikanti biex jirrapprezentaw kumpanija, kwalunkwe
awtorita jew kwalunkwe persuna jew korp responsabbli taht il-ligi
nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe aspett tal-formazzjoni online ta’
kumpanija, inkluz it-tfassil tal-istrument tal-kostituzzjoni, jistghu jitolbu
l-prezenza fizika tal-applikant. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li
f'dan it-tip ta’ kazijiet, il-prezenza fizika ta’ applikant tista’ tigi mehtiega
bissabbazi ta’ kaz b'kaz fejn hemm ragunijiet biex tigi suspettata nuqqas
ta’ konformita mar-regoli msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 3. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe pass iehor tal-pro¢edura
xorta jkun jista’ madankollu jitlesta online.
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Artikolu 13h

Mudelli ghall-formazzjoni online tal-kumpaniji

1. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu mudelli disponibbli, ghat-tipi
ta’ kumpaniji elenkati fl-Anness IIA, fuq il-portals jew websites
tar-registrazzjoni accessibbli permezz tal-Gateway Digitali Unika.
L-Istati Membri jistghu wkoll jaghmlu disponibbli online 1l-mudelli
ghall-formazzjoni ta’ tipi ohra ta’ kumpaniji.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-mudelli, imsemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, jistghu jintuzaw mill-applikanti
bhala parti mill-procedura tal-formazzjoni online imsemmija
fl-Artikolu 13g. Meta dawk il-mudelli jintuzaw mill-applikanti fkonfor-
mita mar-regoli msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 13g(4), ir-rekwizit li
l-istrumenti tal-kostituzzjoni tal-kumpanija jkunu mfasslin u ¢certifikati
fghamla legali xierqa fejn il-kontroll preventiv amministrattiv jew
gudizzjarju ma jkunx previst, kif stabbilit fl-Artikolu 10, ghandu jitqies
li huwa ssodisfat.

Din id-Direttiva ma ghandha taffettwa l-ebda rekwizit taht il-ligi nazzjo-
nali li t-tfassil tal-istrumenti ta’ kostituzzjoni jkunu mfassla f'forma
legali xierqa, sakemm il-formazzjoni online msemmija fl-Artikolu 13g
hi possibbli.

3. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu Il-mudelli disponibbli
mill-inqas b'lingwa uffi¢jali wahda tal-Unjoni 1i tinftichem mill-ikbar
ghadd possibbli ta’ utenti transfruntiera. Id-disponibbilta ta’ mudelli
flingwi ohra minbarra I-lingwa jew lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru
kkoncernat ghandha tkun ghal skopijiet ta’ informazzjoni biss, sakemm
dak 1-Istat Membru ma jiddec¢idix li jkun possibbli ukoll 1i kumpanija
tigi ffurmata b'mudelli b'tali lingwi ohrajn.

4.  Is-sustanza tal-mudelli ghandha tkun irregolata mil-ligi nazzjonali.

Artikolu 13i

Diretturi skwalifikati

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i jkollhom regoli dwar
l-iskwalifika tad-diretturi. Dawk ir-regoli ghandhom jinkludu li
jipprovdu ghall-possibbilta 1i titqies kwalunkwe skwalifika fis-sehh,
jew informazzjoni rilevanti ghal skwalifika fi Stat Membru iehor.
Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, diretturi ghandha tal-anqas tinkludi
l-persuni msemmija fil-punt (i) tal-Artikolu 14(d).

2. L-Istati Membri jistghu jehtiegu 1i l-persuni li japplikaw biex isiru
diretturi jiddikjaraw jekk ikunux konxji minn xi ¢irkostanzi 1i jistghu
jwasslu ghal skwalifika fl-Istat Membru kkoncernat.

L-Istati Membri jistghu jirrifjutaw il-hatra ta’ persuna bhala direttur ta’
kumpanija fejn din il-persuna hija attwalment skwalifikata milli tagixxi
bhala direttur fi Stat Membru iehor.

3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkunu kapaci jwiegbu talba
minghand Stat Membru ichor ghal informazzjoni rilevanti ghall-iskwa-
lifika tad-diretturi skont il-ligi tal-Istat Membru li jwiegeb ghat-talba.
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4.  Sabiex iwiegbu talba msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu,
I-Istati Membri ghandhom tal-anqas jaghmlu l-arrangamenti necessarji
biex jizguraw 1i jkunu kapac¢i jipprovdu minghajr dewmien
l-informazzjoni dwar jekk persuna partikolari hix skwalifikata jew hix
registrata f'xi wiehed mir-registri taghhom, li jkun fih informazzjoni
rilevanti ghall-iskwalifika tad-diretturi, permezz tas-sistema msemmija
fl-Artikolu 22. L-Istati Membri jistghu wkoll jiskambjaw informazzjoni
ulterjuri, bhal perezempju informazzjoni dwar il-perjodu u r-ragunijiet
tal-iskwalifika. Dan l-iskambju ghandu jkun regolat mil-ligijiet
nazzjonali.

5. Il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi arrangamenti dettaljati u
d-dettalji tekni¢i tal-iskambju tal-informazzjoni msemmi fil-paragrafu 4
ta’ dan 1-Artikolu permess tal-atti ta’ implimentazzjoni msemmija
fl-Artikolu 24.

6. Il-paragrafi 1 sa 5 ta’ dan I-Artikolu ghandhom japplikaw mutatis
mutandis ghal istanzi fejn kumpanija tipprezenta informazzjoni dwar
il-hatra ta’ direttur gdid fir-registru msemmi fl-Artikolu 16.

7. 1d-data personali tal-persuni msemmija f'dan l-Artikolu ghandha
tigi processata fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679 u mal-ligi
nazzjonali sabiex tippermetti lill-awtorita kompetenti jew il-persuna jew
korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jivvalutaw l-informazzjoni
necessarja relatata mal-iskwalifika tal-persuna bhala direttur, bil-ghan li
tigi prevenuta mgiba frodolenti jew imgiba abbuziva ohra u tigi zgurata
li 1-l-persuni kollha 1i jinteragixxu ma’ kumpaniji jew ferghat huma
protetti.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1li r-registri ~msemmija
fl-Artikolu 16, l-awtoritajiet jew persuni jew korpi responsabbli taht
il-ligi nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe aspett tal-proceduri online
ma jahznux id-data personali trazmessa ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu
ghal zmien itwal milli necessarju, u fi kwalunkwe kaz mhux ghal Zmien
itwal minn dak tal-hzin ta’ kwalunkwe data personali relatata
mal-formazzjoni ta’ kumpanija, ir-registrazzjoni ta’ fergha jew
il-prezentazzjoni minn kumpanija jew fergha.

Artikolu 13j

Prezentazzjoni online tad-dokumenti u l-informazzjoni ta’

kumpanija

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i d-dokumenti u
l-informazzjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 14, inkluz kwalunkwe modi-
fika taghhom, ikunu jistghu jigu prezentati online lir-registru fil-limitu
ta’ zmien previst mil-ligijiet tal-Istat Membru fejn hija registrata
l-kumpanija. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tali prezentazzjoni
tista’ ssir online mill-bidu sal-ahhar minghajr il-bzonn li l-applikant
jidher fizikament quddiem kwalunkwe awtorita jew persuna jew korp
responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw il-prezentazzjoni
online, suggett ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 13b(4) u
fejn japplika, 1-Artikolu 13g(8).

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-origini u l-integrita
tad-dokumenti prezentati online tista’ tigi vverifikata b'mod elettroniku.

3. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu 1i c¢erti kumpaniji jew 1
l-kumpaniji kollha jipprezentaw id-dokumenti u l-informazzjoni kollha
msemmija fil-paragrafu 1, jew uhud minnhom, online.
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4.  L-Artikolu 13g (2) sa (5) ghandhom japplikaw mutatis mutandis
ghall-prezentazzjoni online ta’ dokumenti u informazzjoni.

5. L-Istati Membri jistghu jkomplu jippermettu forom ohra ta’
prezentazzjoni barra minn dawk imsemmija fil-paragrafu 1, inkluz
b’mezzi elettroni¢i jew stampati, minn kumpaniji, nutara jew minn
kwalunkwe persuna jew korp ohra responsabbli taht il-ligi nazzjonali
biex jittratta tali forom ta’ prezentazzjonijiet.

Artikolu 14

Dokumenti u dettalji li jridu jigu Zvelati mill-kumpaniji

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li
jkun hemm l-obbligu ta' Zvelar minn kumpaniji tal-inqas tad-dokumenti
u d-dettalji li gejjin:

(a) id-dokument ta' kostituzzjoni, u l-istatuti jekk huma jinsabu f'doku-
ment separat;

(b) kull emenda ghad-dokumenti msemmija fil-punt (a), inkluza kull
estensjoni ta' kemm ilha mwaqqfa 1-kumpanija;

(c) wara kull emenda tad-dokument ta' kostituzzjoni jew tal-istatuti,
it-test komplet tad-dokument jew statuti kif emendati sa dak il-jum;

(d) il-hatra, it-tmiem ta' kariga u d-dettalji tal-persuni li sew bhala korp
kostitwit skont ligi jew bhala membri ta' kull korp bhal dak:

(1) huma awtorizzati li jirrapprezentaw il-kumpanija fit-trattattivi
ma' terzi u fi procedimenti legali; Il-izvelar ghandu jindika
b'mod c¢ar jekk il-persuni awtorizzati biex jirrapprezentaw
il-kumpanija jistghux jagixxu wahedhom jew jekk ghandhomx
jagixxu konguntement;

(ii) jiehdu parti fl-amministrazzjoni, sorveljanza jew kontroll
tal-kumpanija.

(e) ghallinqgas darba fis-sena, l-ammont tal-kapital sottoskritt, fejn
d-dokument ta' kostituzzjoni jew l-istatuti jsemmu kapital awto-
rizzat, sakemm kwalunke zieda fil-kapital sottoskritt ma tkunx
tehtieg emenda tal-istatuti;

(f) id-dokumenti tal-kontabbilta ghal kull sena finanzjarja, li huma
mehtiega 1i jkunu ppubblikati skont id-Direttivi tal-Kunsill
86/635/KEE (') u 91/674/KEE (?) u d-Direttiva 2013/34/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3);

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 86/635/KEE tat-8 ta' Dicembru 1986 dwar il-kontijiet
annwali u l-kontijiet konsolidati ta' banek u istituzzjonijiet finanzjarji ohrajn
(GU L 372, 31.12.1986, p. 1).

(®) 1d-Direttiva tal-Kunsill 91/674/KEE tad-19 ta' Dicembru 1991 dwar
il-kontijiet annwali u l-kontijiet konsolidati ta' intraprizi tal-assigurazzjoni
(GU L 374, 31.12.1991, p. 7).

() Id-Direttiva  2013/34/UE  tal-Parlament  Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta' Gunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali,
id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta' certi tipi
ta' imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE
(GU L 182, 29.6.2013, p. 19).
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(g) kull trasferiment tal-uffic¢ju registrat tal-kumpanija;
(h) l-istral¢ tal-kumpanija;
(1) kull dikjarazzjoni ta' nullita tal-kumpanija mill-qrati;

(j) il-hatra ta' stral¢jarji, id-dettalji taghhom, u s-setghat rispettivi
taghhom, sakemm dawk is-setghat ma jkunux espressament u
esklussivament mehuda minn ligi jew mill-istatuti tal-kumpanija;

(k) kwalunkwe terminazzjoni tal-istral¢ u, fi Stati Membri fejn it-thassir
mir-registru jinvolvi konsegwenzi legali, il-fatt li dak it-thassir ikun
sar.

Artikolu 15
Tibdil fid-dokumenti u d-dettalji

1.  L-Istati Membri ghandhom jichdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw
li kwalunkwe bidla fid-dokumenti u d-dettalji imsemmija fl-Artikolu 14
tiddahhal fir-registru kompetenti msemmi fl-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 16(1) u tigi zvelata, skont 1-Artikolu 16(3) u (5), normal-
ment fi Zzmien 21 jum mill-wasla tad-dokumentazzjoni kompluta dwar
dawk il-bidliet, inkluz, jekk japplika, il-kontroll tal-legalita, kif mehtieg
skont il-ligi nazzjonali biex isir id-dhul fil-fajl.

2. Il-paragrafu 1 m'ghandux japplika ghad-dokumenti tal-kontabbilta
msemmija fl-Artikolu 14(f).

Artikolu 16

Zvelar fir-registru

1. fkull Stat Membru, ghandu jinfetah fajl fregistru centrali,
kummercjali jew tal-kumpaniji (“ir-registru”), ghal kull wahda
mill-kumpaniji registrati fih.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kumpaniji jkollhom identifi-
katur uniku Ewropew (“EUID”), imsemmi fil-punt (8) tal-Anness tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/884 (1), li
jippermettilhom 1i jigu identifikati bla ekwivoku fil-komunikazzjonijiet
bejn ir-registri permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri stab-
bilita skont 1-Artikolu 22 (“is-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri”).
Dak l-identifikatur uniku ghandu jinkludi, tal-anqas, elementi li jipper-
mettu l-identifikazzjoni tal-Istat Membru tar-registru, ir-registru domes-
tiku ta’ origini u n-numru tal-kumpanija f'dak ir-registru u, fejn xieraq,
karatteristici sabiex ikunu evitati zbalji tal-identifikazzjoni.

2. Id-dokumenti u Il-informazzjoni kollha li huma mehtiega 1i jigu
zvelati skont 1-Artikolu 14 ghandhom jinzammu fil-fajl imsemmi fil-pa-
ragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jew jiddahhlu direttament fir-registru, u
s-suggett tal-entrati fir-registru ghandu jigi rrekordjat fil-fajl.

(") “Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/884 tat-8 ta’
Gunju 2015 li jistabbilixxi l-ispe¢ifikazzjonijiet tekni¢i u l-proceduri mehtiega
ghas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri stabbilita bid-Direttiva
2009/101/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 144, 10.6.2015,

p. 1)
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Id-dokumenti u l-informazzjoni kollha msemmija fl-Artikolu 14, irris-
pettivament mill-mezzi li permezz taghhom jigu prezentati, ghandhom
jinzammu fil-fajl fir-registru jew jiddahhlu dirett fih f'forma elettronika.
L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i r-registru jibdel dawk
id-dokumenti u l-informazzjoni kollha 1i jkunu pprezentati f'forma stam-
pata, fforma elettronika mill-aktar fis possibbli.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumenti u l-informazzjoni
msemmija fl-Artikolu 14 1i gew prezentati fforma stampata qabel
il-31 ta’ Dicembru 2006 jigu kkonvertiti f'forma elettronika mir-registru
mal-wasla ta’ applikazzjoni ghal zvelar ipprezentata f'forma elettronika.

3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-izvelar tad-dokumenti u
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 isir billi jigu maghmula
pubblikament disponibbli fir-registru. Barra minn hekk, 1-Istati Membri
jistghu jippubblikaw ukoll dawk id-dokumenti u dik l-informazzjoni
kollha jew uhud minnhom fil-gazzetta nazzjonali nnominata ghal dak
l-ghan jew b'mezzi ugwalment effettivi. Dawk il-mezzi ghandhom
jinvolvu mill-inqas l-uzu ta’ sistema li permezz taghha d-dokument u
l-informazzjoni ppubblikata tista’ tigi accessata fordni kronologiku
permezz ta’ pjattaforma elettronika centrali. f'tali kazijiet, ir-registru
ghandu jizgura li dawk id-dokumenti u l-informazzjoni jintbaghtu
b'mod elettroniku mir-registru lill-gazzetta nazzjonali jew lil pjattaforma
elettronika ¢entrali.

4.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jevitaw
kwalunkwe diskrepanza bejn dak li hemm fir-registru u fil-fajl.

L-Istati Membri li jehtiegu 1-pubblikazzjoni tad-dokumenti u l-informaz-
zjoni f'gazzetta nazzjonali jew fuq pjattaforma elettronika centrali
ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jevitaw kwalunkwe diskre-
panza bejn dak li jigi zvelat fkonformita mal-paragrafu 3 u dak li jigi
ppubblikat fil-gazzetta jew fuq il-pjattaforma.

fkazijiet ta’ kwalunkwe diskrepanza skont dan 1-Artikolu, id-dokumenti
u l-informazzjoni disponibbli fir-registru ghandhom jipprevalu.

5. Id-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 jistghu
jintuzaw mill-kumpanija kontra partijiet terzi unikament wara 1i jkunu
gew zvelati skont il-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, sakemm il-kumpanija
ma taghtix prova li dawk il-partijiet terzi kienu jafu biha.

Madankollu, rigward tranzazzjonijiet li jsiru qabel is-sittax-il jum wara li
jigu zvelati, id-dokumenti u l-informazzjoni m'ghandhomx jintuzaw
kontra partijiet terzi li jkunu taw prova li kien impossibbli ghalihom
li jkunu jafu bihom.

Partijiet terzi jistghu dejjem juzaw kwalunkwe dokument u informaz-
zjoni li fir-rigward taghhom, il-formalitajiet tal-izvelar ikunu ghadhom
ma gewx kompluti, hlief meta n-nuqqas ta’ zvelar ta’ tali dokumenti jew
informazzjoni jikkawza li ma jkollhomx effett.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumenti u l-informaz-
zjoni kollha pprezentati bhala parti mill-formazzjoni ta’ kumpanija,
ir-registrazzjoni ta’ fergha, jew prezentazzjoni minn kumpanija jew
fergha, jinhaznu mir-registri fformat li jinqara mill-magni u li tista’
tfittex fih jew bhala data strutturata.
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Artikolu 16a

Access ghal informazzjoni zvelata

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kopji ta’ kull dokument u
informazzjoni jew ta’ kwalunkwe parti minnhom, imsemmija
fl-Artikolu 14, jistghu jinkisbu mir-registru mal-applikazzjoni, u 1i tali
applikazzjoni tista’ tigi prezentata lir-registru f'forma stampata jew
elettronika.

Madankollu, 1-Istati Membri jistghu jiddeciedu li certi tipi jew partijiet
tad-dokumenti u l-informazzjoni 1i gew prezentati f'forma stampata
fil-31 ta’ Dicembru 2006 jew qabel, ma jistghux jinkisbu f'forma elet-
tronika fejn ikun ghadda perjodu specifikat bejn id-data
tal-prezentazzjoni u d-data tal-applikazzjoni. Perjodu specifikat bhal
dan ma jistax ikun anqas minn 10 snin.

2. Il-prezz biex tinkiseb kopja tad-dokumenti u Il-informazzjoni
kollha msemmija fl-Artikolu 14 jew ta’ parti minnhom, f'forma stampata
jew elettronika, m'ghandux ikun oghla mill-ispiza amministrattiva
taghhom, inkluzi l-ispejjez tal-izvilupp u l-manutenzjoni tar-registri.

3. Kopji elettroni¢i u stampati li jinghataw lil applikant ghandhom
ikunu ¢certifikati bhala “kopji veri” sakemm l-applikant jiddikjara li ma
jehtiegx dik ic-certifikazzjoni.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kopji u siltiet elettronici
tad-dokumenti u l-informazzjoni pprovduti mir-registru gew awtentikati
permezz tas-servizzi fidu¢jarji msemmija fir-Regolament (UE)
Nru 910/2014, sabiex ikun garantit li I-kopji jew siltiet elettroni¢i gew
ipprovduti mir-registru u li I-kontenut taghhom huwa kopja veru
tad-dokument mizmum  mir-registru  jew 1li  hu  konsistenti
mal-informazzjoni li fih.

Artikolu 17

Informazzjoni aggornata dwar il-ligi nazzjonali fir-rigward
tad-drittijiet ta' terzi persuni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tkun maghmula disponibbli
informazzjoni aggornata li tispjega d-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali
li skonthom il-partijiet terzi jistghu juzaw l-informazzjoni u kull tip ta’
dokument imsemmi fl-Artikolu 14, skont I-Artikolu 16(3), (4) u (5).

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-informazzjoni mehtiega
ghall-pubblikazzjoni fuq il-portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika
(“il-portal”) skont ir-regoli tal-portal u r-rekwiziti teknici.

3. II-Kummissjoni ghandha tippubblika dik l-informazzjoni fuq
il-portal fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni.
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Artikolu 18

Disponibbilta ta' kopji f'forma elettronika ta' dokumenti u ta'
dettalji

1.  Tl-kopji f'forma elettronika tad-dokumenti u I-informazzjoni msem-
mija fl-Artikolu 14 ghandhom ikunu wkoll disponibbli pubblikament
permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri. L-Istati Membri
jistghu  jaghmlu  d-dokumenti u  l-informazzjoni  msemmija
fl-Artikolu 14 disponibbli wkoll ghal tipi ta’ kumpaniji ohra apparti
dawk elenkati fl-Anness II.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumenti u d-dettalji
msemmija fl-Artikolu 14 ikunu disponibbli fis-sistema ta' interkonness-
joni tar-registri fil-format ta' messagg standard u ac¢cessibbli permezz ta'
mezzi elettroni¢i. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll i
l-istandards minimi ghas-sigurta tat-trazmissjoni tad-data jkunu
rrispettati.

3.  Il-Kummissjoni ghandha tipprovdi servizz ta' tiftix fil-lingwi uffic-
jali kollha tal-Unjoni fir-rigward ta' kumpaniji rregistrati fl-Istati Membri
sabiex permezz tal-portal ikunu disponibbli:

(a) id-dokumenti u Il-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14, inkluz
ghal tipi ta’ kumpaniji ohra apparti dawk elenkati fl-Anness II,
fejn tali dokumenti jigu maghmula disponibbli mill-Istati Membri;

(aa) id-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikoli 86g, 86n,
86p, 123, 127a, 130, 160g, 160n u 160p;

(b) it-tikketti spjegattivi, disponibbli fil-lingwi uffi¢jali kollha
tal-Unjoni, 1i jelenkaw dawk id-dettalji u t-tipi ta' dawk
id-dokumenti.

Artikolu 19

Tariffi li jistghu jigu imposti ghal dokumenti u informazzjoni

1. TIt-tariffi imposti ghall-kisba tad-dokumenti u l-informazzjoni
msemmija fl-Artikolu 14 permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni
tar-registri m'ghandhomx ikunu oghla mill-ispejjez amministrattivi
taghhom, inkluzi l-ispejjez tal-izvilupp u I-manutenzjoni tar-registri.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tal-anqas l-informazzjoni u
d-dokumenti 1i gejjin ikunu disponibbli minghajr hlas permezz
tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri:

(a) l-isem jew l-ismijiet u 1-forma guridika tal-kumpanija;

(b) 1-uffic¢ju registrat tal-kumpanija u I-Istat Membru fejn hu rregistrat;

(¢) in-numru tar-registrazzjoni tal-kumpanija u I-EUID taghha;

(d) id-dettalji tal-website tal-kumpanija, fejn dettalji bhal dawn huma
mdahhlin fir-registru nazzjonali;

(e) l-istatus tal-kumpanija, bhal meta hija maghluga, maqtugha
mir-registru, likwidata, xolta, ekonomikament attiva jew inattiva
kif definit mil-ligi nazzjonali u fejn ikun imnizzel fir-registri
nazzjonali;



02017L1132 — MT — 12.08.2022 — 003.001 — 21

(f) l-ghan tal-kumpanija, fejn huwa rrekordjat fir-registru nazzjonali,

(g) id-dettalji ta’ kwalunkwe persuna, li jew bhala korp jew bhala
membru ta’ kwalunkwe korp ta’ dan it-tip, bhalissa hija awtorizzata
mill-kumpanija biex tirrapprezentaha fnegozjati ma’ partijiet terzi u
fi procedimenti legali u informazzjoni rigward jekk il-persuni awto-
rizzati biex jirrapprezentaw il-kumpanija jistghux jaghmlu dan
wahedhom jew humiex mehtiega jagixxu b'mod kongunt;

(h) informazzjoni dwar kwalunkwe fergha miftuha mill-kumpanija fi
Stat Membru iehor inkluz Il-isem, in-numru tar-registrazzjoni,
1-EUID u I-Istat Membru fejn hija registrata 1-fergha.

3.  L-iskambju ta’ kwalunkwe informazzjoni permezz tas-sistema ta’
interkonnessjoni tar-registri ghandu jkun minghajr hlas ghar-registri.

4.  L-Istati Membri jistghu jidde¢iedu li l-informazzjoni msemmija
fil-punti (d) u (f) ghandha ssir disponibbli minghajr hlas ghall-awtorita-
jiet ta’ Stati Membri ohra biss.

Artikolu 20

Informazzjoni dwar il-ftuh u t-tmiem ta' procediment ta' stral¢ jew
falliment u dwar it-tnehhija ta' kumpanija minn fuq ir-registru

1. TIr-registru ta' kumpanija ghandu, permezz tas-sistema ta' interkon-
nessjoni tar-registri jaghmel disponibbli, minghajr dewmien, l-informaz-
zjoni dwar il-ftuh u t-tmiem ta' kwalunkwe proc¢ediment ta' stral¢ jew
falliment tal-kumpanija u dwar it-tnehhija tal-kumpanija minn fuq
ir-registru, jekk dak ikun igib mieghu konsegwenzi legali fl-Istat
Membru tar-registru tal-kumpanija.

2. Ir-registru tal-fergha ghandu, permezz tas-sistema ta' interkonness-
joni tar-registri, jizgura minghajr dewmien 1i jkun ir¢ieva l-informaz-
zjoni msemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 21

II-lingwa li biha jsir l-izvelar u t-traduzzjoni tad-dokumenti u
tal-partikularitajiet li jridu jigu zvelati

1. Dokumenti udettalji 1i ghandhom jigu zZvelati skont
1-Artikolu 14 ghandhom jitfasslu u jigu pprezentati fwahda mil-lingwi
li jistghu jintuzaw skont ir-regoli tal-lingwa awtorizzati fl-Istat Membru
li fih jinfetah il-fajl imsemmi fl-Artikolu 16(1).

2. Barra l-izvelar obbligatorju msemmi fl-Artikolu 16, I-Istati
Membri ghandhom jippermettu t-traduzzjonijiet ta' dokumenti udettalji
imsemmija  fl-Artikolu 14 jigu zZvelati volontarjament skont
1-Artikolu 16 fkull lingwa uffi¢jali tal-Unjoni.

L-Istati Membri jistghu jistipulaw li t-traduzzjoni ta' dawk id-dokumenti
udettalji tkun certifikata.
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L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jiffacilitaw
l-ac¢ess ghal partijiet terzi ghat-traduzzjonijiet zvelati volontarjament.

3. Barra l-izvelar obbligatorju msemmija fl-Artikolu 16, u l-izvelar
volontarja prevista fil-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu, 1-Istati Membri
jistghu jippermettu li d-dokumenti u d-dettalji kkonéernati jkunu zvelati,
skont 1-Artikolu 16, fi kwalunkwe lingwa ohra.

L-Istati Membri jistghu jistipulaw li t-traduzzjoni ta' dawk id-dokumenti
udettalji ikunu certifikati.

4.  Fil-kazijiet ta' diskrepanza bejn id-dokumenti u d-dettalji zvelati
fil-lingwi uffi¢jali tar-registru u t-traduzzjonijiet zvelati volontarjament,
it-traduzzjonijiet ma jistghux jintuzaw kontra terzi. Madankollu, terzi
persuni jistghu madankollujafdaw it-traduzzjonijiet zvelati volontarja-
ment, sakemm il-kumpanija ma taghtix provi li l-partijiet terzi kienu
konxji mill-verzjoni zvelata b'mod obbligatorju.

Artikolu 22

Sistema ta' interkonnessjoni tar-registri

1. Hija b'dan stabbilita pjattaforma centrali Ewropea (“il-pjatta-
forma”).

2.  Is-sistema ta' interkonnessjoni tar-registri ghandha tkun maghmula
minn:

— ir-registri tal-Istati Membri,
— il-pjattaforma,
— il-portal 1i jkun iservi bhala punt ta' access elettroniku Ewropew.

3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw l-interoperabbilta tar-registri
taghhom fis-sistema ta' interkonnessjoni tar-registri permezz tal-pjatta-
forma.

4.  L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu punti ta' access fakultattivi
ghas-sistema ta' interkonnessjoni tar-registri. Huma ghandhom jinnoti-
fikaw  lill-Kummissjoni minghajr dewmien bla bzonn dwar
l-istabbiliment taghhom u dwar kwalunkwe tibdil sinifikanti fl-operat
taghhom.

II-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi wkoll punti ta’ access fakultattivi
ghas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri. Tali punti ta’ access
ghandhom jikkonsistu f'sistemi zviluppati u operati mill-Kummissjoni
jew istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji jew agenziji ohra tal-Unjoni sabiex
iwettqu 1-funzjonijiet amministrattivi taghhom jew jikkonformaw
mad-dispozizzjonijiet tal-ligi tal-Unjoni. Il-Kummissjoni ghandha tinno-
tifika lill-Istati Membri minghajr dewmien indebitu dwar l-istabbiliment
ta’ tali punti ta’ acCess u dwar kwalunkwe bidla sinifikanti fl-operat
taghhom.

5. L-access ghall-informazzjoni mis-sistema ta’ interkonnessjoni
tar-registri ghandu jkun ipprovdut permezz tal-portal u permezz tal-punti
ta’ access fakultattivi stabbiliti mill-Istati Membri u mill-Kummissjoni.

6. It-twaqqif tas-sistema ta' interkonnessjoni tar-registri m'ghandhiex
taffettwa 1-ftehimiet bilaterali ezistenti konkluzi bejn l-Istati Membri
fir-rigward tal-iskambju ta' informazzjoni dwar il-kumpaniji.
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Artikolu 23
Zvilupp u operat tal-pjattaforma

1.  II-Kummissjoni ghandha tiddeciedi li tizviluppa u/jew topera
l-pjattaforma bil-mezzi taghha stess jew permezz ta' terzi.

Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li tizviluppa u/jew topera pjattaforma
permezz ta' terza, 1-ghazla tal-parti terza u l-infurzar min-naha tal-Kum-
missjoni tal-ftehim konkluz mal-parti terza ghandhom isiru skont
ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012.

2. Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li tizviluppa l-pjattaforma permezz
ta' terzi, hija ghandha, permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, tistabbilixxi
l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i ghall-procedura ta' akkwist pubbliku u t-tul
ta' zmien tal-ftehim 1i ghandu jigi konkluz ma' dik il-parti terza.

3. Jekk il-Kummissjoni tidde¢iedi li topera l-pjattaforma permezz ta'
terzi, hija ghandha, permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, tadotta regoli
dettaljati dwar il-gestjoni operattiva tal-pjattaforma.

Il-gestjoni operattiva tal-pjattaforma ghandha tinkludi, b'mod partikolari:
— is-sorveljanza tal-funzjonament tal-pjattaforma,

— is-sigurtd u l-protezzjoni tad-data mqassma u skambjata bl-uzu
tal-pjattaforma,

— il-koordinazzjoni tar-relazzjonijiet bejn ir-registri tal-Istati Membri u
l-partijiet terzi.

Is-sorveljanza tal-funzjonament tal-pjattaforma titwettaq
mill-Kummissjoni.

4. L-atti ta' implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 2 u 3 ghandhom
jigu adottati b'konformita mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Arti-
kolu 164(2).

Artikolu 24

Atti ta' implimentazzjoni

Permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tadotta

dan li gej:

(a) l-ispecifikazzjoni teknika li tiddefinixxi I-metodi ta' komunikazzjo-
ni permezz ta' mezzi elettronici ghall-iskopijiet tas-sistema ta' inter-
konnessjoni tar-registri;

(b) l-ispecifikazzjoni teknika tal-protokolli ta' komunikazzjoni,

(¢) il-mizuri tekni¢i 1i jizguraw l-istandards ta' sigurtd minimi tat-tek-
nologija tal-informatika ghall-komunikazzjoni u d-distribuzzjoni ta'
informazzjoni fis-sistema ta' interkonnessjoni tar-registri;

(d) Il-ispecifikazzjoni teknika li tiddefinixxi l-metodi ta’ skambju ta’
informazzjoni bejn ir-registru tal-kumpanija u r-registru tal-fergha
kif imsemmi fl-Artikoli 20, 28a, 28¢c, 30a u 34;

(e) il-lista dettaljata ta’ data li ghandha tigi trazmessa ghall-fini ta’
skambju ta’ informazzjoni bejn ir-registri, kif imsemmi fl-Artikoli
20, 28a, 28c, 30a u 34;

(ea) il-lista dettaljata ta' data 1i ghandha tigi trazmessa ghall-iskop ta'
skambju ta' informazzjoni bejn ir-registri u ghall-iskopijiet ta'
zvelar, kif imsemmija fl-Artikoli 86g, 86n, 86p, 123, 127a, 130,
160g, 160n u 160p;

(f) l-ispecifikazzjoni teknika 1i tiddefinixxi l-istruttura tal-format ta'
messagg standard ghall-iskop tal-iskambju ta' informazzjoni bejn
ir-registri, il-pjattaforma u l-portal;
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(g) l-ispecifikazzjoni teknika 1i tiddefinixxi s-sett ta' data mehtieg
sabiex il-pjattaforma tkun tista' taqdi 1-funzjonijiet taghha kif
ukoll il-metodu ta' hzin, uzu u protezzjoni ta' dik id-data;

(h) l-ispecifikazzjoni teknika 1i tiddefinixxi l-istruttura u l-uzu
tal-identifikatur uniku ghall-komunikazzjoni bejn ir-registri;

(1) l-ispecifikazzjoni li tiddefinixxi l-metodi tekni¢i ta' operazzjoni
tas-sistema ta' interkonnessjoni tar-registri fir-rigward tad-distribuz-
zjoni u l-iskambju ta' informazzjoni, u l-ispecifikazzjoni li tiddefi-
nixxi s-servizzi tat-teknologija tal-informatika pprovduti mill-pjat-
taforma 1i tizgura li l-messaggi jitwasslu fil-verzjoni lingwistika
rilevanti;

(G) il-kriterji armonizzati ghas-servizz ta' tiftix ipprovdut mill-portal;

(k) il-modalitajiet tal-hlas, billi jitgiesu l-facilitajiet ta' hlas disponibbli
bhal hlas online;

() id-dettalji tat-tikketti spjegattivi 1i jelenkaw id-dettalji u t-tipi ta'
dokumenti msemmija fl-Artikolu 14;

(m) il-kondizzjonijiet tekni¢i tad-disponibbilta tas-servizzi pprovduti
bis-sistema ta' interkonnessjoni tar-registri;

(n) il-procedura u r-rekwiziti teknic¢i ghall-konnessjoni tal-punti ta’
access fakultattivi mal-pjattaforma kif imsemmi fl-Artikolu 22;

(o) l-arrangamenti dettaljati ghal u d-dettalji tekni¢i tal-iskambju bejn
ir-registri tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 13i.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmi fl-Artikolu 164(2).

[I-Kummissjoni ghandha tadotta l-atti ta’ implimentazzjoni konformi
mal-punti (d), (), (n) u (o) sal-1 ta’ Frar 2021. » M3 » C1 Il-Kummissjoni
ghandha tadotta l-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-punt (ea) sat-2 ta’
Lulju 2021. <4 <

Artikolu 25

Finanzjament

1. L-istabbiliment u l-izvilupp futur tal-pjattaforma u l-aggustamenti
ghall-portal 1i jirrizultaw minn din id-Direttiva ghandhom jigu ffinanz-
jati mill-bagit generali tal-Unjoni.

2. Il-manutenzjoni u l-funzjonament tal-pjattaforma ghandhom ikunu
ffinanzjati mill-bagit generali tal-Unjoni u jistghu jkunu kofinanzjati
mit-tariffi imposti fuq l-utenti individwali ghall-ac¢ess ghas-sistema
tal-interkonnessjoni tar-registri. Id-dispozizzjonijiet ta' dan il-paragrafu
ma jaffettwax it-tariffi fil-livell nazzjonali.

3. Permezz ta' atti delegati, u b'konformita mal-Artikolu 163,
il-Kummissjoni tista' tadotta regoli dwar jekk il-pjattaforma tigix kofi-
nanzjata permezz tal-impozizzjoni ta' tariffi, u f'dak il-kaz, l-ammont
tat-tariffi imposti fuq l-utenti individwali skont il-paragrafu 2 ta' dan
1-Artikolu.
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4. Kwalunkwe tariffa imposta skont il-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu
ghandha tkun minghajr hsara ghat-tariffi, jekk ikun hemm xi tariffi,
imposti mill-Istati Membri ghall-kisba ta' dokumenti udettalji imsemmija
fl-Artikolu 19(1).

5. Kwalunkwe tariffa imposta b'konformita mal-paragrafu 2 ta' dan
1-Artikolu m'ghandhiex tigi imposta ghall-kisba tad-dettalji imsemmija
fl-Artikolu 19(2)(a), (b) u (c).

6. Kull Stat Membru ghandu jassumi l-ispejjez relatati mal-aggusta-
ment tar-registri domesti¢i tieghu, kif ukoll dawk l-ispejjez relatati
mal-manutenzjoni u l-funzjonament taghhom li jirrizultaw minn din
id-Direttiva.

Artikolu 26
Informazzjoni dwar l-ittri u l-formoli tal-ordnijiet
L-Istati Membri ghandhom jistipulaw 1i l-ittri u l-formoli tal-ordnijiet,

kemm jekk ikunu f'forma stampata jew b'kull mezz ichor, ghandu jkun
fihom id-dettalji 1i gejjin:

(a) l-informazzjoni mehtiega biex jigi identifikat ir-registru 1li fih
jinzamm il-fajl imsemmi fl-Artikolu 16, flimkien man-numru
tal-kumpanija f'dak ir-registru;

(b) il-forma legali tal-kumpanija, il-lokalita tal-ufficcju registrat taghha
u, fejn hu xieraq, il-fatt li I-kumpanija qieghda fil-process ta' stralc.

Fejn, f'dawk id-dokumenti, issir riferenza ghall-kapital tal-kumpanija,
ir-riferenza ghandha tkun ghal kapital sottoskritt u mhallas.

L-Istati Membri ghandhom jistipulaw 1i s-siti elettronici tal-kumpaniji
jkun fihom mill-ingas id-dettalji imsemmija fl-ewwel paragrafu u, jekk
applikabbli, ir-riferenza ghall-kapital sottoskritt u mhallas.

Artikolu 27

Persuni li jwettqu l-formalitajiet ta' Zvelar

Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi liema persuni ghandhom iwettqu
1-formalitajiet tal-izvelar.

Artikolu 28

Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabblixxu penali xierqa mill-inqas fil-kaz

ta'

(a) nuqqas ta' zvelar ta' dokumenti tal-kontabbilta kif mehtieg
fl-Artikolu 14(f);

(b) ommissjoni minn dokumenti kummer¢jali jew minn kull sit elettro-
niku ta' kumpanija tad-dettalji previsti fl-Artikolu 26.
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Taqsima 2

Regoli ta’ registrazzjoni u zvelar applikabbli
ghall-ferghat ta’ kumpaniji minn Stati Membri
ohra

Artikolu 28a

Registrazzjoni online tal-ferghat

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registrazzjoni ta’ fergha
ta’ kumpanija fi Stat Membru, li hija regolata mil-ligi ta’ Stat Membru
ichor, tista’ ssir online kompletament minghajr il-bzonn 1i l-applikanti
jidhru fizikament quddiem kwalunkwe awtorita jew kwalunkwe persuna
jew korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe
aspett tal-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tal-ferghat, suggett ghall-Arti-
kolu 13b(4) u mutatis mutandis ghall-Artikolu 13g(8).

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dettaljati ghar-
registrazzjoni online ta’ ferghat, inkluz regoli dwar id-dokumenti u
l-informazzjoni li jehtieg li jigu prezentati lil awtoritd kompetenti.
Bhala parti minn dawn ir-regoli, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li
r-registrazzjoni online tista’ ssir billi 1-informazzjoni jew dokumenti jigu
prezentati f'forma elettronika, inkluz kopji elettroni¢i tad-dokumenti u
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 16a(4), jew billi jintuzaw
l-informazzjoni jew dokumenti pprezentati qabel lil registru.

3. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 2, ghandhom jipprevedu tal-inqas
dan li gej:

(a) il-proceduri biex jigi zgurat li l-applikanti ghandhom il-kapacita
guridika necessarja u li ghandhom l-awtorita 1i jirrapprezentaw
il-kumpanija;

(b) il-mezzi ghall-verifika tal-identita tal-persuna jew persuni li qed
jirregistraw il-fergha, jew ir-rapprezentanti taghhom;

(c) ir-rekwiziti ghall-applikanti biex juzaw is-servizzi fidu¢jarji msem-
mija fir-Regolament (UE) Nru 910/2014.

4. Irregoli msemmija fil-paragrafu 2 jistghu jipprevedu wkoll
il-proceduri li gejjin biex:

(a) issir verifika tal-legalita tal-ghan tal-fergha;

(b) issir verifika tal-isem tal-fergha;

(c) issir verifika tal-legalita tad-dokumenti u l-informazzjoni pprezentati
ghar-registrazzjoni tal-fergha;

(d) jigi previst ir-rwol ta’ nutar jew ta’ kwalunkwe persuna jew korp
iehor involuti fil-process ta’ registrazzjoni ta’ fergha taht
id-dispozizzjonijiet nazzjonali applikabbli.
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5. L-Istati Membri jistghu jivverifikaw l-informazzjoni dwar
il-kumpanija permezz tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri meta
tkun qed tigi registrata fergha ta’ kumpanija stabbilita fi Stat Membru
iehor.

L-Istati Membri m'ghandhomx jaghmlu r-registrazzjoni online ta’ fergha
kundizzjonali fuq il-kisba ta’ kwalunkwe licenzja jew awtorizzazzjoni
qabel tigi rregistrata 1-fergha, sakemm tali kondizzjonijiet tkun indispen-
sabbli ghas-supervizjoni xierqa stabbilita fil-ligi nazzjonali ta’ certi
attivitajiet.

6. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registrazzjoni online ta’
fergha titlesta ghalkollox fi Zmien 10 ijiem tax-xoghol mit-tlestija ghal-
kollox tal-formalitajiet kollha, inkluza l-wasla tad-dokumenti u
l-informazzjoni kollha necessarji li jikkonformaw mal-ligi nazzjonali
ghand awtorita jew ghand persuna jew korp responsabbli taht il-ligi
nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe aspett tar-registrazzjoni ta’ fergha.

Fejn mhuwiex possibbli li fergha tigi registrata sal-iskadenzi msemmija
f'dan il-paragrafu, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikant jigi
mgharraf dwar ir-ragunijiet ghad-dewmien.

7. Wara r-registrazzjoni ta’ fergha ta’ kumpanija stabbilita taht
il-ligijiet ta’ Stat Membru ichor, ir-registru ta’ dik il-fergha tal-Istat
Membru fejn hija registrata 1-fergha ghandu jinnotifika lill-Istat Membru
fejn hija registrata I-kumpanija dwar ir-registrazzjoni tal-fergha permezz
tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri. L-Istat Membru fejn hija
registrata 1-kumpanija ghandu jirrikonoxxi l-wasla ta’ din in-notifika u
ghandu jdahhal l-informazzjoni fir-registru tieghu minghajr dewmien.

Artikolu 28b

Prezentazzjoni online tad-dokumenti u l-informazzjoni ghall-ferghat

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumenti u
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 30 jew kwalunkwe modifika
taghhom jistghu jigu prezentati online fil-perjodu previst mil-ligijiet
tal-Istat Membru fejn hi stabbilita 1-fergha. L-Istati Membru ghandhom
jizguraw li tali prezentazzjoni tista’ ssir online mill-bidu sal-ahhar
minghajr il-bzonn 1i l-applikanti jidhru fizikament quddiem kwalunkwe
awtorita jew persuna jew korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali li
jittrattaw 1-prezentazzjoni online, suggett ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 13b(4) u mutatis mutandis fl-Artikolu 13g(8).

2. L-Artikolu 28a (2) sa (5) ghandu japplikamutatis mutandis ghall-
prezentazzjoni online ghall-ferghat.

3. L-Istati Membri jistghu jehtiegu 1i d-dokumenti u l-informazzjoni
kollha msemmija fil-paragrafu 1, jew uhud minnhom, jigu prezentati
online biss.
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Artikolu 28¢
Gheluq ta’ ferghat

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li mal-wasla tad-dokumenti u
l-informazzjoni msemmija fil-punt (h) tal-Artikolu 30(1), ir-registru ta’
Stat Membru fejn hija registrata fergha ta’ kumpanija jinforma, permezz
tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri, lir-registru ta’ Stat Membru
fejn hija registrata l-kumpanija li I-fergha taghha nghalget u titnehha
mir-registru. Ir-registru tal-Istat Membru tal-kumpanija ghandu jirriko-
noxxi l-wasla ta’ din in-notifika, ukoll permezz ta’ dik is-sistema u
ghandu jdahhal l-informazzjoni minghajr dewmien.

Artikolu 29

Zvelar ta' dokumenti u dettalji li ghandhom x'jagsmu ma' fergha

1. Id-dokumenti u d-dettalji li ghandhom x'jagsmu ma' fergha
miftuha fi Stat Membru minn tip ta' kumpanija mnizzla fl-Anness II,
li hija regolata bil-ligijiet ta' Stat Membru ichor, ghandhom jigu zvelati
skont il-ligijiet tal-Istat Membru tal-fergha, skont 1-Artikolu 16.

2. Fejn ir-rekwiziti tal-izvelar fir-rigward tal-fergha ikunu differenti
minn dawk li jirrigwardaw il-kumpanija, ir-rekwiziti tal-izvelar
tal-fergha ghandhom jiehdu precedenza fir-rigward tat-transazzjonijiet
imwettqa mal-fergha.

3.  Id-dokumenti u d-dettalji msemmija fl-Artikolu 30(1) ghandhom
ikunu disponibbli pubblikament permezz tas-sistema ta' interkonnessjoni
tar-registri. L-Artikolu 18 u I-Artikolu 19(1) japplikaw mutatis
mutandis.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ferghat ikollhom identifi-
katur uniku li jippermettilhom li jigu identifikati minghajr ambigwita
fkomunikazzjonijiet bejn ir-registri permezz tas-sistema ta' interkonness-
joni tar-registri. Dak l-identifikatur uniku ghandu jinkludi, mill-inqas,
elementi li jippermettu li jigi identifikat 1-Istat Membru tar-registru,
ir-registru domestiku ta' origini, u n-numru tal-fergha f'dak ir-registru,
u, fejn xieraq, Kkaratteristici sabiex ikunu evitati zbalji ta'
identifikazzjoni.

Artikolu 30

Dokumenti u dettalji li jehtieg li jigu zvelati

1. L-izvelar obbligatorju stipulat fl-Artikolu 29 jkopri biss
id-dokumenti u d-dettalji 1i gejjin:

(a) l-indirizz tal-fergha;
(b) l-attivitajiet tal-fergha;

(c) ir-registru li fih jinzamm il-fajl tal-kumpanija msemmi fl-Artikolu 16
flimkien man-numru tar-registrazzjoni f'dak ir-registru;

(d) l-isem u l-forma legali tal-kumpanija u l-isem tal-fergha, jekk ikun
differenti mill-isem tal-kumpanija;
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(e) il-hatra, it-tmiem tal-kariga u d-dettalji tal-persuni li huma awtoriz-
zati 1i jirrapprezentaw lill-kumpanija meta tittratta ma' terzi u fi
proceduri legali;

— bhala organu tal-kumpanija kkostitwit skont il-ligi jew bhala
membri ta' kull organu bhal dak, skont Il-izvelar
mill-kumpanija kif ipprovvdut fl-Artikolu 14d,

— bhala rapprezentanti permanenti tal-kumpanijia ghall-attivitajiet
tal-fergha, b'indikazzjoni tal-firxa tal-poteri taghhom,;

(f) — l-istrale tal-kumpanija, il-hatra tal-istral¢jarji, id-dettalji li jirri-
gwardawhom u l-poteri taghhom u t-tmiem tal-likwidazzjoni
skont izvelar mill-kumpanija kif ipprovvdut fl-Artikolu 14(h),

0 u k),

— il-proceduri tal-falliment, l-arrangamenti, il-kompozizzjonijiet,
jew kull procediment ichor analogu li ghalihom hija suggetta
l-kumpanija;

(g) id-dokumenti ta' kontijiet skont 1-Artikolu 31;
(h) I-gheluq tal-fergha.

2. L-Istat Membru li fih tkun infethet il-fergha jista' jizvela, kif
imsemmi fl-Artikolu 29,

(a) il-firma tal-persuni msemmija fil-punti (e) u (f) tal-paragrafu 1 ta'
dan 1-Artikolu;

(b) l-istrumenti tal-kostituzzjoni u l-memorandum u l-artikoli
tal-asso¢jazzjoni jekk ikunu jinsabu fi strument separat skont
il-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 14, flimkien mal-emendi ghal
dawk id-dokumenti;

(c) attestat mir-registru msemmi fil-punt (c) tal-paragrafu 1 ta' dan
1-Artikolu li jirrigwarda mal-ezistenza tal-kumpanija;

(d) indikazzjoni tat-titoli fuq il-proprjeta tal-kumpanija li tkun tinsab
f'dak 1-Istat Membru, sakemm l-izvelar jirrigwarda l-validita ta'
dawk it-titoli.

Artikolu 30a

Bidliet fid-dokumenti u l-informazzjoni tal-kumpanija

L-Istat Membru fejn hija registrata kumpanija ghandu jinnotifika,
minghajr dewmien wu permezz tas-sistema tal-interkonnessjoni
tar-registri, lill-Istat Membru fejn hija registrata registrata fergha ta’
kumpanija, fil-kaz 1li tigi prezentata bidla fir-rigward ta’ kwalunkwe
wahda minn dawn 1i gejjin:

(a) isem il-kumpanija;

(b) l-ufficcju registrat tal-kumpanija;

(¢) in-numru tar-registrazzjoni tal-kumpanija fir-registru;
(d) il-forma guridika tal-kumpanija;

(e) id-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fil-punti (d) u (f)
tal-Artikolu 14.

Mal-wasla tan-notifika msemmija fl-ewwel paragrafu ta’ dan 1-Artikolu,
ir-registru 1i fih il-fergha hija registrata ghandu, permezz tas-sistema
tal-interkonnessjoni tar-registri, jirrikonoxxi l-wasla ta’ din in-notifika
u ghandu jizgura 1li d-dokumenti u l-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 30(1) jigu aggornati minghajr dewmien.
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Artikolu 31

Limiti tal-izvelar obbligatorju tad-dokumenti tal-kontijiet

L-izvelar obbligatorju stipulat fl-Artikolu 30(1)(g) ghandu jigi limitat
ghad-dokumenti tal-kontabbilta tal-kumpanija kif imhejjija, ivverifikati
u zvelati skont il-ligijiet tal-Istat Membru 1li bihom tkun regolata
l-kumpanija skont id-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (') u d-Direttiva 2013/34/UE.

L-Istati  Membri jistghu jipprevedu 1li l-izvelar obbligatorju
tad-dokumenti tal-kontijiet imsemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 30(1)
jista’ jigi kkunsidrat imwettaq mill-izvelar fir-registru tal-Istat Membri
fejn hi registrata l-kumpanija skont il-punt (f) tal-Artikolu 14.

Artikolu 32

II-lingwa li biha jsir l-izvelar u t-traduzzjoni tad-dokumenti li jridu
jigu zvelati

L-Istat Membru 1i fih tkun infethet il-fergha jista' jistabbilixxi li
d-dokumenti imsemmija fl-Artikolu 30(2)(b) u 1-Artikolu 31 jridu jigu
ppubblikati filsien uffi¢jali iehor tal-Unjoni u li t-traduzzjonijiet ta'
dawk id-dokumenti jridu jigu ¢certifikati.

Artikolu 33
Zvelar fil-kaz ta' iktar minn fergha wahda fi Stat Membru

Fejn kumpanija tkun fethet iktar minn fergha wahda fi Stat Membru,
l-izvelar riferit msemmi fl-Artikolu 30(2)(b) u 1-Artikolu 31 jista' jsir
fir-registru tal-fergha 1i taghzel il-kumpanija.

Fil-kaz imsemmi fl-ewwel paragrafu, l-izvelar obbligatorju mill-ferghat
l-ohra ghandu jkopri d-dettalji tar-registru tal-fergha li taghha milquta
mill-izvelar, flimkien man-numru ta' dik il-fergha f'dan ir-registru.

Artikolu 34

Informazzjoni dwar il-ftuh u t-tmiem ta' procedimenti ta' stral¢ jew
falliment u dwar it-tnehhija tal-kumpanija mir-registru

1.  L-Artikolu 20 japplika ghar-registru tal-kumpanija u ghar-registru
tal-fergha rispettivament.

2. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw il-pro¢edura li ghandha
tigi segwita malli tasal l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 20(1) u
(2). Dik il-procedura ghandha tizgura li fejn kumpanija tkun giet xolta
jew b'xi mod iehor tnehhiet mir-registru, il-ferghat taghha jitnehhew
ukoll mir-registru minghajr ebda dewmien bla bzonn.

(") Id-Direttiva ~ 2006/43/KE ~ tal-Parlament ~ Ewropew u tal-Kunsill
tas-17 ta' Mejju 2006 dwar il-verifiki statutorji tal-kontijiet annwali u
tal-kontijiet konsolidati, li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u
83/349/KEE u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 84/253/KEE (GU L 157,
9.6.2006, p. 87).
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3. It-tieni sentenza tal-paragrafu 2 ma tapplikax ghall-ferghat ta'
kumpaniji li tnehhew mir-registru b'konsegwenza ta' xi bidla fil-forma
legali tal-kumpanija koncernata, merger jew divizjoni, jew ta' trasferi-
ment transkonfinali tal-uffic¢ju registrat taghha.

Artikolu 35
Informazzjoni dwar l-ittri u I-formoli tal-ordinijiet
Minn barra t-taghrif stabbilit fl-Artikolu 26, 1-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu 1i l-ittri u formoli tal-ordnijiet uzati minn fergha ghandhom

jiddikjaraw ir-registru li fih jinzamm il-fajl li jirrigwarda I-fergha flim-
kien man-numru tal-fergha f'dak ir-registru.

Taqgsima 3

Regoli Ta' zvelar applikabbli ghall-ferghat ta'

Artikolu 36
Zvelar ta' dokumenti u dettalji relatati ma' fergha
1.  Id-dokumenti u d-dettalji li jirrigwardaw fergha miftuha fi Stat
Membru minn kumpanija li mhijiex regolata mil-ligijiet ta' Stat Membru
izda li hija ta' forma legali li tista' titqabbel mat-tipi tal-kumpaniji elen-

kati fl-Anness II ghandhom jigu zvelati skont il-ligijiet tal-Istat Membru
tal-fergha kif stabbilit fl-Artikolu 16.

2. L-Artikolu 29(2) japplika.

Artikolu 37
Dokumenti u dettalji li jridu jigu Zvelati b'mod obbligatorju

L-izvelar obbligatorju stipulat fl-Artikolu 36 jkopri mill-ingas
id-dokumenti u d-dettalji 1i gejjin:

(a) l-indirizz tal-fergha;
(b) l-attivitajiet tal-fergha;
(c) il-ligi tal-Istat 1i tirregola 1-kumpanija;

(d) meta dik il-ligi hekk tkun tehtieg, ir-registru li fih tkun irregistrata
l-kumpanija u n-numru tar-registrazzjoni tal-kumpanija f'dak
ir-registru;

(e) l-istrumenti tal-kostituzzjoni, u l-memorandum u l-artikoli
tal-asso¢jazzjoni jekk ikunu jinsabu fi strument separat, bl-emendi
kollha 1i jkunu sarulhom;

(f) il-forma legali tal-kumpanija, il-post prin¢ipali tal-kummer¢ taghha
u l-ghan taghha u, ghallinqas kull sena, l-ammont tal-kapital
sottoskritt jekk dawn id-dettalji ma jinghatawx fid-dokumenti
msemmija fil-punt (e);
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(g) l-isem tal-kumpanija u Il-isem tal-fergha jekk ikun differenti
mill-isem tal-kumpanijia;,

(h) il-hatra, it-tmiem tal-kariga u d-dettalji tal-persuni li jkunu awtoriz-
zati li jirrapprezentaw lill-kumpanija meta tittratta ma' terzi u fi
proceduri legali:

— bhala organu tal-kumpanija kkostitwit skont il-ligi jew bhala
membri ta' organu ta' dak it-tip,

— bhala rapprezentanti permanenti tal-kumpanija ghall-attivitajiet
tal-fergha.

Ghandha tigi ddikjarata 1-firxa tas-setghat tal-persuni awtorizzati
biex jirrapprezentaw lill-kumpanija, kif ukoll jekk dawk il-persuni
jistghux jirrapprezentaw il-kumpanijawahedhom jew jekk humiex
rikjest 1i jagixxu konguntement;

(i) — l-istral¢ tal-kumpanijia u I-hatra tal-istral¢jarji, id-dettalji li jiri-
gwardawhom u l-poteri taghhom u t-tmiem tal-likwidazzjoni,

— il-proc¢eduri tal-falliment, l-arrangamenti, il-kompozizzjonijiet
jew kull procediment ichor analogu li ghalih tkun suggetta
l-kumpanija;

(j) id-dokumenti tal-kontijiet skont 1-Artikolu 38;

(k) 1-gheluq tal-fergha.

Artikolu 38

II-limiti tal-izvelar obbligatorju tad-dokumenti tal-kontabbilta

1. L-izvelar obbligatorju pprovvdut bl-Artikolu 37(j) ghandu japplika
ghad-dokumenti tal-kontijiet tal-kumpanija kif imhejjija, ivverifikati u
zvelati skont il-ligi tal-Istat li tirregola l-kumpanija. Fejn dawn ma'
jitfasslux skont jew b'mod ekwivalenti ghad-Direttiva 2013/34/UE,
I-Istati Membri jistghu jehtiegu li d-dokumenti tal-kontijiet 1i jkollhom
x'jagsmu mal-attivitajiet tal-fergha jigu mhejjija u Zvelati.

2. L-Artikoli 32 u 33 ghandhom japplikaw.

Artikolu 39

Informazzjoni dwar l-ittri u l-formoli tal-ordinijiet

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu 1i 1-ittri u 1-formoli tal-ordnijiet
uzati minn fergha ghandhom jiddikjaraw ir-registru li fih jinzamm il-fajl
dwar il-fergha flimkien man-numru tal-fergha f'dak ir-registru. Fejn
il-ligi tal-Istat li bihom tkun regolata l-kumpanija tkun tehtieg dhul
fregistru, jigu ddikjarati wkoll ir-registru 1li fih tkun irregistrata
l-kumpanija, u n-numru tar-registrazzjoni tal-kumpanija f'dak ir-registru.
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Taqsima 4

Arrangamenti ghall-applikazzjoni u
lI-implimentazzjoni

Artikolu 40
Penali
L-Istati Membri ghandhom jistipulaw penali xierqa fil-kaz ta' nuqqas ta'
zvelar tal-kwistjonijiet ddikjarati fl-Artikoli 29, 30, 31 u 36, 37 u 38 u

ta' ommissjoni tad-dettalji obbligatorji msemmija fl-Artikoli 35 u 39
minn ittri u 1-formolio tal-ordnijiet.

Artikolu 41
Persuni li jwettqu I-formalitajiet tal-izvelar

Kull Stat Membru ghandu jidde¢iedi dwar min ghandu jwettaq
il-formalitajiet tal-izvelar ipprovvduti fit-Taqsimiet 2 u 3.

Artikolu 42

Ezenzjonijiet mid-dispozizzjonijiet dwar id-dokumenti tal-kontijiet
ghall-ferghat

1. L-Artikoli 31 u 38 ma ghandhomx japplikaw ghall-ferghat miftuha
minn istituzzjonijiet ta' kreditu u istituzzjonijiet finanzjarji koperti
bid-Direttiva tal-Kunsill 89/117/KEE (1).

2. Sakemm ikun hemm koordinament sussegwenti, l-Istati Membri
ma ghandhomx ghalfejn japplikaw I-Artikoli 31 u 38 ghall-ferghat
miftuha minn kumpaniji tal-assigurazzjoni.

KAPITOLU IV

Manutenzjoni u tibdil fil-kapital

Taqsima 1

Rekwiziti tal-kapital

Artikolu 44

Dispozizzjonijiet generali

1. Il-mizuri ta koordinazzjoni preskritti minn din id-Direttiva
ghandhom japplikaw ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti mil-ligi, regola-
ment jew azzjoni amministrattiva fl-Istati Membri dwar it-tipi ta' kumpa-
niji elenkati fl-Anness I.

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 89/117/KEE tat-13 ta' Frar 1989 dwar l-obbligi ta'
ferghat stabbiliti fi Stat Membru ta' istituzzjonijiet ta' kreditu u istituzzjonijiet
finanzjarji li jkollhom l-uffi¢¢ji ewlenin taghhom barra dak 1-Istat Membru
rigward il-pubblikazzjoni tad-dokumenti tal-kontijiet annwali (GU L 44,
16.2.1989, p. 40).
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2. L-Istati Membri jistghu jaghzlu li ma japplikawx id-dispozizzjoni-
jiet ta' dan il-Kapitolu ghall-kumpaniji ta' investiment b'kapital varjabbli
u ghall-kooperattivi inkorporati bhala wahda mit-tip ta' kumpaniji elen-
kati fl-Anness I. Sakemm il-ligi tal-Istati Membri taghmel uzu minn din
“kumpanija ta' investiment b'kapital varjabbli”, jew ‘“koperattiva”
fid-dokumenti kollha indikati fl-Artikolu 26.

Artikolu 45

Kapital minimu

1. Tl-ligijiet tal-Istati Membri ghandhom jehtiegu li, sabiex kumpanija
tkun tista' tigi inkorporata jew tikseb awtorizzazzjoni biex tibda
n-negozju, ghandu jigi sottoskritt kapital minimu f ammont ta' mhux
inqas minn EUR 25 000.

2. Kull hames snin il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, waqt 1i jagixxu
fuq proposta mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 50(1) u I1-Arti-
kolu 50(2)(g) tat-Trattat, ghandhom jezaminaw u, jekk ikun hemm
bzonn, jirrevedu l-ammont espress fil-paragrafu 1 feuro fid-dawl ta'
tendenzi ekonomi¢i u monetarji fl-Unjoni u tat-tendenza li imprizi
kbar jew ta' daqs medju biss jithallew jaghzlu t-tipi ta' kumpaniji elen-
kati fl-Anness L.

Artikolu 46
Attiv

Il-kapital sottoskritt jista' jigi ffurmat biss minn attiv li jistghu jinghataw
valur ekonomiku. Madankollu, I-obbligu li jsir xoghol jew jigu pprovdut
servizzi ma jistax ikun parti minn dawk I-assi.

Artikolu 47

Prezz tal-hrug tal-ishma

Ma jistghux jinhargu ishma bi prezz inqas mill-valur nominali taghhom,
jew, meta ma hemmx valur nominali, mill-parita kontabbli taghhom.

Madankollu, 1-Istati Membri jistghu jippermettu li dawk li jimpenjaw
ruhhom biex jallokaw ishma fl-ezercizzju tal-professjoni taghhom,
ihallsu somma inqas mill-prezz totali tal-ishma sottoskritti minnhom
fil-kors ta' dik it-transazzjoni.

Artikolu 48

Hlas tal-ishma mahruga b'konsiderazzjoni

Ishma mahruga b'konsiderazzjoni ghandhom jithallsu fiz-Zzmien li
l-kumpanija tigi inkorporata jew 1i tkun awtorizzata biex tibda
n-negozju b'mhux inqas b'mhux inqas minn 25 % tal-valur nominali
taghhom jew, fin-nuqqas ta' valur nominali, tal-paritd kontabbli
taghhom.

Madankollu, meta ishma jinhargu b'konsiderazzjoni ghajr fi flus
kontanti fiz-zmien li l1-kumpanija tigi inkorporata jew tkun awtorizzata
biex tibda n-negozju, il-konsiderazzjoni ghandu jigi trasferit kollu fi
zmien hames snin minn dak iz-zmien.
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Taqsima 2

Salvawardji fir-riward tal-kapital statutorju

Artikolu 49

Rapport tal-esperti dwar konsiderazzjoni ghajr fi flus kontanti

1.  Ghandu jithejja rapport dwar kull konsiderazzjoni ghajr fi flus
kontanti gabel ma l-kumpanija tigi inkorporata jew awtorizzata biex
tibda n-negozju, minn espert indipendenti jew izjed mahtura jew appro-
vati minn awtoritd amministrattiva jew gudizzjarja. Dawk l-esperti
jistghu jkunu persuni fizi¢i kif ukoll persuni guridi¢i u kumpaniji jew
ditti skont il-ligijiet ta' kull Stat Membru.

2. Ir-rapport tal-esperti msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun fih ghal-
linqas deskrizzjoni ta' kull wiehed mill-attiv inkluz fil-konsiderazzjoni
kif ukoll tal-metodi ta' valutazzjoni uzati u ghandu jiddikjara jekk
il-valuri li jaslu ghalihom bl-applikazzjoni ta' dawk il-metodi jagblux
ghallinqas mal-ghadd u I-valur nominali jew, meta ma hemmx valur
nominali, mal-parita kontabbli u, meta xieraq, mal-premju fuq l-ishma
li ghandhom jinhargu ghalihom.

3. Ir-rapport tal-esperti ghandu jigi ppubblikat bil-mod preskritt
mil-ligijiet ta' kull Stat Membru, skont 1-Artikolu 16.

4.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx dan 1-Artikolu
meta 90 % tal-valur nominali, jew meta ma hemmx valur nominali,
tal-parita kontabbli, ta l-ishma kollha jinhareg lil kumpanija wahda
jew izjed ghal xi konsiderazjoni ghajr fi flus kontanti, u meta
r-rekwiziti 1i gejjin jitharsu:

(a) rigward il-kumpanija li tir¢ievi dik il-konsiderazzjoni, il-persuni
msemmija fil-punt (i) tal-Artikolu 4 jkunu ftiechmu li ma juzawx
ir-rapport tal-esperti;

(b) dak il-ftehim ikun gie pubblikat kif previst fil-paragrafu 3;

(c) il-kumpaniji 1i jaghtu dik il-konsiderazzjoni ghandhom riservi li ma
jistghux jitgassmu skont il-ligi jew l-istatuti u li huma ghallinqas
dags il-valur nominali jew, meta ma hemmx valur nominali, il-parita
kontabbli ta l-ishma mahruga ghal xi konsiderazzjoni ghajr fi flus
kontanti;

(d) il-kumpaniji 1i jipprovdu din il-konsiderazzjoni jiggarantixxu, sa
ammont daqs dak imsemmi fil-punt (c), id-djun tal-kumpanija rice-
venti li jsiru bejn iz-Zzmien meta l-ishma jinhargu ghal xi konside-
razzjoni ghajr fi flus kontanti u sena wara I-pubblikazzjoni
tal-kontijiet annwali ta' dik il-kumpanija ghas-sena finanzjarja li
matulha tkun inghatat dik il-konsiderazzjoni. Kwalunkwe trasferi-
ment ta' tali ishma ghandu jigi projbit matul dak il-perjodu;

(e) il-garanzija msemmija fil-punt (d) giet ippubblikata kif previst
fil-paragrafu 3; u
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(f) il-kumpaniji li jipprovdu tali konsiderazzjoni ghandhom iqieghdu
somma daqgs dik indikata fil-punt (c) friserva li ma tistax tigi
mqassma sa tliet snin wara l-pubblikazzjoni tal-kontijiet annwali
tal-kumpanija riceventi ghas-sena finanzjarja li matulha din
il-konsiderazzjoni tkun inghatat jew, jekk mehtieg, sa data aktar
tard meta l-pretensjonijiet kollha 1i ghandhom x'jagsmu mal-garan-
zija msemmija fil-punt (d) 1i jinghataw matul dak il-perjodu jkunu
gew sodisfatti.

5. L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li ma japplikawx dan 1-Artikolu
meta tigi ffurmata kumpanija gdida permezz ta' merger jew divizjoni
meta jsir rapport ta' espert jew esperti indipendenti dwar l-abbozz
tat-termini tal-merger jew tad-divizjoni.

Fejn 1-Istati Membri jiddec¢iedu li japplikaw dan l-Artikolu fil-kazijiet
imsemmijin fl-ewwel subparagrafu, huma jistghu jipprovdu li r-rapport
li thejja skont il-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu u r-rapport tal-espert jew
esperti indipendenti dwar l-abbozz tat-termini tal-merger jew
tad-divizjoni jista' jithejja mill-istess espert jew esperti.

Artikolu 50

Deroga mill-htiega tar-rapport tal-esperti

1. L-Istati Membri jistghu jidde¢iedu biex ma japplikawx
1-Artikolu 49(1), (2) u (3) fejn, wara decizjoni tal-korp amministrattiv
jew il-korp tat-tmexxija, titoli trasferibbli kif definiti fil-punt 44
tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (') jew strumenti tas-suq tal-flus kif definiti fil-punt 17
tal-Artikolu 4(1) ta' dik id-Direttiva, jigu kontribwiti bhala konsideraz-
zjoni ghajr fi flus kontanti, u dawk it-titoli jew strumenti tas-suq tal-flus
huma valutati bil-prezz medju mwiezen li bih gew negozjati f'suq
wiched jew aktar regolati kif definit fil-punt 21 tal-Artikolu 4(1) ta'
dik id-Direttiva tul perjodu suffi¢jenti, li ghandu jigi deciz skont
il-ligi nazzjonali, 1li jipprecedi d-data effettiva tal-kontribuzzjoni
tal-konsiderazzjoni rispettiva ghajr fi flus kontanti.

Madanakollu, fejn dak il-prezz ikun gie affettwat minn c¢irkostanzi
eccezzjonali 1i jibdlu b'mod sinifikattiv il-valur tal-attiv fid-data effettiva
tal-kontribuzzjoni taghha, inkluzi sitwazzjonijiet fejn is-suq ghat-tali
titoli trasferibbli jew strumenti tas-suq tal-flus spi¢¢a b'nuqqas ta' likwi-
dita, ghandha terga ssir evalwazzjoni mill-gdid fuq l-inizjattiva u taht
ir-responsabbilta tal-korp amministrattiv jew tat-tmexxija.

Ghall-ghanijiet ta' dik l-evalwazzjoni mill-gdid, 1-Artikolu 49(1), (2) u
(3) ghandu japplika.

2. L-Istati Membri jistghu jidde¢iedu li ma japplikawx l-Arti-
kolu 49(1), (2) u (3) fejn, fuq decizjoni tal-korp amministrattiv jew
tat-tmexxija, jigu kontribwiti assi, hlief titoli trasferibbli u strumenti
tas-suq tal-flus imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, bhala konsi-
derazzjoni ghajr fi flus kontanti 1i diga kien suggett ghal opinjoni ta'
valur gust minn espert indipendenti rikonoxxut u fejn il-kondizzjonijiet
li gejjin huma ssodisfati:

(a) il-valur gust hu determinat sa mhux izjed minn sitt xhur qabel
id-data effettiva tal-kontribuzzjoni tal-attiv; u

(") Id-Direttiva  2014/65/UE  tal-Parlament ~ Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta' Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji li temenda
d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (GU L 173, 12.6.2014,
p. 349).
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(b) l-evalwazzjoni tkun twettget b'mod konformi mal-istandards ta' eval-
wazzjoni u l-prin¢ipji generalment accettati fl-Istat Membru, li huma
applikabbli ghat-tip ta' assi li ghandhom ikunu kontribwiti.

Fil-kaz ta' ¢irkustanzi godda kwalifikanti, li jbiddlu b'mod sinifikattiv
il-valur gust tal-attiv fid-data effettiva tal-kontribuzzjoni tieghu, ghandha
ssir evalwazzjoni mill-gdid bl-inizjattiva u taht ir-responsabbilta tal-korp
amministrattiv jew tat-tmexxija.

Ghall-ghanijiet tal-evalwazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu,
1-Artikolu 49(1), (2) u (3) ghandu japplika.

Fin-nuqqas ta' dik l-evalwazzjoni mill-gdid, azzjonist wiched jew aktar
li jkollhom persentagg aggregat ta' mill-anqas 5 % tal-kapital sottoskritt
tal-kumpanija fil-gurnata 1i fiha tittiched id-decizjoni fuq iz-zieda
tal-kapital, jistghu jitolbu evalwazzjoni minn espert indipendenti, u
f'dak il-kaz japplika 1-Artikolu 49(1), (2) u (3).

Dak  l-azzjonist(i) jista' jaghmel talba sad-data effettiva
tal-kontribuzzjoni tal-attiv, bil-kondizzjoni 1i, fid-data tat-talba,
l-azzjonist(i) involut(i) ikun ghad ghandhom percentwali aggregat ta'
mill-inqas 5 % tal-kapital sottoskritt tal-kumpanija, kif kien fid-data li
fiha ttiehdet id-decizjoni dwar iz-zieda tal-kapital.

3. L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu 1li ma japplikawx
1-Artikolu 49(1), (2) u (3) fejn, fuq dec¢izjoni tal-korp amministrattiv
jew tat-tmexxija, jigi kontribwit attiv, hlief titoli trasferibbli u strumenti
tas-suq tal-flus imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu bhala konsi-
derazzjoni ghajr fi flus kontanti li l-valur gust taghhom jorigina
mill-valur ta' attiv individwali minn kontijiet statutorji tas-sena finanz-
jarja ta' qabel, sakemm il-kontijiet statutorji kienu soggetti ghal verifika
b'mod konformi mad-Direttiva 2006/43/KE 1.

It-tieni u l-hames subparagrafu tal-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu
ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

Artikolu 51

Konsiderazzjoni ghajr fi flus kontanti minghajr rapport tal-espert

1. Fejn ikun hemm kunsiderazzjoni ghajr fi flus kontanti kif
imsemmi fl-Artikolu 50 hija provduta minghajr ir-rapport tal-esperti
imsemmi fl-Artikolu 49(1), (2) u (3), minbarra I-htigijiet stabbiliti
fil-punt (h) tal-Artikolu 4 u sa xahar mid-data effettiva
tal-kontribuzzjoni tal-attiv, ghandha tigi ppubblikata dikjarazzjoni li
jkun fiha dan li gej:

(a) deskrizzjoni tal-konsiderazzjoni ghajr fi flus kontanti mahrug;

(b) il-valur tieghu, is-sors ta' dik l-evalwazzjoni u, fejn ikun xieraq,
il-metodu tal-evalwazzjoni;

(c) stqarrija dwar jekk il-valur evalwat jikkorrispondiex ghallingas
mal-ghadd, il-valur nominali jew, fejn m'hemmx valur nominali,
mal-parita kontabbli u, fejn hu xieraq, mal-primjum fuq I-ishma li
ghandhom jinhargu ghal konsiderazzjoni ta' dak it-tip; u

(d) stqarrija dwar il-fatt i ma sehhew l-ebda c¢irkustanzi kwalifikanti
godda li jaffetwaw il-valutazzjoni originali.
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Il-publikazzjoni tad-dikjarazzjoni ghandha ssir bil-mod stipulat
mil-ligijiet ta' kull Stat Membru b'mod konformi mal-Artikolu 16.

2. Fejn jigi propost li tigi pprovduta konsiderazzjoni li mhijiex fi flus
kontanti minghajr rapport tal-esperti kif imsemmi fl-Artikolu 49(1), (2)
u (3), firrigward ta' zieda fil-kapital proposta 1i issir skont
1-Artikolu 68(2), ghandu jigi ppubblikat avviz li jkun fih id-data ta'
meta tkun ittichdet id-dec¢izjoni dwar iz-zieda u l-informazzjoni elenkata
fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, bil-mod stipulat mil-ligijiet ta' kull Stat
Membru b'mod konformi mal-Artikolu 16, gabel ma l-kontribuzzjoni
tal-attiv bhala konsiderazzjoni ghajr fi flus issir effettiva. F'dak il-kaz,
id-dikjarazzjoni skont il-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ghandha tkun
limitata ghall-istqarrija dwar il-fatt li ma sehhew l-ebda c¢irkustanzi
kwalifikanti godda minn meta l-avviz hawn fuq imsemmi gie
ppubblikat.

3. Kull Stat Membru ghandu jipprovdi salvagwardji xierqa biex ikun
zgurat li jkun hemmkonformita mal-proc¢edura stipulata fl-Artikolu 50 u
f'dan 1-Artikolu fejn kontribuzzjoni ghal konsiderazzjoni li mhijiex fi
flus kontanti hija provduta minghajr rapport tal-esperti kif imsemmi
fl-Artikolu 49(1), (2) u (3).

Artikolu 52

Akkwizizzjonijiet  sostanzjali ~wara  l-inkorporazzjoni jew
l-awtorizzazzjoni sabiex jinbeda n-negozju

1. Jekk, gabel I-gheluq ta' limitu ta' Zmien preskritt mil-ligi nazzjonali
ta' mill-inqas sentejn minn meta l-kumpanija tigi inkorporata jew awto-
rizzata biex tibda n-negozju, il-kumpanija takkwista kwalunkwe attiv
proprjeta ta' persuna jew kumpanija jew ditta msemmija fil-punt (i)
tal-Artikolu 4 ghal konsiderazzjoni ta' mhux inqas minn wiehed f'ghaxra
tal-kapital sottoskritt, I-akkwizizzjoni ghandha tigi ezaminata u dettalji
taghha ghandhom jigu pubblikati skont id-dispozizzjonijiet tal-Arti-
kolu 49(1), (2) u (3), u huwa ghandu jigi pprezentat ghall-approvazzjoni
tal-laqgha generali.

L-Artikoli 50 u 51 ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

L-Istati Membri jistghu wkoll jehtiegu 1i dawn id-dispozizzjonijet
ghandhom jigu applikati meta l-attiv ikun ta' xi azzjonista jew ta' xi
persuna ohra.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika ghal akkwizizzjonijiet li jsiru
fil-kors normali tan-negozju tal-kumpanija, ghal akkwizizzjonijiet li jsiru
fuq talba jew bis-sorveljanza ta' awtorita amministrattiva jew gudiz-
zjarja, jew ghal akkwizizzjonijiet tal-borza.

Artikolu 53

Obbligu tal-azzjonisti li jhallsu l-kontribuzzjonijiet

Bla hsara ghad-dispozizzjonjijiet 1i ghandhom x'jagsmu mat-tnaqqis ta'
kapital sottoskritt, l-azzjonisti ma' jistghux jinhelsu mill-obbligu li
jhallsu I-kontribuzzjonijet taghhom.

Artikolu 54

Salvagwardji fil-kaz ta' konverzjoni

Sakemm issir il-koordinazzjoni tal-ligijiet nazzjonali fxi data susse-
gwenti, l-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri mehtiega biex
jehtiegu 1i jkun hemm mill-inqas l-istess salvagwardji preskritti
fl-Artikoli 3 sa 6 u l-Artikoli 45 sa 53 fil-kaz ta' konverzjoni ta' tip
ichor ta' kumpanija fkumpanija pubblika b'responsabbilta limitata.
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Artikolu 55

Modifika tal-istatuti jew tal-att ta' inkorporazzjoni

L-Artikoli 3 sa 6 u Il-Artikoli 45 sa 54 ghandhom ikunu minghajr
pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta' Stati Membri dwar kompetenza
u pro¢edura rigward il-modifika tal-istatuti jew tal-att ta' inkorporaz-
zjoni.

Taqsima 3

Regoli dwar id-distribuzzjoni

Artikolu 56

Regoli generali dwar id-distribuzzjoni

1.  Hlief ghal kazijiet ta' tnaqqis ta' kapital sottoskritt, ma tista' ssir
ebda distribuzzjoni lil azzjonisti meta fid-data tal-gheluq tal-ahhar sena
finanzjarja l-attiv nett kif stabbiliti fil-kontijiet annwali tal-kumpanija
huma, jew wara 1i jsir dik id-distribuzzjoni, jistghu jsiru ingas
mill-ammont tal-kapital sottoskritt inkluzi dawk ir-riservi li ma jistghux
jigu mgassma skont il-ligi jew l-istatuti.

2. Fejn il-parti tal-kapital sottoskritt mhux ezercitat ma jkunx inkluz
fl-attiv murija fil-karta bilan¢jali, dak l-ammont ghandu jitnaqqas
mill-ammont ta' kapital sottoskritt imsemmi fil-paragrafu 1.

3.  L-ammont ta' distribuzzjoni lil azzjonisti ma jistax ikun izjed
mill-ammont tal-qliegh fit-tmiem tal-ahhar sena finanzjarja inkluz kull
gliegh mirut u somom mehuda minn riservi disponibbli ghal dan
il-ghan, u bit-tnaqqis ta' kull telf mirut u somom imgqieghda friserva
skont il-ligi jew l-istatuti.

4.  It-terminu “distribuzzjoni” uzat fil-paragrafi 1 u 3 jinkludi, b'mod
partikolari, il-hlas ta' dividendi u ta' imghax li ghandhom x'jaqgsmu ma'
ishma.

5. Meta l-ligijiet ta' Stat Membru jippermettu li jsir hlas ta' dividendi
interim, ghandhom japplikaw tal-inqas il-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) ghandhom jitfasslu kontijiet interim biex juru li I-fondi disponibbli
ghad-distribuzzjoni huma bizzejjed,

(b) l-ammont li ghandu jitgassam ma jistax ikun izjed mill-profitti totali
maghmula mit-tmiem tal-ahhar sena finanzjarja 1i ghaliha gew
imfassla l-kontijiet annwali, inkluz kull gliegh maghmul u somom
mehuda minn riservi disponibbli ghal dak l-iskop, u bit-tnaqqis ta'
kull telf maghmul u somom li ghandhom jitqieghdu friserva skont
ir-rekwiziti tal-ligi jew tal-istatuti.

6. Il-paragrafi 1 sa 5 ma ghandhomx jaffettwaw id-dispozizzjonijiet
tal-Istati Membri dwar zidiet f'kapital sottoskritt b' kapitalizzazzjoni ta'
rizervi.
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7. Il-ligijiet ta' Stat Membru jistghu jaghmlu dispozizzjoni biex ikun
hemm deroga mill-paragrafu 1 fil-kaz ta' kumpaniji ta' investiment b'ka-
pital fiss.

Ghal fini ta' dan il-paragrafu, it-terminu “kumpanija ta' investiment
b'kapital fiss” tfisser biss dawk il-kumpaniji:

(a) li l-ghan esklussiv taghhom huwa li jinvestu 1-fondi taghhom f'di-
versi stocks u ishma, artijiet jew assi ohrajn, bl-uniku ghan 1i jifirxu
r-riskji tal-investiment u 1i jaghtu lill-azzjonisti taghhom il-bene-
ficcju tar-rizultati tal-amministrazzjoni tal-assi taghhom, u

(b) li joffru l-ishma taghhom stess ghal sottoskrizzjoni mill-pubbliku.

Safejn il-ligijiet ta' Stati Membri jaghmlu uzu mill-ghazla huma
ghandhom:

investiment” fid-dokumenti kollha indikati fl-Artikolu 26;

(b) ma jhallux 1i xi tali kumpanija, 1i l-assi netti taghha huma inqas
mill-ammont specifikat fil-paragrafu 1, tqassam lill-azzjonisti meta
fid-data tal-gheluq tal-ahhar sena finanzjarja l-attiv totali
tal-kumpanija kif jidhru fil-kontijiet annwali huma, jew wara dik
id-distribuzzjoni ikunu inqas minn wiehed u nofs l-ammont
tal-passiv totali tal-kumpanija lil kredituri kif imnizzel fil-kontijiet
annwali; u

(c) jirrikjedu 1i tali kumpanija li tqassam meta l-assi netti taghha ikunu
inqas mill-ammont specifikat fil-paragrafu 1 tinkludi fil-kontijiet
annwali taghha nota f'dak is-sens.

Artikolu 57

Irkupru ta' distribuzzjoni maghmul kontra I-ligi

Kull distribuzzjoni maghmul kuntrarju ghall-Artikolu 56 ghandu
jintradd lura mill-azzjonisti li ir¢evewh jekk il-kumpanija ggib prova
li dawk l-azzjonisti kienu jafu bl-irregolarita tad-distribuzzjoni maghmul
lilhom, jew li minhabba ¢-¢irkostanzi ma setghux ma kienux jafu bih.

Artikolu 58
Telf serju tal-kapital sottoskritt

1.  Fi-kaz ta' telf serju tal-kapital sottoskritt, ghandha tissejjah laqgha
generali tal-azzjonisti fil-perjodu specifikat mil-ligijiet tal-Istati Membri,
biex jigi kkunsidrat jekk il-kumpanija ghandhiex tigi stral¢jata jew
ghandhomx jittiehdu xi mizuri ohra.

2. L-Istati Membri ma ghandhomx jistabbilixu l-ammont ta' telf
megqjus serju fis-sens tal-paragrafu 1 f'¢ifra oghla minn nofs il-kapital
sottoskritt.
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Taqsima 4

Regoli dwar l-akkwizizjonijiet minn kumpaniji
tal-ishma proprji

Artikolu 59

L-ebda sottoskrizzjoni ghall-ishma propriji

1.  L-ishma ta' kumpanija ma jistghux jigu sottoskritti mill-kumpanija
nnifisha.

2. Jekk l-ishma ta' kumpanija jkunu gew sottoskritti minn persuna li
tkun qed tagixxi fisimha stess, izda fl-interess tal-kumpanija, dak li
jissottoskrivi ghandu jigi meqjus li ssottoskriva ghalihom akkont tieghu
stess.

3. Il-persuni jew kumpaniji jew ditti msemmija fil-punt (i)
tal-Artikolu 4 jew, f'kazijiet ta' zieda f'kapital sottoskritt, il-membri
tal-korp amministrattiv jew tat-tmexxija ghandhom ikunu responsabbli
li jhallsu ghal ishma sottoskritti bi ksur ta' dan 1-Artikolu.

Madankollu, 1-ligijiet ta' Stat Membru jistghu jiddisponu li kull persuna
bhal dik tista' tinheles mill-obbligu taghha jekk hija ggib prova li perso-
nalment m'ghandha 1-ebda htija.

Artikolu 60

Akkwizizzjoni tal-ishma proprji
1. Minghajr pregudizzju ghall-prin¢ipju ta' trattament ugwali
tal-azzjonisti kollha 1i jkunu fl-istess pozizzjoni, u ghar-Regolament
(UE) Nru 596/2014, l-Istati Membri jistghu jippermettu li kumpanija
takkwista l-ishma taghha, hi stess jew permezz ta' persuna li tagixxi
fisimha izda fl-interess tal-kumpanija. Sa fejn l-akkwizizzjonijiet
huma permessi, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu li tali akkwiziz-
zjonijiet ikunu suggetti ghall-kondizzjonjiet li gejjin:

(a) l-awtorizazzjoni tinghata permezz tal-laqgha generali, 1i ghandha
tiddetermina t-termini u l-kondizzjonijiet ta' dik l-akkwizizzjoni, u
b'mod partikolari 1-ghadd massimu ta' ishma 1li ghandhom ikunu
akkwistati, il-perjodu li ghalih tinghata l-awtorizazzjoni, li t-tul
massimu tieghu ghandu jkun iddeterminat mil-ligi nazzjonali u li
izda ma jistax ikun iktar minn hames snin, u, fil-kaz ta' akkwiziz-
zjoni Db'titolu oneruz, I-konsiderazzjoni massima u minima.
II-Membri tal-korp amministrattiv jew tat-tmexxija ghandhom
ikunu sodisfatti 1i, fiz-zmien meta ssir kull akkwizizzjoni awtoriz-
zata, il-kondizzjonijiet imsemmija fil-punti (b) u (c) huma rispettati;

(b) l-akkwizizzjonijiet, inkluzi ishma akkwistati qabel mill-kumpanija u
mizmuma minnha, u ishma akkwistati minn persuna li tagixxi
fisimha izda fl-interess tal-kumpanija, ma jistghux ikollhom
l-effett 1i l-attiv nett jonqos ghal ammont inqas mill-ammont
imsemmi fl-Artikolu 56(1) u (2); u

(c) ishma mhallsa kompletament biss jistghu jkunu inkluzi fit-tranzaz-
zjoni.
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Barra minn hekk, l-Istati Membri jistghu wkoll jaghmlu akkwizizzjoni-
jiet fit-tifsira tal-ewwel subparagrafu soggetti ghal xi wahda
mill-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-valur nominali jew, fl-assenza ta' dan, il-parita kontabbli tal-ishma
akkwistati, inkluzi ishma akkwistati qabel mill-kumpanija u
mizmuma minnha, u ishma akkwistati minn persuna li tagixxi
fisimha izda fl-interess tal-kumpanija, ma jkunx iktar mill-limitu
li ghandu jkun iddeterminat mill-Istati Membri; dak il-limitu ma
jistax ikun inqas minn 10 % tal-kapital sottoskritt;

(b

~

is-setgha tal-kumpanija li takkwista l-ishma taghha stess skont
it-tifsira tal-ewwel subparagrafu, l-ghadd massimu ta' ishma li
jistghu jigu akkwistati, it-tul tal-perjodu li ghalih tinghata s-setgha
u l-konsiderazzjoni massimu jew minimu, ikunu stipulati fl-istatuti
jew fl-istrument tal-inkorporazzjoni tal-kumpanija;

(c) il-kumpanija tkun konformi mar-rekwiziti xierqa ta' rappurtar u ta'
notifika;

(d) certi kumpaniji, skont kif iddeterminat mill-Istati Membri, jistghu
jintalbu jhassru l-ishma akkwistati, sakemm ammont ugwali ghall-
valur nominali tal-ishma kkanc¢ellati jkun inkluz friserva li ma tistax
titqassam lill-azzjonisti, hlief fkaz ta' tnaqqis fil-kapital sottoskritt;
dik ir-riserva tista' tintuza biss biex jigi mizjud il-kapital sottoskritt
permezz tal-kapitalizzazzjoni tar-riservi,

(e) l-akkwizizzjoni ma tippregudikax it-twettiq tat-talbiet tal-kredituri.

2. Il-ligijiet ta" Stat Membru jistghu jiddisponu ghal derogi
mill-ewwel sentenza tal-punt (a) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1
meta l-akkwizizzjoni tal-ishma tal-kumpanija stess tkun mehtiega biex
tigi evitata hsara serja u imminenti lill-kumpanija. F'dak il-kaz, il-laqgha
generali 1i jkun imiss tigi infurmata mill-korp amministrattiv jew
tat-tmexxija bir-ragunijiet u -natura tal-akkwizizzjonijiet maghmula,
bl-ghadd u l-valur nominali jew, fin-nuqqas ta' valur nominali,
il-parita kontabbli, tal-ishma akkwistati, bil-proporzjon tal-kapital
sottoksritt 1i huma jirrapprezentaw, u bil-konsiderazzjoni ghal dawn
l-ishma.

3. L-Istati Membri jistghu jiddecieidu 1i ma japplikawx l-ewwel
sentenza tal-punt (a) tal-ewwel subparagrafu 1 ghal ishma akkwistati
mill-kumpanija stess jew minn persuna li tagixxi fisimha stess izda
fl-interess tal-kumpanija, fil-kaz ta' distribuzzjoni lill-impjegati ta' dik
il-kumpanija jew lill-impjegati ta' kumpanija asso¢jata. Dawk Il-ishma
ghandhom jitgassmu fi Zmien 12-il xahar mill-akkwizizzjoni taghhom.

Artikolu 61

Deroga mir-regoli dwar l-akkwizizzjoni tal-ishma propriji

1. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu biex ma japplikawx
1-Artikolu 60 ghal:

(a) ishma akkwistati fit-twettiq ta' decizjoni biex jitnaqqas il-kapital,
jew fi¢-cirkostanzi msemmiija fl-Artikolu 82;

(b) ishma akkwistati b' rizultat ta' trasferiment universali ta' attiv;
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(c) ishma mhallsa kollha akkwistati bla hlas jew minn banek u istituzz-
jonijiet finanzjarji ohra bhala kummissjoni fuq xiri;

(d) ishma akkwistati bis-sahha ta' obbligu legali jew i jirrizultaw minn
decizjoni ta' qorti favur il-protezzjoni ta' azzjonisti f'minoranza
fil-kaz, partikolarment, ta' merger, bidla fil-ghan jew forma
tal-kumpanija, trasferiment tal-uffic¢ju registrat barra 1-pajjiz, jew
l-introduzzjoni ta' restrizzjonijiet fuq it-trasferiment ta' ishma;

(e) ishma akkwistati minn azzjonista fil-kaz ta' nuqqas 1i jhallas
ghalihom;

(f) ishma akkwistati sabiex jindennizzaw azzjonisti f'minoranza f'kum-
paniji assocjati;

(g) ishma mhallsa kollha u akkwistati minn bejgh infurzat permezz ta'
ordni tal-qorti ghall-hlas ta' dejn dovut lill-kumpanija mis-sid
tal-ishma; u

(h) ishma imhallsa kollha mahruga minn kumpanija ta' investiment
b'kapital fiss, kif imfisser fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 56(7),
u akkwistati fuq talba tal-investitur minn dik il-kumpanija jew minn
kumpanija assocjata. Punt (a) tal-Artikolu 56(7) ghandu japplika.
Tali akkwizizzjonijiet ma jistghux ikollhom l-effett li jnaqqsu
l-attiv nett ghal ammont inqas mill-ammont tal-kapital sottoskritt
inkluza kull riserva li t-tqassim taghha huwa projbit mil-ligi.

2. Ishma akkwistati fil-kazijiet elenkati fil-punti (b) sa (g)
fil-paragrafu 1, ghandhom, madankollu, jitnehhew fi zmien tliet snin
mill-akkwizizzjoni taghhom sakemm il-valur nominali jew, fin-nuqqas
ta' valur nominali, il-parita kontabbli tal-ishma akkwistati, maghdudin
ishma 1i l-kumpanija setghet akkwistat permezz ta' persuna li tagixxi
fisimha stess izda fl-interess tal-kumpanija, ma jkunux izjed minn 10 %
tal-kapital sottoskritt.

3. Jekk l-ishma ma jitnehhewx fil-perjodu specifikat fil-paragrafu 2,
huma ghandhom jigu kkancellati. Il-ligijiet ta' Stat Membru jistghu
jiddisponu 1i dak it-thassir ikun suggett ghal tnaqqis korrispondenti
fil-kapital sottoskritt. Dan it-tnaqqis ghandu jigi preskritt meta
1-akkwizizzjoni ta' ishma 1i ghandhom jigu kkancellati tirrizulta f'sitwaz-
zjoni fejn l-attiv  nett jonqos iktar mill-ammont specifikat
fl-Artikolu 56(1) u (2).

Artikolu 62
Konsegwenzi tal-akkwizizzjoni tal-ishma proprji b'mod illegali
Ishma akkwistati b'kontravenzjoni tal-Artikoli 60 u 61 ghandhom

jitnehhew fi Zmien sena mill-akkwizizzjoni taghhom. Jekk ma jitneh-
hewx f'dak il-perjodu, japplika 1-Artikolu 61(3).
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Artikolu 63

Zamma tal-ishma proprji u tar-rapport annwali f'kaz ta’'
akkwizizzjoni tal-ishma proprji

1.  Fejn il-ligijiet ta' Stat Membru jippermettu li kumpanija tixtri
l-ishma taghha stess, sew hija stess u sew permezz ta' persuna li tagixxi
fiisimha stess izda fl-interess tal-kumpanija, i z-zamma ta' dawk 1-ishma
ghandha tkun suggetta fkull hin mill-inqas ghall-kondizzjonijiet 1i

gejjin:

(a) fost id-drittijiet marbuta mal-ishma, id-dritt ghall-vot marbut
mal-ishma tal-kumpanija stess ghandu f'kull kaz jigi sospiz;

(b) jekk l-ishma huma inkluzi fost l-assi murija fil-karta tal-bilang,
riserva tal-istess ammont, li ma tkunx disponibbli ghad-distribuz-
zjoni, ghandha tigi inkluza mal-passiv.

2. Fejn il-ligijiet ta' Stat Membru jippermettu li kumpanija takkwista
l-ishma taghha stess, sew hija innifisha u sew permezz ta' persuna li
tagixxi flisimha stess izda fl-interess tal-kumpanija, huma ghandhom
jehtiegu 1i r-rapport annwali jiddikjara ghallinqas:

(a) ir-ragunijiet ghal akkwizizzjonijiet maghmula matul is-sena
finanzjarja;

(b) l-ghadd u l-valur nominali jew, fin-nuqqas ta' valur nominali,
il-parita kontabbli tal-ishma akkwistati u mnehhija matul is-sena
finanzjarja u l-proporzjon tal-kapital sottoskritt li huma jirrappre-
zentaw;

(c) fil-kaz ta' akkwizizzjoni jew tnehhija b'titolu  oneruz,
il-konsiderazzjoni ghall-ishma;

(d) l-ghadd u l-valur nominali jew, fin-nuqgas ta' valur nominali,
il-parita kontabbli tal-ishma kollha akkwistati u mizmuma
mill-kumpanija u l-proporzjon tal-kapital sottoskritt li huma jirrap-
prezentaw.

Artikolu 64

Assistenza finanzjarja minn kumpanija ghall-akkswist tal-ishma
taghha stess minn parti terza

1. Fejn I-Istati Membri jippermettu li kumpanija, b'mod dirett jew
indirett, tavvanza fondi, taghti self jew tipprovdi garanzija, bil-ghan li
l-ishma proprji jigu akkwistati minn parti terza, dawk it-tranzazzjonijiet
ghandhom ikunu suggetti ghall-kondizzjonijiet stipulati fil-paragrafi 2 sa
S.

2. It-tranzazzjonijiet ghandhom isiru taht ir-responsabbilta tal-korp
amministrattiv jew tat-tmexxija fil-kondizzjonijiet gusti tas-suq, b'mod
partikolari fir-rigward tal-imghax li tir¢ievi l-kumpanija u fir-rigward
tal-garanzija pprovduta lill-kumpanija ghas-self u l-avvanzi msemmija
fil-paragrafu 1.

L-affidabilta kreditizja tal-parti terza jew, fkaz ta' tranzazzjonijiet ta'
iktar minn parti wahda, ta' kull kontraparti taghha, ghandha tkun inves-
tigata kif xieraq.

3. It-tranzazzjonijiet ghandhom ikunu pprezentati mill-korp amminis-
trattiv jew tat-tmexxija lil-laqgha generali ghal approvazzjoni minn
qabel, fejn il-laqgha generali ghandha tagixxi b'mod konformi
mar-regoli tal-kworum u l-maggoranza stabbilita fl-Artikolu 83.
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Il-korp amministrattiv jew ta' tmexxija ghandu jipprezenta rapport
bil-miktub lil-laqgha generali, li fih jindika:

(a) ir-ragunijiet ghat-tranzazzjoni,
(b) l-interess tal-kumpanija 1i tidhol fitranzazzjoni ta' dak it-tip,
(c) il-kondizzjonijiet li fughom saret it-tranzazzjoni,

(d) ir-riskji involuti fit-tranzazzjoni ghal-likwidita u s-solvenza
tal-kumpanija, u

(e) il-prezz ghall-akkwizizzjoni tal-ishma minn terzi.

Dak ir-rapport ghandu jigi pprezentat lir-registru ghall-pubblikazzjoni
b'mod konformi mal-Artikolu 16.

4. L-ghajnuna finanzjarja aggregata moghtija lill-partijiet terzi
m'ghandha fl-ebda hin tirrizulta f' sitwazzjoni fejnl-assi netti jonqsu
iktar mill-ammont specifikat fl-Artikolu 56(1) u (2), u ghandha tqis
ukoll kull tnaqqis tal-attiv nett 1i seta' jkun sehh permezz
tal-akkwizizzjoni, mill-kumpanija jew fl-interess tal-kumpanija,
tal-ishma taghha stess skont 1-Artikolu 60(1).

Il-kumpanija ghandha tinkludi, fost il-passiv fil-karta tal-bilan¢, riserva,
li ma tkunx disponibbli ghad-distribuzzjoni, tal-ammont tal-ghajnuna
finanzjarja aggregata.

5. Fejn terzi, bil-ghajnuna finanzjarja ta' kumpanija, jakkwistaw
ishma proprji ta' dik il-kumpanija skont it-tifsira tal-Artikolu 60(1)
jew jissottoskrivu ghal ishma mahruga waqt zieda fil-kapital sottoskritt,
dik l-akkwizizzjoni jew dik is-sottoskrizzjoni ghandom isiru bi prezz
gust.

6. Il-paragrafi 1 sa 5 ma ghandhomx japplikaw ghal transazzjonijiet
konkluzi minn banek u istituzzjonijiet finanzjarji ohra fil-kors normali
tan-negozju, lanqas ghal transazzjonijiet li jsiru bil-ghan i jigu akkwis-
tati ishma minn jew ghall-impjegati tal-kumpanija jew l-impjegati ta'
kumpanija assocjata.

Izda dawk it-transazzjonijiet ma jistghux ikollhom l-effett li jnaqqsu
l-attiv nett f'livell angas mill-ammont spec¢ifikat fl-Artikolu 56(1).

7. Il-paragrafi 1 sa 5 m'ghandhomx japplikaw ghal transazzjonijet li
jsiru bil-ghan 1i jigu akkwistati ishma kif deskritt f-Artikolu 61(1)(h).

Artikolu 65

Salvagwardji addizzjonali fil-kaz ta' tranzazzjonijiet ma' partijiet
relatati

Fil-kazijiet fejn membri individwali tal-korp amministrattiv jew
tat-tmexxija tal-kumpanija 1i tkun parti mit-transazzjoni msemmija
fl-Artikolu 64(1) ta' din id-Direttiva, jew membri individwali tal-korp
amministrattiv jew tat-tmexxija ta' intrapriza prin¢ipali skont it-tifsira
tal-Artikoli 22 tad-Direttiva 2013/34/UE jew dik l-impriza prin¢ipali
stess, jew individwi li jagixxu fisimhom proprju, izda fl-interess
tal-membri ta' dawk il-korpi jew ta' dik l-impriza, ikunu kontropartijiet
fi transazzjoni ta' dak it-tip, l-Istati Membri ghandhom jassiguraw
permezz ta' salvagwardji adegwati li transazzjoni ta' dak it-tip ma'
tmurx kontra l-ahjar interessi tal-kumpanija.
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Artikolu 66

Accettazzjoni tal-ishma proprji tal-kumpanija bhala garanzija

1.  L-accettazzjoni tal-ishma tal-kumpanija stess bhala garanzija, sew
mill-kumpanija nnifisha u sew permezz ta' persuna li tagixxi fiisimha
stess izda fl-interess tal-kumpanija, ghandha tigi trattata bhala akkwiziz-
zjoni ghall-iskopijiet tal-Artikoli 60, 61(1), u 1-Artikoli 63 u 64.

2.  L-Istati Membri jistghu jidde¢iedu 1i ma japplikawx
il-paragrafu 1 ghal transazzjonijiet konkluzi minn banek u istituzzjoni-
jiet finanzjarji ohra fil-kors normali tan-negozju.

Artikolu 67

Is-sottoskrizzjoni, l-akkwizizzjoni jew iz-zamma ta' ishma minn

kumpanija li fiha l-kumpanija pubblika b'responsabbilta limitata

Zzomm maggoranza tad-drittijiet tal-vot jew 1li fuqha tista'
tezercita influenza dominanti

1. Is-sottoskrizzjoni, l-akkwizizzjoni jew iz-zamma ta' ishma fkum-
panija pubblika b'responsabbilta limitata minn tip ta' kumpanija elenkata
fl-Anness ILli fiha I-kumpanija pubblika b'responsabbilta limitata ikollha
direttament jew indirettament il-maggoranza d-drittijiet tal-vot jew li
fugha hija tista' tezercita influwenza dominanti direttament jew indiret-
tament, ghandhom jitgiesu li jkunu saru mill-kumpanija pubblika b'res-
ponsabbilta limitata nfisha.

L-ewwel subparagrafu ghandu japplika wkoll meta l-kumpanija 1-ohra
tkun regolata mil-ligi ta' pajjiz terz u jkollha forma guridika li tista'
titqgabbel ma' dawk elenkati fl-Anness II.

Madankollu, meta I-kumpanija pubblika b'responsabbilta limitata ikollha
l-maggoranza tad-drittijiet tal-vot indirettament jew tista' tezercita influ-
wenza dominanti indirettament, 1-Istati Membri ma ghandhomx ghalfejn
japplikaw l-ewwel u t-tieni subparagrafi jekk huma jaghmlu dispoziz-
zjoni biex jigu sospizi d-drittijiet tal-vot konnessi mal-ishma
fil-kumpanija  pubblika  b'responsabbilta limitata ~ mizmuma
mill-kumpanija 1-ohra.

2. Fin-nuqqas ta' koordinament tal-legizlazzjoni nazzjonali fuq gruppi
ta' kumpaniji, 1-Istati Membri jistghu:

(a) jiddefinixxu I-kazijiet 1i fihom kumpanija pubblika b'responsabbilta
limitata ghandha titqies li tkun tista' tezer¢ita influwenza dominanti
fuq kumpanija ohra; jekk Stat Membru jezercita din il-possibilita,
il-ligi nazzjonali tieghu ghandha f'kull kaz tipprovdi li influwenza
dominanti tista' tigi ezercitata jekk kumpanija pubblika b'responsab-
bilta limitata:

(i) ikollha d-dritt 1i tahtar jew tnehhi maggoranza tal-membri
tal-organu  amministrattiv,  tal-organu  tal-gestjoni  jew
tal-organu tas-sorveljanza, u hija fl-istess hin azzjonista jew
membru tal-kumpanija l-ohra; jew

(ii) hija azzjonista jew membru tal-kumpanija l-ohra u ghandha
l-kontroll ~wahdieni ta' maggoranza tal-jeddijiet tal-vot
tal-azzjonisti jew tal-membri taghha skont ftehim konkluz ma'
azzjonisti jew membri ohra ta' dik il-kumpanija.

L-Istati Membri ma ghandhomx ikunu obbligati li jaghmlu dispo-
zizzjoni ghall-ebda kaz iehor ghajr dawk imsemmija fil-punti (i) u
(i1) tal-ewwel subparagrafu;
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(b) jiddefinixxu l-kazijiet li fihom kumpanija pubblika b'responsabbilta
limitata ghandha titqies li ghandha indirettament id-drittijiet tal-vot
jew li tista' tezer¢ita indirettament influwenza dominanti;

(c) jispecifikaw i¢-cirkostanzi li fihom kumpanija pubblika b'responsab-
bilta limitata ghandha titqies li ghandha d-drittijiet tal-vot.

3. L-Istati Membri ma ghandhomx ghalfejn japplikaw l-ewwel u
t-tieni  subparagrafi  tal-paragrafu 1  fejn  is-sottoskrizzjoni,
l-akkwizizzjoni jew iz-zamma jsiru fisem persuna ghajr il-persuna li
tissottoskrivi, takkwista jew izzomm Il-ishma, 1i ma tkunx il-kumpanija
pubblika b'responsabbiltd limitata msemmija fil-paragrafu 1 u lanqas
kumpanija ohra 1li fiha l-kumpanija pubblika b'responsabbilta limitata
zzomm direttament jew indirettament maggoranza tad-drittijiet tal-vot
jew li fugha tista' tezercita direttament jew indirettament influwenza
dominanti.

4. L-Istati Membri ma ghandhomx ghalfejn japplikaw l-ewwel u
t-tieni  subparagrafi  tal-paragrafu 1  fejn  is-sottoskrizzjoni,
l-akkwizizzjoni jew iz-zamma jsiru mill-kumpanija 1-ohra fil-kapacita
taghha u fil-kuntest tal-attivitajiet taghha bhala negozjant professjonali
tat-titoli, sakemm tkun membru ta' borza li tinsab jew li tahdem gewwa
Stat Membru, jew hija approvata jew issorveljata minn awtorita ta' Stat
Membru kompetenti sabiex tissorvelja n-negozjanti professjonali
tat-titoli i, skont it-tifsira ta' din id-Direttiva, tista' tinkludi istituzzjoni-
jiet ta' kreditu.

5. L-Istati Membri ma ghandhomx ghalfejn japplikaw l-ewwel u
t-tieni subparagrafi tal-paragrafu 1 meta l-ishma fkumpanija pubblika
b'responsabbilta limitata mizmuma minn kumpanija ohra jkunu gew
akkwistati gabel ir-relazzjoni bejn iz-zewg kumpaniji tkun tagbel
mal-kriterji stabbiliti fil-paragrafu 1.

Madankollu, id-drittijiet tal-vot konnessi ma' dawk l-ishma ghandhom
jigu sospizi u l-ishma ghandhom jigu kkunsidrati meta jigi stabbilit jekk
tkunx twettqet il-kondizzjoni stabbilita fl-Artikolu 60(1)(b).

6. L-Istatit Membri ma  ghandhomx  ghalfejn  japplikaw
l-Artikolu 61(2) jew (3) jew l-Artikolu 62 meta l-ishma fkumpanija
pubblika b'responsabbilta limitata jigu akkwistati minn kumpanija ohra
bil-kondizzjoni li huma jipprovdu:

(a) is-sospensjoni tad-drittijeit tal-vot konnessi mal-ishma fil-kumpanija
pubblika b'responsabbilta limitata mizmuma mill-kumpanija 1-ohra,
u

(b) il-membri tal-organu amministrattiv jew tat-tmexxija tal-kumpanija
pubblika b'responsabbiltd limitata jkunu obbligati li jixtru lura
mill-kumpanija 1-ohra l-ishma msemmija fl-Artikolu 61(2) u (3) u
1-Artikolu 62 ghall-prezz 1i bih kienet akkwistathom il-kumpanija
l-ohra; din is-sanzjoni ghandha tapplika biss meta l-membri
tal-organu amministrattiv jew tat-tmexxija tal-kumpanija pubblika
b'responsabbilta limitata juru li dik il-kumpanija ma kellha l-ebda
sehem fis-sottoskrizzjoni jew 1-akkwizizzjoni tal-ishma ikkon¢ernati.

Taqsima 5

Regoli Ghaz-zieda u t-tnaqqis fil-kapital

Artikolu 68

Det¢izjoni mil-laqgha generali dwar iz-zieda fil-kapital

1.  Kull zieda fil-kapital tigi deciza mil-laqgha generali. Kemm dik
id-decizjoni kif ukoll iz-zieda fil-kapital sottoskritt ghandhom jigu ppub-
blikati fil-mod specifikat mil-ligijiet ta' kull Stat Membru, skont
1-Artikolu 16.
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2. Madankollu, l-istatuti jew atti ta' inkorporazzjoni jew il-laqgha
generali, li d-decizjoni taghha ghandha tigi ppubblikata skont ir-regoli
msemmija fil-paragrafu 1, jistghu jawtorizzaw zieda fil-kapital sottosk-
ritt sa ammont massimu li huma ghandhom jistabbilixxu billi jikkunsi-
draw b'mod xieraq kull ammont massimu previst mil-ligi. Fejn xieraq,
iz-zieda fil-kapital sottoskritt ghandha tigi dec¢iza fil-limiti tal-ammont
stabbilit mill-korp tal-kumpanija li ghandha s-setgha tistabbilixxi dak
l-ammont. Is-setgha ta' dan il-korp fir-rigward ta' dan ghandha tkun
ghal perjodu massimu ta' hames snin u jista' jigi mgedded darba jew
izjed drabi mil-laqgha generali, kull darba ghal perjodu li ma jkunx
izjed minn hames snin.

3. Fejn ikun hemm diversi klassijiet ta' ishma, id-de¢izjoni tal-laqgha
generali dwar iz-zieda fil-kapital imsemmi fil-paragrafu 1 jew
l-awtorizzazzjoni biex jizdied il-kapital imsemmi fil-paragrafu 2,
ghandhom ikunu soggetti ghal vot separat ghallinqas ghal kull klassi
ta' azzjonist li d-drittijiet tieghu jkun milqut mit-transazzjoni.

4. Dan l-Artikolu ghandu japplika ghall-hrug tat-titoli kollha li
jistghu jinbidlu flishma jew li maghhom hemm id-dritt ta' sottoskrizzjoni
ghal ishma, izda mhux ghall-konverzjoni ta' dawk it-titoli, u lanqas
ghall-ezercizzju tad-dritt ghal sottoskrizzjoni.

Artikolu 69

Hlas ta' ishma mahruga ghal konsiderazzjoni

Ishma mahruga ghal xi konsiderazzjoni, fil-kors ta' zieda fil-kapital
sottoskritt, ghandhom jithallsu sa ghallingas mhux inqas minn 25 %
tal-valur nominali taghhom jew, fin-nuqqas ta' valur nominali,
tal-parita kontabbli taghhom. Jekk ikun previst premium tal-hrug, dan
jithallas kollu.

Artikolu 70

Ishma mahruga ghal konsiderazzjoni ghajr fi flus kontanti

1.  Fejn ishma jinhargu ghal xi konsiderazzjoni ghajr fi flus kontanti
fil-kors ta' zieda fil-kapital sottoskritt il-konsiderazzjoni ghandha tigi
trasferita kollha f'perjodu ta' hames snin mid-dec¢izjoni biex jizdied
il-kapital sottoskritt.

2. Il-konsiderazzjoni imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun is-suggett
ta' rapport imhejji qabel issir iz-zieda fil-kapital minn espert wiehed jew
iktar 1i huma indipendenti mill-kumpanija u mahtura jew approvati minn
awtorita amministrattiva jew gudizzjarja. Dawk l-esperti jistghu jkunu
persuni fizici kif ukoll persuni guridici u kumpaniji u ditti skont
il-ligijiet tal-Istati Membri.

L-Artikolu 49(2) u (3) u 1-Artikoli 50 u 51 ghandhom japplikaw.

3. L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu 1i ma japplikawx il-paragrafu 2
fil-kaz ta' zieda fil-kapital sottoskritt maghmula sabiex issir effettiva xi
merger, divizjoni jew offerta pubblika ghax-xiri jew l-iskambju ta' ishma
u biex jithallsu l-azzjonisti tal-kumpanija li tkun qieghda tigi assorbita
jew diviza jew li tkun is-suggett tal-offerta pubblika ghax-xiri jew
l-iskambju ta' ishma.

Fil-kaz ta' merger jew divizjoni, madankollu, 1-Istati Membri ghandhom
japplikaw 1-ewwel subparagrafu biss fejn ikun thejja rapport ta' espert
jew esperti indipendenti dwar l-abbozz tat-termini tal-merger jew
tad-divizjoni.
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Fejn 1-Istati Membri jiddeciedu li japplikaw il-paragrafu 2 fil-kaz ta'
merger jew divizjoni, huma jistghu jiddisponu li r-rapport skont dan
1-Artikolu u r-rapport tal-espert jew esperti indipendenti dwar l-abbozz
tat-termini tal-merger jew tad-divizjoni, jithejjew mill-istess espert jew
esperti.

4.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx il-paragrafu 2
jekk 1-ishma kollha mahruga fil-kors ta' Zieda fil-kapital sottoskritt
jinhargu ghal xi konsiderazzjoni ghajr fi flus kontanti lil kumpanija
wahda jew izjed, bil-kondizzjoni li 1-azzjonisti kollha fil-kumpanija li
jir¢ievu l-konsiderazzjoni jkunu ftiehmu li mhux mehtieg li jithejja
rapport tal-esperti u li r-rekwiziti tal-punti (b) sa (f) tal-Artikolu 49(4)
huma sodisfatti.

Artikolu 71
Zieda fil-kapital mhux sottoskritt kollu

Fejn zieda fil-kapital ma tkunx sottoskritta kollha, il-kapital ghandu
jizdied bl-ammont tas-sottoskrizzjonijiet 1i jkunu gew ircevuti biss
jekk hekk jiddisponu l-kondizzjonijiet tal-hrug jiddisponu.

Artikolu 72

Zieda fil-kapital b'konsiderazzjoni fi flus kontanti

1. Kull meta l-kapital jizdied b'konsiderazzjoni fi flus kontanti,
l-ishma jigu offruti fuq bazi ta' prelazzjoni lill-azzjonisti fil-proporzjon
tal-kapital rapprezentat mill-ishma taghhom.

2. Il-ligijiet ta' Stat Membru:

(a) mhumiex mehtiega japplikaw il-paragrafu 1 ghal ishma 1
ghandhom dritt limitat biex jippartec¢ipaw fi distribuzzjoni fis-sens
tal-Artikolu 56 u/jew fl-assi tal-kumpanija fil-kaz ta' stral¢; jew

(b) jistghu jippermettu, meta l-kapital sottoskritt ta' kumpanija 1i
ghandha diversi klassijiet ta' ishma li jkollhom drittijiet differenti
fir-rigward ta' votazzjoni, jew partecipazzjoni fid-distribuzzjoni
fis-sens tal-Artikolu 56 jew fl-assi fil-kaz ta'stral¢, jizdied bil-hrug
ta' ishma godda f'wahda biss minn dawk il-klassijiet, waqt li 1-jedd
ta' prelazzjoni tal-azzjonisti tal-klassijiet 1-ohra ghandu jkun ezercitat
biss wara li l-azzjonisti tal-klassi li fiha jkunu ged jinhargu l-ishma
l-godda jkunu ezercitaw dak il-jedd.

3. Kull offerta ta' sottoskrizzjoni fuq bazi ta' prelazzjoni u l-perjodu li
fih dak id-dritt ghandu jkun ezercitat jigu ppubblikati fil-gazzetta
nazzjonali maghzula skont 1-Artikolu 16. Izda, il-ligijiet ta' Stat Membru
ma ghandhomx bzonn jiddisponu ghal dik il-pubblikazzjoni meta
l-ishma kollha ta' kumpanija huma rregistrati. F'dak il-kaz, l-azzjonisti
kollha tal-kumpanija ikunu infurmati bil-miktub. Il-jedd ta' prelazzjoni
ghandu jkun ezercitat fperjodu li ma ghandux ikun inqas minn 14-il
gurnata mid-data tal-pubblikazzjoni tal-offerta jew mid-data minn meta
jintbaghtu l-ittri lill-azzjonisti.

4. Il-jedd ta' prelazzjoni ma jistax ikun ristrett jew irtirat mill-istatuti
jew atti ta' inkorporazzjoni. Dak jista', madankollu, jsir b'decizjoni
tal-laqgha generali. Il-korp amministrattiv jew tat-tmexxija ghandu
jkun mehtieg li jipprezenta lil dik il-laqgha rapport bil-miktub li juri
r-ragunijiet ghar-restrizzjoni jew irtirar tal-jedd ta' prelazzjoni, u li
jiggustifka l-prezz tal-hrug propost. Il-laggha generali ghandha tagixxi
skont ir-regoli dwar quorum u maggoranza specifikati fl-Artikolu 83.
Id-decizjoni taghha ghandha tigi ppubblikata bil-mod preskritt fil-ligijiet
ta' kull Stat Membru, skont 1-Artikolu 16.
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5. TIl-ligijiet ta' Stat Membru jistghu jiddisponu li l-istatuti, l-atti ta'
inkorporazjoni jew il-laggha generali, li jagixxu skont ir-regoli dwar
quorum, maggoranza u pubblikazzjoni preskritti fil-paragrafu 4, jistghu
jaghtu s-setgha ta' restrizzjoni jew irtirar tal-jedd ta' prelazzjoni lill-korp
tal-kumpanija inkarigata li tiddec¢iedi dwar zieda fil-kapital sottoskritt
fil-limiti tal-kapital awtorizzat. Dik is-setgha ma tistax tinghata ghal
perjodu itwal mis-setgha stipulata fl-Artikolu 68(2).

6. Il-paragrafi 1 sa 5 ghandhom japplikaw ghall-hrug tat-titoli kollha
li jistghu jinbidlu fishma jew li jkollhom il-jedd ta' sottoskrizzjoni ghal
ishma, izda mhux ghall-konverzjoni ta' dawk it-titoli, lanqas ghall-ezer-
¢izzju tal-jedd ta' sottoskrizzjoni.

7. Il-jedd ta' prelazzjoni mhuwiex eskluz mill-iskop tal-paragrafi 4 u
5 meta, skont id-dec¢izjoni biex jizdied il-kapital sottoskritt, jinhargu
ishma lil banek jew istituzzjonijiet finanzjarji ohra bl-iskop li jigu offruti
lil azzjonisti tal-kumpanija skont il-paragrafi 1 u 3.

Artikolu 73
Decizjoni tal-laggha generali dwar it-tnaqqis fil-kapital sottoskritt

Kull tnaqqis fil-kapital sottoskritt, hlief skont ordni tal-qorti, ikun
suggett ghallinqgas ghal decizjoni tal-laqgha generali li tagixxi skont
ir-regoli dwar quorum u maggoranza specifikati fl-Artikolu 83 bla
hsara ghall-Artikoli 79 u 80. Dik id-decizjoni ghandha tigi ppubblikata
bil-mod specifikat mil-ligijiet ta' kull Stat Membru skont 1-Artikolu 16.

L-avviz 1i jsejjah il-laqgha ghandu jispecifika ghallingas l-iskop ghat-
tnaqqis u l-mod li bih ghandu jitwettaq.

Artikolu 74

Tnaqqis fil-kapital sottoskritt fil-kaz ta' diversi klassijiet ta' ishma

Fejn hemm diversi klassijiet ta' ishma, id-dec¢izjoni mil-laggha generali
dwar tnaqqis fil-kapital sottoskritt ghandha tkun suggetta ghal vot
separat, ghallinqas ghal kull klassi ta' azzjonist li 1-jeddijiet tieghu jint-
lagtu mit-transazzjoni.

Artikolu 75
Salvagwardji ghall-kredituri fil-kaz tat-tnaqqis fil-kapital sottoskritt

1.  Fil-kaz ta' tnaqqis fil-kapital sottoskritt, ghallinqas il-kredituri li
t-talbiet taghhom kienu saru qabel il-pubblikazzjoni tad-decizjoni biex
issir tnaqqis ghandhom mill-inqas ikollhom id-dritt 1i jakkwistaw garan-
zija ghat-talbiet li ma jkunux dovuti sad-data tal-pubblikazzjoni. L-Istati
Membri ma jistghux iwarbu dak id-dritt sakemm il-kreditur ikollu
salwagwardji adegwati, jew sakemm salvagwardji ta' dak it-tip ma
jkunux necessarji meta jitgiesu l-attiv tal-kumpanija.
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L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu Il-kondizzjonijiet ghall-ezer-
¢izzju tad-dritt imsemmi fl-ewwel subparagrafu. Fi kwalunkwe kaz,
l-Istati Membri ghandhom jassiguraw li l-kredituri huma awtorizzati li
jaghmlu applikazzjoni lill-awtoritd amministrattiva jew gudizzjarja
kompetenti ghal salvagwardji adegwati sabiex huma jkunu jistghu juru
b'mod kredibli li minhabba t-tnaqqis fil-kapital sottoskritt it-twettiq
tat-talbiet taghhom huwa pperikolat u li ma nghatawx salvagwardji
adegwati mill-kumpanija.

2. Il-ligijiet tal-Istati Membri ghandhom jistipulaw ukoll ghall-anqas
li t-tnaqqis ghandu jkun null, jew li ma jista' jsir ebda hlas ghall-bene-
ficcju tal-azzjonisti, sakemm il-kredituri jkunu kisbu rimedju jew xi
gorti tkun iddec¢idiet 1i l-applikazzjoni taghhom ma ghandhiex tigi
milqugha.

3. Dan l-Artikolu ghandu japplika meta t-tnaqqis fil-kapital sottoskritt
ischh  bir-rinunzja  totali jew  parzjali  tal-hlas tal-bilan¢
tal-kontribuzzjonijiet tal-azzjonisti.

Artikolu 76

Deroga mis-salvagwardji  ghall-kredituri fil-kaz tat-tnaqqis
fil-kapital sottoskritt

1.  L-Istati Membri ma ghandhomx bzonn  japplikaw
1-Artikolu 75 ghal tnaqqis fil-kapital sottoskritt li l-iskop tieghu huwa
t-tpacija ta' telf imgarrab jew l-inkluzjoni ta' somom ta' flus kontanti
friserva sakemm, wara dik l-operazzjoni, l-ammont ta' dik ir-riserva ma
jkunx izjed minn 10 % tal-kapital sottoskritt imnaqqas. Hlief fil-kaz ta'
tnaqqis fil-kapital sottoskritt, dik ir-riserva ma tistax titqassam
lill-azzjonisti; hija tista' tintuza biss biex tpac¢i ghal telf imgarrab jew
biex izzid il-kapital sottoskritt bil-kapitalizzazzjoni ta' dik ir-riserva,
safejn I-Istati Membri jippermettu dik l-operazzjoni.

2. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-ligijiet tal-Istati Membri
ghandhom ghallingas jiddisponu ghall-mizuri mehtiega biex jassiguraw
li l-ammonti li gejjin mit-tnaqqis tal-kapital sottoskritt ma jistghux
jintuzaw biex isiru hlasijiet jew distribuzzjoni lil azzjonisti jew biex
jehilsu azzjonisti mill-obbligu li jaghmlu I-kontribuzzjonijet taghhom.

Artikolu 77
Tnaqqis fil-kapital sottoskritt u l-kapital minimu

Il-kapital sottoskritt ma jistax jitnaqqas ghal ammont inqas mill-kapital
minimu specifikat skont 1-Artikolu 45.

Madankollu, 1-Istati Membri jistghu jippermettu dak it-tnaqqis jekk
huma jiddisponu wkoll 1i d-decizjoni 1i jitnaqqas il-kapital sottoskritt
jista' jkollha effett biss meta l-kapital sottoskritt jizdied f ammont li
jkun ghallinqas dags il-minimu preskritt.

Artikolu 78
Fidwa tal-kapital sottoskritt minghajr tnaqqis
Fejn il-ligijiet ta' Stat Membru jawtorizzaw fidwa totali jew parzjali

tal-kapital sottoskritt minghajr tnaqqis tieghu, huma ghandhom ghal-
lingas jehtiegu li jigu mharsal-kondizzjonijiet 1i gejjin:
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(a) meta l-istatuti jew atti ta' inkorporazzjoni jipprovdu ghal fidwa, din
tal-ahhar ghandha tigi deciza mil-laggha generali 1i tivvota ghal-
linqas taht il-kondizzjonijiet normali dwar quorum u maggoranza;
meta l-istatuti jew atti ta' inkorporazzjoni ma jiddisponux ghal
fidwa, din tal-ahhar ghandha tigi deciza mil-laqgha generali li
tagixxi ghallinqas taht il-kondizzjonijiet ta’ quorum u maggoranza
specifikati fl-Artikolu 83; id-decizjoni ghandha tigi ppubblikata
bil-mod preskritt mil-ligijiet tal-Istati Membri, skont 1-Artikolu 16;

(b) somom biss 1li huma disponibbli ghal distribuzzjoni fis-sens
tal-Artikolu 56(1) sa (4) jistghu jintuzaw ghal skopijiet ta' fidwa;

(c) azzjonisti li l-ishma taghhom jinfdew ghandhom izommu I-jeddijiet
taghhom fil-kumpanija, bl-e¢¢ezzjoni tal-jeddijiet taghhom ghal hlas
lura tal-investiment taghhom u partecipazzjoni fid-distribuzzjoni ta'
dividend tal-bidu fuq ishma mhux mifdija.

Artikolu 79
Tnaqqis fil-kapital sottoskritt bl-irtirar obbligatorju tal-ishma

1. Fejn il-ligijiet ta' Stat Membru jippermettu li kumpaniji jnaqqsu
l-kapital sottoskritt taghhom b'irtirar obbligatorju ta' ishma, huma
ghandhom jehtiegu li ghallinqas jigu mharsal-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) l-irtirar obbligatorju ghandu jigi preskritt jew awtorizzat mill-istatuti
jew l-atti ta' inkorporazzjoni gabel l-ishma 1li ghandhom jigu irtirati
jkunu sottoskritti;

(b) fejn l-irtirar obbligatorju huwa awtorizzat sempli¢iment mill-istatuti
jew l-atti ta' inkorporazzjoni, dan ghandu jigi de¢iz mil-laqgha gene-
rali sakemm ma jkunx gie approvat b'mod unanimu mill-azzjonisti
kkoncernati;

(c) il-korp tal-kumpanija 1i jiddeciedi fuq l-irtirar obbligatorju ghandu
jistabbilixxi 1-kondizzjonijiet u I-mod taghhom meta huma ma gewx
diga stabbiliti mill-istatuti jew l-atti ta' inkorporazzjoni;

(d) L-Artikolu 75 ghandu japplika hlief fil-kaz ta' ishma mhallsa kollha
li jkunu disponibbli ghall-kumpanija minghajr hlas jew huma rtirati
bl-uzu ta' somom disponibbli ghal distribuzzjoni skont
l-Artikolu 56(1) sa (4); f'dawk il-kazijiet, ammont daqgs il-valur
nominali jew, fin-nuqqas tieghu, ghall-parita kontabbli tal-ishma
kollha rtirati ghandu jkun inluz friserva; hlief fil-kaz ta' tnaqqis
fil-kapital ~ sottoskritt dik ir-riserva ma tistax titqassam
lill-azzjonisti; hija tista' tintuza biss biex tpaci ghal telf imgarrab
jew biex izzid il-kapital sottoskritt bil-kapitalizzazzjoni ta' din
ir-riserva, safejn 1-Istati Membri jippermettu din l-operazzjoni; u

(e) id-decizjoni dwar I-irtirar obbligatorju ghandha tigi ppubblikata
bil-mod specifikat mil-ligijiet ta' kull Stat Membru skont
1-Artikolu 16.

2. L-ewwel paragrafu tal-Artikoli 73, u 1-Artikoli 74, 76 u 83 ma
japplikawx ghal kazijiet li ghalihom jirreferi l-paragrafu 1 ta' dan
1-Artikolu.
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Artikolu 80

Tnaqqis fil-kapital sottoskritt bl-irtirar tal-ishma akkwistati
mill-kumpanija stess jew f'isimha

1.  Fil-kaz ta' tnaqqis fil-kapital sottoskritt bl-irtirar ta' ishma akkwis-
tati mill-kumpanija nnifisha jew minn persuna li tagixxi fisimha stess
izda fl-interess tal-kumpanija, l-irtirar ghandu jkun dejjem deciz
mil-laggha generali.

2. L-Artikolu 75 ghandu japplika sakemm l-ishma ma jkunux
mhallsa kollha u akkwistati bla hlas jew bl-uzu ta' somom disponibbli
ghal distribuzzjoni skont 1-Artikolu 56(1) sa (4); f'dawk il-kazijiet
ammont dags il-valur nominali jew, fin-nuqqas tieghu, ghall-parita
kontabbli tal-ishma kollha rtirati ghandu jkun inkluz friserva. Hlief
fil-kaz ta' tnaqqis mil-kapital sottoskritt, dik ir-riserva ma tistax
titgassam lill-azzjonisti. Hija tista' tintuza biss biex tpaci ghal telf
imgarrab jew biex izzid il-kapital sottoskritt bil-kapitalizzazzjoni ta'
dik ir-riserva, safejn 1-Istati Membri jippermettu dik l-operazzjoni.

3. L-Artikoli 74, 76 u 83 ma ghandhomx japplikaw ghall-kazijiet li
ghalihom jirreferi I-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu.

Artikolu 81

Fidwa fil-kapital sottoskritt jew it-tnaqqis tieghu bl-irtirar tal-ishma
fil-kaz ta' diversi klassijiet ta' ishma

Fil-kazijiet koperti bl-Artikoli 78, 1-Artikolu 79(1)(b) u I-Artikolu 80(1),
meta hemm diversi klassijiet ta' ishma, id-dec¢izjoni mil-laqgha generali
dwar fidwa tal-kapital sottoskritt jew it-tnaqqis tieghu bl-irtirar ta' ishma
ghandha tkun suggetta ghal vot separat, ghallingas ghal kull kategorija
ta' azzjonist li d-drittijiet tieghu jintlaqtu mit-transazzjoni.

Artikolu 82

Kundizzjonijiet ghall-fidwa tal-ishma

Fejn il-ligijiet ta' Stat Membru jawtorizzaw lil kumpaniji biex johorgu
ishma 1i jkunu jistghu jinfdew, huma ghandhom jehtiegu 1-konformita
ghallinqas mal-kondizzjonijiet 1i gejjin ghall-fidwa ta' dawk l-ishma:

(a) il-fidwa ghandha tigi awtorizzata mill-istatuti tal-kumpanija jew
mill-att ta' inkorporazzjoni gabel l-ishma 1i jkunu jistghu jinfdew
huma sottoskritti;

(b) l-ishma ghandhom jithallsu kollha;

(c) il-kondizzjonjiet u l-mod tal-fidwa ghandhom jigu specifikati
fl-istatuti jew fl-atti ta' inkorporazzjoni tal-kumpanija;

(d) il-fidwa tista' ssir biss bl-uzu ta' somom li huma disponibbli ghal
distribuzzjoni skont 1-Artikolu 56(1) sa (4) jew bid-dhul minn hrug
gdid 1i jsir bil-hsieb li jwettaq dik il-fidwa;
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(e) ammont dags il-valur nominali jew, fin-nuqqas tieghu, daqgs il-parita
kontabbli tal-ishma mifdija kollha ghandu jigi inkluz f'riserva li ma
tistax tigi mqassma lill-azzjonisti, hlief fil-kaz ta' tnaqqis mill-kapital
sottoskritt; hija tista' tintuza biss ghall-iskop biex izzid il-kapital
sottoskritt bil-kapitalizzazzjoni ta' riservi;

(f) il-punt (e) ma ghandux japplika ghal fidwa permezz tal-uzu
mid-dhul ta' hrug gdid 1i jsir bil-hsieb li jaffettwa dik il-fidwa;

(g) meta ssir dispozizzjoni ghall-hlas ta' premium lill-azzjonisti
minhabba fidwa, il-premium jista' jithallas biss minn somom dispo-
nibbli ghal distribuzzjoni skont 1-Artikolu 56(1) sa (4), jew minn
riserva ghajr dik imsemmija f'punt (e) ta' dan 1-Artikolu li ma tistax
tigi mqassma lill-azzjonisti hlief fil-kaz ta' tnaqqis mill-kapital
sottoskritt; dik ir-riserva tista' tintuza biss sabiex izzid il-kapital
sottoskritt bil-kapitalizzazzjoni ta' riservi jew biex tkopri l-ispejjez
imsemmija fil-punt (j) tal-Artikolu 4 jew l-ispiza biex jinhargu
ishma jew ishma ta' obbligazzjoni jew ghall-hlas ta' premium
lid-detenturi ta' ishma 1i jkunu jistghu jinfdew jew ta' ishma ta'
obbligazzjoni,

(h) l-avviz tal-fidwa ghandu jigi ppubblikat bil-mod specifikat
mil-ligijiet ta' kull Stat Membru skont I-Artikolu 16.

Artikolu 83

Htigijiet tal-votazzjoni ghad-dec¢izjonijiet tal-laggha generali

I-ligijiet tal-Istati Membri ghandhom jiddisponu 1i d-decizjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 72(4) u (5) u fl-Artikoli 73, 74, 78 u 81 iridu
jittiechdu ghallingas b'maggoranza ta' mhux ingas minn zewg terzi
tal-voti marbuta mat-titoli jew mal-kapital sottoskritt rapprezentat.

I-ligijiet tal-Istati Membri jistghu, izda, jispecifikaw li maggoranza
sempli¢i tal-voti specifikata fl-ewwel paragrafu hija bizzejjed meta ghal-
lingas nofs il-kapital sottoskritt huwa rapprezentat.

Taqsima 6

Arrangamenti ghall-applikazzjoni u
lI-implimentazzjoni

Artikolu 84

Deroga minn certi htigijiet

1. L-Istati  Membri jistghu jidderogaw mill-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 48, l-ewwel sentenza tal-Artikolu  60(1)(a), u
mill-Artikoli 68, 69 u 72 sakemm dawn id-derogi huma necessarji
ghall-adozzjoni jew l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet imfassla biex
theggu l-parte¢ipazzjoni tal-impjegati, jew ta' gruppi ohrajn ta' persuni
definiti mil-ligi nazzjonali, fil-kapital tal-imprizi.

2. L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li ma japplikawx l-ewwel
sentenzatal-Artikolu 60(1)(a), 1-ewwel sentenza, u Il-Artikoli 73, 74 u
79 sa 82 ghal kumpaniji inkorporati taht ligi specjali li johorgu kemm
ishma ta' kapital u kemm ishma ta' haddiema, meta dawn tal-ahhar
jinhargu lill-impjegati tal-kumpanija bhala korp, 1i huma rapprezentati
flaqghat generali tal-azzjonisti minn delegati li ghandhom il-jedd li
jivvutaw.



02017L1132 — MT — 12.08.2022 — 003.001 — 55

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-Artikolu 49,
1-Artikolu 58(1), 1-Artikolu 68(1), (2) u (3), l-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 70(2), 1-Artikoli 72 sa 75, 79, 80 u 81 ta’ din id-Direttiva
ma japplikawx fil-kaz tal-applikazzjoni tal-ghodod, is-setghat u
l-mekkanizmi ta’ rizoluzzjoni previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva
2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) jew fit-Titolu V
tar-Regolament (UE) 2021/23 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?).

4. L-Istati Membri ghandhom jidderogaw mill-Artikolu 58(1),
1-Artikolu 68, 1-Artikoli 72, 73, u 74, il-punt (b) tal-Artikolu 79(1),
1-Artikolu 80(1) u 1-Artikolu 81 sal-punt li, u ghaz-zmien li, tali derogi
jkunu mehtiega ghall-istabbiliment tal-oqfsa ta' ristrutturar preventiv
previst fid-Direttiva (UE) 2019/1023 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (3).

L-ewwel subparagrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-princ¢ipju
tal-ugwaljanza tat-trattament tal-azzjonisti.

Artikolu 85

Trattament indaqs ghall-azzjonisti kollha li huma fl-istess pozizzjoni

Ghall-ghanijiet tal-implimentazzjoni ta' dan il-Kapitolu, il-ligijiet
tal-Istati Membri ghandhom jassiguraw trattament indaqgs tal-azzjonisti
kollha 1i huma fl-istess pozizzjoni.

Artikolu 86

Dispozizzjonijiet transizzjonali

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx il-punti (g), (i), G) u
(k) tal-Artikolu 4 ghal kumpaniji 1i jezistu diga fid-data tad-dhul
fis-sehh tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi
li gew adottati sabiex ikunu konformi mad-Direttiva tal-Kunsill
77/91/KEE ().

(") 1d-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju
2014 1i tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’
kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KEE
u d-Direttivi  2001/24/KE, 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE,
2007/36/KE, 2011/35/UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti
(UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (GU L 173, 12.6.2014, p. 190).

(® Ir-Regolament (UE) 2021/23 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Di¢embru 2020 dwar qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni tal-kontropartijiet
centrali u 1li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1095/2010, (UE)
Nru 648/2012, (UE) Nru 600/2014, (UE) Nru 806/2014 u (UE) 2015/2365
u d-Direttivi 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2007/36/KE, 2014/59/UE u (UE)
2017/1132 (GU L 022, 22.1.2021, p. 1).

(®) Id-Direttiva (UE) 2019/1023 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta'
Gunju 2019 dwar ogfsa ta' ristrutturar preventiv, dwar il-helsien mid-dejn u
l-iskwalifiki u dwar mizuri sabiex tizdied l-effi¢jenza tal-proceduri li jikkon-
¢ernaw ir-ristrutturar, l-insolvenza u l-helsien mid-dejn u li temenda
d-Direttiva (UE) 2017/1132 (Direttiva dwar Il-insolvenza). (GU L 172,
26.6.2019, p. 18).

(*) It-Tieni Direttiva 77/91/KEE tal-Kunsill tat-13 ta' Dicembru tal-1976 dwar
il-koordinazzjoni ta' salvagwardji li, ghall-protezzjoni tal-interessi ta' membri
u ohrajn, huma mehtiega mill-Istati Membri ta' kumpaniji fis-sens tat-tieni
paragrafu tal-Artikolu 58 tat-Trattat, dwar il-formazzjoni ta' kumpaniji
pubbli¢i ta' responsabbilita limitata u z-zamma u t-tibdil tal-kapital taghhom,
bil-ghan li jaghmlu dawn is-salvagwardji ekwivalenti (GU L 26, 31.1.1977,
p- D).
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TITOLU II

KONVERZJONIJIET, MERGERS U DIVIZJONIJIET TA' KUMPANIJI
B'RESPONSABBILTA LIMITATA

KAPITOLU -1

Konverijonijiet transkonfinali

Artikolu 86a
Kamp ta' applikazzjoni

1.  Dan il-Kapitolu japplika ghal konverzjonijiet ta' kumpaniji b'res-
ponsabbilta limitata ffurmati fkonformita mal-ligi ta' Stat Membru u li
jkollhom l-ufficcju registrat taghhom, jew l-amministrazzjoni centrali
taghhom jew is-sede principali tan-negozju taghhom fl-Unjoni ghal
kumpaniji b'responsabbilta limitata regolati bil-ligi ta' Stat Membru
iehor.

2. Dan il-Kapitolu ma japplikax ghall-konverzjonijiet transkonfinali li
jinvolvu kumpanija li l-ghan taghha huwa l-investiment kollettiv ta'
kapital ipprovdut mill-pubbliku, 1i topera bil-prin¢ipju ta' tifrix
tar-riskju u li l-unitajiet taghha jkunu, fuq it-talba tad-detenturi, riakk-
wistati jew mifdija, direttament jew indirettament, mill-assi ta' dik
il-kumpanija. L-azzjoni mehuda minn tali kumpanija sabiex tizgura li
l-valur tal-unitajiet taghha fuq il-borza ma jvarjax b'mod sinifikanti
mill-valur nett tal-assi taghha ghandha titqies bhala ekwivalenti ghal
tali riakkwist jew fidi.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i dan il-Kapitolu ma
japplikax ghall-kumpaniji fi kwalunkwe wahda mic¢-cirkustanzi li gejjin:

(a) il-kumpanija tkun fi stat ta' likwidazzjoni u tkun bdiet tiddistrib-
wixxi assi lill-membri taghha;

(b) il-kumpannija hija soggetta ghal ghodod, setghat u mekkanizmi ta’
rizoluzzjoni previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE jew
fit-Titolu V tar-Regolament (UE) 2021/23.

" 4. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx dan
il-Kapitolu ghal kumpaniji li jkunu:

(a) soggetti ghal procedimenti ta' insolvenza jew soggetti ghal oqfsa ta'
ristrutturar preventiv;

(b) soggetti ghal procedimenti ta' likwidazzjoni ghajr dawk imsemmija

fil-punt (a) tal-paragrafu 3; jew

(c) is-suggett ta mizuri ta’ prevenzjoni ta’ krizijiet kif definit fil punt
(101) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2014/59/UE jew fil-punt (48)
tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2021/23.

Artikolu 86b
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta' dan il-Kapitolu:

(1) “kumpanija” tfisser kumpanija b'responsabbilta limitata ta' tip
elenkat fl-Anness I u li twettaq konverzjoni transkonfinali;



02017L1132 — MT — 12.08.2022 — 003.001 — 57

(2) “konverzjoni transkonfinali” tfisser operazzjoni li biha kumpanija,
bla ma tigi xolta, stralcata jew tidhol flikwidazzjoni, tikkonverti
l-forma guridika 1i tahtha hija tkun registrata fi Stat Membru
tat-tluq f'forma guridika tal-Istat Membru tad-destinazzjoni, kif elen-
kata fl-Anness II, u tittrasferixxi tal-anqas l-uffi¢¢ju registrat taghha
fl-Istat Membru tad-destinazzjoni, filwaqt i zzomm il-personalita
guridika taghha;

(3) “Stat Membru tat-tluq” tfisser Stat Membru li fih kumpanija tkun
registrata qabel konverzjoni transkonfinali;

(4) “Stat Membru tad-destinazzjoni” tfisser Stat Membru li fih kumpa-
nija konvertita tigi registrata bhala rizultat ta’ konverzjoni
transkonfinali;

(5) “kumpanija konvertita” tfisser kumpanija ffurmata fi Stat Membru
tad-destinazzjoni bhala rizultat ta' konverzjoni transkonfinali.

Artikolu 86¢

Proceduri u formalitajiet

F’konformita mal-ligi tal-Unjoni, il-ligi tal-Istat Membru tat-tluq
ghandha tirregola dawk il-partijiet tal-proceduri u I-formalitajiet li
maghhom tkun tinhtieg konformita b'rabta mal-konverzjoni transkonfi-
nali biex jinkiseb ic-certifikat ta' qabel il-konverzjoni, u I-ligi tal-Istat
Membru  tad-destinazzjoni  ghandha tirregola dawk il-partijiet
tal-proc¢eduri u l-formalitajiet 1li maghhom tkun tinhtieg konformita
wara r-ricezzjoni tac-certifikat ta' qabel il-konverzjoni.

Artikolu 86d

L-abbozzi tat-termini ta' konverzjonijiet transkonfinali

Il-korp amministrativ jew manigerjali tal-kumpanija ghandu jfassal
l-abbozz tat-termini ta' konverzjoni transkonfinali. L-abbozz tat-termini
ta' konverzjoni transkonfinali ghandu jinkludi tal-anqas dawn id-dettalji
li gejjin:

(a) il-forma guridika u l-isem tal-kumpanija fl-Istat Membru tat-tluq u
l-post tal-uffic¢ju registrat taghha f’dak 1-Istat Membru;

(b) il-forma guridika u l-isem proposti ghall-kumpanija konvertita
fl-Istat Membru tad-destinazzjoni u 1-post propost tal-uffic¢ju regis-
trat taghha f’dak I-Istat Membru;

(c) l-istrument ta' kostituzzjoni tal-kumpanija fl-Istat Membru
tad-destinazzjoni, fejn applikabbli, u l-istatuti jekk dawn ikunu
jinsabu fi strument separat;

(d) l-iskeda ta' zmien indikattiva proposta ghall-konverzjoni
transkonfinali;

(e) id-drittijiet moghtija mill-kumpanija konvertita lill-membri li jgawdu
drittijiet specjali jew lid-detenturi ta' titoli ghajr ishma li jirrappre-
zentaw il-kapital tal-kumpanija, jew il-mizuri proposti li jikkoncer-
nawhom;
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(f) kwalunkwe salvagwardja offerta lill-kredituri, bhal garanzija jew
rahan;

(g) kwalunkwe vantagg specjali moghti lill-membri tal-korpi amminis-
trattivi, manigerjali, supervizorji jew ta' kontroll tal-kumpanija;

(h) jekk giex ricevut xi incentiv jew sussidju mill-kumpanija fl-Istat
Membru tat-tluq fil-hames snin precedenti;

(1) dettalji tal-offerta ta' kumpens fi flus kontanti ghall-membri f'kon-
formita mal-Artikolu 86i;

(j) ir-riperkussjonijiet probabbli tal-konverzjoni transkonfinali fuq
l-impjiegi;

(k) fejn xieraq, informazzjoni dwar il-pro¢eduri li bihom jigu determi-
nati arrangamenti ghall-involviment tal-impjegati fid-definizzjoni
tad-drittijiet taghhom li jippartecipaw fil-kumpanija konvertita taht
1-Artikolu 861.

Artikolu 86e

Rapport tal-korp amministrattiv jew manigerjali ghall-membri u
ghall-impjegati

1. TIl-korp amministrattiv jew manigerjali tal-kumpanija ghandu
jfassal rapport ghall-membri u ghall-impjegati, li jispjega u jiggustifika
l-aspetti legali u ekonomici tal-konverzjoni transkonfinali, kif ukoll jisp-
jega l-implikazzjonijiet tal-konverzjoni transkonfinali ghall-impjegati.

Huwa ghandu, b'mod partikolari, jispjega l-implikazzjonijiet
tal-konverzjoni transkonfinali ghan-negozju futur tal-kumpanija.

2. Ir-rapport ghandu jinkludi wkoll tagsima ghall-membri u tagsima
ghall-impjegati.

Il-kumpanija tista' tiddec¢iedi jekk tfassalx rapport wiehed 1i jkun fih
dawk iz-zewg tagsimiet jew tfassalx rapporti separati ghall-membri u
ghall-impjegati, li rispettivament ikollhom it-tagsima rilevanti.

3. It-tagsima tar-rapport ghall-membri ghandha, b'mod partikolari,
tispjega dan li gej:

(a) il-kumpens fi flus kontanti u l-metodu li ntuza biex jigi ddeterminat
il-kumpens fi flus kontanti,

(b) l-implikazzjonijiet tal-konverzjoni transkonfinali ghall-membri;

(c) id-drittijiet u r-rimedji disponibbli ghall-membri fkonformita
mal-Artikolu 86i.
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4.  It-tagsima tar-rapport ghall-membri ma ghandhiex tkun mehtiega
fejn il-membri kollha tal-kumpanija jkunu qablu li jirrinunzjaw dak
ir-rekwizit. L-Istati Membri jistghu jeskludu kumpaniji b'membru
wiched mid-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Artikolu.

5. It-tagsima tar-rapport ghall-impjegati ghandha, b'mod partikolari,
tispjega dan li gej:

(a) l-implikazzjonijiet tal-konverzjoni transkonfinali ghar-relazzjonijiet
tal-impjieg, kif ukoll, fejn applikabbli, kwalunkwe mizura mahsuba
biex tissalvagwardja dawk ir-relazzjonijiet;

(b) kwalunkwe  tibdil  materjali  fil-kundizzjonijiet  applikabbli
tal-impjieg, jew fil-post tan-negozju tal-kumpanija;

(c) bliema mod il-fatturi stabbiliti fil-punti (a) u (b) jaffettwaw
kwalunkwe sussidjarja tal-kumpanija.

6. Ir-rapport jew rapporti ghandhom jitqieghdu, fi kwalunkwe kaz,
b'mod elettroniku, flimkien mal-abbozz tat-termini tal-konverzjoni trans-
konfinali, jekk ikun disponibbli, ghad-dispozizzjoni tal-membri u
tar-rapprezentanti tal-impjegati jew, fejn ma jkun hemm ebda tali rapp-
rezentant, ghad-dispozizzjoni tal-impjegati nfushom, mhux angas minn
sitt gimghat qabel id-data tal-laqgha generali msemmija fl-Artikolu 86h.

7.  Fejn il-korp amministrattiv jew manigerjali tal-kumpanija jir¢ievi
opinjoni dwar l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 5, fil-hin,
minghand ir-rapprezentanti tal-impjegati tal-kumpanija jew, fejn ma
jkun hemm ebda tali rapprezentant, minghand 1-impjegati nfushom, kif
previst taht il-ligi nazzjonali, il-membri ghandhom jigu infurmati dwar
dan u dik l-opinjoni ghandha tigi mehmuza mar-rapport.

8.  It-tagsima tar-rapport ghall-impjegati ma ghandhiex tkun mehtiega
fejn il-kumpanija u s-sussidjarji taghha, jekk ikun hemm, ma jkollhomx
impjegati ghajr dawk li jiffurmaw parti mill-korp amministrattiv jew
manigerjali.

9.  Fejn it-tagsima tar-rapport ghall-membri msemmija fil-paragrafu 3
tkun giet irrinunzjata fkonformitd mal-paragrafu 4 u t-tagsima ghall-
impjegati msemmija fil-paragrafu 5 ma tkunx mehtiega taht
il-paragrafu 8, ir-rapport ma ghandux ikun rikjest

10.  Il-paragrafi 1 sa 9 ta' dan 1-Artikolu ghandhom ikunu minghajr
pregudizzju ghad-drittijiet u l-proceduri ta' informazzjoni u ta' konsul-
tazzjoni applikabbli previsti fil-livell nazzjonali wara t-traspozizzjoni
tad-Direttivi 2002/14/KE u 2009/38/KE.

Artikolu 86f

Rapport minn espert indipendenti

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i espert indipendenti jeza-
mina l-abbozz tat-termini ta’ konverzjoni transkonfinali u jfassal rapport
ghall-membri. Dak ir-rapport ghandu jkun disponibbli ghall-membri
mhux anqas minn xahar gabel id-data tal-laqgha generali msemmija
fl-Artikolu 86h. Skont il-ligi tal-Istat Membru, Il-espert jista’ jkun
persuna fizika jew guridika.
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2. Ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu fi kwalunkwe kaz jink-
ludi l-opinjoni tal-espert dwar jekk il-kumpens fi flus kontanti jkunx
adegwat. Meta jivvvaluta I-kumpens fi flus kontanti, I-espert ghandu jqis
kwalunkwe prezz tas-suq tal-ishma fil-kumpanija qabel it-thabbir
tal-proposta ta' konverzjoni jew il-valur tal-kumpanija bl-eskluzjoni
tal-effett tal-konverzjoni proposta, kif determinat skont il-metodi ta'
valwazzjoni generalment accettati. Ir-rapport ghandu tal-anqas:

(a) jindika I-metodu jew metodi 1li ntuza ghad-determinazzjoni
tal-kumpens fi flus kontanti propost;

(b) jiddikjara jekk il-metodu jew metodi uzati humiex adegwati ghall-
valutazzjoni tal-kumpens fi flus kontanti, jindika l-valur 1i jkun gie
kkalkolat bl-uzu ta' tali metodi u jaghti opinjoni dwar l-importanza
relattiva attribwita lil dawk il-metodi ghall-kalkolu tal-valur 1i jkun
gie deciz; u

(c) jiddeskrivi kwalunkwe diffikulta specjali 1li tkun qamet
fil-valwazzjoni.

L-espert ghandu jkun intitolat jikseb minghand il-kumpanija
l-informazzjoni kollha mehtiega ghat-twettiq tad-dmirijiet tal-espert.

3. La ezami tal-abbozz tat-termini tal-konverzjoni transkonfinali minn
espert indipendenti u lanqas rapport minn espert indipendenti ma
ghandhom ikunu rikjesti jekk hekk ikunu qablu l-membri kollha
tal-kumpanija.

L-Istati Membri jistghu jeskludu kumpaniji b'membru wiched
mill-applikazzjoni ta' dan 1-Artikolu.

Artikolu 86g

Zvelar

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i d-dokumenti li gejjin jigu
zvelati mill-kumpanija u jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku
fir-registru tal-Istat Membru tat-tluq, tal-anqas xahar qabel id-data
tal-laqgha generali msemmija fl-Artikolu 86h:

(a) l-abbozz tat-termini tal-konverzjoni transkonfinali; u

(b) avviz 1li jinforma lill-membri, lill-kredituri u lir-rapprezentanti
tal-impjegati tal-kumpanija, jew, fejn ma jkun hemm ebda tali rapp-
rezentant, lill-impjegati nfushom, biex dawn ikunu jistghu jissotto-
mettu lill-kumpanija, tal-anqas hames granet tax-xoghol qabel
id-data tal-laqgha generali, kummenti dwar l-abbozz tat-termini
tal-konverzjoni transkonfinali.

L-Istati Membri jistghu jirrikjedu li r-rapport tal-espert indipendenti jigi
zvelat u jsir disponibbli ghall-pubbliku fir-registru.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kumpanija tkun tista' teskludi
informazzjoni  kunfidenzjali  mill-izvelar  tar-rapport  tal-espert
indipendenti.

Id-dokumenti Zvelati fkonformitad ma' dan il-paragrafu ghandhom ikunu
accessibbli wkoll permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni ta’ registri.
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2. L-Istati Membri jistghu jezentaw kumpanija mir-rekwizit ta' Zvelar
imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu fejn, ghal perjodu kontinwu
ta' zmien li jibda tal-anqas xahar qabel id-data stabbilita ghal-laggha
generali msemmija fl-Artikolu 86h u i jispicta mhux gqabel
il-konkluzjoni ta' dik il-laqgha, dik il-kumpanija taghmel disponibbli
ghall-pubbliku  d-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan
1-Artikolu fis-sit web taghha minghajr hlas.

Madankollu, I-Istati Membri ma ghandhom jissoggettaw dik l-eZzenzjoni
ghal ebda rekwizit jew restrizzjoni hlief ghal dawk li jkunu mehtiega
biex ikunu Zgurati s-sigurta tas-sit web u l-awtenti¢ita tad-dokumenti
b'mod li jkunu proporzjonati sabiex jintlahqu dawk l-objettivi.

3.  Fejn kumpanija taghmel disponibbli l-abbozz tat-termini
tal-konverzjoni transkonfinali f'konformita mal-paragrafu 2 ta' dan
l-Artikolu, din ghandha tissottometti lir-registru tal-Istat Membru
tat-tlug, tal-anqas xahar qabel id-data tal-laqgha generali msemmija
fl-Artikolu 86h, l-informazzjoni li gejja:

(a) il-forma guridika u l-isem tal-kumpanija u l-post tal-uffic¢ju regis-
trat taghha fl-Istat Membru tat-tlug, u l-forma guridika u I-isem
proposti ghall-kumpanija konvertita fl-Istat Membru
tad-destinazzjoni u l-post propost tal-uffic¢ju registrat taghha f’dak
l-Istat Membru;

(b) ir-registru li fih gew registrati d-dokumenti msemmija fl-Artikolu 14
fir-rigward tal-kumpanija, u n-numru tar-registrazzjoni f'dak
ir-registru;

(c¢) indikazzjoni tal-arrangamenti li saru ghall-ezer¢izzju tad-drittijiet
tal-kredituri, tal-impjegati u tal-membri; u

(d) id-dettalji tas-sit web minn fejn 1-abbozz tat-termini tal-konverzjoni
transkonfinali, I-avviz imsemmi fil-paragrafu 1, u r-rapport tal-espert
indipendenti u l-informazzjoni kompluta dwar l-arrangamenti msem-
mija fil-punt (c) ta' dan il-paragrafu jistghu jinkisbu online u
minghajr hlas.

Ir-registru tal-Istat Membru tat-tluq ghandu jaghmel disponibbli pubbli-
kament l-informazzjoni msemmija fil-punti (a) sa (d) tal-ewwel
subparagrafu.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-rekwiziti msemmija
fil-paragrafi 1 u 3 jistghu jigu sodisfatti kompletament online minghajr
il-htiega 1i l-applikanti jidhru fizikament quddiem kwalunkwe awtorita
kompetenti fl-Istat Membru tat-tlug, skont id-dispozizzjonijiet rilevanti
tal-Kapitolu III tat-Titolu 1.

5. L-Istati Membri jistghu jesigu, minbarra l-izvelar imsemmi
fil-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, li l-abbozz tat-termini
tal-konverzjoni  transkonfinali, jew l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu, jigu ppubblikati fil-gazzetta nazzjonali
taghhom jew permezz ta' pjattaforma elettronika centrali fkonformita
mal-Artikolu 16(3). F'dak il-kaz, l-Istati Membri ghandhom jizguraw
li r-registru jibghat l-informazzjoni rilevanti lill-gazzetta nazzjonali jew
lil pjattaforma elettronika centrali.
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6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumentazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 jew l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tkun
accessibbli  ghall-pubbliku  minghajr hlas permezz tas-sistema
tal-interkonnessjoni tar-registri.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li kwalunkwe tariffa imposta
fuq il-kumpanija mir-registri ghall-izvelar imsemmi fil-paragrafi 1 u 3 u,
fejn applikabbli, ghall-pubblikazzjoni msemmija fil-paragrafu 5, ma
tagbizx l-irkupru tal-ispiza ghall-forniment ta' tali servizzi.

Artikolu 86h

Approvazzjoni mil-laggha generali

1. Wara li tittiehed nota tar-rapporti msemmija fl-Artikoli 86e u 86f,
fejn applikabbli, ta' opinjonijiet ta' impjegati mressqa f'konformita
mal-Artikolu  86e u ta’ kummenti mressqa  fkonformita
mal-Artikolu 86g, il-laggha generali tal-kumpanija ghandha tiddeciedi,
permezz ta' rizoluzzjoni, jekk tapprovax l-abbozz tat-termini
tal-konverzjoni transkonfinali u jekk tadattax l-istrument ta' kostituz-
zjoni, u l-istatuti jekk ikunu f'dokument separat.

2. Il-laqgha generali tal-kumpanija tista' tirrizerva d-dritt li taghmel
l-implimentazzjoni  tal-konverzjoni  transkonfinali  kondizzjonata
mir-ratifika espressa minnha tal-arrangamenti msemmija fl-Artikolu 861.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-approvazzjoni tal-abbozz
tat-termini tal-konverzjoni transkonfinali, u ta’ kwalunkwe emenda f’dak
l-abbozz tat-termini, ikunu jirrikjedu maggoranza ta' mhux angas minn
zewg terzi izda mhux aktar minn 90 % tal-voti marbuta jew mal-ishma
jew mal-kapital sottoskritt rapprezentati fil-laqgha generali. Fi
kwalunkwe kaz, il-livell limitu tal-votazzjoni ma ghandux ikun oghla
minn dak previst fil-ligi nazzjonali ghall-approvazzjoni ta' mergers
transkonfinali.

4.  Fejn xi klawsola fl-abbozz tat-termini tal-konverzjoni transkonfi-
nali jew kwalunkwe emenda fl-istrument ta' kostituzzjoni tal-kumpanija
li tkun ged tigi konvertita twassal ghal zieda fl-obbligi ekonomici ta' xi
membru lejn il-kumpanija jew lejn partijiet terzi, 1-Istati Membri jistghu
jehtiegu, f'tali c¢irkostanzi specifici, li tali klawsola jew I-emenda
fl-istrument ta' kostituzzjoni tigi approvata mill-membru kkoncernat,
dment li tali membru ma jkunx jista' jezercita d-drittijiet stabbiliti
fl-Artikolu 86i.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-approvazzjoni
tal-konverzjoni transkonfinali mil-laqgha generali ma tkunx tista' tigi
kkontestata biss fuq il-motivazzjonijiet 1i gejjin:

(a) li l-kumpens fi flus kontanti msemmi fil-punt (i) tal-Artikolu 86d
gie stabbilit "fammont inadegwat; jew

(b) 1i l-informazzjoni moghtija fir-rigward tal-kumpens fi flus kontanti
msemmi fil-punt (a) ma kinitx konformi mar-rekwiziti legali.

Artikolu 86i

Protezzjoni tal-membri

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tal-anqas il-membri ta'
kumpanija 1i jkunu vvutaw kontra l-approvazzjoni tal-abbozz
tat-termini tal-konverzjoni transkonfinali jkollhom id-dritt 1i jcedu
l-ishma taghhom ghal kumpens adegwat fi flus kontanti, taht
il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 2 sa 5.
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L-Istati Membri jistghu wkoll jipprovdu li membri ohrajn tal-kumpanija
jkollhom id-dritt imsemmi fl-ewwel subparagrafu.

L-Istati Membri jistghu jirrikjedu 1i jigu adegwatament dokumentati, sa
mhux aktar tard mil-laqgha generali msemmija fl-Artikolu 86h,
l-oppozizzjoni espressa ghall-abbozz tat-termini tal-konverzjoni trans-
konfinali, jew l-intenzjoni tal-membri li jezer¢itaw id-dritt taghhom li
jcedu l-ishma taghhom, jew it-tnejn. L-Istati Membri jistghu jippermettu
li r-registrazzjoni tal-oppozizzjoni ghall-abbozz tat-termini tal-merger
transkonfinali titqies bhala dokumentazzjoni adatta ta' vot negattiv.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu I-perjodu li matulu
l-membri msemmija fil-paragrafu 1 ikollhom jiddikjaraw lill-kumpanija
d-decizjoni taghhom li jezer¢itaw id-dritt taghhom 1i jéedu l-ishma
taghhom. Dak il-perjodu ma ghandux je¢cedi xahar wara 1-laqgha gene-
rali msemmija fl-Artikolu 86h. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-kumpanija  tipprovdi indirizz  elettroniku  biex tircievi dik
id-dikjarazzjoni elettronikament.

3. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu wkoll il-perjodu li matulu
l-kumpens fi  flus kontanti specifikat fl-abbozz tat-termini
tal-konverzjoni transkonfinali irid jithallas. Dak il-perjodu ma ghandux
jiskadi aktar tard minn xahrejn wara li tkun saret effettiva 1-konverzjoni
transkonfinali skont 1-Artikolu 86q.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe membru li jkun
iddikjara d-dec¢izjoni tieghu li jezercita d-dritt 1i jcedi l-ishma, izda li
jqis li I-kumpens fi flus kontanti offrut mill-kumpanija ma giex adegwa-
tament stabbilit, ikun intitolat li jitlob kumpens addizzjonali fi flus
kontanti quddiem Il-awtorita jew il-korp kompetenti responsabbli taht
il-ligi nazzjonali. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu limitu ta'
zmien ghat-talba ghal kumpens addizzjonali fi flus kontanti.

L-Istati Membri jistghu jipprevedu 1li d-dec¢izjoni finali 1i tipprovdi
kumpens addizzjonali fi flus kontanti tkun valida ghall-membri kollha
li jkunu ddikjaraw id-decizjoni taghhom 1i jezerc¢itaw id-dritt li jcedu
l-ishma taghhom skont il-paragrafu 2.

5.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i I-ligi tal-Istat Membru
tat-tluq tirregola d-drittijiet imsemmija fil-paragrafi 1 sa 4 u li
l-kompetenza eskluziva ghar-rizoluzzjoni ta' kwalunkwe tilwima relatata
ma' dawk id-drittijiet tkun fil-gurisdizzjoni ta' dak I-Istat Membru
tat-tluq.

Artikolu 86j

Protezzjoni tal-kredituri

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu sistema adegwata ta' protez-
zjoni tal-interessi tal-kredituri li l-pretensjonijiet taghhom originaw qabel
l-izvelar tal-abbozz tat-termini tal-konverzjoni transkonfinali u 1i ma
jkunux saru esigibbli fil-waqt ta' tali Zvelar.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kredituri li ma jkunux sodisfatti
bis-salvagwardji offruti fl-abbozz tat-termini tal-konverzjoni transkonfi-
nali, kif previst fil-punt (f) tal-Artikolu 86d, ikunu jistghu japplikaw, fi
zmien tliet xhur mill-izvelar tal-abbozz tat-termini tal-konverzjoni trans-
konfinali msemmi fl-Artikolu 86g, mal-awtoritd amministrattiva jew
gudizzjarja xierqa ghal salvagwardji adegwati, dment li tali kredituri
jkunu jistghu juru b'mod kredibbli li, minhabba 1-konverzjoni transkon-
finali, il-pretensjonijiet taghhom jistghu ma jigux sodisfatti u li l-ebda
salvagwardja adegwata ma tkun inkisbet mill-kumpanija.



02017L1132 — MT — 12.08.2022 — 003.001 — 64

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-salvagwardji jkunu kkondiz-
zjonati milli 1l-konverzjoni transkonfinali ssir effettiva skont
1-Artikolu 86q.

2. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu li l-korp amministrattiv jew
manigerjali tal-kumpanija jipprovdi dikjarazzjoni li tirrifletti b'mod
prec¢iz l-istatus finanzjarju taghha fdata 1i ma ghandhiex tkun
aktar kmieni minn xahar qabel l-izvelar ta' dik id-dikjarazzjoni.
Id-dikjarazzjoni ghandha tkun li, fuq il-bazi tal-informazzjoni dispo-
nibbli ghall-korp amministrattiv jew manigerjali tal-kumpanija fid-data
ta' dik id-dikjarazzjoni, u wara li jkunu saru inkjesti ragonevoli, dak
il-korp amministrattiv jew manigerjali ma jkun jaf b'ebda raguni ghala
l-kumpanija ma tkunx tista', wara li ssir effettiva 1-konverzjoni, tisso-
disfa  l-obbligazzjonijiet taghha meta jsiru dovuti dawn
l-obbligazzjonijiet. Id-dikjarazzjoni ghandha tigi zvelata flimkien
mal-abbozz tat-termini tal-konverzjoni transkonfinali fkonformita
mal-Artikolu 86g.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni tal-ligi tal-Istat Membru tat-tluq rigward l-adempiment
jew l-assigurar tal-obbligazzjonijiet ta’ flus jew mhux ta' flus dovuti
lil korpi pubbli¢i.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-kredituri i
l-pretensjonijiet taghhom joriginaw qabel l-izvelar tal-abbozz
tat-termini tal-konverzjoni transkonfinali jkunu jistghu jistitwixxu proce-
dimenti kontra l-kumpanija ukoll fl-Istat Membru tat-tlug fi Zmien
sentejn mid-data li fiha l-konverzjoni tkun saret effettiva, minghajr
pregudizzju ghar-regoli dwar il-gurisdizzjoni 1li jinsabu fil-ligi
tal-Unjoni jew nazzjonali jew fi ftehim kuntrattwali. L-ghazla 1i persuna
tistiwixxi tali procedimenti ghandha tkun b'zieda ma' regoli ohra dwar
l-ghazla ta' gurisdizzjoni 1li jkunu applikabbli skont il-ligi tal-Unjoni.

Artikolu 86k

Informazzjoni u konsultazzjoni tal-impjegati

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i d-drittijiet tal-impjegati
ghal informazzjoni u konsultazzjoni jkunu rrispettati relattivament
ghall-konverzjoni  transkonfinali u jigu ezer¢itati fkonformita
mal-qafas legali previst fid-Direttiva 2002/14/KE u, fejn ikun appli-
kabbli ghal imprizi fuq skala Komunitarja jew ghal gruppi ta' imprizi
fuq skala Komunitarja, fkonformita mad-Direttiva 2009/38/KE. L-Istati
Membri jistghu jiddec¢iedu li jkunu applikabbli drittijiet tal-impjegati
ghal informazzjoni u konsultazzjoni fir-rigward ta' impjegati ta’ kumpa-
niji ohra ghajr dawk imsemmija fl-Artikolu 3(1) tad-Direttiva
2002/14/KE.

2. Minkejja 1-Artikolu 86e(7) u l-punt (b) tal-Artikolu 86g(1), I-Istati
Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet tal-impjegati ghal informaz-
zjoni u konsultazzjoni jkunu rrispettati, tal-anqas qabel ma l-abbozz
tat-termini  tal-konverzjoni transkonfinali jew ir-rapport imsemmi
fl-Artikolu 86e jkunu gew decizi, skont liema jsir l-ewwel, b'tali mod
li tinghata risposta motivata lill-impjegati kollha qabel il-laqgha generali
msemmija fl-Artikolu 86h.
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3. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni jew prattika
fis-sehh 1i jkunu aktar favorevoli ghall-impjegati, I-Istati Membri
ghandhom jiddeterminaw l-arrangamenti prattici ghall-ezerc¢izzju
tad-dritt  ghal informazzjoni u  konsultazzjoni  fkonformita
mal-Artikolu 4 tad-Direttiva 2002/14/KE.

Artikolu 861

Partec¢ipazzjoni tal-impjegati

1.  Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, il-kumpanija konvertita
ghandha tkun soggetta ghar-regoli fis-sehh li  jikkon¢ernaw
il-parteCipazzjoni tal-impjegati, jekk ikun hemm, fl-Istat Membru
tad-destinazzjoni.

2. Madankollu, ir-regoli fis-sehh li jikkoncernaw il-partecipazzjoni
tal-impjegati, jekk ikun hemm, fl-Istat Membru tad-destinazzjoni, ma
ghandhomx japplikaw fejn il-kumpanija jkollha, fis-sitt xhur qabel
l-izvelar tat-termini tal-konverzjoni transkonfinali, ghadd medju ta'
impjegati ekwivalenti ghal tmenin fil-mija tal-livell limitu applikabbli,
kif stabbilit fil-ligi tal-Istat Membru tat-tluq, biex tigi attivata
l-parte¢ipazzjoni tal-impjegati fis-sens tal-punt (k) tal-Artikolu 2
tad-Direttiva  2001/86/KE, jew fejn il-ligi tal-Istat Membru
tad-destinazzjoni:

(a) ma tipprevedix tal-anqas l-istess livell ta' partecipazzjoni
tal-impjegati  kif operata fil-kumpanija transkonfinali qabel
il-konverzjoni transkonfinali, imkejla b'referenza ghall-proporzjon
ta' rapprezentanti tal-impjegati fost il-membri tal-korp amministrattiv
jew supervizorju jew il-kumitati taghhom jew tal-grupp manigerjali
li jkopri l-unitajiet tal-profitt tal-kumpanija, soggetti ghar-rapprezen-
tazzjoni tal-impjegati; jew

(b) ma tipprevedix li l-impjegati ta' stabbilimenti tal-kumpanija konver-
tita 1i jinsabu fi Stati Membri ohrajn ikunu wkoll jistghu jezercitaw
drittijiet ta' partec¢ipazzjoni kif igawdu dawk Il-impjegati mhaddma
fl-Istat Membru tad-destinazzjoni,

3.  Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu,
il-parte¢ipazzjoni tal-impjegati fil-kumpanija konvertita u l-involviment
taghhom fid-definizzjoni ta' tali drittijiet ghandhom ikunu regolati
mill-Istati Membri, mutatis mutandis u soggett ghall-paragrafi 4 sa 7
ta' dan l-Artikolu, fkonformitda mal-prin¢ipji u mal-proceduri stipulati
fl-Artikolu 12(2) u (4) tar-Regolament (KE) Nru 2157/2001 u
fid-dispozizzjonijiet li gejjin tad-Direttiva 2001/86/KE:

(a) 1-Artikolu 3(1), il-punti (a)(i) u (b) tal-Artikolu 3(2), I-Artikolu 3(3),
l-ewwel zewg sentenzi tal-Artikolu 3(4), u l-Artikolu 3(5) u (7);

(b) I-Artikolu 4(1), il-punti (a), (g) u (h) tal-Artikolu 4(2), u
1-Artikolu 4(3) u (4);

(c¢) l-Artikolu 5;

(d) 1-Artikolu 6

(e) I-Artikolu 7 (1), bl-ec¢ezzjoni tat-tieni inciz tal-punt (b);
(f) 1-Artikoli 8, 10, 11 u 12; u

(g) il-punt (a) tal-Parti 3 tal-Anness.
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4.  Meta jkunu qed jirregolaw il-prin¢ipji u I-pro¢eduri msemmija
fil-paragrafu 3, 1-Istati Membri:

(a) ghandhom jaghtu lill-korp specjali tan-negozjar id-dritt li jiddeciedi,
b'maggoranza ta' zewg terzi tal-membri tieghu li jirrapprezentaw
tal-anqas zewg terzi mill-impjegati, li ma jiftahx negozjati jew li
jtemm in-negozjati diga miftuha u 1i jibbaza fuq ir-regoli dwar
il-partecipazzjoni fis-sehh fl-Istat Membru tad-destinazzjoni;

(b) jistghu, fil-kaz fejn, wara negozjati precedenti, ikunu applikabbli
regoli standard ghall-parteCipazzjoni u minkejja tali regoli, jidde-
ciedu 1i jillimitaw il-proporzjon ta' rapprezentanti tal-impjegati
fil-korp amministrattiv tal-kumpanija konvertita. Madankollu, jekk,
fil-kumpanija, ir-rapprezentanti  tal-haddiema  jikkostitwixxu
tal-anqas terz mill-korp amministrattiv.  jew  supervizorju,
il-limitazzjoni qatt ma tista' tirrizulta fi proporzjon ta' rapprezentanti
tal-impjegati fil-korp amministrattiv izghar minn terz;

(¢c) ghandhom jizguraw 1i r-regoli tal-partecipazzjoni tal-impjegati li
kienu japplikaw qabel il-konverzjoni transkonfinali jibqghu
japplikaw sad-data tal-applikazzjoni ta' kwalunkwe regola susse-
gwentement miftichma jew, fin-nuqqas ta' regoli miftichma,
sal-mument tal-applikazzjoni ta' regoli standard fkonformita
mal-punt (a) tal-Parti 3 tal-Anness tad-Direttiva 2001/86/KE.

5. L-estensjoni tad-drittijiet ta' partecipazzjoni ghall-impjegati
tal-kumpanija konvertita li jkunu impjegati fi Stati Membri ohra, kif
imsemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 2, ma ghandhiex twassal ghal xi
obbligu ghall-Istati Membri li jaghmlu dik 1-ghazla biex jikkunsidraw lil
dawk l-impjegati meta jikkalkolaw id-dags tal-livelli minimi tal-forza
tax-xoghol li jwasslu ghal drittijiet ta' partecipazzjoni taht il-ligi
nazzjonali.

6.  Fejn il-kumpanija konvertita ghandha tkun iggvernata b'sistema ta'
partecipazzjoni tal-impjegati, fkonformitd mar-regoli msemmija
fil-paragrafu 2, din ghandha tkun obbligata tichu forma guridika li
tippermetti 1-ezercizzju ta' drittijiet ta' partecipazzjoni.

7.  Fejn il-kumpanija konvertita tkun ged topera taht sistema ta' parte-
¢ipazzjoni tal-impjegati, hija ghandha tkun obbligata tichu mizuri biex
tizgura li d-drittijiet ta' partecipazzjoni tal-impjegati jkunu protetti fil-kaz
ta' kwalunkwe konverzjoni, merger jew divizjoni sussegwenti, kemm
jekk transkonfinali kif ukoll jekk domestika, ghal perjodu ta' erba'
snin wara li ssir effettiva l-konverzjoni transkonfinali, billi tapplika
mutatis mutandis ir-regoli stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 6.

8.  Kumpanija ghandha tikkomunika lill-impjegati taghha jew
lir-rapprezentanti taghhom l-eZitu tan-negozjati 1li jikkon¢ernaw
il-partecipazzjoni tal-impjegati minghajr dewmien zejjed.

Artikolu 86m

Certifikat ta' qabel il-konverzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jinnominaw lill-qorti, nutar jew awto-
rita jew awtoritajiet ohra kompetenti biex jiskrutinizzaw il-legalita ta'
konverzjonijiet transkonfinali  fir-rigward ta' dawk il-partijiet
tal-procedura 1i jkunu regolati mil-ligi tal-Istat Membru tat-tluq u
johorgu certifikat ta' qabel il-konverzjoni 1i jattesta l-konformita
mal-kundizzjonijiet rilevanti kollha u t-tlestija ghalkollox tal-pro¢eduri
u l-formalitajiet kollha fl-Istat Membru tat-tluq (“l-awtorita kompe-
tenti”).
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Tali tlestija ta' proceduri u formalitajiet tista' tikkonsisti fl-adempiment
jew l-assigurar tal-obbligazzjonijiet ta’ flus jew mhux ta' flus dovuti lil
korpi pubbli¢i jew il-konformita ma' rekwiziti settorjali specifici, inkluz
l-assigurar ta' obbligazzjonijiet derivati minn pro¢edimenti kurrenti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li  l-applikazzjoni
mill-kumpanija biex tikseb certifikat ta' qabel il-konverzjoni tkun
akkumpanjata minn dawn i gejjin:

(a) l-abbozz tat-termini tal-konverzjoni transkonfinali;

(b) ir-rapport u l-opinjoni mehmuza, jekk ikun hemm, imsemmija
fl-Artikolu 86e, kif ukoll ir-rapport imsemmi fl-Artikolu 86f, fejn
dawk ir-rapporti jkunu disponibbli;

(c) kwalunkwe kumment li jkun tressaq skont 1-Artikolu 86g(1); u

(d) l-informazzjoni dwar l-approvazzjoni mil-laqgha generali msemmija
fl-Artikolu 86h.

3. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu li l-applikazzjoni ghall-ksib ta'
certifikat ta' qabel il-konverzjoni mill-kumpanija tkun akkumpanjata
minn informazzjoni addizzjonali, bhal, b'mod partikolari:

(a) l-ghadd ta' impjegati fil-waqt tat-tfassil tal-abbozz tat-termini
tal-konverzjoni transkonfinali;

(b) l-ezistenza ta’ sussidjarji u l-post geografiku rispettiv taghhom;

(¢) informazzjoni dwar l-adempiment tal-obbligazzjonijiet dovuti
mill-kumpanija 1il korpi pubblic¢i.

Ghall-finijiet ta' dan il-paragrafu, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jitolbu
tali informazzjoni, jekk ma tkunx giet ipprovduta mill-kumpanija, minn
awtoritajiet rilevanti ohra.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikazzjoni msemmija
fil-paragrafi 2 u 3, inkluza l-preZentazzjoni ta' xi informazzjoni u doku-
menti, tista' timtela kompletament online minghajr il-htiega li
l-applikanti jidhru fizikament quddiem Il-awtorita kompetenti, skont
id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Kapitolu III tat-Titolu I.

5. Fir-rigward tal-konformita mar-regoli dwar il-partecipazzjoni
tal-impjegati  kif stabbiliti fl-Artikolu 861, l-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru tat-tluq ghandha tivverifika 1i l-abbozz tat-termini
tal-konverzjoni transkonfinali jinkludi informazzjoni dwar il-proceduri
li bihom Il-arrangamenti rilevanti jigu determinati u dwar I-ghazliet
possibbli ghal tali arrangamenti.

6. Bhala parti mill-iskrutinju msemmi fil-paragrafu 1, l-awtorita
kompetenti ghandha tezamina 1i gej:

(a) id-dokumenti u l-informazzjoni kollha mressqa lill-awtorita kompe-
tenti skont il-paragrafi 2 u 3;
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(b) indikazzjoni mill-kumpanija li l-procedura msemmija
fl-Artikolu 861(3) u (4) bdiet, fejn rilevanti.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-iskrutinju msemmi
fil-paragrafu 1 jsir fi zmien tliet xhur mid-data tar-ricezzjoni
tad-dokumenti u l-informazzjoni li jikkon¢ernaw l-approvazzjoni
tal-konverzjoni  transkonfinali mil-laggha generali tal-kumpanija.
L-iskrutinju ghandu jkollu wiehed mill-eziti 1i gejjin:

(a) fejn jigi ddeterminat 1i 1-konverzjoni transkonfinali tikkonforma
mal-kundizzjonijiet rilevanti kollha u li tlestew il-proceduri u
l-formalitajiet necessarji kollha, l-awtorita kompetenti ghandha
tohrog ic¢-certifikat ta' qabel il-konverzjoni;

(b) fejn jigi ddeterminat li 1-konverzjoni transkonfinali ma tikkonformax
mal-kundizzjonijiet rilevanti kollha jew li ma tlestewx il-proceduri u
1-formalitajiet necessarji kollha, l-awtorita kompetenti ma ghandhiex
tohrog ic¢-Certifikat ta' qabel il-konverzjoni u ghandha tinforma
lill-kumpanija bir-ragunijiet ghad-dec¢izjoni taghha; f'dak il-kaz,
l-awtoritda kompetenti tista' taghti lill-kumpanija l-opportunita li
tissodisfa l-kundizzjonijiet rilevanti jew 1i tlesti l-proceduri u
I-formalitajiet f'perjodu ta' Zmien adatt.

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritd kompetenti ma
tohrogx i¢-certifikat ta' qabel il-konverzjoni fejn jigi ddeterminat, f'kon-
formita mal-ligi nazzjonali, li konverzjoni transkonfinali tkun ghal fini-
jiet abbuzivi jew frodulenti li jwasslu jew huma mahsuba ghall-evazjoni
minn, jew ghall-evitar ta', il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali, jew ghal
finijiet kriminali.

9.  Fejn l-awtorita kompetenti, waqt l-iskrutinju msemmi fil-paragrafu
1, ikollha dubji serji li jindikaw 1i I-konverzjoni transkonfinali tkun ghal
finijiet abbuzivi jew frodulenti li jwasslu jew huma mahsuba ghall-
evazjoni minn, jew ghall-evitar ta', il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali,
jew ghal finijiet kriminali, hija ghandha tqis il-fatti u ¢-¢irkostanzi rile-
vanti, bhal, fejn ikunu rilevanti u ma jitqisux b'mod izolat, fatturi indi-
kattivi li minnhom Il-awtorita kompetenti tkun saret konxja, matul
l-iskrutinju msemmi fil-paragrafu 1, inkluZz permezz ta' konsultazzjoni
mal-awtoritajiet rilevanti. [l-valutazzjoni ghall-finijiet ta' dan il-paragrafu
ghandha ssir fuq il-bazi ta' kaz b'kaz, permezz ta' procedura regolata
mil-ligi nazzjonali.

10.  Fejn ikun jenhtieg, ghall-finijiet tal-valutazzjoni taht il-paragrafi 8
u 9, 1i jittiched kont ta' informazzjoni addizzjonali jew li jitwettqu
attivitajiet addizzjonali ta' investigazzjoni, il-perjodu ta' tliet xhur previst
fil-paragrafu 7 jista' jigi estiz b'massimu ta' tliet xhur.

11.  Fejn, minhabba I-kumplessita tal-procedura transkonfinali,
il-valutazzjoni ma tkunx tista' ssir fi hdan l-iskadenzi previsti
fil-paragrafi 7 u 10, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikant
jigi notifikat bir-ragunijiet ghal kwalunkwe dewmien qabel ma jaghlqu
dawk l-iskadenzii.
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12.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita kompetenti tkun
tista' tikkonsulta awtoritajiet rilevanti ohra b'kompetenzi fl-ogsma diffe-
renti kkoncernati mill-konverzjoni transkonfinali, inkluzi dawk mill-Istat
Membru tad-destinazzjoni, u tkun tista' tikseb minn dawk l-awtoritajiet,
u mill-kumpanija l-informazzjoni u d-dokumenti mehtiega biex tiskruti-
nizza l-legalita tal-konverzjoni transkonfinali, fi hdan il-qafas procedu-
rali stabbilit fil-ligi nazzjonali. Ghall-finijiet tal-valutazzjoni, l-awtorita
kompetenti tista' tirrikorri ghal espert indipendenti.

Artikolu 86n

Trazmissjoni ta¢-Certifikat ta' qabel il-konverzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i ¢-cCertifikat ta' gqabel
il-konverzjoni jigi kondiviz mal-awtoritajiet imsemmija
fl-Artikolu 860(1) permezz tas-sistema ta' interkonnessjoni ta' registri.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll 1i ¢-certifikat ta' gabel
il-konverzjoni jkun disponibbli permezz tas-sistema ta' interkonnessjoni
ta' registri.

2. L-access ghac-certifikat ta' qabel il-konverzjoni ghandu jkun bla
hlas ghall-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 860(1) u ghar-registri.

Artikolu 860

Skrutinju tal-legalita tal-konverzjoni transkonfinali mill-Istat
Membru tad-destinazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jinnominaw lill-qorti, nutar jew awto-
ritd ohra kompetenti biex jiskrutinizzaw il-legalita tal-konverzjoni trans-
konfinali fir-rigward ta' dik il-parti tal-procedura li tkun regolata mil-ligi
tal-Istat Membru tad-destinazzjoni. Dik l-awtorita ghandha tkun kompe-
tenti biex tapprova l-konverzjoni transkonfinali

Dik l-awtorita ghandha, b'mod partikolari, tizgura li 1-kumpanija konver-
tita tikkonforma mad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali dwar
l-inkorporazzjoni u r-registrazzjoni ta' kumpaniji u, fejn xieraq, li
l-arrangamenti ghall-partecipazzjoni tal-haddiema gew determinati f'kon-
formita mal-Artikolu 86l.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta' dan Il-Artikolu, il-kumpanija
ghandha tipprezenta lill-awtorita msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan
l-Artikolu l-abbozz tat-termini tal-konverzjoni transkonfinali approvat
mil-laggha generali msemmija fl-Artikolu 86h.

3. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kwalunkwe applikazzjoni
ghall-finijiet tal-paragrafu 1 mill-kumpanija, inkluza l-prezentazzjoni
ta' kwalunkwe informazzjoni u dokument, tista' timtela kompletament
online minghajr il-htiega 1i l-applikanti jidhru fizikament quddiem
l-awtorita msemmija fil-paragrafu 1, skont id-dispozizzjonijiet rilevanti
tal-Kapitolu III tat-Titolu L.

4. L-awtorita msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tapprova
lI-konverzjoni transkonfinali malli tiddetermina li 1-kundizzjonijiet rile-
vanti kollha gew sodisfatti kif dovut u l-formalitajiet tlestew kif dovut
fl-Istat Membru tad-destinazzjoni.
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5. Ic-certifikat ta' qabel il-konverzjoni ghandu jigi accettat
mill-awtoritda msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu bhala attestaz-
zjoni konkluziva tat-tlestija korretta tal-proceduri u I-formalitajiet ta'
qabel il-konverzjoni fl-Istat Membru tat-tlug, 1i minghajrhom
il-konverzjoni transkonfinali ma tkunx tista' tigi approvata.

Artikolu 86p

Registrazzjoni

1. Il-ligijiet tal-Istat Membru tat-tluqg u tal-Istat Membru
tad-destinazzjoni ghandhom jiddeterminaw, fir-rigward tat-territorji
rispettivi taghhom, l-arrangamenti, fkonformita mal-Artikolu 16, ghall-
izvelar tat-tlestija tal-konverzjoni transkonfinali fir-registri taghhom.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tal-anqas l-informazzjoni li
gejja tiddahhal fir-registri taghhom:

(a) fir-registru tal-Istat Membru tad-destinazzjoni, 1i r-registrazzjoni
tal-kumpanija  konvertita  tkun  ir-rizultat ta' konverzjoni
transkonfinali;

(b) fir-registru tal-Istat ~ Membru tad-destinazzjoni, id-data
tar-registrazzjoni tal-kumpanija konvertita;

(c¢) fir-registru tal-Istat Membru tat-tlug, li t-thassir jew it-tnehhija
tal-kumpanija mir-registru  jkunu r-rizultat ta' konverzjoni
transkonfinali;

(d) fir-registru tal-Istat Membru tat-tluq, id-data tat-thassir jew
tat-tnehhija tal-kumpanija mir-registru;

(e) fir-registri  tal-Istat Membru tat-tlug u tal-Istat Membru
tad-destinazzjoni, rispettivament, in-numru tar-registrazzjoni, l-isem
u l-forma legali tal-kumpanija u n-numru tar-registrazzjoni, l-isem u
l-forma legali tal-kumpanija konvertita.

Ir-registri ghandhom jaghmlu Il-informazzjoni msemmija fl-ewwel
subparagrafu  disponibbli  pubblikament wu accessibbli permezz
tas-sistema ta’ interkonnessjoni ta’ registri.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registru fl-Istat Membru
tad-destinazzjoni jinnotifika lir-registru fl-Istat Membru tat-tluq permezz
tas-sistema ta’ interkonnessjoni ta’ registri li 1-konverzjoni transkonfinali
tkun saret effettiva. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li
r-registrazzjoni tal-kumpanija tithassar jew titnehha mir-registru
minnufih mar-ricezzjoni ta' dik in-notifika.

Artikolu 86q
Id-data li fiha ssir effettiva l-konverzjoni transkonfinali
I1-ligi tal-Istat Membru tad-destinazzjoni ghandha tiddetermina d-data li

fiha ssir effettiva l-konverzjoni transkonfinali. Dik id-data ghandha tkun
wara li jkun sar l-iskrutinju msemmi fl-Artikoli 86m u 860.
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Artikolu 86r

Konsegwenzi ta’ konverzjoni transkonfinali

Konverzjoni transkonfinali mwettqa ghandu jkollha, mid-data msemmija
fl-Artikolu 86q, il-konsegwenzi li gejjin:

(a) l-attiv u l-passiv kollha tal-kumpanija, inkluzi I-kuntratti, il-krediti,
id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet kollha, isiru tal-kumpanija
konvertita;

(b) il-membri tal-kumpanija ghandhom jibqghu membri tal-kumpanija
konvertita, dment li ma jkunux ¢edew l-ishma taghhom kif
imsemmi fl-Artikolu 86i(1);

(c¢) id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet tal-kumpanija li jirrizultaw minn
kuntratti ta' impjieg jew minn relazzjonijiet ta' impjieg u dawk
ezistenti fid-data li fiha ssir effettiva l-konverzjoni transkonfinali
ghandhom ikunu dawk tal-kumpanija konvertita.

Artikolu 86s

Esperti indipendenti

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli 1li jirregolaw
tal-anqas ir-responsabbilta civili tal-espert indipendenti responsabbli
ghat-tfassil tar-rapport imsemmi fl-Artikolu 86f.

2. L-Istati Membri ghandu jkollhom fis-sehh regoli li jizguraw li:

(a) l-espert, jew il-persuna guridika li f'isimha l-espert ikun qed jopera,
ikunu indipendenti minn, u ma jkollhom l-ebda kunflitt ta' interessi
ma', il-kumpanija li tapplika ghac¢-certifikat ta' qabel il-konverzjoni;
u

(b) l-opinjoni tal-espert tkun imparzjali u oggettiva, u tinghata bil-ghan
li tipprovdi assistenza lill-awtorita kompetenti skont ir-rekwiziti ta'
indipendenza u imparzjalita taht il-ligi u l-istandards professjonali li
ghalihom l-espert ikun soggett.

Artikolu 86t
Validita

Konverzjoni transkonfinali 1i tkun saret effettiva fkonformita
mal-proceduri li jittrasponu din id-Direttiva ma tistax tigi ddikjarata
nulla u bla effett.

L-ewwel paragrafu ma jaffettwax is-setghat tal-Istati Membri, inter alia,
fir-rigward  tal-ligi  kriminali, tal-prevenzjoni tal-finanzjament
tat-terrorizmu u l-glieda kontrih, tal-ligi socjali, tat-tassazzjoni u
tal-infurzar tal-ligi, 1i jimponu mizuri u penali, taht il-ligi nazzjonali,
wara d-data 1i fiha tkun saret effettiva l-konverzjoni transkonfinali.
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KAPITOLU 1

Mergers ta' kumpaniji pubblic¢i b'responsabbilta limitata

Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali dwar il-mergers

Artikolu 87

Dispozizzjonijiet generali

1.  Il-mizuri ta' koordinazzjoni stabbiliti f dan il-Kapitolu m'ghand-
homx japplikaw ghal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet ammi-
nistrattivi tal-Istati Membri li jirrigwardaw it-tipi ta' kumpaniji elenkati
fl-Anness L.

2. L-Istati Membri m'ghandhomx ghalfejn japplikaw dan il-Kapitolu
ghal kooperattivi inkorporati bhala wiehed mit-tipi ta' kumpaniji elenkati
fl-Anness 1. Safejn il-ligijiet tal-Istati Membri jaghmlu uzu minn din
l-ghazla, huma ghandhom jehtiegu 1li dawk il-kumpaniji jinkludu
l-kelma “kooperattiva” fid-dokumenti kollha msemmijin fl-Artikolu 26.

3. L-Istati Membri m'ghandhomx ghalfejn japplikaw dan il-Kapitolu
fil-kazijiet fejn il-kumpanija jew kumpaniji li ged ikunu jigu akkwistati
jew li jkunu ser itemmu l-ezistenza taghhom ikunu s-suggett ta' proce-
duri ta' falliment, proceduri li ghandom x'jagsmu mal-istral¢ ta' kumpa-
niji falluti, arrangamenti gudizzjarji, arrangamenti preventivi u procedi-
menti analogi.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dan il-Kapitolu ma
japplikax ghall- kumpanniji 1i huma s-suggett tal-applikazzjoni ta’
ghodod, setghat u mekkanizmi ta’ rizoluzzjoni previsti fit-Titolu IV
tad-Direttiva 2014/59/UE, u tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill jew
fit-Titolu V tar-Regolament (UE) 2021/23.

Artikolu 88

Regoli dwar il-mergers permezz ta' akkwizizzjoni u mergers
permezz tal-formazzjoni ta' kumpanija gdida

L-Istati Membri ghandhom, fejn ghandhom x'jagsmu kumpaniji regolati
bil-ligijiet nazzjonali taghhom, jiddisponu ghal regoli dwar il-mergers
permezz ta' akkwizizzjoni ta' kumpanija wahda jew aktar minn kumpa-
nija ohra u I-mergers permezz tal-formazzjoni ta' kumpanija gdida.

Artikolu 89

Definizzjoni ta' “merger permezz ta' akkwizizzjoni”

1. Ghall-iskopijiet ta' dan il-Kapitolu, “merger permezz ta' akkwiziz-
zjoni” ghandha tfisser l-operazzjoni li biha kumpanija wahda jew aktar
jigu stral¢jati minghajr ma' jispic¢aw flikwidazzjoni u jittrasferixxu lil
xi ohra l-attiv u l-passiv kollu taghhom billi jinhargu lill-azzjonisti
tal-kumpanija jew kumpaniji 1 qed jigu akkwistati ishma
fil-kumpanija li qed takkwista u jinghatalhom pagament fi flus kontanti,
jekk ikun il-kaz, 1i ma jkun iktar minn 10 % tal-valur nominali tal-ishma
mahruga jew, meta m'ghandhomx valur nominali, tal-parita kontabbli
taghhom.
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2. Il-ligijiet ta' Stat Membru jistghu jiddisponu li merger permezz ta'
akkwizizzjoni tista' ssir ukoll meta kumpanija wahda jew aktar li ged
jigu akkwistati huma fi stat ta' likwidazzjoni, sakemm din l-ghazla hi
ristretta ghal kumpaniji 1i ghadhom ma' bdewx jiddistribwixxu l-attiv
taghhom lill-azzjonisti.

Artikolu 90

Definizzjoni ta' “merger permezz tal-formazzjoni ta' kumpanija
gdida”

1.  Ghall-iskopijiet ta' dan il-Kapitolu, “merger permezz tal-formaz-
zjoni ta' kumpanija gdida” ghandha tfisser l-operazzjoni li biha bosta
kumpaniji huma stral¢jati minghajr ma jispiccaw flikwidazzjoni u
jittrasferixxu lil xi kumpanija i jkunu ffurmaw l-attiv u l-passiv kollu
taghhom billi jinhargu lill-azzjonisti taghhom ishma fil-kumpanija
lI-gdida u jinghatalhom pagament fi flus kontanti, jekk ikun il-kaz, li
ma jkunx iktar minn 10 % tal-valur nominali tal-ishma mahruga jew,
meta m'ghandhomx valur nominali, tal-valur tal-parita kontabbli
taghhom.

2. Il-ligijiet ta' Stat Membru jistghu jiddisponu li merger permezz
tal-formazzjoni ta' kumpanija gdida tista' ssir ukoll meta kumpanija
wahda jew aktar li qed itemmu l-ezistenza taghhom ikunu fi stat ta'
likwidazzjoni, sakemm din 1-ghazla hi ristretta ghal kumpaniji li
ghadhom ma bdewx jiddistribwixxu l-attiv taghhom lill-azzjonisti.

Taqsima 2

Merger permezz ta' Akkwizizzjoni

Artikolu 91

Abbozz tat-termini tal-merger

1. Il-korpi amministrattivi jew ta' tmexxija tal-kumpaniji li fil-process
ta' merger ghandhom ifasslu abbozz bil-miktub tat-termini tal-merger.

2. L-abbozz tat-termini tal-merger ghandu jispecifika ghallinqas:

(a) it-tip, isem u l-ufficcju registrat ta' kull wahda mill-kumpaniji li
huma l-oggett ta' merger;

(b) il-proporzjon tal-iskambju tal-ishma u l-ammont ta' kull pagament fi
flus kontanti;

(c) it-termini 1i ghandhom x'jagsmu mad-distribuzzjoni tal-ishma
fil-kumpanija li gqed takkwista;

(d) id-data 1i minnha I-pussess ta' dawk I-ishma jaghti d-dritt
lid-detenturi li jipparte¢ipaw fil-profitti u kwalunkwe kondizzjoni
specjali li taffettwa dak id-dritt;

(e) id-data li minnha t-transazzjonijiet tal-kumpanija 1i qed tigi akkwis-
tata ghandhom ikunu meqjusa ghal skopijiet ta' kontijiet bhala dawk
tal-kumpanija 1i qed takkwista;

(f) id-drittijiet moghtija mill-kumpanija 1i ged takkwista lid-detenturi ta'
ishma li ghandhom konnessi maghhom drittijiet specjali u
lid-detenturi ta' titoli barra ishma, jew il-mizuri proposti dwarhom;

(g) kull vantagg specjali moghti lill-esperti msemmijin fl-Artikolu 96(1)
u lill-membri tal-korpi amministrattivi, ta' tmexxija, ta' sorveljanza
jew ta' kontroll tal-kumpaniji fil-process ta' merger.
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Artikolu 92

Pubblikazzjoni tal-abbozz tat-termini tal-merger

L-abbozz tat-termini ta' merger ghandu jkun pubblikat skont kif stabbilit
fil-ligijiet tal-Istati Membri skont I-Artikolu 16, ghal kull wahda
mill-kumpaniji fil-pro¢essta’ merger, ghallinqas xahar qabel id-data ffis-
sata ghal-laggha generali 1i ghandha tiddeciedi dwar il-kwistjoni.

Kwalunkwe wahda mill-kumpaniji fil-processta'’ merger ghandha tkun
ezentata mir-rekwizit tal-pubblikazzjoni stabbilit fl-Artikolu 16 jekk,
ghal perjodu kontinwu ta' zmien li jibda mill-inqas xahar gqabel
id-data stabbilita ghal-laqgha generali li ghandha tiddec¢iedi dwar
l-abbozz ta' termini tal-merger u li jispic¢éa mhux gqabel il-konkluzjoni
ta' dik il-laqgha, hija taghmel disponibbli l-abbozz tat-termini ta' din
il-merger fuq il-websajt taghha minghajr hlas ghall-pubbliku. Dik
l-ezenzjoni m'ghandhiex tkun soggetta mill-Istati Membri ghal xi rekwi-
Ziti jew restrizzjonijiet minbarra dawk li huma mehtiega biex tkun
zgurata s-sigurta tal-websajt u l-awtentic¢ita tad-dokumenti, u rekwiziti
jew restrizzjonijiet bhal dawn jistghu jigu imposti biss sal-punt li jkunu
proporzjonati sabiex jintlahqu dawk 1-ghanijiet.

B'deroga mit-tieni paragrafu ta' dan I-Artikolu, 1-Istati Membri jistghu
jehtiegu 1i l-pubblikazzjoni ssir permezz tal-bazi elettronika centrali
msemmija fl-Artikolu 16(5). L-Istati Membri jistghu b'mod alternattiv
jehtiegu 1i din il-pubblikazzjoni ssir fuq kwalunkwe websajt ohra magh-
zula minnhom ghal dak il-ghan. Fejn I-Istati Membri jaghmlu uzu minn
wahda minn dawk il-possibilitajiet, huma ghandhom jizguraw li
l-kumpaniji ma jintalbux tariffa specifika ghal tali pubblikazzjoni.

Fejn tintuza websajt ohra minbarra 1-bazi elettronika ¢entrali, ghandha
tigi ppubblikata referenza li taghti access ghal dik il-websajt fuq il-bazi
elettronika ¢entrali mill-inqas xahar qabel id-data stabbilita ghal-laggha
generali. Dik ir-referenza ghandha tinkludi d-data tal-pubblikazzjoni
tal-abbozz tat-termini tal-merger fuq il-websajt u ghandha tkun acces-
sibbli ghall-pubbliku minghajr hlas. Il-kumpaniji m'ghandhomx jintalbu
tariffa specifika ghal din il-pubblikazzjoni.

Il-projbizzjoni li tezenta lill-kumpaniji milli jhallsu tariffa specifika
ghall-pubblikazzjoni, stabbilita fit-tielet u r-raba' paragrafi, m'ghandhiex
taffettwa 1-kapacita tal-Istati Membri li jghaddu lill-kumpaniji l-ispejjez
li ghandhom x'jagsmu mal-bazi elettronika centrali.

L-Istati Membri jistghu jehtiegu li 1-kumpaniji jzommu l-informazzjoni
ghal perijodu specifiku wara l-laqgha generali fil-websajt taghhom jew,
fejn ikun applikabbli, fil-bazi elettronika ¢entrali jew il-websajt l-iehor
maghzul mill-Istat Membru koncernat. L-Istati Membri jistghu jistabbi-
lixxu l-konsegwenzi ta' interruzzjoni temporananja tal-access ghall-
websajt jew ghall-bazi elettronika ¢entrali, ikkawzati minn fatturi teknic¢i
jew fatturi ohrajn.

Artikolu 93

Approvazzjoni mil-laggha generali ta' kull wahda mill-kumpaniji
fil-process ta' merger

1. Merger ghandha tehtieg ghallinqas l-approvazzjoni mil-laqgha
generali ta' kull wahda mill-kumpaniji fil-processta’ merger. Il-ligijiet
tal-Istati Membri ghandhom jiddisponu li din id-dec¢izjoni ta' approvaz-
zjoni ghandha tkun tehtieg maggoranza ta' mhux anqas minn zewg terzi
tal-voti relatati jew mal-ishma jew mal-kapital rapprezentat sottoskritt.
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II-ligijiet ta' Stat Membru jistghu, izda, jiddisponu li maggoranza
sempli¢i tal-voti specifikati fl-ewwel subparagrafu ghandhom ikunu
bizzejjed meta ghall-anqas nofs il-kapital sottoskritt huwa rapprezentat.
Barra minn hekk, fejn xieraq, ir-regoli dwar bidliet fil-memorandum u
l-artikoli ta' assoc¢jazzjoni ghandhom japplikaw.

2. Fejn ikun hemm aktar minn klassi wahda ta' ishma, id-dec¢izjoni
dwar merger ghandha tkun suggetta ghal vot separat ta' ghallingas kull
klassi ta' azzjonist li d-dritt tieghu huma affettwati mit-transazzjoni.

3. Id-de¢izjoni ghandha tkopri kemm Il-approvazzjoni tal-abbozz
tat-termini tal-merger kif ukoll kull bdil fil-memorandum u l-artikoli
tal-assocjazzjoni li jkun mehtieg bil-merger.

Artikolu 94

Deroga  mill-htiega  tal-approvazzjoni mil-laqgha  generali
tal-kumpanija li qed takkwista

II-ligijiet ta' Stat Membru m'ghandhomx ghalfejn jehtiegu
l-approvazzjoni tal-merger mil-laqgha generali tal-kumpanija li qed
takkwista fejn il-kondizzjonijiet 1i gejjin ikunu mharsa:

(a) il-pubblikazzjoni prevista fl-Artikolu 92 issir, ghall-kumpanija li ged
takkwista, ghallinqgas xahar qabel id-data stabbilita ghal-laggha
generali tal-kumpanija jew kumpaniji 1i qed jigu akkwistati, li
ghandha tiddeciedi dwar l-abbozz tat-termini tal-merger;

(b) ghallinqas xahar qabel id-data specifikata fil-punt (a), l-azzjonisti
tal-kumpanija li qed takkwista jkollhom id-dritt 1i jispezzjonaw
id-dokumenti specifikati fl-Artikolu 97(1) fl-uffic¢ju registrat
tal-kumpanija li qed takkwista;

(c) wiched jew aktar mill-azzjonisti tal-kumpanija 1i qed takkwista u 1i
ghandha percentwal minimu tal-kapital sottoskritt jkollhum id-dritt
jitolbu 1i tissejjah laqgha generali tal-kumpanija li qed biex jigi
deciz jekk ghandhiex tapprova l-merger; dan il-peréentwal minimu
ma jistax jigi ffissat f'percentwali aktar minn 5 %. L-Istati Membri
jistghu, madankollu, jiddisponu 1i l-ishma bla vot ikunu eskluzi
minn dan il-kalkolu.

Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel paragrafu, japplika 1-Artikolu 97(2),
(3) u ).

Artikolu 95

Rapport dettaljat bil-miktub u informazzjoni dwar il-merger

1

1. TIl-korpi amministrattivi jew ta' tmexxija ta' kull wahda
mill-kumpaniji 1i jinsabu fil-process ta' merger ghandhom ifasslu rapport
dettaljat bil-miktub li jispjega l-abbozz tat-termini tal-merger u jaghti
r-ragunijiet legali u ekonomici taghhom, b' mod partikolari I-proporzjon
tal-iskambju tal-ishma.

Dak ir-rapport ghandu jiddeskrivi wkoll kwalunkwe diffikulta specjali
dwar valutazzjoni li tkun nqalghet.

2. Il-korpi amministrattivi jew ta' tmexxija ta' kull wahda
mill-kumpaniji involuti ghandhom jinfurmaw lil-laqgha generali
tal-kumpanija taghhom u lill-korpi amministrattivi jew ta' tmexxija
tal-kumpaniji 1l-ohra involuti biex dawn tal-ahhar ikunu jistghu
jinfurmaw il-laqghat generali rispettivi taghhom bi kwalunkwe bidla
materjali fl-attiv u fil-passiv 1i ssir bejn id-data ta' preparazzjoni
tal-abbozz tat-termini tal-merger u d-data tal-laqghat generali li
ghandhom jiddeciedu l-abbozz ta' termini tal-merger.



02017L1132 — MT — 12.08.2022 — 003.001 — 76

3. L-Istati Membri jistghu jiddisponu 1i r-rapport imsemmi
fil-paragrafu 1 u/jew l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 m'ghand-
homx ikunu mehtiega kemm-il darba l-azzjonisti kollha u d-detenturi ta'
titoli ohra li jaghtu d-dritt tal-vot ta' kull kumpanija involuta fil-merger
jkunu jagblu dwar dan.

Artikolu 96

Ezami tal-abbozz tat-termini tal-merger minn esperti

1.  Espert wiched jew aktar, 1li jagixxu fisem kull wahda
mill-kumpaniji fil-pro¢ess ta' merger izda independentement minnhom,
mahtura jew approvati minn awtoritd gudizzjarja jew amministrattiva,
ghandhom jezaminaw l-abbozz tat-termini ta' merger u jhejju rapport
bil-miktub lill-azzjonisti. Madankollu, I-ligijiet tal-Istati Membri jistghu
jiddisponu ghall-hatra ta' espert wiched independenti jew aktar ghal kull
wahda mill-kumpaniji fil-process ta' merger, jekk dik il-hatra ssir minn
awtorita gudizzjarja jew amministrattiva fuq talba kongunta ta' dawk
il-kumpaniji. Tali esperti jistghu, skont il-ligijiet ta' kull Stat Membru,

2. Firrapport imsemmi fil-paragrafu 1, Il-esperti ghandhom fi
kwalunkwe kaz jistqarru jekk fl-opinjoni taghhom il-proporzjon
tal-iskambju tal-ishma huwiex gust u ragonevoli. L-istqarrija taghhom
ghandha mill-inqas:

(a) tindika l-metodu jew metodi uzati li jwasslu ghall-proporzjon ta'
skambju tal-ishma propost;

(b) tiddikjara jekk dak il-metodu jew metodi humiex adegwati fil-kaz
ikkon¢ernat, tindika l-valuri li wasslu ghalihom bl-uzu ta' kull
wiehed minn dawk il-metodi u taghti opinjoni dwar l-importanza
relattiva moghtija lil dawn il-metodi biex wasslu ghall-valur 1i jkun
gie deciz.

Ir-rapport ghandu jiddeskrivi wkoll kwalunkwe diffikultajiet specjali ta'
valutazzjoni li jkunu nqalghu.

3. Kull espert ghandu jkollu d-dritt 1i jikseb mill-kumpaniji li jigu
inkorporati l-informazzjoni u d-dokumenti kollha rilevanti u li iwettaq
l-investigazzjonijiet kollha necessarji.

4. M'ghandu jintalab la ezami tal-abbozz tal-kundizzjonijiet tal-
merger u lanqas rapport tal-esperti jekk l-azzjonisti kollha u
d-detenturi tat-titoli l-ohra li jaghtu d-dritt ghall-vot ta' kull wiehed
mill-kumpaniji involuti fil-merger jkunu jagblu.

Artikolu 97
Disponibbilta tad-dokumenti ghall-ispezzjoni mill-azzjonisti
1.  L-azzjonisti kollha ghandu jkollhom id-dritt 1i jispezzjonaw ghal-
linqas id-dokumenti 1i gejjin fl-uffic¢ju registrat ghallingas xahar qabel

id-data fissata ghal-laqgha generali 1i ghandha tiddeciedi dwar 1-abbozz
tat-termini tal-merger:

(a) l-abbozz tat-termini tal-merger;

(b) il-kontijiet annwali u r-rapport annwali tal-kumpaniji fil-processta’
erger ghat-tliet snin finanzjarji ta' qabel;
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(c) fejn hu applikabbli, dikjarazzjoni ta' kontijiet maghmula fid-data li
ma ghandhiex tkun aktar kmieni mill-ewwel jum tat-tielet xahar li
jipprecedi d-data tal-abbozz tat-termini tal-merger, jekk l-ahhar
kontijiet annwali jirrelataw ghal sena finanzjarja 1i tkun intemmet
aktar minn sitt xhur qabel dik id-data;

(d) fejn hu applikabbli, ir-rapporti tal-korpi amministrattivi jew ta'
tmexxija tal-kumpaniji fil-process ta' merger previsti fl-Artikolu 95;

(e) fejn applikabbli, ir-rapporti msemmija fl-Artikolu 96(1).

Ghall-iskopijiet tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu, ma tkunx mehtiega
dikjarazzjoni ta' kontijiet kemm-il darba I-kumpanija tippubblika rapport
finanzjarju ta' kull sitt xhur skont I-Artikolu 5 tad-Direttiva
2004/109/KE u taghmlu disponibbli ghall-azzjonijsti b'konformita ma'
dan il-paragrafu. Barra minn hekk, 1-Istati Membri jistghu jiddisponu li
dikjarazzjoni ta' kontijiet m'ghandhiex tkun mehtiega kemm-il darba
l-azzjonisti kollha u d-detenturi ta' titoli ohra li jaghtu d-dritt tal-vot
ta' kull wahda mill-kumpaniji involuti fil-merger ikunu qablu dwar dan.

2. Id-dikjarazzjoni tal-kontijiet prevista fil-punt (c) tal-ewwel subpa-
ragrafu tal-paragrafu 1 ghandha tkun imfassla billi jintuzaw l-istess
metodi u l-istess ghamla kif hemm wuzati fl-ahhar karta tal-bilan¢
annwali.

Madankollu, il-ligijiet ta' Stat Membru jistghu jiddisponu li:
(a) mhuwiex mehtieg li jsir inventarju fiziku gdid,

(b) il-valutazzjonijiet murija fl-ahhar karta tal-bilan¢ ghandhom jinbidlu
biss biex jirriflettu annotazzjonijiet fil-kotba tal-kontijiet; dawn li
gejjin, madankollu, ghandhom jigu kkunsidrati:

— deprezzament u rizervi interim,
— tibdil materjali fil-valur attwali li ma jidhirx fil-kotba.

3. Kull azzjonist ghandu jkun intitolat 1i jikseb, wara talba u bla hlas,
kopji shah jew, jekk hekk ikun mixtieq, kopji parzjali tad-dokumenti
msemmija fil-paragrafu 1.

Fejn azzjonista jkun ta l-kunsens tieghu lill-kumpanija ghall-uzu ta'
mezzi elettroni¢i biex twassal l-informazzjoni, tali kopji jistghu jigu
fornuti permezz tal-posta elettronika.

4.  Kumpanija ghandha tkun ezentata mill-htiega 1i taghmel
id-dokumenti msemmijin fil-paragrafu 1 disponibbli fl-indirizz
tal-uffic¢ju rregistrat taghha kemme-il darba, ghal perijodu kontinwu ta'
zmien li jibda mill-inqas xahar qabel il-jum stabbilit ghal-laqgha gene-
rali i ghandha tidde¢iedi dwar l-abbozz tat-termini tal-merger u li
jintemm mhux qabel il-konkluzjoni ta' dik il-laggha, taghmilhom dispo-
nibbli fuq il-websajt taghha. L-Istati Membri m'ghandhom jissoggettaw
dik l-ezenzjoni ghall-ebda rekwizit jew restrizzjoni minbarra dawk li
huma mehtiega biex tkun assigurata s-sigurtd tal-websajt u
l-awtenticita tad-dokumenti u jistghu jimponu rekwiziti jew restrizzjo-
nijiet bhal dawn biss sal-punt li jkunu proporzjonati sabiex jintlahqu
dawk 1-ghanijiet.

[l-paragrafu 3 m'ghandux japplika kemm-il darba I-websajt joffri
lill-azzjonijisti 1-possibbilta, matul il-perijodu msemmi fl-ewwel subpa-
ragrafu ta' dan il-paragrafu, li jnizZlu elettronikament u jistampaw
id-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1. Madankollu, f'dak il-kaz,
l-Istati Membri jistghu jipprovdu li l-kumpanija ghandha taghmel
dawn id-dokumenti disponibbli fl-uffi¢¢ju registrat taghha bil-ghan li
jigu kkonsultati mill-azzjonisti.
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L-Istati Membri jistghu jehtiegu 1i l-kumpaniji jzommu l-informazzjoni
fil-websajt taghhom ghal perijodu specifiku wara I-laqgha generali.
L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu I-konsegwenzi ta' interruzzjoni
temporananja ta' ac¢ess ghall-websajt ikkawzata minn fatturi teknici
jew fatturi ohrajn.

Artikolu 98

Protezzjoni tad-drittijiet tal-impjegati

Il-protezzjoni tad-drittijiet tal-impjegati ta' kull wahda mill-kumpaniji li
ged jigu inkorporati ghandha tkun regolata skont id-Direttiva
2001/23/KE.

Artikolu 99

Protezzjoni tal-interessi tal-kredituri tal-kumpaniji fil-process ta'
merger

1. T-ligijiet tal-Istati Membri ghandhom jiddisponu ghal sistema
adegwata ta' protezzjoni tal-interessi tal-kredituri tal-kumpaniji li
fil-process ta' merger li l-pretensjonijiet taghhom kienu saru gqabel
il-publikazzjoni tal-abbozz tat-termini tal-merger u li ma' kienux ghalqu
fiz-zmien ta' dik il-pubblikazzjoni.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-ligijiet tal-Istati Membri ghandhom
tal-anqas jiddisponu 1i dawn il-kredituri ghandhom ikunu intitolati
jiksbu salvagwardji adegwati meta minhabba s-sitwazzjoni finanzjarja
tal-kumpaniji 1i huma l-oggett ta' merger, dikil-protezzjoni tkun neces-
sarja u meta dawk il-kredituri m'ghandhomx diga dawl is-salvagwardji.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu 1-kondizzjonijiet ghall-protez-
zjoni prevista fil-paragrafu 1 u fl-ewwel subparagrafu ta' dan
il-paragrafu. Fi kwalunkwe kaz, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-kredituri jkunu awtorizzati li japplikaw ghand l-awtoritd amministrat-
tiva jew gudizzjarja kompetenti ghal salvagwardji adegwati sakemm
ikunu jistghu juru b'mod kredibbli 1i minhabba fil-merger ged jigu
mhedda l-pretensjonijiet taghhom u li ma nkisbu ebda salvagwardji
adegwati mill-kumpanija.

3.  Tali protezzjoni tista' tkun differenti ghall-kredituri tal-kumpanija
li ged takkwista u ghal dawk tal-kumpanija li qed tigi akkwistata.

Artikolu 100

Protezzjoni tal-interessi tad-detenturi ta' obbligazzjonijiet
tal-kumpaniji fil-process ta' merger

Bla hsara ghar-regoli dwar l-ezer¢izzju kollettiv tad-drittijiet taghhom,
l-Artikolu 99 ghandu japplika ghad-detenturi ta' obbligazzjonijiet
tal-kumpaniji fil-process merger, hlief fejn il-merger kienet approvata
minn laqgha tad-detenturi tal-obbligazzjonijiet, jekk laqgha bhal din
hemm dispozizzjoni ghaliha fil-ligijiet nazzjonali, jew mid-detenturi
tal-obbligazzjonijiet individwalment.
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Artikolu 101

Protezzjoni tad-detenturi ta' titoli, ghajr Il-ishma, li ghandhom
maghhom drittijiet spe¢jali

Id-detenturi ta' titoli, ghajr ishma, li maghhom huma konnessi drittijiet
spe¢jali ghandhom jkunu moghtija drittijiet fil-kumpanija 1i qed takk-
wista 1i jkunu, mill-inqas, ekwivalenti ghal-dawk 1i kellhom
fil-kumpanija 1i qed tigi akkwistata, sakemm il-bidla ta' dawk
id-drittijiet ma gietx approvata permezz ta' laqgha tad-detenturi ta'
dawk it-titoli, jekk lagqgha bhal din ikun hemm dispozizzjoni ghaliha
fil-ligijiet nazzjonali, jew mid-detenturi ta' dawk it-titoli individwalment,
jew sakemm id-detenturi ma jkollhomx il-jedd ghax-xiri mill-gdid
tat-titoli taghhom mill-kumpanija 1i qed takkwista.

Artikolu 102

Thejjija u certifikazzjoni tad-dokumenti f'ghamla legali xierqa

1. Fejn il-ligijiet ta' Stat Membru ma jiddisponux ghal sorveljanza
preventiva gudizzjarja jew amministrattiva tal-legalita ta' mergers, jew
meta dik is-sorveljanza ma testendix ghall-atti legali kollha mehtiega
ghal merger, il-minuti tal-laqghat generali li jidde¢iedu dwar il-merger
u, fejn xieraq, il-kuntratt tal-merger ta' wara dawn il-laqgghat generali
ghandhom jithejjew u jigu certifikati f'ghamla legali xierqa. F'kazijiet
meta merger m' ghandhiex ghalfejn tkun approvata mill-lagghat generali
tal-kumpaniji kollha 1i huma l-oggett ta' merger, l-abbozz tat-termini
tal-merger ghandu ikun imhejji u ¢certifikat f'ghamla legali xierqa.

2.  In-nutar jew l-awtorita kompetenti biex thejji u ticcertifika
d-dokument f'ghamla legali xierqa ghandha tivverifika u ticcertifika
l-ezistenza u l-validita tal-atti legali u I-formalitajiet mehtiega
mil-kumpanija 1li ghaliha n-nutar jew l-awtorita ged jagixxu u
tal-abbozz tat-termini tal-merger.

Artikolu 103
Id-data meta merger issir effettiva

[I-ligijiet tal-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw id-data li fiha
merger issir effettiva.

Artikolu 104

Formalitajiet ta' pubblikazzjoni

1. Merger ghandha tigi ppubblikata bil-mod stabbilit fil-ligijiet ta'
kull Stat Membru, skont 1-Artikolu 16, fir-rigward ta' kull wahda
mill-kumpaniji li huma l-oggett ta' merger.

2. Il-kumpanija li qed takkwista tista’ hi nnifisha twettaq
il-formalitajiet ta' pubblikazzjoni li ghandhom x'jagsmu mal-kumpanija
jew kumpaniji li qed jigu akkwistati.

Artikolu 105

Konsegwenzi ta' merger

1. Merger ghandu jkollha l-konsegwenzi 1i gejjin ipso jure u simul-
tanjament:

(a) it-trasferiment, kemm bejn il-kumpanija li qed tigi akkwistata u
l-kumpanija 1i ged takkwista u fejn ghandhom x'jagsmu terzi
persuni, lill-kumpanija li qed takkwista tal-attiv u l-passiv kollu
tal-kumpanija 1i qed tigi akkwistata;



02017L1132 — MT — 12.08.2022 — 003.001 — 80

(b) l-azzjonisti tal-kumpanija 1i qed tigi akkwistata jsiru azzjonisti
tal-kumpanija 1i qed takkwista; u

(c) il-kumpanija li qed tigi akkwistata ma tibqax tezisti.

2. L-ebda ishma fil-kumpanija 1i qed takkwista m'ghandhom jinbidlu
ma' ishma fil-kumpanija 1i qed tigi akkwistata, li jkunu mizmuma:

(a) mill-kumpanija li qed takkwista innifisha jew permezz ta' persuna li
tagixxi fisimha izda ghan-nom tal-kumpanija; jew

(b) mill-kumpanija stess li ged tigi akkwistata jew permezz ta' persuna
li tagixxi flisimha izda ghan-nom tal-kumpanija.

3. Dan ta' hawn fuq m'ghandux jaffettwa I-ligijiet ta' Stati Membri li
jehtiegu t-twettieq ta' formalitajiet spec¢jali biex it-trasferiment ta' certi
assi, drittijiet u obbligazzjonijiet mill-kumpanija 1i qed tigi akkwistata
jkunu effettivi kontra partijiet terzi. Il-kumpanija li qed takkwista tista'
twettaq tali formalitajiet hi stess; izda, il-ligijiet tal-Istati Membri jistghu
jippermettu lill-kumpanija 1i ged tigi akkwistata li tkompli twettaq tali
formalitajiet ghal perijodu limitat 1i ma' jistax, hlief fkazijiet eccezzjo-
nali, ikun aktar minn sitt xhur mid-data li fiha il-merger. ssir effettiva.

Artikolu 106

Responsabbilta ¢ivili tal-membri tal-korpi amministrattivi jew ta'
tmexxija tal-kumpanija li qed tigi akkwistata

I1-ligijiet tal-Istati Membri ghandhom tal-anqas jistabbilixxu regoli dwar
ir-responsabbilta ¢ivili lejn 1-azzjonisti tal-kumpanija li ged tigi akkwis-
tata, tal-membri tal-korpi amministrattivi jew ta' tmexxija ta' dik
il-kumpanija fir-rigward ta' imgieba hazina min-naha tal-membri ta'
dawk il-korpi waqt il-preparazzjoni u l-implimentazzjoni tal-merger.

Artikolu 107

Responsabbilta  ¢ivili  tal-esperti  responsabbli  ghat-thejjija
tar-rapport tal-esperti f'isem il-kumpanija li qed tigi akkwistata

[-ligijiet tal-Istati Membri ghandhom tal-angas jistabbilixxu regoli dwar
ir-responsabbilta ¢ivili lejn l-azzjonisti tal-kumpanija 1i qed tigi akkwis-
tata, tal-esperti responsabbli ghat-thejjija flisem dik il-kumpanija
tar-rapport imsemmi fl-Artikolu 96(1) fir-rigward ta' imgieba hazina
min-naha ta' dawk l-esperti fit-twettiq tad-dmirijiet taghhom.

Artikolu 108

Kundizzjonijiet ghan-nullita ta' merger

1. Tl-ligijiet tal-Istati Membri jistghu jistipulaw regoli ta' nullita ta'
mergers biss skont il-kondizzjonijiet li gejjin biss:

(a) in-nullita ghandha tigi ordnata permezz ta' sentenza ta' xi qorti;

(b) mergers li hadu effett skont 1-Artikolu 103 jistghu jigu dikjarati nulli
biss jekk ma kienx hemm sorveljanza preventiva gudizzjarja jew
amministrattiva tal-legalita taghhom, jew jekk ma gewx imhejjija
u certifikati fl-ghamla legali xierqa, jew jekk ikun jidher 1li
d-decizjoni tal-laggha generali hi invalida jew tista' tkun invalidata
skont il-ligi nazzjonali;
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(c) il-pro¢edimenti ta' annullament ma' jistghux jinbdew aktar minn sitt
xhur wara d-data 1i fiha tkun saret effettiva l-merger kontra
l-persuna 1li qed tallega annullament jew fejn is-sitwazzjoni tkun
giet rimedjata;

(d) fejn ikun possibbli li jkun rimedjat difett li jista' jaghmel merger
mhux valida, il-qorti kompetenti ghandha taghti lill-kumpaniji invo-
luti perijodu ta' zmien li fih tkun tista' tigi rimedjata s-sitwazzjoni;

(e) sentenza li tiddikjara merger mhux valida ghandha tigi pubblikata
kif stabbilit fil-ligijiet ta' kull Stat Membru skont 1-Artikolu 16;

(f) fejn il-ligijiet ta' Stat Membru jippermettu li tali sentenza tigi kkon-
testata minn xi parti terzi, dik il-parti tista' taghmel dan biss fi zmien
sitt xhur mill-publikazzjoni tas-sentenza kif stabbilit fit-Tagsima 1
tal-Kapitolu III tat-Titolu I;

(g) sentenza li tiddikjara merger mhux valida ma taffettwax, minnha
nnifisha, il-validita ta' obbligazzjonijiet dovuti minn, jew relatati
mal-kumpanija li qed takkwista u 1i kienu hemm qabel is-sentenza
giet ippubblikata u wara d-data li fiha l-merger issir effettiva; u

(h) kumpaniji 1i kienu partijiet ghal merger ikunu responsabbli in
solidum fejn ghandhom x'jagsmu l-obligazzjonijiet tal-kumpanija 1i
ged takkwista msemmija fil-punt (g).

2. B'deroga mill-punt (a) tal-paragrafu 1, il-ligijiet ta' Stat Membru
jistghu wkoll jiddisponu biex tkun ordnata n-nullita ta' merger minn
awtoritd amministrattiva jekk tali decizjoni tista' tigi appellata quddiem
gorti. Il-punt (b) u l-punti (d) sa (h) tal-paragrafu 1 ghandhom japplikaw
b'analogija ghall-awtoritda amministrattiva. Tali pro¢edimenti ta' annulla-
ment ma' jistghux jinbdew aktar min sitt xhur wara d-data 1i fiha
l-merger issir effettiva.

3. Il-ligijiet tal-Istati Membri dwar in-nullita ta' merger dikjarata wara
kwalunkwe sorveljanza ghajr sorveljanza preventiva gudizzjarja jew
amministrattiva ta' legalitd m'ghandhomx jigu affettwati.

Taqgsima 3

Merger permezz tal-formazzjoni ta' kumpanija
gdida

Artikolu 109

Merger permezz tal-formazzjoni ta' kumpanija gdida

1. L-Artikoli 91, 92 u 93, u I-Artikoli 95 sa 108 ghandhom
japplikaw, bla hsara ghall-Artikoli 11 u 12, ghal merger permezz
tal-formazzjoni ta' kumpanija gdida. Ghal dan I-iskop, “kumpaniji
fil-process ta' merger” u “kumpanija li ged tigi akkwistata” ghandhom
ifissru l-kumpaniji li ma jibqghux jezistu iktar u “kumpanija li qed
takkwista” ghandha tfisser il-kumpanija 1-gdida.

L-Artikolu 91(2)(a) ta' din id-Direttiva ghandu japplika wkoll ghall-
kumpanija 1-gdida.

2. L-abbozz tat-termini tal-merger u, jekk dan ikun f'dokument
separat, il-memorandum jew l-abbozz tal-memorandum ta' assoc¢jazzjoni
u l-artikoli jew l-abbozz tal-artikoli ta' assocjazzjoni tal-kumpanija
l-gdida ghandhom ikunu approvati flaqgha generali ta' kull wahda
mill-kumpaniji li mhux se jibqghu jezistu.
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Taqsima 4

Akkwizizzjoni ta' Kkumpanija Wahda Minn
Kumpanija ohra 1li jkollha 90 % jew aktar
mill-Ishma Taghha

Artikolu 110

Trasferiment tal-attiv u l-passiv minn kumpanija wahda jew iktar
lil kumpanija ohra li tkun id-detentur tal-ishma kollha taghhom

L-Istati Membri ghandhom jaghmlu dispozizzjonijiet, fir-rigward ta'
kumpaniji regolati mil-ligijiet taghhom, ghall-operazzjoni li biha kumpa-
nija wahda jew aktar jigu stral¢jati minghajr ma jispiccaw flikwidaz-
zjoni u jittrasferixxu l-attiv u I-passiv kollu taghhom lil kumpanija ohra
li tkun id-detentur tal-ishma u t-titoli l-ohra kollha taghhom 1i jaghtu
d-dritt tal-vot flaqghat generali. Tali operazzjonijiet ghandhom ikunu
regolati mid-dispozizzjonijiet tat-Taqsima 2 ta' dan il-Kapitolu. Mada-
nakollu, I-Istati Membri m'ghandhomx jimponu r-rekwiziti stabbiliti
fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 91(2), fl-Artikoli 95 u 96, fil-punti
(d) u (e) tal-Artikolu 97(1), fil-punt (b) tal-Artikolu 105(1) u
fl-Artikoli 106 u 107.

Artikolu 111

Ezenzjoni mill-htiega tal-approvazzjoni mil-laqgha generali

L-Istati Membri m'ghandhomx japplikaw I-Artikolu 93 ghall-operazzjo-
nijiet imsemmija fl-Artikolu 110 kemm-il darba jigu sodisfatti
l-kondizzjoniet 1i gejjin:

(a) il-pubblikazzjoni prevista fl-Artikolu 92 issir, fir-rigward ta' kull
kumpanija involuta fl-operazzjoni, tal-anqas xahar qabel ma
l-operazzjoni ssir effettiva;

(b) tal-anqas xahar qabel l-operazzjoni ssir effettiva, l-azzjonisti kollha
tal-kumpanija li ged takkwista jkollhom il-jedd 1i jispezzjonaw
id-dokumenti msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 97(1)
fl-ufficcju registrat tal-kumpanija;

(c) il-punt (c) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 94 japplika.

Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel paragrafu ta' dan 1-Artikolu, ghandu
japplika 1-Artikolu 97(2), (3) u (4).

Artikolu 112

Ishma mizmuma minn jew f'isem il-kumpanija li qed takkwista

L-Istati Membri jistghu japplikaw 1-Artikoli 110 u 111 ghal operazzjo-
nijiet li bihom kumpanija wahda jew aktar jigu stral¢jati minghajr ma
jispiccaw flikwidazzjoni u jittrasferixxu l-attiv u I-passiv kollu taghhom
lil xi kumpanija ohra, jekk l-ishma u t-titoli l-ohra kollha specifikati
fl-Artikolu 110 tal-kumpanija jew kumpaniji 1i qed jigu akkwistatii
jinzammu mill-kumpanija 1i qed takkwista u/jew mill-persuni li jZzommu
dawk l-ishma u titoli fisimhom izda ghan-nom ta' dik il-kumpanija.
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Artikolu 113

Merger permezz ta' akkwizizzjoni minn Kkumpanija li tkun
id-detentur ta' 90 % jew aktar tal-ishma ta' kumpanija li qed
tkun akkwistata

Fejn issir merger permezz ta' akkwizizzjoni minn kumpanija li tkun
id-detentur ta' 90 % jew aktar, izda mhux it-total kollu, tal-ishma u titoli
ohra li jaghtu d-dritt ghall-vot fil-laqghat generali tal-kumpanija jew
kumpaniji  akkwistati, I-Istati Membri m'ghandhomx jehtiegu
l-approvazzjoni tal-merger mil-laggha generali tal-kumpanija li qed
takkwista jekk jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-pubblikazzjoni prevista fl-Artikolu 92 issir, fejn ghandha x'tagsam
il-kumpanija li qed takkwista, tal-anqas xahar qabel id-data stabbi-
lita ghal-laqgha generali tal-kumpanija jew kumpaniji li qed jigu
akkwistati 1i ghandha tiddec¢iedi dwar l-abbozz tat-termini
tal-merger;

(b) tal-anqas xahar qabel id-data specifikata fil-punt (a), l-azzjonisti
kollha tal-kumpanija li qed takkwista jkunu intitolati li jispezzjonaw
id-dokumenti specifikati fil-punti (a) u (b) u, fejn hu applikabbli,
il-punti (c), (d) u (e) tal-Artikolu 97(1) fl-uffic¢ju registrat
tal-kumpanija;

(c) il-punt (c) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 94 japplika.

Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel paragrafu ta' dan I-Artikolu,
1-Artikolu 97(2), (3) u (4) ghandu japplika.

Artikolu 114

EzZenzjoni mill-htigijiet applikabbli ghall-mergers permezz ta'
akkwizizzjoni

L-Istati  Membri m'ghandhomx jimponu r-rekwiziti stabbiliti
fl-Artikoli 95, 96 u 97 fil-kaz ta' merger fit-tifsira tal-Artikolu 113
kemm-il darba jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) l-azzjonijisti minoritarji tal-kumpanija 1i qed tigi akkwistata
jkollhom id-dritt 1i jkollhom l-ishma taghhom akkwistati
mill-kumpanija li qed takkwista;

(b) jekk jezercitaw dak id-dritt, ikollhom id-dritt li jir¢ievu konsideraz-
zjoni li tikkorrispondi ghall-valur tal-ishma taghhom;

(c) fil-kaz ta' nuqqas ta' gbil dwar din il-konsiderazzjoni, ikun possibbli
li l-valur tal-konsiderazzjoni ikun determinat minn qorti jew minn
awtorita amministrattiva mahtura mill-Istat Membru ghal dak
il-ghan.

Stat Membru m'ghandux ghalfejn japplika l-ewwel paragrafu jekk
il-ligijiet ta' dak I-Istat Membru jintitolaw lill-kumpanija 1li qed takk-
wista, minghajr offerta precedenti ta' akkwizizzjoni pubblika, li tehtieg li
d-detenturi kollha tal-bqija tat-titoli tal-kumpanija jew kumpaniji li ser
ikunu akkwistati jbighulha dawk it-titoli qabel il-merger bi prezz gust.
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Artikolu 115

Trasferiment tal-attiv u l-passiv kollu minn kumpanija wahda jew
aktar lil kumpanija ohra li tkun id-detentur ta' 90 % jew aktar
tal-ishma taghhom

L-Istati Membri jistghu japplikaw 1-Artikoli 113 u 114 ghal operazzjo-
nijiet li bihom kumpanija wahda jew aktar ikunu stral¢jati minghajr ma
jispiccaw f'likwidazzjoni u jittrasferixxu l-attiv u I-passiv kollu taghhom
lil xi kumpanija ohra, jekk 90 % jew iktar, izda mhux it-total kollu,
tal-ishma u t-titoli 1-ohra -msemmija fl-Artikolu 113 tal-kumpanija jew
kumpaniji 1i qed jigu akkwistati jkunu mizmuma minn dik il-kumpanija
li ged takkwista u/jew minn persuni li ghandhom dawn l-ishma u titoli
fisimhom izda ghan-nom tal-kumpanija.

Taqsima 5

Operazzjonijiet ohra meqjusa bhala Mergers

Artikolu 116

Mergers b'pagament ta' flus kontanti iktar minn10 %

Fejn fil-kaz ta' xi wahda mill-operazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 88
il-ligijiet ta' Stat Membru jippermettu li pagament fi flus kontanti jkun
iktar minn 10 %, it-Taqgsimiet 2 u 3 ta' dan il-Kapitolu u 1-Artikoli 113,
114 u 115 ghandhom japplikaw.

Artikolu 117

Mergers fejn il-mhux il-kumpaniji kollha li ghaddejjin minn
trasferiment ma jibqghux jezistu

Fejn il-ligijiet ta' Stat Membru jippermettu xi wahda mill-operazzjonijiet
imsemmijin fl-Artikoli 88, 110 u 116, fejn il-mhux il-kumpaniji kollha
li ghaddejjin minn trasferiment ma jibqghux jezistu, it-Taqsima 2, hlief
ghall-punt (c) tal-Artikolu 105(1), u t-Tagsima 3 jew 4 ta' dan
il-Kapitolu ghandhom japplikaw fejn xieraq.

KAPITOLU 11

Mergers transkonfinali ta' kumpaniji b'responsabbilta limitata

Artikolu 118

Dispozizzjonijiet generali

Dan il-Kapitolu ghandu japplika ghal mergers ta' kumpaniji b'respon-
sabbilta limitata ffurmati skont il-ligi ta' xi Stat Membru u li jkollhom
l-uffic¢ju registrat taghhom, il-gestjoni ¢entrali jew il-post principali
tan-negozju fl-Unjoni, kemm-il darba mill-ingas tnejn minnhom ikunu
regolati mil-ligijiet ta' Stati Membri differenti (hawn aktar 'il quddiem
imsejha “mergers transkonfinali”).
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Artikolu 119

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' dan il-Kapitolu:

1. “kumpanija b'responsabbilta limitata”, minn hawn 'il quddiem
imsejha “kumpanija”, tfisser:

(a) kumpanija ta' tip imsemmi fl-Anness II; jew

(b) kumpanija b'kapital azzjonarju u li jkollha personalita guridika, li
jkollha assi separati li wahedhom iservu biex ikopru
l-obbligazzjonijiet taghha u li hija suggetta, taht il-ligi nazzjonali
li tirregolaha, ghal kondizzjonijiet 1i jikkon¢ernaw garanziji bhal
dawk previsti fit-Tagsima 2 tal-Kapitolu II tat-Titolu 1 u
fit-Tagsima 1 tal-Kapitolu III tat-Titolu I ghall-harsien
tal-interessi tal-membri u ta' ohrajn.

2. “merger” tfisser operazzjoni li biha:

(a) kumpanija wahda jew iktar, meta jigu xolti minghajr likwidaz-
zjoni, jitrasferixxu l-attiv u l-passiv kollu taghhom lil kumpanija
ohra ezistenti, il-kumpanija li qed takkwista,billi jinhargu
lill-membri taghhom ta' titoli u ishma li jirrapprezentaw
il-kapital ta' dik il-kumpanija 1-ohra u, jekk ikun il-kaz, hlas fi
flus kontanti li ma jkunx iktar minn 10 % tal-valur nominali,
jew, fin-nuqqas ta' valur nominali, tal-parita kontabbli ta' dawk
it-titoli u l-ishma; jew

(b) zewg kumpaniji jew iktar, meta jigu xolti minghajr likwidaz-
zjoni, jitrasferixxu l-attiv u I-passiv kollu taghhom lil kumpanija
li jiffurmaw bejniethom, il-kumpanija 1-gdida, billi jinhargu
lill-membri taghhom ta' titoli u ishma i jirrapprezentaw
il-kapital ta' dik il-kumpanija 1-gdida u jekk applikabbli, hlas fi
flus kontanti li ma jkunx iktar minn 10 % tal-valur nominali,
jew, fin-nuqqas ta' valur nominali, tal-parita kontabbli ta' dawk
it-titoli u l-ishma; jew

(c) kumpanija, meta tigi xolta minghajr likwidazzjoni, titrasferixxi
l-attiv u l-passiv kollu taghha lil kumpanija li tkun id-detentur
tat-titoli jew l-ishma kollha li jirrapprezentaw il-kapital taghha
»M3 ; jew 4

(d) kumpanija wahda jew aktar, meta jigu xolti minghajr likwidaz-
zjoni, jittrasferixxu l-attiv u l-passiv kollha taghhom lil kumpa-
nija ezistenti ohra, il-kumpanija akkwirenti, minghajr il-hrug ta'
kwalunkwe sehem gdid mill-kumpanija akkwirenti, dment 1i
persuna wahda tkun id-detentur dirett jew indirett tal-ishma
kollha fil-kumpaniji 1i huma l-oggett ta' merger jew li 1-membri
tal-kumpaniji 1i huma l-oggett ta' merger jkunu d-detenturi
tal-ishma taghhom bl-istess proporzjon fil-kumpaniji kollha 1i
huma l-oggett ta' merger.
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Artikolu 120

Aktar dispozizzjonijiet dwar il-kamp ta' applikazzjoni

1. Minkejja 1-Artikolu 119(2), dan il-Kapitolu japplika wkoll ghal
mergers transkonfinali fejn il-ligi ta' mill-inqas wiehed mill-Istati
Membri kkoncernati tippermetti li 1-hlas fi flus kontanti imsemmi
fl-Artikolu 119(2)(a) u (b) ikun iktar minn 10 % tal-valur nominali,
jew, fl-assenza ta' valur nominali, tal-parita kontabbli tat-titoli jew
l-ishma li jirraprezentaw il-kapital tal-kumpanija li tirrizulta
mill-merger transkonfinali.

2. L-Istati Membri jistghu jidde¢iedu li ma japplikawx dan
il-Kapitolu ghal mergers transkonfinali i jkunu jinvolvu so¢jeta kope-
rattiva anki fil-kazijiet fejn din tal-ahhar tkun taqa' fid-definizzjoni ta'
kumpanija b'responsabbilta limitata kif previst fl-Artikolu 119(1).

3.  Dan il-Kapitolu m'ghandux japplika ghal mergers transkonfinali 1i
jinvolvu kumpanija li l-ghan taghha jkun l-investiment kollettiv ta'
kapital provdut mill-pubbliku, 1li topera fuq il-prin¢ipju ta' tifrix
tar-riskju u 1i l-unitajiet taghha jkunu, fuq it-talba tad-detenturi, mixtrija
mill-gdid jew mifdija, direttament jew indirettament, mill-assi ta' dik
il-kumpanija. Azzjoni mehuda minn kumpanija bhal dik, sabiex tizgura
li l-valur tal-unitajiet taghha fuq il-borza ma jvarjax b'mod sinifikanti
mill-valur nett tal-assi taghha ghandha titqies bhala ekwivalenti ghal xiri
mill-gdid jew fidi.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dan il-Kapitolu ma
japplikax ghall-kumpaniji li jkunu jinsabu fi kwalunkwe mic-cirkostanzi
li gejjin:

(a) il-kumpanija tkun flikwidazzjoni u bdiet tqassam l-assi lill-membri

taghha;

(b) il-kumpannija hija soggetta ghal ghodod, setghat u mekkanizmi ta’
rizoluzzjoni previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE jew
fit-Titolu V tar-Regolament (UE) 2021/23.

5. L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li ma japplikawx dan
il-Kapitolu ghal kumpaniji li jkunu:

(a) soggetti ghal proceduri ta' insolvenza jew soggetti ghal oqfsa ta'
ristrutturar preventiv;

(b) soggetti ghal procedimenti ta' likwidazzjoni ghajr dawk imsemmija

fil-punt (a) tal-paragrafu 4, jew

(c) is-suggett ta mizuri ta’ prevenzjoni ta’ krizijiet kif definit fil punt
(101) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2014/59/UE jew fil-punt (48)
tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2021/23.

Artikolu 121

Kondizzjonijiet li jirrigwardaw il-mergers transkonfinali

1.  Sakemm ma jigix stipulat mod iehor f'dan il-Kapitolu,
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(b) kumpanija 1i tichu sehem f'merger transkonfinali ghandha tkun
konformi mad-dispozizzjonijiet u 1-formalitajiet tal-ligi nazzjonali
li tkun taqa' tahtha. Il-ligijiet ta' xi Stat Membru li jippermettu
lill-awtoritajiet nazzjonali tieghu 1i jopponu merger interna partiko-
lari ghal ragunijiet ta' interess pubbliku ghandhom ukoll ikunu
applikabbli ghal merger transkonfinali fejn mill-inqas wahda
mill-kumpaniji 1i jkunu qed jinghaqdu tkun suggetta ghal-ligi ta'
dak l-Istat Membru. Din id-dispozizzjoni m'ghandhiex tapplika
safejn ikun applikabbli 1-Artikolu 21 tar-Regolament (KE)
Nru 139/2004.

Ym3
2. Id-dispozizzjonijiet u I-formalitajiet imsemmija fil-punt (b)
tal-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ghandhom, b'mod partikolari, jinkludu
dawk li jikkonc¢ernaw il-process decizjonali relatat mal-merger u
mal-protezzjoni tal-impjegati fir-rigward ta' drittijiet 1i mhumiex dawk
regolati mill-Artikolu 133.

Artikolu 122

Abbozz ta' termini komuni ta' mergers transkonfinali

L-organi tal-gestjoni jew tal-amministrazzjoni ta' kull wahda
mill-kumpaniji li qed jinghaqdu ghandhom ihejju abbozz ta' termini
komuni ta' merger transkonfinali. L-abbozz ta' termini komuni ta'
merger transkonfinali ghandu jinkludi mill-inqas 1-informazzjoni li gejja:

(a) ghal kull wahda mill-kumpaniji 1i jkunu Il-oggett tal-merger,
il-forma guridika taghha u l-isem, u l-post tal-uffic¢ju rregistrat
taghha, u l-forma guridika u l-isem proposti ghall-kumpanija li
tirrizulta mill-merger transkonfinali u 1-post propost tal-uffic¢ju
rregistrat taghha;

(b) il-proporzjon applikabbli ghall-iskambju ta' titoli jew ta' ishma li
jirrapprezentaw il-kapital tal-kumpanija u l-ammont ta' kwalunkwe
pagament fi flus kontanti, fejn xieraq;

(c) it-termini ghad-distribuzzjoni ta' sigurtajiet jew ishma li jirrappre-
zentaw  il-kapital tal-kumpanija li  tirrizolta  mill-merger
transkonfinali;

(d) ir-riperkussjonijiet tal-merger transkonfinali 1i probabbilment ikun
hemm fuq l-impjiegi;

(e) id-data li minnha z-Zamma ta' dawk it-titoli jew ishma li jirrappre-
zentaw il-kapital tal-kumpanija se tintitola lid-detenturi li jir¢ievu
parti mill-qligh u kwalunkwe kondizzjonijiet specjali 1i jaffettwaw
dak id-dritt;

(f) id-data li minnha t-transazzjonijiet tal-kumpaniji li gqed jinghaqdu se
jigu trattati ghall-iskopijiet ta' kontabilita bhala dawk tal-kumpanija
li tirrizulta mill-merger transkonfinali;

(g) id-drittijiet moghtija mill-kumpanija mahluga mill-merger transkon-
finali lil membri 1i jkollhom drittijiet specjali jew detenturi li
jkollhom titoli li mhumiex ishma i jirrapprezentaw il-kapital
tal-kumpanija, jew il-mizuri proposti li jikkon¢ernawhom;

(h) kwalunkwe vantagg specjali moghti lill-membri tal-korpi amminis-
trattivi, manigerjali, supervizorji jew ta' kontroll tal-kumpaniji li
jkunu l-oggett tal-merger;
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(i) l-istrument tal-kostituzzjoni tal-kumpanija li tirrizulta mill-merger
transkonfinali, fejn applikabbli, u l-istatuti jekk dawn ikunu jinsabu
fi strument separat;

() fejn hu xieraq, informazzjoni dwar il-pro¢eduri li bihom jigu
ddeterminati arrangamenti ghall-involviment ta' impjegati fid-defi-
nizzjoni tad-drittijiet taghhom i jippartecipaw fil-kumpanija li tirri-
zulta mill-merger transkonfinali skont I-Artikolu 133;

(k) informazzjoni dwar l-evalwazzjoni tal-attiv u l-passiv li tintbaghat
lill-kumpanija 1i tirrizulta mill-merger transkonfinali,

() 1id-dati tal-kontijiet tal-kumpaniji 1i qed jinqaghdu li kienu uzati
biex jigu stabbiliti 1-kondizzjonijiet tal-merger transkonfinali;

(m) id-dettalji tal-offerta ta' kumpens fi flus kontanti ghall-membri
f'’konformita mal-Artikolu 126a;

(n) kwalunkwe salvagwardja offerta lill-kredituri, bhal garanzija jew
rahan.

Artikolu 123

Zvelar

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i d-dokumenti li gejjin jigu
zvelati mill-kumpanija u jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku
fir-registru tal-Istat Membru ta' kull kumpanija 1i tkun oggett
tal-merger, tal-anqas xahar qabel id-data tal-laqgha generali msemmija
fl-Artikolu 126:

(a) l-abbozz tat-termini komuni tal-merger transkonfinali; u

(b) avviz 1i jinforma lill-membri, lill-kredituri u lir-rapprezentanti
tal-impjegati tal-kumpanija 1i tkun oggett tal-merger, jew, fejn ma
jkun hemm ebda tali rapprezentant, lill-impjegati nfushom, i jistghu
jissottomettu lill-kumpanija rispettiva taghhom, tal-anqas hames
granet tax-xoghol qabel id-data tal-laqgha generali, kummenti
dwar l-abbozz tat-termini komuni tal-merger transkonfinali.

L-Istati Membri jistghu jirrikjedu li r-rapport tal-espert indipendenti jigi
zvelat u jsir disponibbli ghall-pubbliku fir-registru.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kumpanija tkun tista' teskludi
informazzjoni  kunfidenzjali ~ mill-izvelar  tar-rapport  tal-espert
indipendenti.

Id-dokumenti zvelati fkonformita ma' dan il-paragrafu ghandhom ikunu
accessibbli wkoll permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni ta’ registri.

2. L-Istati Membri jistghu jezentaw kumpaniji 1i jkunu l-oggett ta'
merger mir-rekwizit ta' zvelar imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu
fejn, ghal perjodu kontinwu ta' zmien li jibda tal-angas xahar qabel
id-data stabbilita ghal-laqgha generali msemmija fl-Artikolu 126 u li
jintemm mhux qabel il-konkluzjoni ta' dik il-laqgha, dawk
il-kumpaniji jaghmlu d-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan
1-Artikolu disponibbli ghall-pubbliku fis-siti web taghhom minghajr
hlas.
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Madankollu, 1-Istati Membri ma ghandhom jissoggettaw dik l-eZzenzjoni
ghal ebda rekwizit jew restrizzjoni hlief ghal dawk li jkunu mehtiega
biex ikunu Zgurati s-sigurta tas-sit web u l-awtenticita tad-dokumenti, u
li jkunu proporzjonati biex jintlahqu dawk l-objettivi.

3. Fejn il-kumpaniji li jkunu l-oggett ta' merger jaghmlu disponibbli
l-abbozz tat-termini komuni tal-merger transkonfinali f'konformita
mal-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu, ghandhom jissottomettu lir-registru
rispettiv taghhom, tal-anqas xahar qabel id-data tal-laqgha generali gene-
rali msemmija fl-Artikolu 126, 1-informazzjoni li gejja:

(a) ghal kull wahda mill-kumpaniji li jkunu l-oggett tal-merger, il-forma
guridika taghha u l-isem, u l-post tal-uffic¢ju rregistrat taghha, u
l-forma guridika u l-isem proposti ghal kwalunkwe kumpanija
mahluqa gdida u l-post propost tal-ufficcju rregistrat taghha;

(b) ir-registru li fih gew ipprezentati d-dokumenti msemmija
fl-Artikolu 14 fir-rigward ta' kull wahda mill-kumpaniji 1i jkunu
l-oggett tal-merger, u n-numru tar-registrazzjoni tal-kumpanija
rispettiva f'dak ir-registru;

(¢) indikazzjoni, ghal kull wahda mill-kumpaniji li jkunu Il-oggett
tal-merger, tal-arrangamenti 1li saru ghall-ezercizzju tad-drittijiet
tal-kredituri, tal-impjegati u tal-membri; u

(d) id-dettalji tas-sit web minn fejn l-abbozz tat-termini komuni
tal-merger transkonfinali, l-avviz imsemmi fil-paragrafu 1,
ir-rapport tal-espert indipendenti u informazzjoni kompluta dwar
l-arrangamenti msemmija fil-punt (c) ta' dan il-paragrafu tkun
tista' tinkiseb online u minghajr hlas.

Ir-registru tal-Istat Membru ta’ kull wahda mill-kumpaniji 1i jkunu
l-oggett tal-merger ghandu jaghmel pubblikament disponibbli
l-informazzjoni msemmija fil-punti (a) sa (d) tal-ewwel subparagrafu.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i r-rekwiziti msemmija
fil-paragrafi 1 u 3 jistghu jigu sodisfatti kompletament online minghajr
il-htiega li l-applikanti jidhru fizikament quddiem xi awtorita kompetenti
fl-Istati Membri tal-kumpaniji 1i jkunu l-oggett ta' merger, skont
id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Kapitolu III tat-Titolu I.

5. Fejn l-approvazzjoni tal-merger ma tkunx mehtiega mil-laggha
generali tal-kumpanija akkwirenti fkonformitd mal-Artikolu 126(3),
l-izvelar imsemmi fil-paragrafi 1, 2 u 3 ta' dan I-Artikolu ghandu jsir
tal-anqas xahar qabel id-data tal-laggha generali tal-kumpanija 1-ohra
jew tal-kumpaniji l-ohrajn li jkunu l-oggett tal-merger.

6. L-Istati Membri jistghu jesigu, minbarra l-izvelar imsemmi
fil-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, li l-abbozz tat-termini komuni
tal-merger transkonfinali, jew l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3
ta’ dan l-Artikolu, jigu ppubblikati fil-gazzetta nazzjonali taghhom jew
permezz  ta'  pjattaforma  elettronika  centrali  fkonformita
mal-Artikolu 16(3). F'dak il-kaz, l-Istati Membri ghandhom jizguraw
li r-registru jibghat l-informazzjoni rilevanti lill-gazzetta nazzjonali jew
lil pjattaforma elettronika centrali.
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7.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumentazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 jew l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tkun
accessibbli  ghall-pubbliku  minghajr hlas permezz tas-sistema
tal-interkonnessjoni tar-registri.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li kwalunkwe tariffa imposta
mir-registri lill-kumpanija ghall-izvelar imsemmi fil-paragrafi 1 u 3 u,
fejn applikabbli, ghall-pubblikazzjoni msemmija fil-paragrafu 6 ma
tagbizx l-irkupru tal-ispiza ghall-forniment ta' tali servizzi.

Artikolu 124

Rapport tal-korp amministrattiv jew manigerjali ghall-membri u
ghall-impjegati

1. TIl-korp amministrattiv. jew manigerjali ta' kull wahda
mill-kumpaniji li jkunu l-oggett tal-merger ghandu jfassal rapport
ghall-membri u ghall-impjegati li jispjega u jiggustifika l-aspetti legali
u ekonomi¢i tal-merger transkonfinali, kif ukoll jispjega
l-implikazzjonijiet tal-merger transkonfinali ghall-impjegati.

Huwa ghandu, b'mod partikolari, jispjega l-implikazzjonijiet tal-merger
transkonfinali ghan-negozju futur tal-kumpanija

2. Ir-rapport ghandu jinkludi wkoll tagsima ghall-membri u taqsima
ghall-impjegati.

Il-kumpanija tista' tiddeciedi jew li tfassal rapport wiched li jkun fih
dawk iz-zewg tagsimiet jew tfassal rapporti separati ghall-membri u
ghall-impjegati, li rispettivament ikollhom it-tagsima rilevanti.

3. It-tagsima tar-rapport ghall-membri ghandha, b'mod partikolari,
tispjega dan li gej:

(a) il-kumpens fi flus kontanti u l-metodu li ntuza biex jigi ddeterminat
il-kumpens fi flus kontanti,

(b) il-proporzjon ta' skambju tal-ishma u I-metodu jew il-metodi li
ntuzaw biex jigi kkalkolat il-proporzjon ta' skambju tal-ishma,
fejn applikabbli;

(c) l-implikazzjonijiet tal-merger transkonfinali ghall-membri;

(d) id-drittijiet u r-rimedji disponibbli ghall-membri fkonformita
mal-Artikolu 126a.

4.  It-tagsima tar-rapport ghall-membri ma ghandhiex tkun mehtiega
fejn il-membri kollha tal-kumpanija jkunu qgablu li jirrinunzjaw dak
ir-rekwizit. L-Istati Membri jistghu jeskludu kumpaniji b'membru
wiehed mid-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Artikolu.

5. It-tagsima tar-rapport ghall-impjegati ghandha, b'mod partikolari,
tispjega dan li gej:

(a) l-implikazzjonijiet tal-merger transkonfinali ghar-relazzjonijiet
tal-impjieg, kif ukoll, fejn applikabbli, kwalunkwe mizura biex
tissalvagwardja dawk ir-relazzjonijiet;

(b) kwalunkwe tibdil materjali fil-kundizzjonijiet applikabbli tal-impjieg
jew fir-rigward tal-postijiet tan-negozju tal-kumpanija;

(c) b'liema mod il-fatturi stabbiliti fil-punti (a) u (b) jaffettwaw
kwalunkwe sussidjarja tal-kumpanija.
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6.  Ir-rapport jew rapporti ghandhom jitqieghdu ghad-dispozizzjoni fi
kwalunkwe kaz, b'mod elettroniku, flimkien mal-abbozz tat-termini
komuni tal-merger transkonfinali, jekk disponibbli, tal-membri u
tar-rapprezentanti tal-impjegati ta' kull wahda mill-kumpaniji li jkunu
l-oggett tal-merger jew, fejn ma jkun hemm l-ebda tali rapprezentant,
tal-impjegati nfushom, mhux anqas minn sitt gimghat qabel id-data
tal-laqgha generali msemmija fl-Artikolu 126.

Madankollu, fejn l-approvazzjoni tal-merger ma tkunx mehtiega mil-
laggha generali tal-kumpanija akkwirenti fkonformitda mal-Arti-
kolu 126(3), ir-rapport ghandu jsir disponibbli tal-anqas sitt gimghat
gabel id-data tal-laggha generali tal-kumpanija jew tal-kumpaniji
l-ohra li jkunu l-oggett tal-merger.

7.  Fejn il-korp amministrattiv jew manigerjali tal-kumpanija li tkun
l-oggett tal-merger jirc¢ievi opinjoni dwar l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafi 1 u 5, fil-hin, minghand ir-rapprezentanti tal-impjegati
jew, fejn ma jkun hemm ebda tali rapprezentant, minghand l-impjegati
nfushom, kif previst taht il-ligi nazzjonali, il-membri ghandhom jigu
infurmati dwar dan u dik I-opinjoni ghandha tigi mehmuza mar-rapport.

8.  It-tagsima tar-rapport ghall-impjegati ma ghandhiex tkun mehtiega
fejn kumpanija li tkun oggett ta' merger u s-sussidjarji taghha, jekk
ikollha, ma jkollhomx impjegati ghajr dawk 1i jiffurmaw parti
mill-korp amministrattiv jew manigerjali.

9.  Fejn it-tagsima tar-rapport ghall-membri msemmija fil-paragrafu 3
tkun giet irrinunzjata fkonformitd mal-paragrafu 4 u t-tagsima ghall-
impjegati msemmija fil-paragrafu 5 ma tkunx mehtiega taht
il-paragrafu 8, ir-rapport ma ghandux ikun rikjest.

10.  Il-paragrafi 1 sa 9 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom ikunu minghajr
pregudizzju ghad-drittijiet applikabbli ta' informazzjoni u ta' konsultaz-
zjoni u ghall-proceduri previsti fil-livell nazzjonali wara t-traspozizzjoni
tad-Direttivi 2002/14/KE u 2009/38/KE.

Artikolu 125

Rapport minn esperti indipendenti

1. Ghal kull kumpanija fi process ta' merger ghandu jithejja rapport
maghmul minn esperti indipendenti mahsub ghall-membri u mpoggi
ghad-dispozizzjoni mill-inqas xahar qabel id-data tal-laggha generali
msemmija fl-Artikolu 126. Dawn l-esperti jistghu ikunu persuni fizici
jew persuni guridi¢i, skont il-ligi ta' kull Stat Membru.

Madankollu, fejn l-approvazzjoni tal-merger ma tkunx mehtiega mil-
laggha generali tal-kumpanija akkwirenti fkonformita mal-Arti-
kolu 126(3), ir-rapport ghandu jsir disponibbli tal-anqas xahar qabel
id-data tal-laggha generali tal-kumpanija jew tal-kumpaniji l-ohra li
jkunu l-oggett tal-merger.

2. Bhala alternattiva ghal esperti li joperaw flisem kull wahda
mill-kumpaniji li qed jinghaqdu, espert indipendenti wiehed jew iktar,
mahtur ghal dak il-ghan wara talba kongunta minghand il-kumpaniji
minn awtoritd gudizzjarja jew amministrattiva fl-Istat Membru ta'
wahda mill-kumpaniji fi process ta' merger jew tal-kumpanija li tirrizulta
mill-merger transkonfinali jew approvat minn tali awtorita, jista' jeza-
mina l-abbozz ta' termini tal-merger transkonfinali u jhejji rapport
wahdieni bil-miktub ghall-membri kollha.
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3. Ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu fi kwalunkwe kaz jink-
ludi l-opinjoni tal-esperti dwar jekk il-kumpens fi flus kontanti u
l-proporzjon ta' skambju tal-ishma jkunux adegwati. Meta jivvalutaw
il-kumpens fi flus kontanti, I-espert ghandu jqis kwalunkwe prezz
tas-suq tal-ishma fil-kumpaniji 1i jkunu l-oggett tal-merger qabel
it-thabbir  tal-proposta ta' merger jew il-valur tal-kumpaniji
bl-eskluzjoni tal-effett tal-merger propost kif determinat skont metodi
ta' valwazzjoni generalment accettati. Ir-rapport ghandu tal-anqas:

(a) jindika I-metodu jew metodi li jkunu ntuzaw ghad-determinazzjoni
tal-ammont propost ta’ kumpens fi flus kontanti;

(b) jindika l-metodu jew metodi li jkunu ntuzaw ghall-kalkolu
tal-proporzjon propost ta' skambju tal-ishma;

(c¢) jiddikjara jekk il-metodu jew metodi li jkunu ntuzaw ikunux
adegwati ghall-valutazzjoni tal-kumpens fi flus kontanti u
tal-proporzjon ta' skambju tal-ishma, jindika I-valur stabbilit
bl-uzu ta' tali metodi u jaghti opinjoni dwar l-importanza relattiva
attribwita lil dawk il-metodi ghall-kalkolu tal-valur 1i jkun gie de¢iz;
u, fil-kaz 1i jkunu ntuzaw metodi differenti fil-kumpaniji li jkunu
oggett tal-merger, jiddikjara wkoll jekk l-uzu ta' metodi differenti
kienx gustifikat; u

(d) jiddeskrivi kwalunkwe diffikulta spec¢jali 1i tkun irrizultat
fil-valwazzjoni.

L-espert ghandu jkun intitolat jikseb mill-kumpaniji 1li jkunu l-oggett
tal-merger l-informazzjoni kollha mehtiega ghat-twettiq tad-doveri
tal-espert.

4. La ezami tal-abbozz tat-termini tal-merger transkonfinali minn
esperti indipendenti u lanqas rapport minn esperti m'ghandhom ikunu
mehtiega jekk ikun hemm gbil dwar dan bejn il-membri kollha ta' kull
wahda mill-kumpaniji involuti fil-merger transkonfinali.

L-Istati Membri jistghu jeskludu kumpaniji b'membru wiched
mill-applikazzjoni ta' dan 1-Artikolu.

Artikolu 126

Approvazzjoni tal-laggha generali

1. Wara li tichu nota tar-rapporti msemmija fl-Artikoli 124 u 125,
fejn applikabbli, l-opinjonijiet tal-impjegati mressqa f'konformita
mal-Artikolu 124 u I-kummenti mressqa f'konformita mal-Artikolu 123,
il-laggha generali ta' kull wahda mill-kumpaniji li jkunu Il-oggett
tal-merger ghandha tiddeciedi, permezz ta' rizoluzzjoni, jekk tapprovax
l-abbozz tat-termini komuni tal-merger transkonfinali u jekk tadattax
l-istrument ta' kostituzzjoni, u l-istatuti jekk ikunu jinsabu fi strument
separat.

2. Il-laqgha generali ta' kull wahda mill-kumpaniji li qed jinghaqdu
tista' tirriserva d-dritt 1i  timplimenta I-merger transkonfinali
bil-kondizzjoni 1i din tirratifika espressament l-arrangamenti 1li jigu
decizi fir-rigward tal-partecipazzjoni tal-impjegati tal-kumpanija 1i tirri-
zulta mill-merger transkonfinali.
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3. Il-ligijjiet ta' Stat Membru mhumiex mehtiega jirrikjedu
l-approvazzjoni tal-merger mil-laggha generali tal-kumpanija 1li qed
takkwista jekk il-kondizzjonijiet fl-Artikolu 94 ikunu sodisfatti.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-approvazzjoni tal-merger
transkonfinali mil-laqgha generali ma tkunx tista' tigi kkontestata unika-
ment fuq il-bazi ta' xi wahda jew aktar mill-motivazzjonijiet 1i gejjin:

(a) il-proporzjon ta' skambju tal-ishma msemmi fil-punt (b)
tal-Artikolu 122 ikun gie stabbilit b'mod inadegwat;

(b) il-kumpens fi flus kontanti msemmi fil-punt (m) tal-Artikolu 122
ikun gie stabbilit b'mod inadegwat; jew

(c) l-informazzjoni moghtija fir-rigward tal-proporzjon ta’ skambju
tal-ishma msemmi fil-punt (a) jew tal-kumpens fi flus kontanti
imsemmi fil-punti (b) ma kenitx konformi mar-rekwiziti legali.

Artikolu 126a

Protezzjoni tal-membri

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i tal-anqas il-membri
tal-kumpaniji i jkunu l-oggett ta' merger 1i vvotaw Kkontra
l-approvazzjoni tal-abbozz tat-termini komuni tal-merger transkonfinali
jkollhom id-dritt li j¢edu 1-ishma taghhom ghal kumpens fi flus kontanti
adegwat, taht il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 2 sa 6, dment li
bhala rizultat tal-merger jakkwistaw ishma fil-kumpanija 1i tirrizulta
mill-merger 1li tkun regolata mil-ligi ta' Stat Membru differenti
mill-Istat Membru tal-kumpanija rispettiva taghhom 1i tkun l-oggett
tal-merger.

L-Istati Membri jistghu wkoll jipprovdu li membri ohrajn tal-kumpaniji
li jkunu l-oggett tal-merger jkollhom id-dritt imsemmi fl-ewwel
subparagrafu.

L-Istati Membri jistghu jirrikjedu li l-oppozizzjoni espressa ghall-abbozz
tat-termini komuni tal-merger transkonfinali, jew l-intenzjoni tal-membri
li jezercitaw id-dritt taghhom li jéedu l-ishma taghhom, jew it-tnejn,
ikunu dokumentati b'mod adatt, sa mhux aktar tard mil-laqgha generali
msemmija fl-Artikolu 126. L-Istati Membri jistghu jippermettu li
r-registrazzjoni  tal-oppozizzjoni ghall-abbozz tat-termini komuni
tal-merger transkonfinali titqies bhala dokumentazzjoni adatta ta' vot
negattiv.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-perjodu li fih il-membri
msemmija fil-paragrafu 1 ikollhom jiddikjaraw lill-kumpanija kkoncer-
nata li tkun l-oggett tal-merger id-decizjoni taghhom li jezercitaw
id-dritt li jéedu l-ishma taghhom. Dak il-perjodu ma ghandux ikun
itwal minn xahar wara l-laggha generali msemmija fl-Artikolu 126.
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kumpaniji li jkunu l-oggett ta'
merger jipprovdu indirizz elettroniku biex jirc¢ievu dik id-dikjarazzjoni
elettronikament.

3. L-Istati Membri ghandhom ukoll jistabbilixxu l-perjodu li fih ikun
irid jithallas il-kumpens fi flus kontanti specifikat fl-abbozz tat-termini
komuni tal-merger transkonfinali. Dak il-perjodu ma ghandux jintemm
aktar tard minn xahrejn wara li l-merger transkonfinali tkun saret effet-
tiva skont 1-Artikolu 129.
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4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe membru li jkun
iddikjara d-decizjoni tieghu li jezercita d-dritt li jcedi l-ishma tieghu,
izda 1i jqis 1i 1-kumpens fi flus kontanti offrut mill-kumpanija kkoncer-
nata li tkun l-oggett ta' merger ma giex adegwatament stabbilit, ikun
intitolat jitlob kumpens addizzjonali fi flus kontanti quddiem l-awtorita
jew il-korp kompetenti responsabbli taht il-ligi nazzjonali. L-Istati
Membri ghandhom jistabbilixxu limitu ta' Zmien ghat-talba ghal
kumpens addizzjonali fi flus kontanti.

L-Istati Membri jistghu jipprevedu li d-decizjoni finali li tipprovdi
kumpens addizzjonali fi flus kontanti tkun valida ghall-membri kollha
tal-kumpanija kkoncernata li tkun l-oggett ta' merger li jkunu ddikjaraw
id-decizjoni taghhom li jezer¢itaw id-dritt li jéedu l-ishma taghhom
skont il-paragrafu 2.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i 1-ligi tal-Istat Membru li
ghaliha hi soggetta kumpanija 1i tkun l-oggett ta' merger tirregola
d-drittijiet imsemmija fil-paragrafi 1 sa 4 u li l-kompetenza eskluziva
ghar-rizoluzzjoni ta' kwalunkwe tilwima relatata ma' dawk id-drittijiet
tkun fil-gurisdizzjoni ta' dak 1-Istat Membru.

6. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-membri tal-kumpaniji li
jkunu l-oggett ta' merger li ma kellhomx jew ma ezerc¢itawx id-dritt 1i
jéedu l-ishma taghhom, izda 1i jqisu 1li I-proporzjon ta' skambju
tal-ishma stabbilit fl-abbozz tat-termini komuni tal-merger transkonfinali
huwa inadegwat, ikunu jistghu jikkontestaw dak il-proporzjon u jitolbu
hlas fi flus kontanti. Il-procedimenti f’dak ir-rigward ghandhom jinbdew
quddiem l-awtorita jew il-korp kompetenti responsabbli taht il-ligi
tal-Istat Membru 1i ghaliha tkun soggetta 1-kumpanija relevanti 1i tkun
l-oggett ta' merger, fil-limitu ta' Zmien stabbilit f'dik il-ligi nazzjonali, u
tali procedimenti ma ghandhomx jipprevjenu r-registrazzjoni tal-merger
transkonfinali. Id-decizjoni ghandha torbot lill-kumpanija 1i tirrizulta
mill-merger transkonfinali.

L-Istati Membri jistghu wkoll jipprevedu li l-proporzjon tal-iskambju
tal-ishma kif stabbilit f'dik id-decizjoni jkun validu ghal kwalunkwe
membru tal-kumpanija kkoncernata 1i tkun l-oggett ta' merger li ma
kellux jew ma ezercitax id-dritt tieghu li jcedi l-ishma tieghu.

7. L-Istati Membri jistghu wkoll jipprevedu li 1-kumpanija 1i tirrizulta
mill-merger transkonfinali tkun tista' tipprovdi ishma jew kumpens iehor
minflok hlas fi flus kontanti.

Artikolu 126b

Protezzjoni tal-kredituri

1.  L-Istati Membri ghandhom jipprevedu sistema adegwata ta' protez-
zjoni tal-interessi tal-kredituri li l-pretensjonijiet taghhom originaw qabel
l-izvelar tal-abbozz tat-termini komuni tal-merger transkonfinali u li ma
jkunux saru esigibbli fil-waqt ta' tali zvelar.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kredituri 1i ma jkunux sodisfatti
bis-salvagwardji offruti fl-abbozz tat-termini komuni tal-merger trans-
konfinali, kif previst fil-punt (n) tal-Artikolu 122, ikunu jistghu
japplikaw, fi Zmien tliet xhur mill-izvelar tal-abbozz tat-termini komuni
tal-merger transkonfinali msemmi fl-Artikolu 123, mal-awtorita ammi-
nistrattiva jew gudizzjarja xierqa ghal salvagwardji adegwati, dment li
tali kredituri jkunu jistghu juru b'mod kredibbli li, minhabba I-merger
transkonfinali, 1-adempiment tal-pretensjonijiet taghhom huwa incert u li
l-ebda salvagwardja adegwata ma nkisbet mill-kumpaniji 1i jkunu
l-oggetti tal-merger.
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-salvagwardji jkunu kkondiz-
zjonati milli I-merger transkonfinali ssir effettiva skont 1-Artikolu 129.

2. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu 1i I-korp amministrattiv jew
manigerjali ta' kull wahda mill-kumpaniji li jkunu l-oggett ta' merger
jipprovdi dikjarazzjoni li tirrifletti b'mod prec¢iz l-istatus finanzjarju
kurrenti taghha f'data li ma ghandhiex tkun aktar kmieni minn xahar
qabel l-izvelar ta' dik id-dikjarazzjoni,. Id-dikjarazzjoni ghandha tkun li,
fuq il-bazi tal-informazzjoni disponibbli ghall-korp amministrattiv jew
manigerjali tal-kumpaniji 1i jkunu l-oggett tal-merger fid-data ta' dik
id-dikjarazzjoni, u wara li jkunu saru inkjesti ragonevoli, dak il-korp
amministrattiv jew manigerjali ma jkun jaf b'ebda raguni ghala
l-kumpanija 1i tirrizulta mill-merger ma tkunx tista' tissodisfa
l-obbligazzjonijiet taghha meta dawk l-obbligazzjonijiet isiru esigibbli.
Id-dikjarazzjoni ghandha tigi zvelata flimkien mal-abbozz tat-termini
komuni tal-merger transkonfinali fkonformita mal-Artikolu 123.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri tal-kumpaniji li jkunu
l-oggett ta' merger fir-rigward tal-adempiment jew l-assigurar ta' obbli-
gazzjonijiet ta’ flus u mhux ta’ flus dovuti lil korpi pubblici.

Artikolu 126¢

Informazzjoni u konsultazzjoni tal-impjegati

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i d-drittijiet tal-impjegati
ghal informazzjoni u konsultazzjoni jigu rrispettati relattivament ghall-
merger transkonfinali u jigu ezercitati skont il-qafas legali previst
mid-Direttiva 2002/14/KE u mid-Direttiva 2001/23/KE, fejn il-merger
transkonfinali hija kkunsidrata bhala trasferiment ta' impriza fis-sens
tad-Direttiva 2001/23/KE, u, fejn applikabbli ghal imprizi fuq skala
Komunitarja jew ghal gruppi ta' imprizi fuq skala Komunitarja, skont
id-Direttiva 2009/38/KE. L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li jkunu
applikabbli drittijiet tal-impjegati ghal informazzjoni u konsultazzjoni
fir-rigward ta' impjegati ta’ kumpaniji ohra ghajr dawk imsemmija
fl-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2002/14/KE.

2. Minkejja l-punt (b) tal-Artikolu 123(1) u 1-Artikolu 124(7), I-Istati
Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet tal-impjegati ghal informaz-
zjoni u konsultazzjoni jigu rrispettati, tal-anqas qabel id-decizjoni dwar
l-abbozz tat-termini komuni tal-merger transkonfinali jew ir-rapport
imsemmi fl-Artikolu 124, skont liema jkun l-ewwel, b'tali mod li
tinghata risposta motivata lill-impjegati qabel il-laggha generali msem-
mija fl-Artikolu 126.

3. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni jew prattika
fis-sehh 1i jkunu aktar favorevoli ghall-impjegati, l-Istati Membri
ghandhom jiddeterminaw l-arrangamenti prattici ghall-ezerc¢izzju
tad-drittijiet ghal informazzjoni u konsultazzjoni fkonformita
mal-Artikolu 4 tad-Direttiva 2002/14/KE.

Artikolu 127

Certifikat ta' qabel il-merger

1.  L-Istati Membri ghandhom jinnominaw lill-qorti, nutar jew awto-
rita jew awtoritajiet ohra kompetenti biex jiskrutinizzaw il-legalita ta'
mergers transkonfinali fir-rigward ta' dawk il-partijiet tal-procedura li
jkunu regolati mil-ligi tal-Istat Membru tal-kumpanija li tkun l-oggett
ta' merger u biex johorgu Ccertifikat ta' gabel il-merger li jattesta
l-konformita mal-kundizzjonijiet rilevanti kollha u t-tlestija korretta
tal-proceduri u tal-formalitajiet kollha fl-Istat Membru tal-kumpanija li
tkun l-oggett tal-merger (“l-awtorita kompetenti”).
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Tali tlestija ta' proceduri u formalitajiet tista' tinkludi 1-adempiment jew
l-assigurar ta' obbligazzjonijiet ta’ flus jew mhux ta’ flus dovuti lil korpi
pubbli¢i jew il-konformitd ma' rekwiziti settorjali specifici, inkluzi
obbligazzjonijiet 1i jirrizultaw minn pro¢edimenti kurrenti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i  l-applikazzjoni
mill-kumpanija li tkun l-oggett ta' merger biex tikseb Ccertifikat ta'
qabel il-merger tkun akkumpanjata minn dawn li gejjin:

(a) l-abbozz tat-termini komuni tal-merger transkonfinali;

(b) ir-rapport u l-opinjoni mehmuza, jekk ikun hemm, imsemmija
fl-Artikolu 124, kif ukoll ir-rapport imsemmi fl-Artikolu 125, fejn
ikunu disponibbli;

(¢) kwalunkwe kumment li jkun tressaq skont 1-Artikolu 123(1); u

(d) l-informazzjoni dwar l-approvazzjoni mil-laqgha generali msemmija
fl-Artikolu 126.

3. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu li l-applikazzjoni ghall-ksib ta'
certifikat ta' qabel il-merger mill-kumpanija li tkun l-oggett ta' merger
tkun akkumpanjata minn informazzjoni addizzjonali, bhal, b'mod parti-
kolari:

(a) l-ghadd ta' impjegati fil-waqt tat-tfassil tal-abbozz tat-termini
komuni tal-merger transkonfinali;

(b) l-ezistenza ta’ sussidjarji u l-allokazzjoni geografika rispettiva
taghhom;

(c) informazzjoni dwar Il-adempiment tal-obbligazzjonijiet dovuti
mill-kumpanija 1i tkun l-oggett ta' merger lil korpi pubbli¢i.

Ghall-finijiet ta' dan il-paragrafu, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jitolbu
tali informazzjoni, jekk ma tkunx giet ipprovduta mill-kumpanija 1i tkun
l-oggett ta' merger, minn awtoritajiet rilevanti ohra.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-applikazzjoni msemmija
fil-paragrafi 2 u 3, inkluza l-prezentazzjoni ta' kwalunkwe informazzjoni
u dokumenti, tista' timtela kompletament online minghajr il-htiega li
l-applikanti jidhru fizikament quddiem Il-awtorita kompetenti, skont
id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Kapitolu III tat-Titolu I.

5. Firrigward  tal-konformitda  mar-regoli 1i  jikkoncernaw
il-partecipazzjoni tal-impjegati kif stabbiliti fl-Artikolu 133, l-awtorita
kompetenti fl-Istat Membru tal-kumpanija 1i tkun l-oggett ta' merger
ghandha tivverifika 1i 1-abbozz tat-termini komuni tal-merger transkon-
finali jinkludi informazzjoni dwar il-proc¢eduri li bihom jigu determinati
l-arrangamenti rilevanti u dwar I-ghazliet possibbli ghal tali arranga-
menti.

6. Bhala parti mill-iskrutinju msemmi fil-paragrafu 1, l-awtorita
kompetenti ghandha tezamina 1i gej:

(a) id-dokumenti u l-informazzjoni kollha mressqa lill-awtorita kompe-
tenti skont il-paragrafi 2 u 3;
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(b) indikazzjoni mill-kumpaniji 1i jkunu l-oggett tal-merger li
l-procedura msemmija fl-Artikolu 133(3) u (4) bdiet, fejn rilevanti.

7.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-iskrutinju msemmi
fil-paragrafu 1 jsir fi Zmien tliet xhur mid-data tar-ricezzjoni
tad-dokumenti u l-informazzjoni 1i jikkon¢ernaw l-approvazzjoni
tal-merger transkonfinali mil-laqgha generali tal-kumpanija li tkun
l-oggett ta' merger. Dak l-iskrutinju ghandu jkollu wiehed mill-eziti li
gejjin:

(a) fejn jigi ddeterminat 1li l-merger transkonfinali tikkonforma
mal-kundizzjonijiet rilevanti kollha u 1i tlestew I-proceduri u
I-formalitajiet necessarji kollha, l-awtoritd kompetenti ghandha
tohrog ic-certifikat ta' qabel il-merger;

(b) fejn jigi ddeterminat li l-merger transkonfinali ma tikkonformax
mal-kundizzjonijiet rilevanti kollha jew li ma tlestewx il-proceduri
u l-formalitajiet necessarji kollha, l-awtorita kompetenti ma ghand-
hiex tohrog ic-certifikat ta' qabel il-merger u ghandha tinforma
lill-kumpanija bir-ragunijiet ghad-decizjoni taghha; f'dak il-kaz,
l-awtorita kompetenti tista' taghti lill-kumpanija l-opportunita li
tissodisfa l-kundizzjonijiet rilevanti jew 1i tlesti l-proceduri u
l-formalitajiet f'perjodu ta' zmien adatt.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita kompetenti ma
tohrogx ic¢-certifikat ta' qabel il-merger fejn jigi ddeterminat, fkonfor-
mita mal-ligi nazzjonali, li merger transkonfinali tkun ghal finijiet abbu-
zivi jew frodulenti 1i jwasslu jew huma mahsuba ghall-evazjoni minn,
jew ghall-evitar ta', il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali, jew ghal finijiet
kriminali.

9.  Fejn l-awtorita kompetenti, waqt l-iskrutinju msemmi fil-paragrafu
1, ikollha dubji serji li jindikaw li l-merger transkonfinali tkun ghal
finijiet abbuzivi jew frodulenti li jwasslu jew huma mahsuba ghall-
evazjoni minn, jew ghall-evitar ta', il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali,
jew ghal finijiet kriminali, hija ghandha tqis il-fatti u ¢-cirkostanzi rile-
vanti, bhal, fejn ikunu rilevanti u ma jitqisux b'mod izolat, fatturi indi-
kattivi li minnhom Il-awtorita kompetenti tkun saret konxja, matul
l-iskrutinju msemmi fil-paragrafu 1, inkluz permezz ta' konsultazzjoni
mal-awtoritajiet rilevanti. Il-valutazzjoni ghall-finijiet ta' dan il-paragrafu
ghandha ssir fuq il-bazi ta' kaz b'kaz, permezz ta' procedura regolata
mil-ligi nazzjonali.

10.  Fejn ikun jenhtieg, ghall-finijiet tal-valutazzjoni taht il-paragrafi 8
u 9, 1i jittiched kont ta' informazzjoni addizzjonali jew li jitwettqu
attivitajiet addizzjonali ta' investigazzjoni, il-perjodu ta' tliet xhur previst
fil-paragrafu 7 jista' jigi estiz b'massimu ta' tliet xhur.

11.  Fejn, minhabba I-kumplessita tal-procedura transkonfinali,
il-valutazzjoni ma tkunx tista' ssir fi hdan l-iskadenzi previsti
fil-paragrafi 7 u 10, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikant
jigi notifikat bir-ragunijiet ghal kwalunkwe dewmien gabel ma jaghlqu
dawk l-iskadenzi.

12.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita kompetenti tkun
tista' tikkonsulta awtoritajiet rilevanti ohra b'kompetenzi fl-ogsma diffe-
renti kkoncernati mill-merger transkonfinali, inkluzi dawk mill-Istat
Membru tal-kumpanija 1i tirrizulta mill-merger, u tkun tista' tikseb
minn dawk l-awtoritajiet u mill-kumpanija li tkun l-oggett ta' merger,
l-informazzjoni u d-dokumenti mehtiega biex tiskrutinizza l-legalita
tal-merger transkonfinali, fi hdan il-qafas proc¢edurali stabbilit fil-ligi
nazzjonali. Ghall-finijiet tal-valutazzjoni, l-awtorita kompetenti tista'
tirrikorri ghal espert indipendenti.
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Artikolu 127a

Trazmissjoni tac¢-Certifikat ta' qabel il-merger

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i ¢-certifikat ta' qabel
il-merger jigi kondiviz mal-awtoritajiet msemmija fl-Artikolu 128(1)
permezz tas-sistema ta' interkonnessjoni ta' registri.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li ¢-certifikat ta' qabel
il-merger ikun disponibbli permezz tas-sistema ta' interkonnessjoni ta'
registri.

2. L-access ghac-certifikat ta' gabel il-merger ghandu jkun bla hlas
ghall-awtoritajiet msemmija fl-Artikolu 128(1) u ghar-registri.

Artikolu 128

Skrutinju tal-legalita tal-merger transkonfinali

1. Kull Stat Membru ghandu jinnomina I-qorti, in-nutar jew xi awto-
rita ohra 1i jkunu kompetenti biex jiflu bir-reqqa l-legalita tal-merger
transkonfinali fir-rigward ta' dik il-parti tal-procedura li tikkoncerna
t-twettiq tal-merger transkonfinali u, fejn ikun xieraq, il-formazzjoni
ta' kumpanija gdida 1i tirrizulta mill-merger transkonfinali fejn
il-kumpanija mahluga mill-merger transkonfinali tkun suggetta ghal-
ligi nazzjonali tieghu. L-awtorita msemmija ghandha tizgura, b'mod
partikulari, li l-kumpaniji 1i qed jinghaqdu jkunu approvaw l-abbozz
tat-termini komuni ta' merger transkonfinali bl-istess kondizzjonijiet u,
fejn hu xieraq, li I-arrangamenti ghall-partecipazzjoni tal-impjegati jkunu
gew iddeterminati bi gbil mal-Artikolu 133.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu, kull kumpanija li
tkun l-oggett tal-merger ghandha tipprezenta lill-awtoritd msemmija
fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu 1l-abbozz tat-termini komuni
tal-merger transkonfinali, approvat mil-laqgha generali msemmija
fl-Artikolu 126 jew, fil-kaz 1i l-approvazzjoni mil-laqgha generali ma
tkunx mehtiega skont 1-Artikolu 132(3), l-abbozz tat-termini komuni
tal-merger transkonfinali approvat minn kull kumpanija 1i tkun
l-oggett tal-merger skont il-ligi nazzjonali.

3. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kwalunkwe applikazzjoni
ghall-finijiet tal-paragrafu 1, minn kwalunkwe wahda mill-kumpaniji li
jkunu l-oggett tal-merger, inkluza l-prezentazzjoni ta' kwalunkwe infor-
mazzjoni u dokument, tkun tista' timtela kompletament online minghajr
il-htiega 1i l-applikanti jidhru fizikament quddiem l-awtoritd msemmija
fil-paragrafu 1, skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Kapitolu III
tat-Titolu I.

4.  L-awtorita msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tapprova l-merger
transkonfinali malli tiddetermina li 1-kundizzjonijiet rilevanti kollha
gew sodisfatti.

5. I¢-certifikat ta' qabel il-merger ghandu jigi accettat mill-awtorita
msemmija fil-paragrafu 1 bhala attestazzjoni konkluziva tat-tlestija
korretta tal-proceduri u 1-formalitajiet applikabbli ta' qgabel il-merger
fl-Istat Membru rispettiv taghha, 1i minghajrhom il-merger transkonfinali
ma tkunx tista' tigi approvata.
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Artikolu 129

Data li fiha ssir effettiva l-merger transkonfinali

I1-ligi tal-Istat Membru 1i l-kumpanija li tirrizulta merger transkonfinali
tkun suggetta ghall-gurizdizzjoni tieghu, ghandha tiddetermina d-data li
fiha l-merger transkonfinali ssir effettiva. Dik id-data tkun data wara li
jkun sar l-iskrutinju bir-reqqa msemmi fl-Artikolu 128.

Artikolu 130

Registrazzjoni

1.  TIl-ligijiet tal-Istati Membri tal-kumpaniji 1i jkunu l-oggett ta'
merger u tal-kumpanija 1i tirrizulta mill-merger ghandhom jiddeter-
minaw, fir-rigward tat-territorji rispettivi taghhom, l-arrangamenti, fkon-
formita mal-Artikolu 16, ghall-izvelar tat-tlestija tal-merger transkonfi-
nali fir-registri pubblici taghhom.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tal-anqas I-informazzjoni li
gejja tiddahhal fir-registri taghhom:

(a) fir-registru tal-Istat Membru tal-kumpanija li tirrizulta mill-merger, i
r-registrazzjoni tal-kumpanija li tirrizulta mill-merger hija r-rizultat
ta' merger transkonfinali;

(b) fir-registru tal-Istat Membru tal-kumpanija 1i tirrizulta mill-merger,
id-data tar-registrazzjoni tal-kumpanija li tirrizulta mill-merger;

(c) fir-registru tal-Istat Membru ta' kull kumpanija 1i tkun l-oggett
tal-merger, 1i t-thassir jew it-tnehhija mir-registru tal-kumpanija 1i
tkun l-oggett tal-merger jkunu r-rizultat ta' merger transkonfinali,

(d) fir-registru tal-Istat Membru ta' kull kumpanija li tkun l-oggett
tal-merger, id-data tat-thassir jew tat-tnehhija mir-registru
tal-kumpanija li tkun l-oggett tal-merger;

(e) fir-registri tal-Istati Membri ta' kull kumpanija 1i tkun l-oggett
tal-merger u tal-Istat Membru tal-kumpanija 1i tirrizulta
mill-merger, rispettivament, in-numri ta' registrazzjoni, l-isem u
I-forma legali ta' kull kumpanija li tkun l-oggett tal-merger u
tal-kumpanija li tirrizulta mill-merger.

Ir-registri ghandhom jaghmlu Il-informazzjoni msemmija fl-ewwel
subparagrafu  disponibbli  pubblikament wu accessibbli permezz
tas-sistema ta’ interkonnessjoni ta’ registri.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registru fl-Istat Membru
tal-kumpanija 1i tirrizulta mill-merger transkonfinali jinnotifika
lir-registru fl-Istat Membru ta' kull wahda mill-kumpaniji li jkunu
l-oggett tal-merger, permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni ta’ registri
u minghajr dewmien, li l-merger transkonfinali sar effettiv. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw ukoll it-thassir jew it-tnehhija mir-registru
immedjatament mar-ricezzjoni ta' dik in-notifika.
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Artikolu 131

Konsegwenzi ta' merger transkonfinali

1. Merger transkonfinali li tkun saret kif stipulat fis-sottopunti (a), (c)
u (d) tal-punt (2) tal-Artikolu 119 ghandu jkollha, mid-data msemmija
fl-Artikolu 129, il-konsegwenzi li gejjin:

(a) l-attiv u l-passiv kollha tal-kumpanija li tkun ged tigi akkwistata,
inkluzi I-kuntratti, il-krediti, id-drittijiet u 1-obbligi kollha,
ghandhom jigu ttrasferiti lill-kumpanija akkwirenti;

(b) il-membri tal-kumpanija 1i tkun ged tigi akkwistata ghandhom isiru
membri tal-kumpanija akkwirenti, dment li ma jkunux cedew
l-ishma taghhom kif imsemmi fl-Artikolu 126a(1);

(c) il-kumpanija 1i tkun qed tigi akkwistata ma ghandhiex tibqa tezisti.

2. Merger transkonfinali li titwettaq kif stipulat fis-sottopunt (b)
tal-punt (2) tal-Artikolu 119 ghandu jkollu l-konsegwenzi li gejjin
mid-data msemmija fl-Artikolu 129:

(a) l-attiv u l-passiv kollha tal-kumpaniji li jkunu l-oggett tal-merger,
inkluzi l-kuntratti, il-krediti, id-drittijiet u Il-obbligi kollha,
ghandhom jigu ttrasferiti lill-kumpanija gdida;

(b) il-membri tal-kumpaniji 1i jkunu l-oggett tal-merger ghandhom isiru
membri tal-kumpanija 1-gdida, dment li ma jkunux ¢edew l-ishma
taghhom kif imsemmi fl-Artikolu 126a(1);

(c¢) il-kumpaniji li qed jinghaqdu ma jibqghux jezistu.

3.  Fejn, fil-kaz ta' merger transkonfinali ta' kumpaniji koperti minn
dan il-Kapitolu, il-ligijiet tal-Istati Membri jehtiegu t-twettiq ta' forma-
litajiet specjali qabel it-trasferiment ta' Certi assi, drittijiet u obbligi
mill-kumpaniji li qed jinghaqdu jsir effettiv fir-rigward ta' terzi, dawk
il-formalitajiet ghandhom jitwettqu mill-kumpanija 1i tirrizulta
mill-merger transkonfinali.

4. Id-drittijiet u l-obbligi tal-kumpaniji li qed jinghaqdu li johorgu
mill-kuntratti ta' xoghol jew relazzjonijiet ta' xoghol u li jezistu fid-data
meta l-merger transkonfinali ssir effettiva ghandhom, minhabba li dik
il-merger transkonfinali tkun saret effettiva, jigu trasferiti lill-kumpanija
li tirrizulta mill-merger transkonfinali fid-data meta I-merger issir
effettiva.
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5. L-ebda ishma fil-kumpanija 1i qed takkwista m'ghandhom jigu
skambjati ma' ishma fil-kumpanija 1i qed tigi akkwistata li jkunu
mizmuma jew:

(a) mill-kumpanija stess li qed takkwista jew permezz ta' persuna li
tagixxi flisimha stess izda li tidher ghall-kumpanija;

(b) mill-kumpanija li qed tigi akkwistata innifisha jew permezz ta'
persuna li tagixxi flisimha stess izda li tidher ghall-kumpanija.

Artikolu 132

Formalitajiet simplifikati

1. Fejn merger transkonfinali permezz ta' akkwizizzjoni ssir minn
kumpanija li tkun id-detentur tal-ishma kollha u ta' titoli ohra 1i jaghtu
d-dritt tal-vot fil-laqgha generali tal-kumpanija jew kumpaniji li jkunu
ged jigu akkwistati jew minn persuna li tkun id-detentur dirett jew
indirett tal-ishma kollha fil-kumpanija akkwirenti u fil-kumpanija jew
kumpaniji 1i jkunu qed jigu akkwistati, u l-kumpanija akkwirenti ma
talloka ebda sehem taht il-merger:

— il-punti (b), (c), (¢) u (m) tal-Artikol 122, 1-Artikolu 125, u I-punt
(b) tal-Artikolu 131(1) ma ghandhomx japplikaw;

— l-Artikolu 124 u I-Artikolu 126(1) ma ghandhomx japplikaw ghall-
kumpanija jew kumpaniji li jkunu qed jigu akkwistati.

2. Fejn issir merger transkonfinali permezz ta' akkwizizzjoni minn
kumpanija 1i jkollha 90 % jew aktar, izda mhux it-total kollu,
tal-ishma u titoli ohra li jaghtu d-dritt ghall-vot fil-laqghat generali
tal-kumpanija jew kumpaniji akkwistati, rapporti minn espert jew esperti
indipendenti u d-dokumenti mehtiega ghall-iskrutinju ghandhom ikunu
mehtiega biss jekk dik il-ligi nazzjonali 1i tirregola il-kumpanija li qed
takkwista jew il-kumpaniji li qed jigu akkwistati hekk ikunu tehtieg,
fkonformita mal-Kapitolu I tat-Titolu II.

3. Fejn il-ligijiet tal-Istati Membri tal-kumpaniji kollha li jkunu
l-oggett tal-merger jipprovdu ghall-ezenzjoni mill-approvazzjoni
mil-laqgha generali fkonformitda mal-Artikolu 126(3) u mal-paragrafu
1 ta' dan I-Artikolu, 1-abbozz tat-termini komuni tal-merger transkonfi-
nali jew l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 123(1) sa (3) rispettiva-
ment u r-rapporti msemmija fl-Artikoli 124 u 125 ghandhom isiru
disponibbli tal-anqas xahar qabel ma I-kumpanija tiehu d-decizjoni
dwar il-merger fkonformita mal-ligi nazzjonali.

Artikolu 133

Partec¢ipazzjoni tal-impjegati

1. Minghajr hsara ghall-paragrafu 2, il-kumpanija li tirrizulta
mill-merger transkonfinali ghandha tkun suggetta ghar-regoli fis-sehh
dwar il-partecipazzjoni tal-impjegati, jekk ikun hemm, fl-Istat Membru
fejn ghandha l-ufficju registrat.
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2. Madankollu, ir-regoli  fis-sehh  dwar  il-partec¢ipazzjoni
mill-impjegati, jekk ikun hemm, fl-Istat Membru fejn il-kumpanija li
tirrizulta mill-merger transkonfinali jkollha l-ufficju registrat taghha,
ma ghandhomx japplikaw fejn tal-anqas wahda mill-kumpaniji i
jkunu l-oggett tal-merger ikollha, fis-sitt xhur qabel l-izvelar
tal-abbozz tat-termini komuni tal-merger transkonfinali, ghadd medju
ta' impjegati ekwivalenti ghal tmenin fil-mija tal-livell limitu appli-
kabbli, kif stabbilit fil-ligi tal-Istat Membru 1i ghall-gurisdizzjoni tieghu
tkun soggetta l-kumpanija li tkun l-oggett tal-merger, li jattiva
l-partecipazzjoni tal-impjegati fis-sens tal-punt (k) tal-Artikolu 2
tad-Direttiva 2001/86/KE, jew fejn il-ligi nazzjonali applikabbli ghall-
kumpanija li tirrizulta mill-merger transkonfinali:

(a) ma tipprovdix ghal mill-inqas I-istess livell ta' partecipazzjoni
tal-impjegati 1i tinsab fil-kumpaniji rilevanti li qed jinghaqdu,
imkejla b'riferenza ghal proporzjon ta' rapprezentanti tal-impjegati
fost il-membri tal-korp amministrattiv jew ta' supervizjoni jew
il-kumitati taghhom jew tal-grupp ta' gestjoni li jkopri l-unitajiet
ta' qligh, suggett ghar-rapprezentanza tal-impjegati, jew

(b) ma tipprovdix biex l-impjegati ta' stabbilimenti tal-kumpanija li
tirrizulta mill-merger transkonfinali li jinsabu fi Stati Membri ohrajn
jinghataw l-istess dritt ghal ezercizzju ta' drittijiet ta' partecipazzjoni
kif moghti lil dawk Il-impjegati li jahdmu fl-Istat Membru fejn
il-kumpanija 1i tirrizulta minn merger transkonfinali ghandha
uffic¢ju registrat.

3. Fil-kazijiet —imsemmija fil-paragrafu 2, il-partecipazzjoni
tal-impjegati fil-kumpanija 1i tirrizulta mill-merger transkonfinali u
l-involviment taghhom fid-definizzjoni ta' drittijiet bhal dawn ghandhom
ikunu regolati mill-Istati Membri, mutatis mutandis u soggetti ghall-
paragrafi 4 sa 7, skont il-prin¢ipji u l-proceduri stipulati
fl-Artikolu 12(2), (3) u (4) tar-Regolament (KE) Nru 2157/2001 u
ghad-dispozizzjonijiet li gejjin tad-Direttiva 2001/86/KE:

(a) 1-Artikolu 3(1), (2) u (3), l-ewwel inc¢iz tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu  3(4), it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 3(4), u
I-Artikolu 3(5) u (7);

(b) I-Artikolu 4(1), I-Artikolu 4(2)(a), (g), u (h), u l-Artikolu 4(3);

(¢) 1-Artikolu 5;

(d) 1-Artikolu 6;

(e) 1-Artikolu 7(1) punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 7(2),
it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 7(2) u I-Artikolu 7(3). Madankollu,
ghall-finijiet ta' dan il-Kapitolu, il-percentwali rekwiziti mill-punt
(b) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 7(2) tad-Direttiva
2001/86/KE ghall-applikazzjoni tar-regoli standard 1i jinsabu
fil-Parti 3 tal-Anness ta' dik id-Direttiva ghandu jizdied minn
25 % ghal 33 1/3 %;
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() l-Artikoli 8, 10 u 12;

(g) I-Artikolu 13(4);

(h) il-punt (b) tal-Parti 3 tal-Anness.

4. Meta jkunu qed jirregolaw il-principji u l-proc¢eduri imsemmija
fil-paragrafu 3, I-Istati Membri:

(a) ghandhom jaghtu lill-korpi rilevanti tal-kumpaniji 1i jkunu l-oggett
ta' merger, fil-kaz 1i tal-anqas wahda mill-kumpaniji 1i jkunu
l-oggett tal-merger tkun qed topera b'sistema ta' partec¢ipazzjoni
tal-impjegati fis-sens tal-punt (k) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva
2001/86/KE, id-dritt li jaghzlu minghajr negozjar bil-quddiem li
jkunu  soggetti  direttament  ghar-regoli  standard  dwar
il-partecipazzjoni msemmija fil-punt (b) tal-Parti 3 tal-Anness ta'
dik id-Direttiva, kif stabbilit fil-legizlazzjoni tal-Istat Membru li
fih il-kumpanija li tirrizulta mill-merger transkonfinali se jkollha
l-uffic¢ju registrat, u 1li jaderixxu ma' dawk ir-regoli mid-data ta'
registrazzjoni;

(b) jaghtu lill-korp specjali ta' negozjati id-dritt li jiddeciedi, b'maggo-
ranza ta' zewg terzi tal-membri taghha 1i jirrapprezentaw mill-ingas
zewg terzi tal-impjegati, inkluzi l-voti tal-membri li jirrapprezentaw
l-impjegati f'mill-inqas zewg Stati Membri differenti, li ma jiftahx
negozjati jew li jaghlaq negozjati li kienu diga nfethu u 1i jserrhu
fuq ir-regoli ta' partecipazzjoni fis-sehh fl-Istat Membru fejn jinsab
l-ufficju  registrat tal-kumpanija li tirrizulta minn merger
transkonfinali;

(c) jistghu, fil-kaz fejn, wara negozjar bil-quddiem, japplikaw regoli
standard ghall-partecipazzjoni u, minkejja tali regoli, jiddeciedu li
jillimitaw il-proporzjon ta' rapprezentanti tal-impjegati fil-korp
amministrativ tal-kumpanija 1i tirrizulta minn merger transkonfinali.
Madankollu, jekk fwahda mill-kumpaniji 1li qed tinghaqad
ir-rapprezentanti tal-impjegati jakkontaw gha mill-inqas terz
mill-bord amministrattiv jew ta' supervizjoni, il-limitazzjoni qatt
ma tista' tirrizulta fi proporzjon izghar minn terz ta' rapprezentanti
tal-impjegati fl-organu amministrattiv.

5. L-estensjoni tad-drittijiet ta' partecipazzjoni tal-impjegati
tal-kumpanija li tirrizulta minn merger transkonfinali 1i huma impjegati
fi Stati Membri ohrajn, imsemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 2, m'ghand-
hiex twassal ghal xi obbligu fuq Stati Membri li jaghmlu dik 1-ghazla
biex jikkunsidraw dawk l-impjegati meta jsir il-kalkolu tal-limitu
tad-dags tal-korp tal-impjegati li jwassal ghal drittijiet ta' partecipazzjoni
taht il-ligi nazzjonali.

6. Fejn mill-inqas wahda mill-kumpaniji li qed tinghaqad topera taht
sistema ta' parteCipazzjoni tal-impjegati u l-kumpanija li tirrizulta minn
merger transkonfinali tkun regolata minn sistema bhal dik skont ir-regoli
imsemmija fil-paragrafu 2, dik il-kumpanija ghandha l-obbligu li tadotta
forma legali li tippermetti l-ezercizzju tad-drittijiet ta' partecipazzjoni.
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7.  Fejn il-kumpanija li tirrizulta mill-merger transkonfinali tkun qed
topera Db'sistema ta' parte¢ipazzjoni tal-impjegati, dik il-kumpanija
ghandha tkun obbligata tichu mizuri biex tizgura li d-drittijiet ta' parte-
¢ipazzjoni tal-impjegati jkunu protetti f'kaz ta' kwalunkwe konverzjoni,
merger jew divizjoni sussegwenti, kemm jekk transkonfinali kif ukoll
jekk domestika ghal perjodu minimu ta' erba' snin wara 1i l-merger
transkonfinali ssir effettiva, billi tapplika mutatis mutandis ir-regoli stab-
biliti fil-paragrafi 1 sa 6.

8. Kumpanija ghandha tikkomunika lill-impjegati taghha jew
lir-rapprezentanti taghhom jekk taghzilx li tapplika regoli standard
ghall-partecipazzjoni msemmija fil-punt (h) tal-paragrafu 3 jew jekk
tidholx fmnegozjati fil-korp specjali ta' negozjar. F'dan l-ahhar kaz,
il-kumpanija  ghandha tikkomunika lill-impjegati taghha jew
lir-rapprezentanti taghhom l-ezitu tan-negozjati minghajr dewmien
zejjed.

Artikolu 133a

Esperti indipendenti

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli 1i jirregolaw
tal-anqas ir-responsabbilta ¢ivili tal-esperti indipendenti responsabbli
ghat-tfassil tar-rapport imsemmi fl-Artikolu 125.

2. L-Istati Membri ghandu jkollhom stabbiliti regoli li jizguraw li:

(a) l-espert, jew il-persuna guridika li fisimha l-espert ikun ged jopera,
ikunu indipendenti minn, u ma jkollhom l-ebda kunflitt ta' interess
ma', il-kumpanija li tapplika ghac-certifikat ta' qabel il-merger; u

(b) l-opinjoni tal-espert tkun imparzjali u oggettiva, u moghtija bil-ghan
li tipprovdi assistenza lill-awtorita kompetenti skont ir-rekwiziti ta'
indipendenza u imparzjalita taht il-ligi u l-istandards professjonali li
ghalihom l-espert ikun soggett.

Artikolu 134
Validita

Merger transkonfinali li tkun saret effettiva kif stipulat fl-Artikolu 129
ma tistax tigi ddikjarata nulla u bla effett.

L-ewwel paragrafu ma jaffettwax is-setghat tal-Istati Membri, inter alia,
fir-rigward  tal-ligi  kriminali, tal-prevenzjoni tal-finanzjament
tat-terrorizmu u l-glieda kontrih, tal-ligi socjali, tat-tassazzjoni u
tal-infurzar tal-ligi, 1i jimponu mizuri u penali, taht il-ligi nazzjonali,
wara d-data 1i fiha tkun saret effettiva l-merger transkonfinali.
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KAPITOLU 111

Divigjonijiet ta' kumpaniji pubbli¢i b'responsabbilta limitata

Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 135

Dispozizzjonijiet generali dwar operazzjonijiet ta' divizjoni

1. Fejn l-Istati Membri jippermettu lit-tipi ta' kumpaniji elenkati
msemmijin fl-Anness I 1i jaqghu taht il-ligijiet taghhom li jwettqu
operazzjonijiet ta' divizjoni permezz ta' akkwizizzjoni kif imfisser
fl-Artikolu 136, huma ghandhom jissuggettaw dawk l-operazzjonijiet
ghat-Taqgsima 2 ta' dan il-Kapitolu.

2. Fejn l-Istati Membri jippermettu lit-tipi ta' kumpaniji msemmijin
fil-paragrafu 1 1i jwettqu operazzjonijiet ta' divizjoni permezz
tal-formazzjoni ta' kumpaniji godda kif imfisser fl-Artikolu 155, dawk
l-operazzjonijiet ikunu suggetti ghat-Tagsima 3 ta' dan il-Kapitolu.

3. Fejn l-Istati Membri jippermettu lit-tipi ta' kumpaniji msemmijin
fil-paragrafu 1 li jwettqu operazzjonijiet, li bihom divizjoni permezz ta'
akkwizizzjoni kif imfisser fl-Artikolu 136(1) tinghaqad ma' divizjoni
bil-formazzjoni ta' kumpanija wahda jew aktar kif imfisser
fl-Artikoli 155(1), huma ghandhom jissuggettaw dawk l-operazzjonijiet
ghat-Taqgsima 2 ta' dan il-Kapitolu u tal-Artikolu 156.

4.  L-Artikolu 87(2), (3) u (4) ghandu japplika.

Taqgsima 2

Divizjonijiet permezz ta' akkwizizzjoni

Artikolu 136

Definizzjoni ta' “divizjoni permezz ta' akkwizizzjoni”

1.  Ghall-ghanijiet ta' dan il-Kapitolu, “divizjoni permezz ta' akkwi-
zizzjoni” ghandha tfisser l-operazzjoni li biha, wara 1li tkun xolta
minghajr ma' tkun likwidata, kumpanija tittrasferixxi lil aktar minn
kumpanija wahda l-attiv u l-passiv kollu taghha bi bdil
mal-allokazzjoni lill-azzjonisti tal-kumpanija 1i qed tigi diviza ta'
ishma fil-kumpaniji li qed jir¢cievu kontribuzzjonijiet b'rizultat
tad-divizjoni (minn hawn 'il quddiem imsemmijin bhala “kumpaniji
recipjenti”) u possibilment pagament fi flus kontanti li ma jeccedix
1-10 % tal-valur nominali tal-ishma allokati jew, meta m'ghandhomx
valur nominali, tal-valur ekwivalenti tal-parita kontabbli taghhom.

2. L-Artikolu 89(2) ghandu japplika.

3. Safejn dan il-Kapitolu jirreferi ghad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu I
tat-Titolu II, it-terminu “kumpaniji li qed jigu inkorporati” ghandu
jfisser “il-kumpaniji involuti f divizjoni”, it-terminu “kumpanija li qed
tigi akkwistata” ghandu jfisser il-“kumpanija li qed tigi diviza”,
it-terminu “kumpanija li qed takkwista” ghandu jfisser ‘“kull wahda
mill-kumpaniji recipjenti” u t-terminu “abbozz ta' kundizzjonijiet ta'
inkorporazzjonji” ghandu jfisser “abbozz ta' kundizzjonijiet ta' diviz-
joni”.
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Artikolu 137

Abbozz ta' kundizzjonijiet ta' divizjoni

1. Il-korpi amministrattivi jew ta' tmexxija tal-kumpaniji involuti f'di-
vizjoni ghandhom ihejju abbozz tal-kundizzjonijiet ta' divizjoni
bil-miktub.

2. L-abbozz tal-kundizzjonijiet ta' divizjoni ghandu jispecifika ghal-
linqas:

(a) it-tip, l-isem u l-ufficéju registrat ta' kull wahda mill-kumpaniji
involuti fid-divizjoni;

(b) il-proporzjon tal-kambju tal-ishma u l-ammont ta' kull pagament fi
flus kontanti;

(c¢) il-kundizzjonijiet 1i ghandhom x' jagsmu mad-distribuzzjoni
tal-ishma fil-kumpaniji recipjenti,

(d) id-data li minnha z-zamma ta' dawn I-ishma jintitola lil min
izommhom 1i jippartecipa fil-profitti u f'kull kondizzjoni specjali li
taffettwa dak il-jedd;

(e) id-data li minnha t-transazzjonijiet tal-kumpanija li qed tigi diviza
ghandhom ikunu meqjusa ghal skopijiet ta' kontijiet bhala dawk ta'
wahda jew ohra mill-kumpaniji re¢ipjenti;

(f) id-drittijiet mghoddija mill-kumpaniji recipjenti lid-detenturi ta'
ishma bi drittijiet specjali u d-detenturi ta' titoli minbarra ishma,
jew il-mizuri proposti dwarhom,;

(g) kull  vantagg specjali  moghti  lill-esperti ~ msemmijin
fl-Artikolu 142(1) u lill-membri tal-korpi amministrattivi, ta' tmex-
xija, ta' sorveljanza jew ta' kontroll tal-kumpaniji involuti
fid-divizjoni;

(h) id-deskrizzjoni prec¢iza u l-allokazzjoni tal-attiv u I-passiv 1i
ghandhom jigu trasferiti lil kull wahda mill-kumpaniji re¢ipjenti;

(i) l-allokazzjoni lill-azzjonisti tal-kumpanija li qed tigi diviza ta' ishma
fil-kumpaniji re¢ipjenti u I-kriterju 1i fuqu gew ibbazati dawk
l-allokazzjonijiet.

3. Fejn xi parti mill-attiv ma tkunx allokata bl-abbozz
tal-kundizzjonijiet tad-divizjoni u meta I-interpretazzjoni ta' dawk
il-kundizzjonijiet ma tippermettixi 1li tittiched dec¢izjoni fuq
l-allokazzjoni taghha, dik il-parti mill-attiv jew il-konsiderazzjoni
dwarha ghandha tkun allokata lill-kumpaniji recipjenti kollha proporz-
jonatament ghas-sehem tal-attiv nett allokat lill kull wahda minn dawk
il-kumpaniji skont 1-abbozz tal-kundizzjonijiet ta' divizjoni.

Fejn xi parti mill-passiv ma tkunx allokata bl-abbozz tal-kundizzjonijiet
ta' divizjoni u meta l-interpretazzjoni ta' dawk il-kundizzjonijiet ma
tippermettix li tittiched decizjoni dwar I-allokazzjoni taghha, kull
wahda mill-kumpaniji re¢ipjenti ghandha tkun responsabbli in solidum.
L-Istati Membri jistghu jiddisponu li din ir-responsabbilta in solidum
tkun limitata ghall-attiv nett allokati lil kull kumpanija.
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Artikolu 138

Pubblikazzjoni tal-abbozz tal-kundizzjonijiet ta' divizjoni

L-abbozz ta' kundizzjonijiet ta' divizjoni ghandu jigi pubblikat bil-mod
preskritt mill-ligijiet ta' kull Stat Membru skont 1-Artikolu 16 ghal kull
wahda mill-kumpaniji involuti f' divizjoni, mill-inqas xahar qabel
id-data tal-laggha generali li ghandha tiddeciedi dwar dik il-kwistjoni.

Kwalunkwe mill-kumpaniji involuti fid-divizjoni ghandha tkun ezentata
mir-rekwizit tal-pubblikazzjoni stabbilit fl-Artikolu 16 jekk, ghal peri-
jodu kontinwu ta' Zmien li jibda mill-inqas xahar qabel il-gurnata stab-
bilita ghal-laggha generali li ghandha tiddeciedi dwar l-abbozz
tat-termini tad-divizjoni u li jispicca mhux qabel il-konkluzjoni ta' dik
il-laqgha, hija taghmel disponibbli l-abbozz tat-termini tad-divizjoni
fil-websajt taghha minghajr hlas ghall-pubbliku. L-Istati Membri
m'ghandhomx jiddisponu li dik 1-eZenzjoni tkun soggetta ghal xi rekwi-
ziti jew restrizzjonijiet minbarra dawk li huma mehtiega biex tkun
zgurata s-sigurta tal-websajt u l-awtenticita tad-dokumenti u jistghu
jimponu dawn ir-rekwiziti jew restrizzjonijiet biss sakemm ikunu
proporzjonati sabiex jintlahqu dawk l-ghanijiet.

B'deroga mit-tieni paragrafu, I-Istati Membri jistghu jehtiegu li
l-pubblikazzjoni ssir permezz tal-pjattaforma elettronika centrali msem-
mija fl-Artikolu 16(5). L-Istati Membri jistghu alternattivament jehtiegu
li dik il-pubblikazzjoni ssir fuq kwalunkwe websajt ichor maghzul
minnhom ghal dak il-ghan. Fejn I-Istati Membri jaghmlu uzu minn
wahda minn dawk il-possibilitajiet, huma ghandhom jizguraw li
lI-kumpaniji ma jintalbux ihalsu tariffa specifika ghal tali pubblikazzjoni.

Fejn jintuza websajt ichor li ma jkunx il-pjattaforma elettronika ¢entrali,
referenza li taghti access ghal dak il-websajt tal-Internet ghandha tigi
ppubblikata fuq dik il-pjattaforma elettronika centrali tal-inqas xahar
qabel il-jum stabbilit ghal-laqgha generali. Dik ir-referenza ghandha
tinkludi d-data tal-pubblikazzjoni tal-abbozz tat-termini tad-divizjoni
fuq il-websajt u ghandha tkun accessibbli ghall-pubbliku minghajr
hlas. Il-kumpaniji m'ghandhomx jintalbu tariffa specifika ghal dik
il-pubblikazzjoni.

Il-projbizzjoni li permezz taghha l-kumpaniji ma jhallsux tariffa speci-
fika ghall-pubblikazzjoni, stabbilita fit-tielet u r-raba' paragrafu,
m'ghandhiex taffettwa I-kapacita tal-Istati Membri li jghaddu
lill-kumpaniji l-ispejjez rigward il-pjattaforma elettronika centrali.

L-Istati Membri jistghu jitolbu lill-kumpaniji li jzommu l-informazzjoni
ghal perijodu specifiku wara I-laqgha generali fuq il-websajt taghhom
jew, fejn applikabbli, fil-pjattaforma elettronika centrali jew fuq
il-websajt iechor maghzul mill-Istat Membru koncernat. L-Istati Membri
jistghu jiddeterminaw il-konsegwenzi ta' interruzzjoni temporanja ta'
access ghall-websajt jew ghall-pjattaforma elettronika ¢entrali, ikkawzati
minn fatturi tekni¢i jew fatturi ohrajn.
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Artikolu 139

Approvazzjoni mil-laqgha generali ta' kull wahda mill-kumpaniji
involuta fid-divizjoni

1. Divizjoni ghandha tehtieg mill-angas l-approvazzjoni mil-laggha
generali ta' kull wahda mill-kumpaniji involuti fid-divizjoni.
L-Artikolu 93 japplika fejn ghandha x'tagsam il-maggoranza mehtiega
ghal dawn id-dec¢izjonijiet, l-iskop taghhom u l-bzonn ta' voti separati.

2. Fejn ishma fil-kumpaniji rec¢ipjenti huma allokati lill-azzjonisti
tal-kumpanija 1i qed tigi diviza mhux fi proporzjon ghad-drittijiet
taghhom fil-kapital ta' dik il-kumpanija, Stati Membri jistghu jiddisponu
li l-azzjonisti f'minoranza ta' dik il-kumpanija jistghu jezercitaw id-dritt
li jkollhom l-ishma taghhom mixtrija. F'dan il-kaz, ghandu jkollhom
il-jedd jir¢ievu konsiderazzjoni ekwivalenti ghall-valur tal-ishma
taghhom. Fil-kaz ta' nuqqas ta' gbil dwar dak il-konsiderazzjoni, ghandu
jkun possibbli li dik il-kunsiderazzjoni tigi stabbilita minn qorti.

Artikolu 140

Deroga mill-htiega tal-approvazzjoni mil-laqggha generali ta'
kumpanija recipjenti

[I-ligijiet ta' Stat Membru m' ghandhomx ghalfejn jehtiegu approvaz-
zjoni ta' divizjoni minn laqgha generali ta' kumpanija recipjenti jekk
il-kondizzjonijiet 1i gejjin ikunu mharsa:

(a) il-pubblikazzjoni prevista fl-Artikolu 138 issir, ghall-kumpanija
recipjenti, ghallingas xahar qabel id-data stabbilita ghal-laggha
generali tal-kumpanija 1i tkun ged tigi diviza li ghandha tiddeciedi
fuq l-abbozz tal-kundizzjonijiet tad-divizjoni;

(b) ghallinqas xahar gabel id-data specifikata fil-punt (a), 1-azzjonisti ta'
kull kumpanija recipjenti huma ntitolati jispezzjonaw id-dokumenti
specifikati  fl-Artikolu  143(1) fl-ufficcju  registrat ta' dik
il-kumpanija;

(c) wiched jew aktar mill-azzjonisti ta' kull kumpanija recipjenti li
ghandha percentwal minimu tal-kapital sottoskritt huma ntitlolati
jitolbu 1i tissejjah laqgha generali ta' dik il-kumpanija recipjenti
biex tiddec¢iedi jekk tapprovax dik id-divizjoni jew le. Tali percent-
wali minimu ma jistax ikun aktar minn 5 %. Stati Membri jistghu,
madankollu, jiddisponu ghall-eskluzjoni ta' ishma bla vot minn din
il-kalkolazzjoni.

Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel paragrafu, 1-Artikolu 143(2), (3) u
(4) ghandu japplika.

Artikolu 141

Rapport dettaljat bil-miktub u informazzjoni dwar divizjoni

1. Il-korpi amministrattivi jew ta' tmexxija ta' kull wahda
mill-kumpaniji involuti fid-divizjoni ghandhom ihejju rapport dettaljat
bil-miktub 1i jispjega l-abbozz ta' kundizzjonijiet ta' divizjoni u li juri
r-ragunijiet legali u ekonomici ghalihom, b'mod partikolari il-proporzjon
tal-kambju ta'l-ishma u 1-kriterju li jiddetermina l-allokazzjoni tal-ishma.
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2. Ir-rapport ghandu wkoll jiddeskrivi kull diffikulta specjali dwar
valutazzjoni li tkun inqalghet.

Fejn applikabbli, ir-rapport ghandu jsemmi I-preparazzjoni tar-rapport
dwar il-konsiderazzjoni ghajr dak fi flus kontanti kif imsemmi
fl-Artikolu 70(2) ghal kumpaniji re¢ipjenti u r-registru fejn dak
ir-rapport ghandu jigi pprezentat.

3. Il-korpi amministrattivi jew ta' tmexxija ta' kumpanija li qed tigi
diviza ghandhom jinfurmaw il-laggha generali ta' dik il-kumpanija u
lill-korpi amministrattivi jew ta' tmexxija tal-kumpaniji re¢ipjenti halli
huma jkunu jistghu jinfurmaw il-laqghat generali rispettivi taghhom
b'kull bidla materjali fl-attiv u l-passiv bejn id-data tal-preparazzjoni
tal-abbozz tal-kundizzjonijiet ta' divizjoni u d-data tal-laqgha generali
tal-kumpanija li ged tigi diviza li ghandha tiddeciedi fuq l-abbozz ta'
kundizzjonijiet tad-divizjoni.

Artikolu 142

Ezami tal-abbozz tat-termini tad-divizjoni minn esperti

1. Espert wiehed jew aktar, li jagixxu fisem kull wahda
mill-kumpaniji involuti fid-divizjoni izda indipendentement minnhom,
nominati jew approvati minn awtoritd gudizzjarja jew amministrattiva,
ghandhom jezaminaw l-abbozz tal-kundizzjonijiet tad-divizjoni u jhejju
rapport bil-miktub lill-azzjonisti. 1zda, il-ligijiet ta' Stat Membru jistghu
jiddisponu ghan-nomina ta' espert wiched indipendenti jew aktar ghall-
kumpaniji kollha involuti f'divizjoni jekk din in-nomina ssir minn awto-
rita gudizzjarja jew amministrattiva fuq talba kongunta ta' dawk
il-kumpaniji. Dawn l-esperti jistghu, skont il-ligijiet ta' kull Stat
Membru, ikunu persuni naturali jew guridi¢i jew kumpaniji jew ditti
kummerd¢jali.

2. L-Artikolu 96(2) u (3) ghandu japplika.

Artikolu 143

Disponibbilta ta' dokumenti ghall-ispezzjoni mill-azzjonisti

1.  L-azzjonisti kollha ghandu jkollhom il-jedd li jispezzjonaw ghal-
lingas id-dokumenti li gejjin fl-ufficcju registrat ghallingas xahar gabel
id-data tal-laggha generali li ghandha tiddeciedi dwar l-abbozz
tal-kundizzjonijiet tad-divizjoni:

(a) l-abbozz tal-kundizzjonijiet tad-divizjoni,

(b) il-kontijiet annwali u r-rapporti annwali tal-kumpaniji involuti
fid-divizjoni ghat-tliet snin finanzjarji ta' qabel;

(c) fejn ikun applikabbli, dikjarazzjoni ta' kontijiet maghmula sa data li
ma ghandhiex tkun aktar kmieni mill-ewwel jum tat-tielet xahar li
jipprecedi d-data tal-abbozz tat-termini tad-divizjoni, jekk l-ahhar
kontijiet annwali jirrelataw ghal sena finanzjarja li tkun intemmet
aktar minn sitt xhur gabel dik id-data;



02017L1132 — MT — 12.08.2022 — 003.001 — 110

(d) fejn ikun applikabbli, ir-rapporti tal-korpi amministrattivi jew ta'
tmexxija tal-kumpaniji involuti fid-divizjoni previsti
fl-Artikolu 141(1);

(e) fejn applikabbli, ir-rapporti previsti fl-Artikolu 142.

Ghall-finijiet tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu, m'ghandhiex tkun
mehtiega dikjarazzjoni tal-kontijiet kemm-il darba l-kumpanija tippub-
blika rapport finazjarju ta' kull sitt xhur skont 1-Artikolu 5 tad-Direttiva
2004/109/KE u taghmlu disponibbli ghall-azzjonisti fkonformitd ma'
dan il-paragrafu.

2. Id-dikjarazzjoni tal-kontijiet prevista fil-punt (c)
tal-paragrafu 1 ghandha ssir billi jintuzaw l-istess metodi u l-istess
ghamla bhal dawk fil-karta tal-bilan¢ annwali.

Izda, il-ligijiet ta' Stat Membru jistghu jiddisponu li:

(a) m' ghandux ikun necessarju li jsir inventarju fiziku gdid;

(b) il-valutazzjonijiet murija fl-ahhar karta tal-bilan¢ ghandhom jinbidlu
biss biex jirriflettu annotazzjonijiet fil-kotba tal-kontijiet; madan-
kollu dawn 1i gejjin m'ghandhomx jitqiesu:

(i) deprezzament u rizervi interim,

(ii) bidliet materjali fil-valur attwali li ma jidhrux fil-kotba.

3. Kull azzjonist ghandu jkollu l-jedd li jikseb, fuq talba u bla hlas,
kopji shah jew, jekk mixtieq, partijiet minn kopji tad-dokumenti msem-
mijin fil-paragrafu 1.

Fejn azzjonista jkun ta l-kunsens tieghu biex il-kumpanija tuza mezzi
elettroni¢i biex twassal l-informazzjoni, il-kopji jistghu jigu fornuti
permezz tal-posta elettronika.

4.  Kumpanija ghandha tkun ezentata mir-rekwiziti 1i d-dokumenti
msemmijin fil-paragrafu 1 isiru disponibbli fl-ufficéju rregistrat taghha
kemm-il darba, ghall perijodu kontinwu ta' zmien li jibda tal-inqas xahar
qabel id-data stabbilit ghal-laggha generali li ghandha tiddec¢iedi dwar
l-abbozz tat-termini tad-divizjoni u li ma jintemmx qabel il-konkluzjoni
ta' dik il-laggha, taghmilhom disponibbli fuq il-websajt taghha. L-Istati
Membri m'ghandhomx jissoggettaw dik l-ezenzjoni ghal rekwiziti jew
restrizzjonijiet minbarra dawk 1i huma mehtiega biex tkun zgurata
s-sigurta tal-websajt u l-awtenticita tad-dokumenti, u jistghu jimponu
dawk ir-rekwiziti jew restrizzjonijiet biss sakemm ikunu proporzjonati
sabiex jintlahqu dawk l-ghanijiet.

[l-paragrafu 3 m'ghandux japplika kemm-il darba I-websajt joffri
lill-azzjonijisti 1-possibbilta, matul il-perijodu msemmi fl-ewwel subpa-
ragrafu ta' dan il-paragrafu, li jnizzlu elettronikament u jistampaw
id-dokumenti msemmijin fil-paragrafu 1. Madankollu, f'dak il-kaz
l-Istati Membri jistghu jipprovdu li l-kumpanija ghandha taghmel
dawk id-dokumenti disponibbli fl-uffic¢ju registrat taghha ghall-konsul-
tazzjoni mill-azzjonisti.
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L-Istati Membri jistghu jehtiegu li l-kumpaniji jzommu fuq il-websajt
taghhom I-informazzjoni ghal perijodu specifiku wara 1-laggha generali.
L-Istati Membri jistghu jiddeterminaw il-konsegwenzi ta' interruzzjoni
temporanja gfll-access ghall-websajt ikkawzata minn fatturi tekni¢i jew
fatturi ohrajn.

Artikolu 144

Formalitajiet simplifikati

1. La ezami tal-abbozz tat-termini tad-divizjoni u langas rapport ta'
espert kif previst fl-Artikolu 142(1) ma jkun mehtieg jekk l-azzjonisti
kollha u d-detenturi ta' titoli ohra, 1i jaghtuhom id-dritt li jivvutaw, ta'
kull wahda mill-kumpaniji involuti fid-divizjoni jkunu gablu.

2. L-Istati Membri jistghu jippermettu li 1-Artikolu 141 u I-punti (c) u
(d) tal-Artikolu 143(1) ma jigux applikat jekk l-azzjonisti kollha u
d-detenturi ta' titoli ohra, li jaghtuhom id-dritt li jivvutaw, ta' kull
wahda mill-kumpaniji involuti fid-divizjoni jkunu gablu.

Artikolu 145

Protezzjoni tad-drittijiet tal-impjegati

Il-protezzjoni tad-drittijiet tal-impjegati ta' kull wahda mill-kumpaniji
involuti f'divizjoni hija regolata mid-Direttiva 2001/23/KE.

Artikolu 146

Protezzjoni tal-interessi tal-kredituri tal-kumpaniji involuti
fid-divizjoni; responsabbilta in solidum tal-kumpaniji re¢ipjenti

1. T-ligijiet tal-Istati Membri ghandhom jiddisponu ghal sistema
adegwata ta' protezzjoni tal-interessi tal-kredituri tal-kumpaniji involuti
f'divizjoni li 1-pretensjonijiet taghhom kienu saru qabel il-pubblikazzjoni
tal-abbozz tal-kundizzjonijiet tad-divizjoni u li kienu ghadhom ma'
ghalqux fiz-zmien ta' dik il-pubblikazzjoni.

2. Ghal fini tal-paragrafu 1, il-ligijiet tal-Istati Membri ghandhom
tal-anqas jipprevedu li dawk il-kredituri ghandhom ikunu intitolati
jiksbu salvagwardji adegwati meta minhabba l-qaghda finanzjarja
tal-kumpanija li qieghda tigi diviza, u dik tal-kumpanija 1i lilha ser
tkun trasferita l-obbligazzjoni skont l-abbozz tat-termini tad-divizjoni,
dik il-protezzjoni tkun necessarja u meta dawk il-kredituri ma jkollhomx
diga dawk is-salvagwardji.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu 1-kondizzjonijiet ghall-protez-
zjoni prevista fil-paragrafu 1 u fl-ewwel subparagrafu ta' dan
il-paragrafu. Fi kwalunkwe kaz, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-kredituri jkunu awtorizzati japplikaw lill-awtoritd amministrattiva jew
gudizzjarja xierqa ghal salvagwardji adegwati bil-kondizzjoni li jkunu
jistghu juru b'mod kredibbli 1i minhabba fid-divizjoni ged jigu mhedda
l-pretensjonijiet taghhom u li ma nkisbu ebda salvagwardji adegwati
mill-kumpanija.
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3. Safejn kreditur tal-kumpanija li lilha giet trasferita 1-obligazzjoni
skont l-abbozz tal-kundizzjonijiet tad-divizjoni ma jkunx ha sodisfaz-
zjon, il-kumpaniji recipjenti ghandhom ikunu responsabbli in solidum
ghal dik I-obbligazzjoni. L-Istati Membri jistghu jillimitaw dawk
il-passiv  ghall-assi netti allokati lil kull wahda minn dawk
il-kumpaniji barra dik li lilha I-obbligazzjoni tkun giet trasferita. Madan-
kollu, m'ghandhomx ghalfejn japplikaw dan il-paragrafu meta
l-operazzjoni tad-divizjoni hi suggetta ghas-sorveljanza ta' awtorita
gudizzjarja skont I-Artikolu 157 u maggoranza numerika li tirrappre-
zenta tliet kwarti fil-valur tal-kredituri jew kull klassi ta' kredituri
tal-kumpanija li qed tigi diviza jkunu gablu li ma jesigux tali respon-
sabbilta in solidum flaqgha skont l-punt (c) tal-Artikolu 157(1).

4. L-Artikolu 99(3) ghandu japplika.

5. Bla hsara ghar-regoli dwar l-ezercizzju kollettiv tad-drittijiet
taghhom, il-paragrafi 1 sa 4 ghandhom japplikaw ghad-detenturi
tal-obbligazzjonijiet tal-kumpaniji involuti fid-divizjoni, hlief meta
d-divizjoni tkun giet approvata f'laggha tad-detenturi tal-obbligazzjoni-
jiet, jekk laggha bhal dik tkun prevista fil-ligijiet nazzjonali, jew
mid-detenturi tal-obbligazzjonijiet individwalment.

6.  L-Istati Membri jistghu jiddisponu li l-kumpaniji recipjenti jkunu
responsabbli in solidum ghall-obbligazzjonijiet tal-kumpanija li ged tigi
diviza. F'dak il-kaz m'ghandhomx ghalfejn japplikaw il-paragrafi 1 sa 5.

7.  Fejn Stat Membru jghaqqad is-sistema ta' protezzjoni ta' kredituri
preskritta fil-paragrafi 1 sa 5 mar-responsabbiltda in solidum
tal-kumpaniji re¢ipjenti kif imsemmi fil-paragrafu 6, jista' tillimita tali
responsabbilta in solidum ghall-assi netti allokati 1il kull wahda minn
dawk il-kumpaniji.

Artikolu 147

Protezzjoni tad-detenturi ta' titoli, hlief ishma, li ghandhom
maghhom drittijiet spec¢jali

Id-detenturi ta' titoli, hlief ishma, li ghandhom maghhom drittijiet spec-
jali, ghandhom jinghataw drittijiet fil-kumpaniji re¢ipjenti kontra liema
dawn it-titoli jistghu jigu invokati skont l-abbozz tal-kundizzjonijiet ta'
divizjoni, ghallinqas ekwivalenti ghad-drittijiet li kellhom fil-kumpanija
litkun qed tigi diviza, sakemm it-tibdil ta' dawk id-drittijiet ma kienx gie
approvat flaqgha tad-detenturi ta' dawk it-titoli, jekk laqgha bhal dik
tkun prevista fil-ligijiet nazzjonali, jew mid-detenturi ta' dawk it-titoli
individwalment, jew sakemm id-detenturi ma jkollhomx il-jedd ghax-
xiri mill-gdid tat-titoli taghhom.

Artikolu 148

Thejjija u certifikazzjoni tad-dokumenti f'ghamla legali xierqa

Fejn il-ligijiet ta' Stat Membru ma jiddisponux ghal sorveljanza preven-
tiva gudizzjarja jew amministrattiva tal-legalita tad-divizjonijiet jew fejn
dik is-sorveljanza ma tkoprix l-atti legali kolla mehtiega ghal divizjoni,
1-Artikolu 102 japplika.
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Artikolu 149

Data ta' meta divizjoni ssir effettiva

I-ligijiet tal-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw id-data 1i fiha
divizjoni ssir effettiva.

Artikolu 150

Formalitajiet tal-pubblikazzjoni

1. Divizjoni ghandha tkun pubblikata kif preskritt fil-ligijiet ta' kull
Stat Membru, skont I-Artikolu 16, fir-rigward ta' kull wahda
mill-kumpaniji involuti fid-divizjoni.

2. Kull kumpanija recipjenti tista' hi stess twettaq il-formalitajiet
tal-pubblikazzjoni li ghandhom x' jagsmu mal-kumpanija li ged tigi
diviza.

Artikolu 151

Konsegwenzi ta' divizjoni

1. Divizjoni ghandu jkollha 1-konsegwenzi li gejjin ipso jure u simul-
tanjament:

(a) it-trasferiment, kemm dak ta' bejn il-kumpanija li qed tigi diviza u
l-kumpaniji re¢ipjenti u kemm dak li jirrigwarda terzi, lil kull wahda
mill-kumpaniji re¢ipjenti tal-attiv u l-passiv kollu tal-kumpanija li
qed tigi diviza; dan it-trasferiment ghandu jsehh billi l-attiv u
l-passiv  jigu divizi skont l-allokazzjoni preskritta fl-abbozz
tal-kundizzjonijiet ta' divizjoni jew fl-Artikolu 137(3);

(b) l-azzjonisti tal-kumpanija li qed tigi diviza isiru azzjonisti ta' wahda
jew aktar mill-kumpaniji re¢ipjenti skont l-allokazzjoni preskritta
fl-abbozz tal-kundizzjonijiet ta' divizjoni,

(c¢) il-kumpanija li ged tigi diviza ma tibgax tezisti.

2. L-ebda ishma fil-kumpanija re¢ipjenti ma ghandhom jinbidlu ma'
ishma fil-kumpanija li ged tigi diviza la:

(a) minn dik il-kumpanija rec¢ipjenti innifisha u lanqas minn xi persuna
li tagixxi f' isimha jew flisem il-kumpanija; lanqas

(b) mill-istess kumpanija li qed tigi diviza jew minn xi persuna li
tagixxi flisimha izda ghall-kumpanija.

3. Dan ta' qabel m'ghandux jaffettwa I-ligijiet ta' Stati Membri 1i
jehtiegu 1i jitwettqu formalitajiet specjali ghat-trasferiment ta' certi
assi, drittijiet u obbligi minn kumpanija 1i ged tigi diviza biex ikunu
effettivi kontra terzi. Il-kumpanija jew kumpaniji recipjenti li lilhom jigu
trasferiti dawk l-assi, drittijiet jew obbligi skont l-abbozz
tal-kundizzjonijiet ta' divizjoni jew l-Artikolu 137(3) jistghu jwettqu
dawk il-formalitajiet huma stess; madankollu, il-ligijiet ta' Stati Membri
jistghu jippermettu li kumpanija li qed tigi diviza tkompli twettaq dawk
il-formalitajiet ghal perjodu limitat li ma jistax, hlief f'¢irkostanzi ec¢cez-
zjonaliikun aktar minn sitt xhur mid-data ta' meta ssehh id-divizjoni.
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Artikolu 152

Responsabbilta ¢ivili tal-membri tal-korpi amministrattivi jew ta'
tmexxija tal-kumpanija li qed tigi diviza

[I-ligijiet tal-Istati Membri ghandhom ghallingas jaghmlu regoli dwar
ir-responsabbilta civili ta' membri ta' korpi amministrattivi jew ta' tmex-
xija ta' kumpanija li qed tigi diviza lejn l-azzjonisti ta' dik il-kumpanija
fir-rigward ta' mgieba hazina min-naha tal-membri ta' dawk il-korpi
fil-preparazzjoni u l-implimentazzjoni tad-divizjoni u r-responsabbilta
¢ivili tal-esperti responsabbli ghat-tfassil ghal dik il-kumpanija
tar-rapport previst fl-Artikolu 142 dwar imgieba hazina min-naha ta'
dawk l-esperti fit-twettiq ta' dmirijiethom.

Artikolu 153

Kundizzjonijiet ghan-nullita ta' divizjoni

1. Tl-ligijiet tal-Istati Membri jistghu jippreskrivu regoli dwar annul-
lament ta' divizjonijiet biss skont il-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) in-nullita ghandha tigi ordnata b'decizjoni ta' qorti;

(b) divizjonijiet li sehhew skont 1-Artikolu 149 jigu dikjarati nulli biss
jekk ma kienx hemm sorveljanza preventiva gudizzjarja jew ammi-
nistrattiva tal-legalita taghhom, jew jekk ma gewx imfassla u certi-
fikati fil-forma legali dovuta, jew jekk jidher 1i d-dec¢izjoni
tal-laqgha generali hi nulla jew tista' tigi annullata skont ligi
nazzjonali;

(c) ma jinbdewx proceduri ta' annullament aktar minn sitt xhur wara
d-data 1i fiha d-divizjoni ssir effettiva kontra 1-persuna li ged tallega
n-nullita jew jekk is-sitwazzjoni tkun giet rimedjata;

(d) fejn ikun possibbli li jissewwa difett li jista' jaghmel divizjoni nulla,
il-qorti kompetenti taghti lill-kumpaniji involuti perjodu ta' Zmien li
fih tkun tista' tirrimedja s-sitwazzjoni,

(e) sentenza li tiddikjara divizjoni nulla tigi pubblikata kif preskritt
mil-ligijiet ta' kull Stat Membru skont 1-Artikolu 16

(f) fejn il-ligijiet ta' Stat Membru jippermettu li terza persuna tikkon-
testa dik is-sentenza, taghmel dan biss fi Zmien sitt xhur
mill-pubblikazzjoni tas-sentenza kif preskritt fil-Kapitolu III
tat-Titolu I;

(g) sentenza li tiddikjara divizjoni nulla fiha nnifisha ma taffettwax
l-validita ta' obbligi dovuti minn jew relatati mal-kumpaniji recip-
jenti li sehhew qabel ma tkun giet pubblikata s-sentenza u wara
d-data msemmija fl-Artikolu 149;

(h) kull wahda mill-kumpaniji recipjenti hija responsabbli ghall-obbligi
taghha 1i originaw wara d-data ta' meta sehhet id-divizjoni u qabel
id-data 1i fiha s-sentenza li ddikjarat l-annullament tad-divizjoni
kienet ippubblikata. Il-kumpanija li qed tigi diviza ghandha wkoll
tkun responsabbli ghal dawk 1-obbligi; Stati Membri jistghu jiddis-
ponu li dik l-obbligazzjoni tkun limitata ghas-sehem tal-assi netti
trasferiti lill-kumpanija recipjenti 1i tkun responsabbli ghal dawk
l-obbligazzjonijiet.
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2. B'deroga mill-punt (a) tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, il-ligijiet
ta' Stat Membru jistghu wkoll jiddisponu ghan-nullita ta' divizjoni li
tkun ordnata minn awtoritd amministrattiva jekk appell kontra dik
is-sentenza jkun prezentat f' qorti. Il-punti (b) u l-punti (d) sa (h)
tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu japplikaw b'analogija ghall-awtorita
amministrattiva. Dawk il-proc¢eduri ta' annullament ma jistghux jinbdew
aktar min sitt xhur wara d-data msemmija fl-Artikolu 149.

3. Dan ta' hawn fuq ma ghandux jaffettwa l-ligijiet tal-Istati Membri
dwar l-annullament ta' divizjoni dikjarat wara xi sorveljanza ta' legalita.

Artikolu 154

Ezenzjoni mill-htiega tal-approvazzjoni mil-laqgha generali
tal-kumpanija li qed tigi diviza

Bla hsara ghall-Artikolu 140, L-Istati Membri m'ghandhomx jehtiegu
l-approvazzjoni tad-divizjoni mil-laggha generali tal-kumpanija 1i ged
tigi diviza kemm-il darba l-kumpaniji rec¢ipjenti flimkien izommu
l-ishma kollha tal-kumpanija 1i gieghda tigi diviza u t-titoli 1-ohra kollha
li jaghtu d-dritt tal-vot fil-lagghat generali tal-kumpanija 1i tkun ged tigi
diviza, u jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) kull wahda mill-kumpaniji involuti fl-operazzjoni twettaq
il-pubblikazzjoni prevista fl-Artikolu 138 hux iktar tard minn
xahar gabel ma l-operazzjoni ssehh;

(b) mhux iktar tard minn xahar qabel l-operazzjoni ssehh, 1-azzjonijisti
kollha tal-kumpaniji involuti fl-operazzjoni jkollhom il-jedd jispez-
zjonaw id-dokumenti specifikati fl-Artikolu 143(1) fl-uffic¢ju regis-
trat tal-kumpanija taghhom;

(c) meta laqgha generali tal-kumpanija li ged tigi diviza, li tkun
mehtiega ghall-approvazzjoni tad-divizjoni, ma tkunx imsejha,
l-informazzjoni prevista fl-Artikolu 141(3) tkopri kull tibdil mater-
jali fl-assi u l-obbligazzjonijiet wara d-data tal-preparazzjoni
tal-abbozz tal-kundizzjonijiet tad-divizjoni.

Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel paragrafu, 1-Artikolu 143(2), (3) u
(4) u l-Artikolu 144 ghandhom japplikaw.

Taqsima 3

DiviZzjoni permezz tal-formazzjoni ta' kumpaniji
godda

Artikolu 155

Definizzjoni ta “divizjoni permezz tal-formazzjoni ta' kumpaniji
godda”

1. Ghall-iskopijiet ta' dan il-Kapitolu, “divizjoni permezz tal-formaz-
zjoni ta' kumpaniji godda” tfisser l-operazzjoni li biha, wara li tkun
xolta minghajr ma' tkun likwidata, kumpanija tittrasferixxi lill-aktar
minn kumpanija wahda li jkunu ghadhom kemm gew iffurmati 1 -attiv
u l-passiv kollu taghha fi skambju mal-allokazzjoni lill-azzjonisti
tal-kumpanija li qed tigi diviza ta' ishma fil-kumpaniji recipjenti, u
possibilment pagament fi flus kontanti li ma ma jkunx iktar
minnl0 % tal-valur nominali tal-ishma allokati jew, meta dawn ma
jkollhomx valur nominali, tal-valur tal-parita kontabbli taghhom.

2. L-Artikolu 90(2) ghandu japplika.
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Artikolu 156

A}

Applikazzjoni  tar-regoli dwar  divizjonijiet permezz ta
akkwizizzjoni

1.  L-Artikoli 137, 138, 139 u 141, l-Artikolu 142(1) u (2) u
1-Artikoli 143 sa 153 ghandhom japplikaw, bla hsara ghall-Artikoli 11
u 12, ghal divizjoni permezz tal-formazzjoni ta' kumpaniji godda. Ghal
dan I-iskop, it-terminu “kumpaniji involuti f' divizjoni” jirreferi ghall-
kumpanija li qed tigi diviza u t-terminu “kumpaniji rec¢ipjenti” jirreferi
ghal kull wahda mill-kumpaniji godda.

2. Flimkien mal-informazzjoni specifikata fl-Artikolu 137(2),
l-abbozz tal-kundizzjonijiet ta' divizjoni ghandu jindika l-forma, l-isem
u l-uffic¢ju registrat ta' kull wahda mill-kumpaniji 1-godda.

3.  L-abbozz tal-kundizzjonijiet ta' divizjoni u, jekk ikunu f' dokument
separat, il-memorandum jew l-abbozz tal-memorandum ta' asso¢jazzjoni
u l-artikoli jew l-abbozz tal-artikoli ta' assoc¢jazzjoni ta' kull wahda
mill-kumpaniji 1-godda ghandhom ikunu approvati f' laqgha generali
tal-kumpanija li qed tigi diviza.

4. L-Istati Membri m'ghandhomx jimponu r-rekwiziti stabbiliti
fl-Artikoli 141 u 142 u fil-punti (c), (d) u (e) tal-Artikolu 143(1),
meta l-ishma fkull wahda mill-kumpaniji 1-godda jkunu allokati
lill-azzjonisti tal-kumpanija li qieghda tigi diviza proporzjonatament
ghad-drittijiet taghhom fil-kapital ta' dik il-kumpanija.

Taqsima 4

Divizjoni taht is-sorveljanza ta' awtorita
gudizzjarja

Artikolu 157

Divizjonijiet taht is-sorveljanza ta' awtorita gudizzjarja

1. Stati Membri jistghu japplikaw il-paragrafu 2 fejn 1-operazzjonijiet
ta' divizjoni huma suggetti ghas-sorveljanza ta' awtorita gudizzjarja li
ghandha I-poter:

(a) issejjah laggha generali tal-azzjonisti tal-kumpanija 1i ged tigi diviza
sabiex tiddeciedi dwar id-divizjoni,

(b) tizgura li l-azzjonisti ta' kull wahda mill-kumpaniji involuti f'diviz-
joni ikunu ircevew jew jistghu jiksbu ghallinqas id-dokumenti
msemmijin fl-Artikolu 143 fil-hin biex jezaminawhom qabel
id-data tal-laqgha generali tal-kumpanija taghhom imsejha biex
tiddeciedi dwar id-divizjoni. Fejn Stat Membru jaghmel uzu
mill-ghazla prevista fl-Artikolu 140 il-perjodu ghandu ikun twil
bizzejjed biex l-azzjonisti tal-kumpaniji rec¢ipjenti ikunu jistghu
jezercitaw id-drittijiet moghtija lilhom b'dak 1-Artikolu;

(c) issejjah kull laqgha tal-kredituri ta' kull wahda mill-kumpaniji invo-
luti f'divizjoni sabiex tiddeciedi dwar id-divizjoni;

(d) tizgura li l-kredituri ta' kull wahda mill-kumpaniji involuti f'diviz-
joni tkun réeviet jew ghall-anqas tista' tikseb 1-abbozz tat-1-kundizz-
jonijiet tad-divizjoni fbizzejjed Zzmien biex jigi ezaminat qabel
id-data msemmija fil-punt (b);

(e) tapprova l-abbozz tal-kundizzjonijiet ta' divizjoni.
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2. Fejn l-awtorita gudizzjarja tistabbilixxi li I-kondizzjonijiet imsem-
mijin fil-punti (b) u (d) tal-paragrafu 1 ikunu gew imharsa u li I-ebda
pregudizzju ma jkun ikkawzat lill-azzjonisti jew kredituri, tista' tehles
lill-kumpaniji involuti fid-divizjoni mill-obbligu li japplikaw:

(a) 1-Artikolu 138, dwar il-kondizzjoni li s-sistema adegwata ta' protez-
zjoni tal-interessi tal-kredituri msemmijin fl-Artikolu 146(1) tkopri
l-pretensjonijiet kollha indipendentement mid-data taghhom;

(b) il-kondizzjonijiet imsemmijin fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 140
meta Stat Membru jaghmel uzu mill-ghazla prevista fl-Artikolu 140;

(c) 1-Artikolu 143, fejn ghandhom x' jagsmu I-perjodu u I-mod presk-
ritti ghall-ispezzjoni tad-dokumenti msemmijin fih.

Taqsima 5

Operazzjonijiet ohra meqjusa bhala divizjonijiet

Artikolu 158

Divizjonijiet b'pagament fi flus kontanti li jkun iktar minn 10 %

Fejn, fil-kaz ta' wahda mill-operazzjonijiet specifikati fl-Artikolu 135,
il-ligijiet ta' Stat Membru jippermettu li I-pagament fi flus kontanti ikun
iktar minn 10 %, it-Taqgsimiet 2, 3 u 4 ta' dan il-Kapitolu ghandhom
japplikaw.

Artikolu 159

Divizjonijiet minghajr ma l-kumpanija li qed tigi diviza tieqaf milli
tezisti

Fejn il-ligijiet ta' Stat Membru jippermettu wahda mill-operazzjonijiet
specifikati fl-Artikolu 135 minghajr ma l-kumpanija li qed tigi diviza
tieqaf milli tezisti, it-Tagsimiet 2, 3 u 4 ta' dan il-Kapitolu ghandhom
japplikaw, hlief ghall-punt (c) tal-Artikolu 151(1).

Taqsima 6

Arrangamenti ghall-applikazzjoni

Artikolu 160

Dispozizzjonijiet tranzizzjonali

L-Istati Membri mhumiex mehtiega japplikaw 1-Artikoli 146 u 147
fir-rigward ta' detenturi ta' obbligazzjonijiet u titoli ohra li jistghu jigu
konvertiti fishma jekk, fiz-zmien meta d-disposizzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 26(1) jew (2) tad-Direttiva 82/891/KEE dahlu fis-sehh,
il-pozizzjoni ta' dawk id-detenturi fil-kaz ta' divizjoni kienet giet stab-
bilita minn gabel mill-kondizzjonijiet tal-hrug.
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KAPITOLU 1V

Divigjonijiet transkonfinali ta' kumpaniji b'responsabbilta limitata

Artikolu 160a
Kamp ta' applikazzjoni

1. Dan il-Kapitolu japplika ghad-divizjonijiet transkonfinali ta'
kumpaniji b'responsabbilta limitata, iffurmati fkonformita mal-ligi ta'
Stat Membru u li jkollhom Il-uffic¢ju registrat, l-amministrazzjoni
centrali jew is-sede princ¢ipali taghhom fl-Unjoni, dment li tal-anqas
tnejn mill-kumpaniji b'responsabbilta limitata involuti fid-divizjoni
jkunu regolati mil-ligijiet ta' Stati Membri differenti (minn hawn 'il
quddiem “divizjoni transkonfinali”).

2. Minkejja l-punt 4 tal-Artikolu 160b, dan il-Kapitolu ghandu
japplika wkoll ghal divizjonijiet transkonfinali fejn il-ligi ta’
mill-inqas wiehed mill-Istati Membri kkoncernati tippermetti i
l-pagament fi flus kontanti msemmi fil-punti (a) u (b) tal-punt 4
tal-Artikolu 160b ikun iktar minn 10 % tal-valur nominali jew,
fin-nuqqas ta' valur nominali, 10 % tal-paritd kontabbli tat-titoli jew
tal-ishma 1i jirrapprezentaw il-kapital tal-kumpaniji recipjenti.

3. Dan il-Kapitolu ma ghandux japplika ghal divizjonijiet transkon-
finali 1i jinvolvu kumpanija li 1-ghan taghha jkun l-investiment kollettiv
ta' kapital ipprovdut mill-pubbliku, li topera fuq il-prin¢ipju ta' tifrix
tar-riskju u 1i l-unitajiet taghha jkunu, fuq it-talba tad-detenturi, mixtrija
mill-gdid jew mifdija, direttament jew indirettament, mill-assi ta' dik
il-kumpanija. Azzjoni mehuda minn kumpanija bhal din, sabiex tizgura
li l-valur tal-unitajiet taghha fuq il-borza ma jvarjax b'mod sinifikanti
mill-valur nett tal-assi taghha ghandha titqgies bhala ekwivalenti ghal tali
riakkwist jew fidi.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i dan il-Kapitolu ma
japplikax ghall-kumpaniji fi kwalunkwe wahda mi¢-Cirkostanzi li gejjin:

(a) il-kumpanija tkun flikwidazzjoni u tkun bdiet tiddistribwixxi assi
lill-membri taghha;

(b) il-kumpannija hija soggetta ghal ghodod, setghat u mekkanizmi ta’
rizoluzzjoni previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE jew
fit-Titolu V tar-Regolament (UE) 2021/23.

5.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx dan
il-Kapitolu ghal kumpaniji 1i jkunu:

(a) soggetti ghal procedimenti ta' insolvenza jew oqfsa ta' ristrutturar
preventiv;

(b) soggetti ghal procedimenti ta' likwidazzjoni ghajr dawk imsemmija
fil-punt (a) tal-paragrafu 4; jew

(c) is-suggett ta mizuri ta’ prevenzjoni ta’ krizijiet kif definit fil punt
(101) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2014/59/UE jew fil-punt (48)
tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2021/23.
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Artikolu 160b

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' dan il-Kapitolu:

(1) “kumpanija” tfisser kumpanija b'responsabbilta limitata ta' tip
elenkat fl-Anness II;

(2) “kumpanija 1i ged tigi diviza” tfisser kumpanija li, fil-process ta'
divizjoni transkonfinali, tittrasferixxi l-attiv u I-passiv kollu taghha
lil zewg kumpaniji jew aktar fil-kaz ta' divizjoni shiha, jew tittras-
ferixxi parti mill-attiv u mill-passiv taghha lil kumpanija wahda jew
aktar fil-kaz ta' divizjoni parzjali jew divizjoni b'separazzjoni;

(3) “kumpanija recipjenti” tfisser kumpanija ffurmata gdida fil-kors ta'
divizjoni transkonfinali;

(4) “divizjonii” tfisser operazzjoni li biha:

(a) kumpanija 1i ged tigi diviza, meta tigi xolta minghajr ma tidhol
flikwidazzjoni, tittrasferixxi l-attiv u l-passiv kollu taghha lil
zewg kumpaniji  recipjenti, billi jinhargu lill-membri
tal-kumpanija li qed tigi diviza titoli jew ishma fil-kumpaniji
recipjenti u, jekk applikabbli, pagament fi flus kontanti li ma
jkunx aktar minn 10 % tal-valur nominali jew, fin-nuqqas ta'
valur nominali, pagament fi flus kontanti 1i ma jkunx aktar minn
10 % tal-parita kontabbli ta' dawk it-titoli jew ishma (“divizjoni
shiha”);

(b) kumpanija 1i qed tigi diviza tittrasferixxi parti mill-attiv u
mill-passiv taghha lil kumpanija recipjenti wahda jew aktar,
billi jinhargu lill-membri tal-kumpanija li ged tigi diviza titoli
jew ishma fil-kumpaniji recipjenti, jew fil-kumpanija i qed tigi
diviza jew fiz-zewg kumpaniji re¢ipjenti u fil-kumpanija li qed
tigi diviza u, jekk applikabbli, pagament fi flus kontanti li ma
jkunx aktar minn 10 % tal-valur nominali jew, fin-nuqqas ta'
valur nominali, pagament fi flus kontanti li ma jkunx aktar minn
10 % tal-parita kontabbli ta' dawk it-titoli jew ishma (“divizjoni
parzjali”); jew

(¢) kumpanija 1i qed tigi diviza tittrasferixxi parti mill-attiv u
mill-passiv taghha lil wahda jew aktar kumpaniji recipjenti,
billi jinhargu titoli jew ishma fil-kumpaniji recipjenti
lill-kumpanija 1i qed tigi diviza (“divizjoni b'separazzjoni”).

Artikolu 160c

Proceduri u formalitajiet

F’konformita tmal-ligi tal-Unjoni, il-ligi tal-Istat Membru tal-kumpanija
li qed tigi diviza ghandha tirregola dawk il-partijiet tal-proceduri u
I-formalitajiet 1i maghhom ghandu jkun hemm konformita b'rabta
mad-divizjoni transkonfinali biex jinkiseb i¢-Certifikat ta' qabel
id-divizjoni, u I-ligijiet tal-Istati Membri tal-kumpaniji recipjenti
ghandhom jirregolaw dawk il-partijiet tal-pro¢eduri u 1-formalitajiet 1i
maghhom ghandu jkun hemm konformitd wara r-ricezzjoni tac-certifikat
ta' qabel id-divizjoni.
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Artikolu 160d

Abbozz tat-termini ta' divizjonijiet transkonfinali

Il-korp amministrattiv jew manigerjali tal-kumpanija li qed tigi diviza
ghandu jfassal l-abbozz tat-termini ta' divizjoni transkonfinali. L-abbozz
tat-termini ta' divizjoni transkonfinali ghandu jinkludi tal-anqas
il-partikolaritajiet li gejjin:

(a) il-forma guridika u l-isem tal-kumpanija li qed tigi diviza u l-post
tal-uffic¢ju registrat taghha, u 1-forma guridika u l-isem proposti
ghall-kumpanija jew kumpaniji godda li jirrizultaw mid-divizjoni
transkonfinali u I-post propost tal-uffic¢ji registrati taghhom,;

(b) il-proporzjon applikabbli ghall-iskambju ta' titoli jew ta' ishma li
jirrapprezentaw il-kapital tal-kumpaniji u l-ammont ta' kwalunkwe
pagament fi flus kontanti, fejn xieraq;

(c) it-termini ghall-allokazzjoni tat-titoli jew tal-ishma li jirrappre-
zentaw il-kapital tal-kumpaniji re¢ipjenti jew tal-kumpanija 1i qed
tigi diviza;

(d) l-iskeda ta' Zmien indikattiva proposta  ghad-divizjoni
transkonfinali;

(e) ir-riperkussjonijiet potenzjali tad-divizjoni transkonfinali fuq
l-impjiegi;

(f) id-data li minnha z-zamma tat-titoli jew tal-ishma li jirrapprezentaw
il-kapital tal-kumpaniji se tintitola lid-detenturi ghal parti
mill-profitti, u ghal kwalunkwe kundizzjoni specjali 1i taffettwa
dak l-intitolament;

(g) id-data jew dati li minnhom it-tranzazzjonijiet tal-kumpanija li qed
tigi diviza jigu ttrattati ghall-finijiet kontabilisti¢i bhala dawk
tal-kumpaniji recipjenti;

(h) kwalunkwe vantagg specjali moghti lill-membri tal-korpi amminis-
trattivi, manigerjali, supervizorji jew ta' kontroll tal-kumpanija li
qed tigi diviza;

(1) id-drittijiet moghtija  mill-kumpaniji  re¢ipjenti  lill-membri
tal-kumpanija li qed tigi diviza li jgawdu drittijiet specjali jew
lid-detenturi ta' titoli li mhumiex ishma 1i jirrapprezentaw
il-kapital tal-kumpanija diviza, jew il-mizuri proposti li jikkoncer-
nawhom,;

(j) l-istrumenti tal-kostituzzjoni tal-kumpaniji re¢ipjenti, fejn rilevanti,
u l-istatuti jekk dawn jinsabu fi strument separat, u kwalunkwe
tibdil fl-istrument tal-kostituzzjoni tal-kumpanija 1i qed tigi diviza
fil-kaz ta' divizjoni parzjali jew divizjoni b'separazzjoni;

(k) fejn xieraq, informazzjoni dwar il-proc¢eduri li bihom jigu ddeter-
minati l-arrangamenti ghall-involviment tal-impjegati fid-definiz-
zjoni tad-drittijiet taghhom ta' partecipazzjoni fil-kumpaniji recip-
jenti skont 1-Artikolu 1601,
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(1) deskrizzjoni preciza tal-attiv u tal-passiv tal-kumpanija li qed tigi
diviza u dikjarazzjoni dwar kif dawk l-attiv u passiv ghandhom jigu
allokati bejn il-kumpaniji recipjenti, jew ghandhom jinzammu
mill-kumpanija 1i qed tigi diviza fil-kaz ta' divizjoni parzjali jew
divizjoni b'separazzjoni, li tinkludi d-dispozizzjonijiet dwar
it-trattament tal-attiv jew tal-passiv mhux allokati b'mod esplicitu
fl-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali, bhall-attiv jew
il-passiv li ma jkunux maghrufa fid-data 1i fiha jitfassal l-abbozz
tat-termini tad-divizjoni transkonfinali,

(m

~—~

informazzjoni dwar l-evalwazzjoni tal-attiv u tal-passiv i
ghandhom jigu allokati lil kull kumpanija involuta fid-divizjoni
transkonfinali;

(n) id-data tal-kontijiet tal-kumpanija li qed tigi diviza li tintuza biex
jigu stabbiliti 1-kundizzjonijiet tad-divizjoni transkonfinali;

(o) fejn xieraq, l-allokazzjoni lill-membri tal-kumpanija li qed tigi
diviza tal-ishma u tat-titoli fil-kumpaniji recipjenti, jew
fil-kumpanija li qed tigi diviza jew fit-tnejn 1i huma, u l-kriterji li
fughom hi bbazata tali allokazzjoni;

(p) id-dettalji tal-offerta ta' kumpens fi flus kontanti ghal membri fkon-
formita mal-Artikolu 160i;

(q) kwalunkwe salvagwardja offerta lill-kredituri, bhal garanzija jew
rahan.

Artikolu 160e

Rapport tal-korp amministrattiv jew manigerjali ghal membri u
impjegati

1. Il-korp amministrattiv jew manigerjali tal-kumpanija li qed tigi
diviza ghandu jfassal rapport ghall-membri u l-impjegati, li jispjega u
jiggustifika l-aspetti legali u ekonomici tad-divizjoni transkonfinali, u
jispjega wkoll l-implikazzjonijiet tad-divizjoni transkonfinali ghall-
impjegati.

Huwa ghandu jispjega, b'mod partikolari, l-implikazzjonijiet
tad-divizjoni transkonfinali ghan-negozju futur tal-kumpaniji.

2. Ir-rapport ghandu jinkludi wkoll tagsima ghall-membri u taqsima
ghall-impjegati.

Il-kumpanija tista' tiddeciedi jew li tfassal rapport wiehed li jkun fih
dawk iz-zewg tagsimiet jew tfassal rapporti separati ghall-membri u
ghall-impjegati, li rispettivament ikollhom it-tagsima rilevanti.

3. It-tagsima tar-rapport ghall-membri ghandha, b'mod partikolari,
tispjega dan li gej:

(a) il-kumpens fi flus kontanti u lI-metodu li ntuza biex jigi ddeterminat
il-kumpens fi flus kontanti;

(b) il-proporzjon ta' skambju tal-ishma u l-metodu jew metodi li ntuzaw
biex jigi kkalkolat il-proporzjon ta' skambju tal-ishma, fejn
applikabbli;

(¢) l-implikazzjonijiet tad-divizjoni transkonfinali ghall-membri;

(d) id-drittijiet u r-rimedji disponibbli ghall-membri fkonformita
mal-Artikolu 160i.
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4.  It-tagsima tar-rapport ghall-membri ma ghandhiex tkun mehtiega
fejn il-membri kollha tal-kumpanija jkunu qablu li jirrinunzjaw dak
ir-rekwizit. L-Istati Membri jistghu jeskludu kumpaniji b'membru
wiched mid-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Artikolu.

5. It-tagsima tar-rapport ghall-impjegati ghandha, b'mod partikolari,
tispjega dan 1i gej:

(a) l-implikazzjonijiet tad-divizjoni transkonfinali ghar-relazzjonijiet
tal-impjieg, kif ukoll, fejn applikabbli, kwalunkwe mizura mahsuba
biex tissalvagwardja dawk ir-relazzjonijiet;

(b) kwalunkwe tibdil materjali fil-kundizzjonijiet applikabbli tal-impjieg
jew fir-rigward tal-postijiet tan-negozju tal-kumpanija;

(c) bliema mod il-fatturi stabbiliti fil-punti (a) u (b) jaffettwaw
kwalunkwe sussidjarja tal-kumpanija.

6.  Ir-rapport jew rapporti ghandhom jitqieghdu ghad-dispozizzjoni fi
kwalunkwe kaz b'mod elettroniku, flimkien mal-abbozz tat-termini
tad-divizjoni  transkonfinali, jekk  disponibbli, tal-membri u
tar-rapprezentanti tal-impjegati tal-kumpanija li qed tigi diviza jew,
fejn ma jkun hemm l-ebda tali rapprezentant, tal-impjegati nfushom,
mhux angas minn sitt gimghat qabel id-data tal-laqgha generali msem-
mija fl-Artikolu 160h.

7.  Fejn il-korp amministrattiv jew manigerjali tal-kumpanija 1i qed
tigi diviza jir¢ievi opinjoni dwar l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi
1 u 5, fil-hin, mir-rapprezentanti tal-impjegati jew, fejn ma jkun hemm
ebda tali rapprezentant, minghand l-impjegati nfushom, kif previst
fil-ligi nazzjonali, il-membri ghandhom jigu infurmati dwar dan, u dik
l-opinjoni ghandha tigi mehmuza mar-rapport.

8.  It-tagsima tar-rapport ghall-impjegati ma ghandhiex tkun mehtiega
fejn kumpanija li qed tigi diviza u s-sussidjarji taghha, jekk ikun hemm,
ma jkollhomx impjegati ghajr dawk li jiffurmaw parti mill-korp ammi-
nistrattiv jew manigerjali.

9.  Fejn it-tagsima tar-rapport ghall-membri msemmija fil-paragrafu 3
tkun giet irrinunzjata fkonformitd mal-paragrafu 4 u t-tagsima ghall-
impjegati msemmija fil-paragrafu 5 ma tkunx mehtiega taht
il-paragrafu 8, ir-rapport ma ghandux ikun rikjest.

10.  Il-paragrafi 1 sa 9 ta' dan l-Artikolu ghandhom ikunu minghajr
pregudizzju ghad-drittijiet applikabbli ta' informazzjoni u ta' konsultaz-
zjoni u ghall-pro¢eduri previsti fil-livell nazzjonali wara t-traspozizzjoni
tad-Direttivi 2002/14/KE u 2009/38/KE.

Artikolu 160f
Rapport tal-espert indipendenti

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i espert indipendenti jeza-
mina l-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali u jfassal rapport
ghall-membri. Dak ir-rapport ghandu jsir disponibbli ghall-membri
mhux ingas minn xahar qabel id-data tal-laqgha generali msemmija
fl-Artikolu 160h. Skont il-ligi tal-Istat Membru, l-espert jista’ jkun
persuna fizika jew guridika.
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2. Ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu fi kwalunkwe kaz jink-
ludi l-opinjoni tal-espert dwar jekk il-kumpens fi flus kontanti u
l-proporzjon ta' skambju tal-ishma jkunux adegwati. Meta jigi vvalutat
il-kumpens fi flus kontanti, l-espert ghandu jqis kwalunkwe prezz
tas-suq tal-ishma fil-kumpanija li qed tigi diviza qabel it-thabbir
tal-proposta ta' divizjoni jew il-valur tal-kumpanija bl-eskluzjoni
tal-effett tad-divizjoni proposta, kif determinat skont il-metodi ta' valu-
tazzjoni generalment accettati. Ir-rapport ghandu tal-anqas:

(a) jindika l-metodu jew metodi 1li ntuzaw ghad-determinazzjoni
tal-kumpens fi flus kontanti propost;

(b) jindika l-metodu jew metodi li ntuzaw ghall-kalkolu tal-proporzjon
ta' skambju tal-ishma propost;

(c) jiddikjara jekk il-metodu jew metodi humiex adegwati ghall-valu-
tazzjoni tal-kumpens fi flus kontanti u tal-proporzjon ta' skambju
tal-ishma, jindika l-valur li jkun gie kkalkolat bl-uzu ta' tali metodi
u jaghti opinjoni dwar l-importanza relattiva attribwita lil dawk
il-metodi ghall-kalkolu tal-valur 1i jkun gie de¢iz; u

(d) jiddeskrivi kwalunkwe diffikulta specifika 1li tkun qamet
fil-valutazzjoni.

L-espert ghandu jkun intitolat jikseb mill-kumpanija 1i qed tigi diviza
l-informazzjoni kollha mehtiega ghat-twettiq tad-dmirijiet tal-espert.

3. La ezami tal-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali minn
espert indipendenti u lanqas rapport tal-espert indipendenti m'ghandhom
ikunu rikjesti jekk hekk ikunu qablu l-membri kollha tal-kumpanija li
ged tigi diviza.

L-Istati Membri jistghu jeskludu kumpaniji b'membru wiched
mill-applikazzjoni ta' dan 1-Artikolu.

Artikolu 160g

Zvelar

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumenti li gejjin jigu
zvelati mill-kumpanija u jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku
fir-registri tal-Istat Membru tal-kumpanija li qed tigi diviza, tal-anqas
xahar qabel id-data tal-laggha generali msemmija fl-Artikolu 160h:

(a) l-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali; u

(b) avviz 1li jinforma Ilill-membri, lill-kredituri u lir-rapprezentanti
tal-impjegati tal-kumpanija li ged tigi diviza, jew, fejn ma jkun
hemm ebda tali rapprezentant, lill-impjegati nfushom, li jistghu
jipprezentaw lill-kumpanija, tal-anqas hames granet tax-xoghol
qabel id-data tal-laqgha generali, kummenti dwar l-abbozz
tat-termini tad-divizjoni transkonfinali.

L-Istati Membri jistghu jirrikjedu li r-rapport tal-espert indipendenti jigi
zvelat u maghmul disponibbli pubblikament fir-registru.
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kumpanija tkun tista' teskludi
informazzjoni  kunfidenzjali  mill-izvelar  tar-rapport tal-espert
indipendenti.

Id-dokumenti Zvelati fkonformita ma' dan il-paragrafu ghandhom ikunu
accessibbli wkoll permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni ta’ registri.

2. L-Istati Membri jistghu jezentaw kumpanija li qed tigi diviza
mir-rekwizit ta' zvelar imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu fejn,
ghal perjodu kontinwu ta' Zzmien li jibda tal-anqas xahar gabel id-data
stabbilita ghal-laggha generali msemmija fl-Artikolu 160h u li jintemm
mhux qabel il-konkluzjoni ta' dik il-laggha, dik il-kumpanija taghmel
id-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu disponibbli
ghall-pubbliku fis-sit web taghha minghajr hlas.

Madankollu, I-Istati Membri ma ghandhom jissoggettaw dik l-ezenzjoni
ghal ebda rekwizit jew restrizzjoni hlief ghal dawk li jkunu mehtiega
biex ikunu zgurati s-sigurta tas-sit web u l-awtenti¢ita ta' dawk
id-dokumenti u li jkunu proporzjonati biex jintlahqu dawk l-objettivi.

3. Fejn il-kumpanija li qed tigi diviza taghmel disponibbli l-abbozz
tat-termini tad-divizjoni transkonfinali fkonformita mal-paragrafu 2 ta'
dan 1-Artikolu, din ghandha tipprezenta lir-registru, tal-anqas xahar
qabel id-data tal-laqgha generali msemmija fl-Artikolu 160h,
l-informazzjoni li gejja:

(a) il-forma guridika u I-isem tal-kumpanija li qed tigi diviza u I-post
tal-uffic¢ju rregistrat taghha u l-forma guridika u l-isem proposti
ghall-kumpanija jew kumpaniji godda li jirrizultaw mid-divizjoni
transkonfinali u l-post propost tal-uffic¢ju rregistrat taghhom;

(b) ir-registru li fih gew registrati d-dokumenti msemmija fl-Artikolu 14
fir-rigward tal-kumpanija 1li qed tigi diviza, u n-numru
tar-registrazzjoni taghha f'dak ir-registru;

(c) indikazzjoni tal-arrangamenti li saru ghall-ezer¢izzju tad-drittijiet
tal-kredituri, tal-impjegati u tal-membri; u

(d) id-dettalji tas-sit web minn fejn l-abbozz tat-termini tad-divizjoni
transkonfinali, l-avviz imsemmi fil-paragrafu 1, ir-rapport
tal-espert  indipendenti u  informazzjoni kompluta  dwar
l-arrangamenti msemmija fil-punt (c) ta' dan il-paragrafu jistghu
jinkisbu online u minghajr hlas.

Ir-registru ghandu jaghmel disponibbli pubblikament I-informazzjoni
msemmija fil-punti (a) sa (d) tal-ewwel subparagrafu.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-rekwiziti msemmija
fil-paragrafi 1 u 3 jistghu jigu sodisfatti kompletament online minghajr
il-htiega li l-applikanti jidhru fizikament quddiem xi awtorita kompetenti
fl-Istat Membru kkoncernat, skont id-dispozizzjonijiet rilevanti
tal-Kapitolu III tat-Titolu I.
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5. L-Istati Membri jistghu jesigu, minbarra l-izvelar msemmi
fil-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu, li l-abbozz tat-termini
tad-divizjoni transkonfinali jew l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu
3 ta’ dan I-Artikolu jigu ppubblikati fil-gazzetta nazzjonali taghhom jew
permezz  ta'  pjattaforma  elettronika  ¢entrali  fkonformita
mal-Artikolu 16(3). F'dak il-kaz, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw
li r-registru jibghat l-informazzjoni rilevanti lill-gazzetta nazzjonali jew
lil pjattaforma elettronika centrali.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumentazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 jew l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tkun
accessibbli  ghall-pubbliku  minghajr hlas permezz tas-sistema
tal-interkonnessjoni tar-registri.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll 1i kwalunkwe tariffa imposta
mir-registri lill-kumpanija ghall-izvelar imsemmi fil-paragrafi 1 u 3 u,
fejn applikabbli, ghall-pubblikazzjoni msemmija fil-paragrafu 5, ma
tagbizx l-irkupru tal-ispejjez ghall-forniment ta' tali servizzi.

Artikolu 160h

Approvazzjoni mil-laqggha generali

1. Wara li tichu nota tar-rapporti msemmija fl-Artikoli 160e u 160f,
fejn applikabbli, l-opinjonijiet tal-impjegati mressqa f'konformita
mal-Artikolu 160e u l-kummenti mressqa fkonformita
mal-Artikolu 160g, il-laqgha generali tal-kumpanija 1i qed tigi diviza
ghandha tiddeciedi, permezz ta' rizoluzzjoni, jekk tapprovax l-abbozz
tat-termini tad-divizjoni transkonfinali u jekk tadattax I-istrument ta'
kostituzzjoni, u l-istatuti jekk ikunu jinsabu f'dokument separat.

2. Il-laqgha generali tal-kumpanija li ged tigi diviza tista' tirrizerva
d-dritt li taghmel l-implimentazzjoni tad-divizjoni transkonfinali kondiz-
zjonata mir-ratifika espressa minnha tal-arrangamenti msemmija
fl-Artikolu 1601.

3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-approvazzjoni tal-abbozz
tat-termini tad-divizjoni transkonfinali, u ta’ kwalunkwe emenda f’dak
l-abbozz tat-termini, ikunu jirrikjedu maggoranza ta' mhux angas minn
zewg terzi izda mhux aktar minn 90 % tal-voti marbuta mal-ishma jew
mal-kapital sottoskritt rapprezentat fil-laqgha generali. Fi kwalunkwe
kaz, il-livell limitu tal-votazzjoni ma ghandux ikun oghla minn dak
previst fil-ligi nazzjonali ghall-approvazzjoni ta' mergers transkonfinali.

4.  Fejn xi klawzola fl-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali
jew kwalunkwe emenda fl-istrument ta' kostituzzjoni tal-kumpanija li
ged tigi diviza twassal ghal zieda fl-obbligazzjonijiet ekonomi¢i ta' xi
membru lejn il-kumpanija jew partijiet terzi, l-Istati Membri jistghu
jehtiegu, f'tali cirkostanzi specifici, li tali klawzola jew emenda
fl-istrument ta' kostituzzjoni tal-kumpanija li qed tigi diviza tigi appro-
vata mill-membru kkonc¢ernat, dment li tali membru ma jkunx jista'
jezercita d-drittijiet stabbiliti fl-Artikolu 160i.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-approvazzjoni
tad-divizjoni transkonfinali mil-laqgha generali ma tkunx tista' tigi kkon-
testata unikament fuq il-motivazzjonijiet 1i gejjin:

(a) il-proporzjon ta' skambju tal-ishma msemmi fil-punt (b)
tal-Artikolu 160d gie stabbilit b'mod inadegwat;
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(b) il-kumpens fi flus kontanti msemmi fil-punt (p) tal-Artikolu 160d
jkun gie stabbilit b'mod inadegwat; jew

(c) l-informazzjoni moghtija fir-rigward tal-proporzjon ta’ skambju
tal-ishma msemmi fil-punt (a) jew tal-kumpens fi flus kontanti
msemmijin fil-punt (b) ma kinitx konformi mar-rekwiziti legali.

Artikolu 160i

Protezzjoni tal-membri

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tal-inqas il-membri ta'
kumpanija 1i qged tigi diviza 1li vvutaw kontra l-approvazzjoni
tal-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali jkollhom id-dritt li
jéedu l-ishma taghhom ghal kumpens adegwat fi flus kontanti, taht
il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 2 sa 6, dment li, bhala rizultat
tad-divizjoni transkonfinali, jakkwistaw ishma fil-kumpaniji recipjenti li
jkunu regolati mil-ligi ta' Stat Membru differenti mill-Istat Membru
tal-kumpanija li qed tigi diviza.

L-Istati Membri jistghu wkoll jipprovdu li membri ohrajn tal-kumpanija
li ged tigi diviza jkollhom id-dritt imsemmi fl-ewwel subparagrafu.

L-Istati Membri jistghu jirrikjedu li I-oppozizzjoni espressa ghall-abbozz
tat-termini tad-divizjoni transkonfinali, jew l-intenzjoni tal-membri li
jezercitaw id-dritt taghhom li jéedu l-ishma taghhom, jew it-tnejn li
huma, ikunu dokumentati b'mod adatt mhux aktar tard mil-laggha gene-
rali msemmija fl-Artikolu 160h. L-Istati Membri jistghu jippermettu li
r-registrazzjoni tal-oppozizzjoni ghall-abbozz tat-termini tad-divizjoni
transkonfinali titqies bhala dokumentazzjoni adatta ta' vot negattiv.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-perjodu li fih il-membri
msemmija fil-paragrafu 1 ikollhom jiddikjaraw lill-kumpanija 1i qed tigi
diviza d-dec¢izjoni taghhom li jezercitaw id-dritt 1i jéedu Il-ishma
taghhom. Dak il-perjodu ma ghandux jagbez xahar wara l-laqgha gene-
rali msemmija fl-Artikolu 160h. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-kumpanija li qed tigi diviza tipprovdi indirizz elettroniku biex tir¢ievi
dik id-dikjarazzjoni elettronikament.

3. L-Istati Membri ghandhom ukoll jistabbilixxu l-perjodu li fih ikun
irid jithallas il-kumpens fi flus kontanti specifikat fl-abbozz tat-termini
tad-divizjoni transkonfinali. Dak il-perjodu ma ghandux jintemm aktar
minn xahrejn wara li d-divizjoni transkonfinali tkun saret effettiva skont
1-Artikolu 160q.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe membru li jkun
iddikjara d-dec¢izjoni tieghu li jezercita d-dritt li jcedi l-ishma tieghu,
izda 1i jqis li I-kumpens fi flus kontanti offrut mill-kumpanija 1i qed tigi
diviza ma giex adegwatament stabbilit, ikun intitolat jitlob kumpens
addizzjonali fi flus kontanti quddiem awtoritajiet jew korpi kompetenti
responsabbli taht il-ligi nazzjonali. L-Istati Membri ghandhom jistabbi-
lixxu limitu ta' zmien ghat-talba ghal kumpens addizzjonali fi flus
kontanti.

L-Istati Membri jistghu jipprevedu li d-dec¢izjoni finali 1i tipprovdi
kumpens addizzjonali fi flus kontanti tkun valida ghall-membri kollha
tal-kumpanija li qed tigi diviza li jkunu ddikjaraw id-decizjoni taghhom
li jezercitaw id-dritt 1i jcedu l-ishma taghhom skont il-paragrafu 2.
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5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i I-ligi tal-Istat Membru ta'
kumpanija li ged tigi diviza tirregola d-drittijiet imsemmija fil-paragrafi
1 sa 4 u li l-kompetenza eskluziva ghar-rizoluzzjoni ta' kwalunkwe
tilwima relatata ma' dawk id-drittijiet tkun fil-gurisdizzjoni ta' dak
1-Istat Membru.

6. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-membri tal-kumpanija li
ged tigi diviza li ma kellhomx jew ma ezercitawx id-dritt li jcedu
l-ishma taghhom, izda 1i jqisu li l-proporzjon ta' skambju tal-ishma
stabbilit fl-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali huwa inade-
gwat, ikunu jistghu jikkontestaw dak il-proporzjon u jitolbu hlas fi
flus kontanti. Il-procedimenti f’dak ir-rigward ghandhom jinbdew
quddiem l-awtorita jew il-korp kompetenti responsabbli taht il-ligi
tal-Istat Membru li ghaliha tkun soggetta 1-kumpanija li qed tigi diviza,
fil-limitu ta' zmien stabbilit f’dik il-ligi nazzjonali, u tali pro¢edimenti
ma ghandhomx jipprevjenu r-registrazzjoni tad-divizjoni transkonfinali.
Id-decizjoni ghandha torbot lill-kumpaniji recipjenti u, fil-kaz ta' diviz-
joni parzjali, anke lill-kumpanija li qed tigi diviza.

7. L-Istati Membri jistghu wkoll jipprevedu li l1-kumpanija rec¢ipjenti
kkoncernata u, fil-kaz ta' divizjoni parzjali, anke l-kumpanija li qed tigi
diviza, ikunu jistghu jipprovdu ishma jew kumpens ichor minflok hlas fi
flus kontanti.

Artikolu 160j

Protezzjoni tal-kredituri

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu sistema adegwata ta' protez-
zjoni tal-interessi tal-kredituri li l-pretensjonijiet taghhom originaw qabel
l-izvelar tal-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali u li ma
jkunux saru esigibbli fil-mument tal-izvelar.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-kredituri 1i ma jkunux sodisfatti
bis-salvagwardji offruti fl-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali,
kif previst fil-punt (q) tal-Artikolu 160d, ikunu jistghu japplikaw, fi
zmien tliet xhur mill-izvelar tal-abbozz tat-termini tad-divizjoni trans-
konfinali msemmi fl-Artikolu 160g, mal-awtoritd amministrattiva jew
gudizzjarja xierqa ghal salvagwardji adegwati, dment li tali kredituri
jkunu jistghu juru b'mod kredibbli 1i, minhabba d-divizjoni transkonfi-
nali, il-pretensjonijiet taghhom jistghu ma jigux sodisfatti u 1i l-ebda
salvagwardja adegwata ma tkun inkisbet mill-kumpanija.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i s-salvagwardji jkunu kkondiz-
zjonati milli  d-divizjoni transkonfinali ssir effettiva  skont
1-Artikolu 160q.

2. Fejn kreditur tal-kumpanija li qed tigi diviza ma jinghatax sodis-
fazzjon mill-kumpanija 1i lilha tkun giet allokata r-responsabbilta,
il-kumpaniji re¢ipjenti l-ohra, u fil-kaz ta' divizjoni parzjali jew divizjoni
b'separazzjoni, il-kumpanija 1i qed tigi diviza, ghandhom ikunu respon-
sabbli in solidum mal-kumpanija 1i lilha tkun giet allokata
r-responsabbilta ghal dak I-obbligu. Madankollu, l-ammont massimu
ta' responsabbilta in solidum ta' kwalunkwe kumpanija involuta
fid-divizjoni ghandu jkun limitat ghall-valur, fid-data li fiha ssir effettiva
d-divizjoni, tal-assi netti allokati lil dik il-kumpanija.



02017L1132 — MT — 12.08.2022 — 003.001 — 128

3. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu 1i l-korp amministrattiv jew
manigerjali tal-kumpanija li qed tigi diviza jipprovdi dikjarazzjoni li
tirrifletti b'mod preciz l-istatus finanzjarju taghha f'data 1i ma ghandhiex
tkun aktar kmieni minn xahar qabel l-izvelar ta' dik id-dikjarazzjoni.
Id-dikjarazzjoni ghandha tkun li, fuq il-bazi tal-informazzjoni dispo-
nibbli ghall-korp amministrattiv jew manigerjali tal-kumpanija 1i ged
tigi diviza fid-data ta' dik id-dikjarazzjoni, u wara 1li jkun sar
l-istharrig ragonevoli, dak il-korp amministrattiv jew manigerjali ma
jkun jaf b'ebda raguni ghala kwalunkwe kumpanija recipjenti u,
fil-kaz ta' divizjoni parzjali, il-kumpanija li qed tigi diviza, ma jkunux
jistghu, wara 1i ssir effettiva d-divizjoni, jissodisfaw ir-responsabbiltajiet
allokati lilhom taht l-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali,
meta jsiru esigibbli dawk ir-responsabbiltajiet. Id-dikjarazzjoni ghandha
tigi zvelata flimkien mal-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali
fkonformita mal-Artikolu 160g.

4.  Il-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni tal-ligi tal-Istat Membru tal-kumpanija 1i qed tigi diviza
fir-rigward tal-adempiment jew l-assigurar tal-obbligazzjonijiet ta’ flus
jew mhux ta’ flus dovuti lil korpi pubblici.

Artikolu 160k

Informazzjoni u konsultazzjoni tal-impjegati

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i d-drittijiet tal-impjegati
ghal informazzjoni u konsultazzjoni jkunu rrispettati relattivament
ghad-divizjoni transkonfinali u jigu ezercitati f'konformitda mal-qafas
legali previst mid-Direttiva 2002/14/KE, u mid-Direttiva 2001/23/KE
fejn id-divizjoni transkonfinali titqies bhala trasferiment ta' impriza
fis-sens tad-Direttiva 2001/23/KE, u, fejn applikabbli ghall-imprizi fuq
skala Komunitarja jew ghal gruppi ta' imprizi fuq skala Komunitarja,
fkonformita mad-Direttiva 2009/38/KE. L-Istati Membri jistghu jidde-
¢iedu li jkunu applikabbli drittijiet ta' informazzjoni u konsultazzjoni
tal-impjegati fir-rigward ta' impjegati ta’ kumpaniji ohra ghajr dawk
imsemmija fl-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2002/14/KE.

2. Minkejja 1-Artikolu 160e(7) u I-punt (b) tal-Artikolu 160g(1),
1-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet tal-impjegati ghal infor-
mazzjoni u konsultazzjoni jigu rrispettati, tal-anqas qabel ma l-abbozz
tat-termini  tad-divizjoni transkonfinali jew ir-rapport imsemmi
fl-Artikolu 160e jkunu gew decizi, skont liema jsir l-ewwel, b'tali
mod li tinghata risposta motivata lill-impjegati kollha qabel il-laggha
generali msemmija fl-Artikolu 160h.

3. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni jew prattika
fis-sehh 1i jkunu aktar favorevoli ghall-impjegati, Il-Istati Membri
ghandhom jiddeterminaw l-arrangamenti prattici ghall-ezer¢izzju tad-
dritt ghal informazzjoni u konsultazzjoni f'konformita mal-Artikolu 4
tad-Direttiva 2002/14/KE.

Artikolu 1601

Partec¢ipazzjoni tal-impjegati

1.  Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, kull kumpanija recipjenti
ghandha tkun soggetta ghar-regoli fis-sehh li jikkoncernaw il-partecipaz-
zjoni tal-impjegati, jekk ikun hemm, fl-Istat Membru fejn ikollha
l-uffi¢¢ju registrat taghha.
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2. Madankollu, ir-regoli fis-sehh 1i jikkoncernaw il-partecipazzjoni
tal-impjegati, jekk ikun hemm, fl-Istat Membru fejn il-kumpanija li
tirrizulta mid-divizjoni transkonfinali jkollha l-uffic¢ju registrat taghha
ma ghandhomx japplikaw fejn il-kumpanija 1i qed tigi diviza jkollha,
fis-sitt xhur qabel l-izvelar tat-termini tad-divizjoni transkonfinali, ghadd
medju ta' impjegati ekwivalenti ghal tmenin fil-mija tal-livell minimu
applikabbli, kif stabbilit fil-ligi tal-Istat Membru tal-kumpanija li ged
tigi diviza, biex tigi attivata l-partecipazzjoni tal-haddiema fis-sens
tal-punt (k) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2001/86/KE, jew fejn il-ligi
nazzjonali applikabbli ghal kull wahda mill-kumpaniji recipjenti:

(a) ma tipprevedix tal-anqas l-istess livell ta' partecipazzjoni
tal-impjegati kif operata fil-kumpanija li ged tigi diviza qabel
id-divizjoni transkonfinali taghha, ikkalkolata b'referenza ghall-
proporzjon ta' rapprezentanti tal-impjegati fost il-membri tal-korp
amministrattiv jew supervizorju jew il-kumitati taghhom jew
tal-grupp manigerjali 1i jkopri l-unitajiet tal-profitt tal-kumpanija,
soggetti ghar-rapprezentanza tal-impjegati; jew

(b) ma tipprovdix li l-impjegati tal-istabbilimenti tal-kumpaniji recip-
jenti 1i jinsabu fi Stati Membri ohrajn ikunu wkoll jistghu jezercitaw
drittijiet ta' partecipazzjoni kif igawdu dawk l-impjegati mhaddma
fl-Istat Membru fejn il-kumpanija recipjenti jkollha 1-uffic¢ju regis-
trat taghha.

3.  Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu,
il-partecipazzjoni tal-impjegati fil-kumpaniji li jirrizultaw mid-divizjoni
transkonfinali u l-involviment taghhom fid-definizzjoni ta' tali drittijiet
ghandhom ikunu regolati mill-Istati Membri, mutatis mutandis u soggett
ghall-paragrafi 4 sa 7 ta' dan 1-Artikolu, fkonformita mal-prin¢ipji u
mal-proceduri stipulati fl-Artikolu 12(2) u (4) tar-Regolament (KE)
Nru 2157/2001 u fid-dispozizzjonijiet li gejjin tad-Direttiva 2001/86/KE:

(a) 1-Artikolu 3(1), il-punti (a)(i) u (b) tal-Artikolu 3(2), 1-Artikolu 3(3),
l-ewwel zewg sentenzi tal-Artikolu 3(4), u I-Artikolu 3(5) u (7);

(b) I-Artikolu 4(1), il-punti (a), (g) u (h) tal-Artikolu 4(2), u
1-Artikolu 4(3) u (4);

(c) l-Artikolu 5;

(d) l-Artikolu 6;

(e) 1-Artikolu 7(1), bl-ec¢ezzjoni tat-tieni inciz tal-punt (b);

(f) 1-Artikoli 8,, 10, 11 u 12; u

(g) il-punt (a) tal-Parti 3 tal-Anness.

4.  Meta jkunu ged jirregolaw il-prin¢ipji u l-proc¢eduri msemmija
fil-paragrafu 3, 1-Istati Membri:

(a) ghandhom jaghtu lill-korp spe¢jali tan-negozjar id-dritt 1i jiddeciedi,
b'maggoranza ta' Zzewg terzi tal-membri tieghu li jirrapprezentaw
tal-anqas zewg terzi mill-impjegati, li ma jiftahx negozjati jew li
jtemm in-negozjati diga miftuha u 1i jibbaza fuq ir-regoli dwar
il-partecipazzjoni fis-sehh fl-Istati Membri ta' kull wahda
mill-kumpaniji re¢ipjenti;
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(b) jistghu, fil-kaz fejn, wara negozjati precedenti, ikunu applikabbli
regoli standard ghall-partecipazzjoni u minkejja tali regoli, jidde-
¢iedu 1i jillimitaw il-proporzjon ta' rapprezentanti tal-impjegati
fil-korp amministrattiv tal-kumpaniji recipjenti. Madankollu, jekk,
fil-kumpanija li qed tigi diviza, ir-rapprezentanti tal-impjegati
jikkostitwixxu tal-anqas terz mill-korp amministrattiv jew supervi-
zorju, il-limitazzjoni qatt ma tista' tirrizulta fi proporzjon ta' rappre-
zentanti tal-impjegati fil-korp amministrattiv izghar minn terz;

(c) ghandhom jizguraw li r-regoli tal-parte¢ipazzjoni tal-impjegati li
kienu japplikaw gabel id-divizjoni transkonfinali jibqghu japplikaw
sad-data ta' applikazzjoni ta' kwalunkwe regola sussegwentement
miftichma jew, fin-nuqgas ta' regoli miftichma, sal-mument
tal-applikazzjoni ta' regoli standard fkonformitd mal-punt (a)
tal-Parti 3 tal-Anness tad-Direttiva 2001/86/KE.

5.  L-estensjoni tad-drittijiet ta' parteCipazzjoni ghall-impjegati
tal-kumpaniji recipjenti li jkunu impjegati fi Stati Membri ohra, kif
imsemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 2, ma ghandhiex twassal ghal xi
obbligu ghall-Istati Membri li jaghmlu dik 1-ghazla biex jikkunsidraw lil
dawk l-impjegati meta jikkalkolaw id-dags tal-livelli minimi tal-forza
tax-xoghol li jwasslu ghal drittijiet ta' partecipazzjoni taht il-ligi
nazzjonali.

6. Fejn kwalunkwe wahda mill-kumpaniji recipjenti ghandha tkun
iggvernata b'sistema ta' partecipazzjoni tal-impjegati f'konformita
mar-regoli msemmija fil-paragrafu 2, dik il-kumpanija ghandha tkun
obbligata tichu forma guridika li tippermetti l-ezer¢izzju ta' drittijiet ta'
partecipazzjoni,

7.  Fejn il-kumpanija recipjenti tkun ged topera taht sistema ta' parte-
¢ipazzjoni tal-impjegati, dik il-kumpanija ghandha tkun obbligata tichu
mizuri biex tizgura li d-drittijiet ta' partecipazzjoni tal-impjegati jkunu
protetti fil-kaz ta' kwalunkwe konverzjoni, jew merger jew divizjoni
sussegwenti, kemm jekk transkonfinali kif ukoll jekk domestika, ghal
perjodu ta' erba' snin wara li tidhol fis-sehh id-divizjoni transkonfinali,
billi tapplika, mutatis mutandis, ir-regoli stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 6.

8. Kumpanija ghandha tikkomunika lill-impjegati taghha jew
lir-rapprezentanti taghhom l-ezitu tan-negozjati 1li jikkon¢ernaw
il-partecipazzjoni tal-impjegati minghajr dewmien zejjed.

Artikolu 160m
Certifikat ta' gabel id-divizjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jinnominaw lill-qorti, nutar jew awto-
ritd jew awtoritajiet ohra kompetenti biex jiskrutinizzaw il-legalita
tad-divizjonijiet transkonfinali fir-rigward tal-partijiet tal-procedura li
huma regolati mil-ligi tal-Istat Membru tal-kumpanija li ged tigi diviza,
u biex johorgu certifikat ta' gabel id-divizjoni 1i jattesta l-konformita
mal-kundizzjonijiet rilevanti kollha u t-tlestija kif dovut tal-proceduri
u l-formalitajiet kollha f'dak 1-Istat Membru (I-“awtorita kompetenti”).
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Tali tlestija ta' proceduri u formalitajiet tista' tinkludi 1-adempiment jew
l-assigurar ta' obbligazzjonijiet ta’ flus jew mhux ta’ flus dovuti lil korpi
pubbli¢i jew il-konformitda ma' rekwiziti settorjali specifi¢i, inkluz
l-assigurar ta' obbligazzjonijiet 1i jirrizultaw minn procedimenti kurrenti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikazzjoni biex
jinkiseb certifikat ta' qabel id-divizjoni mill-kumpanija li qed tigi diviza
tkun akkumpanjata minn dawn 1i gejjin:

(a) l-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali;

(b) ir-rapport u l-opinjoni mehmuza, jekk ikun hemm, imsemmija
fl-Artikolu 160e, kif ukoll ir-rapport imsemmi fl-Artikolu 160f,
fejn ikunu disponibbli;

(c) kwalunkwe kumment li jkun tressaq fkonformita mal-Arti-
kolu 160g(1); u

(d) informazzjoni dwar l-approvazzjoni mil-laggha generali msemmija
fl-Artikolu 160h.

3. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu li l-applikazzjoni, mill-kumpanija
li ged tigi diviza, ghall-ksib ta' certifikat ta' qabel id-divizjoni tkun
akkumpanjata minn informazzjoni addizzjonali, bhal, b'mod partikolari:

(a) l-ghadd ta' impjegati fil-waqt tat-tfassil tal-abbozz tat-termini
tad-divizjoni transkonfinali,

(b) l-ezistenza ta’ sussidjarji u l-allokazzjoni geografika rispettiva
taghhom;

(c) informazzjoni dwar l-adempiment tal-obbligazzjonijiet dovuti lil
korpi pubbli¢i mill-kumpanija li qed tigi diviza;

Ghall-finijiet ta' dan il-paragrafu, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jirrik-
jedu tali informazzjoni, jekk ma tkunx giet ipprovduta mill-kumpanija 1i
ged tigi diviza, minn awtoritajiet rilevanti ohra.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikazzjoni msemmija
fil-paragrafi 2 u 3, inkluza l-prezentazzjoni ta' kwalunkwe informazzjoni
jew dokument, tista' timtela kompletament online minghajr il-htiega 1i
l-applikanti jidhru fizikament quddiem Il-awtoritd kompetenti, skont
id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Kapitolu III tat-Titolu I.

5.  Firrigward  tal-konformitda ~ mar-regoli li  jikkonc¢ernaw
il-partecipazzjoni tal-impjegati kif stabbiliti fl-Artikolu 1601, l-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru tal-kumpanija 1i ged tigi diviza ghandha
tivverifika li l-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali jinkludi
informazzjoni dwar il-pro¢eduri li bihom jigu ddeterminati
l-arrangamenti rilevanti u dwar l-ghazliet possibbli ghal tali arranga-
menti.

6. Bhala parti mill-iskrutinju msemmi fil-paragrafu 1, l-awtorita
kompetenti ghandha tezamina dan 1i gej:

(a) id-dokumenti u l-informazzjoni kollha mressqa lill-awtorita kompe-
tenti fkonformita mal-paragrafi 2 u 3;

(b) indikazzjoni mill-kumpanija li qed tigi diviza li l-procedura msem-
mija fl-Artikolu 1601(3) u (4) bdiet, fejn rilevanti.
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7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-iskrutinju msemmi
fil-paragrafu 1 isir fi 2Zmien tliet xhur mid-data tar-ricevuta
tad-dokumenti u tal-informazzjoni 1i tikkoncerna l-approvazzjoni
tad-divizjoni transkonfinali mil-laggha generali tal-kumpanija 1i ged
tigi diviza. Dak l-iskrutinju ghandu jkollu wiehed mir-rizultati li gejjin:

(a) fejn jigi ddeterminat li d-divizjoni transkonfinali tikkonforma
mal-kundizzjonijiet rilevanti kollha u li 1-pro¢eduri u 1-formalitajiet
necessarji kollha tlestew, l-awtorita kompetenti ghandha tohrog ic-
certifikat ta' qabel id-divizjoni;

(b) fejn jigi ddeterminat li d-divizjoni transkonfinali ma tikkonformax
mal-kundizzjonijiet rilevanti kollha jew 1i mhux il-proc¢eduri u
l-formalitajiet necessarji kollha tlestew, l-awtorita kompetenti ma
ghandhiex tohrog ic-Certifikat ta' qabel id-divizjoni u ghandha
tinforma lill-kumpanija bir-ragunijiet ghad-decizjoni taghha; f'dak
il-kaz, l-awtorita  kompetenti  tista' taghti lill-kumpanija
l-opportunita li tissodisfa l-kundizzjonijiet rilevanti jew li tlesti
l-proc¢eduri u l-formalitajiet fperjodu ta' Zmien xieraq.

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita kompetenti ma
tohrogx i¢-¢ertifikat ta' qabel id-divizjoni fejn jigi ddeterminat, fkonfor-
mita mal-ligijiet nazzjonali, li divizjoni transkonfinali tkun ghal finijiet
abbuzivi jew frawdolenti li jwasslu jew huma mahsuba ghall-evazjoni
minn, jew ghall-evitar ta', il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali, jew ghal
finijiet kriminali.

9.  Fejn l-awtorita kompetenti, waqt l-iskrutinju msemmi fil-paragrafu
1, ikollha dubji serji li jindikaw 1i d-divizjoni transkonfinali tkun ghal
finijiet abbuzivi jew frawdolenti li jwasslu jew huma mahsuba ghall-
evazjoni minn, jew ghall-evitar ta', il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali, jew
ghal finijiet kriminali, ghandha tqis il-fatti u ¢-¢irkostanzi rilevanti, bhal,
fejn ikunu rilevanti u ma jitqisux b'mod izolat, fatturi indikattivi li
minnhom l-awtorita kompetenti tkun saret konxja, matul Il-iskrutinju
msemmi fil-paragrafu 1, inkluz permezz ta' konsultazzjoni mal-awtori-
tajiet rilevanti. Il-valutazzjoni ghall-finijiet ta' dan il-paragrafu ghandha
ssir fuq bazi ta' kaz b'kaz, permezz ta' proCedura regolata mil-ligi
nazzjonali.

10.  Fejn ikun jenhtieg, ghall-finijiet tal-valutazzjoni taht il-paragrafi 8
u 9, li jittiched kont ta' informazzjoni addizzjonali jew li jitwettqu
attivitajiet addizzjonali ta' investigazzjoni, il-perjodu ta' tliet xhur previst
fil-paragrafu 7 jista' jigi estiz b'massimu ta' tliet xhur

11.  Fejn, minhabba I-kumplessita tal-procedura transkonfinali,
il-valutazzjoni ma tkunx tista' ssir fi hdan l-iskadenzi previsti
fil-paragrafi 7 u 10, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikant
jigi notifikat bir-ragunijiet ghal kwalunkwe dewmien gabel ma jaghlqu
dawk l-iskadenzi

12.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita kompetenti
mahtura tkun tista' tikkonsulta awtoritajiet rilevanti ohra b'kompetenzi
fl-ogsma differenti kkoncernati mid-divizjoni transkonfinali, inkluzi
dawk tal-Istat Membru tal-kumpaniji recipjenti, u tikseb minn dawk
l-awtoritajiet u mill-kumpanija 1i qed tigi diviza, l-informazzjoni u
d-dokumenti mehtiega biex tiskrutinizza l-legalita tad-divizjoni trans-
konfinali, fi hdan il-qafas procedurali stabbilit fil-ligi nazzjonali.
Ghall-finijiet tal-valutazzjoni, l-awtorita kompetenti tista' tirrikorri ghal
espert indipendenti.
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Artikolu 160n

Trazmissjoni tac-certifikat ta' qabel id-divizjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i ¢-certifikat ta' qabel
id-divizjoni jigi kondiviz mal-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 1600(1)
permezz tas-sistema ta' interkonnessjoni ta' registri.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li c¢-certifikat ta' qabel
id-divizjoni jkun disponibbli permezz tas-sistema ta' interkonnessjoni
tar-registri.

2. L-access ghac-certifikat ta' qabel id-divizjoni ghandu jkun bla hlas
ghall-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 1600(1) u ghar-registri.

Artikolu 1600

Skrutinju tal-legalita ta’ divizjoni transkonfinali

1.  L-Istati Membri ghandhom jinnominaw lill-qorti, nutar jew awto-
rita ohra kompetenti biex jiskrutinizzaw il-legalita tad-divizjoni trans-
konfinali fir-rigward ta' dik il-parti tal-procedura li tikkoncerna t-tlestija
tad-divizjoni  transkonfinali regolata mil-ligi tal-Istati Membri
tal-kumpaniji recipjenti u biex japprovaw id-divizjoni transkonfinali.

Dik l-awtorita ghandha, b'mod partikolari, tizgura 1i l-kumpaniji recip-
jenti jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali dwar
l-inkorporazzjoni u r-registrazzjoni ta' kumpaniji u, fejn xieraq, li
l-arrangamenti ghall-parte¢ipazzjoni tal-impjegati jkunu gew determinati
fkonformita mal-Artikolu 1601.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, il-kumpanija 1i qed
tigi diviza ghandha tipprezenta lil kull awtoritd msemmija fil-paragrafu
1 ta' dan 1-Artikolu l-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali
approvat mil-laqgha generali msemmija fl-Artikolu 160h.

3. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kwalunkwe applikazzjoni
ghall-finijiet tal-paragrafu 1, mill-kumpanija 1i ged tigi diviza, inkluza
l-prezentazzjoni ta' kwalunkwe informazzjoni u dokument, tista' timtela
kompletament online minghajr il-htiega li lI-applikanti jidhru fizikament
quddiem l-awtorita msemmija fil-paragrafu 1, skont id-dispozizzjonijiet
rilevanti tal-Kapitolu III tat-Titolu I.

4.  L-awtorita msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tapprova d-divizjoni
transkonfinali malli tiddetermina 1i I-kundizzjonijiet rilevanti kollha gew
sodisfatti kif dovut u l-formalitajiet tlestew kif dovut fl-Istati Membri
tal-kumpaniji recipjenti.

5. Ic-certifikat ta' qabel id-divizjoni ghandu jigi accettat mill-awtorita
msemmija fil-paragrafu 1 bhala attestazzjoni konkluziva tat-tlestija
korretta tal-proceduri u 1-formalitajiet applikabbli ta' qabel id-divizjoni
fl-Istat Membru tal-kumpanija 1li qed tigi diviza 1i minghajrhom
id-divizjoni transkonfinali ma tkunx tista' tigi approvata.

Artikolu 160p

Registrazzjoni

1.  T-ligijiet tal-Istati Membri tal-kumpanija li qed tigi diviza u
tal-kumpaniji recipjenti ghandhom jiddeterminaw, fir-rigward tat-terri-
torji rispettivi taghhom, l-arrangamenti, fkonformita mal-Artikolu 16,
ghall-izvelar tat-tlestija tad-divizjoni transkonfinali fir-registri taghhom.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tal-anqas l-informazzjoni li
gejja tiddahhal fir-registri taghhom:

(a) fir-registru tal-Istat Membri tal-kumpaniji recipjenti, li r-registraz-
zjoni tal-kumpanija reCipjenti tkun ir-rizultat ta' divizjoni
transkonfinali;

(b) fir-registru tal-Istat Membri tal-kumpaniji recipjenti, id-dati
tar-registrazzjoni tal-kumpaniji recipjenti;

(c) fir-registru tal-Istat Membru tal-kumpanija li qed tigi diviza, il-fatt li
t-thassir jew it-tnehhija, mir-registru, tal-kumpanija li ged tigi diviza
jkunu r-rizultat ta' divizjoni transkonfinali

(d) fir-registru tal-Istat Membru tal-kumpanija li qed tigi diviza, fil-kaz
ta' divizjoni shiha, id-data tat-thassir jew tat-tnehhija tal-kumpanija
li ged tigi diviza mir-registru;

(e) fir-registri tal-Istat Membru tal-kumpanija li qed tigi diviza u
tal-Istati Membri tal-kumpaniji recipjenti, rispettivament, in-numru
ta' registrazzjoni, l-isem u l-forma guridika tal-kumpanija 1li qed tigi
diviza u tal-kumpaniji re¢ipjenti.

Ir-registri ghandhom jaghmlu Il-informazzjoni msemmija fl-ewwel
subparagrafu  disponibbli  pubblikament wu accessibbli permezz
tas-sistema ta’ interkonnessjoni ta’ registri.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registri fl-Istati Membri
tal-kumpaniji  recipjenti jinnotifikaw lir-registru fl-Istat Membru
tal-kumpanija li qed tigi diviza, permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni
ta’ registri, li l-kumpaniji recCipjenti gew registrati. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw li, fil-kaz ta' divizjoni shiha, it-thassir jew
it-tnehhija tal-kumpanija li qed tigi diviza mir-registru isiru minnufih
mar-ricezzjoni ta' dawk in-notifiki.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registru fl-Istat Membru
tal-kumpanija 1i qed tigi diviza jinnotifika lir-registri fl-Istati Membri
tal-kumpaniji re¢ipjenti permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni ta’
registri, 1i d-divizjoni transkonfinali tkun saret effettiva.

Artikolu 160q
Id-data li fiha ssir effettiva d-divizjoni transkonfinali
Il-ligi tal-Istat Membru tal-kumpanija li qed tigi diviza ghandha tidde-
termina d-data li fiha ssir effettiva d-divizjoni transkonfinali. Dik id-data
ghandha tkun wara li jkun sar l-iskrutinju msemmi fl-Artikoli 160m

ul60o u wara li jigu riCevuti mir-registri n-notifiki kollha msemmija
fl-Artikolu 160p(3).

Artikolu 160r

Konsegwenzi ta’ divizjoni transkonfinali

1. Divizjoni transkonfinali shiha ghandu jkollha, mid-data msemmija
fl-Artikolu 160q, il-konsegwenzi li gejjin:
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(a) l-attiv u l-passiv kollha tal-kumpanija li qed tigi diviza, li jinkludu
l-kuntratti, il-krediti, id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet kollha,
ghandhom jigu ttrasferiti lill-kumpaniji rec¢ipjenti fkonformita
mal-allokazzjoni specifikata fl-abbozz tat-termini tad-divizjoni
transkonfinali;

(b) il-membri tal-kumpanija li qed tigi diviza ghandhom isiru membri
tal-kumpaniji recipjenti f'’konformita mal-allokazzjoni tal-ishma
specifikata fl-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali, dment
li - ma jkunux c¢edew l-ishma taghhom kif imsemmi
fl-Artikolu 160i(1);

(c¢) id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet tal-kumpanija li gqed tigi diviza li
jirrizultaw minn kuntratti ta' impjieg jew minn relazzjonijiet ta'
impjieg u li jkunu jezistu fid-data li fiha d-divizjoni transkonfinali
ssir effettiva ghandhom jigu ttrasferiti lill-kumpaniji recipjenti,

(d) il-kumpanija li qed tigi diviza ma tibqax tezisti.

2. Divizjoni transkonfinali parzjali ghandu jkollha, mid-data msem-
mija fl-Artikolu 160q, il-konsegwenzi li gejjin:

(a) parti mill-attiv u l-passiv tal-kumpanija 1i qed tigi diviza, inkluzi
l-kuntratti, il-krediti, id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet, ghandha tigi
ttrasferita lill-kumpanija jew kumpaniji recipjenti, filwaqt li 1-bqija
ghandha tkompli tappartjeni lill-kumpanija li qed tigi diviza fkon-
formitd  mal-allokazzjoni  specifikata  fl-abbozz  tat-termini
tad-divizjoni transkonfinali,

(b) tal-anqas uhud mill-membri tal-kumpanija 1i qed tigi diviza
ghandhom isiru membri tal-kumpanija jew kumpaniji re¢ipjenti u
tal-anqas uhud mill-membri ghandhom jibqghu fil-kumpanija 1i qed
tigi diviza jew ghandhom isiru membri tat-tnejn fkonformita
mal-allokazzjoni tal-ishma specifikata fl-abbozz tat-termini
tad-divizjoni transkonfinali, dment 1i dawk il-membri ma jkunux
cedew l-ishma taghhom kif imsemmi fl-Artikolu 160 i(1);

(c¢) id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet tal-kumpanija li ged tigi diviza li
jirrizultaw mill-kuntratti ta' impjieg jew minn relazzjonijiet ta'
impjieg u li jezistu fid-data 1i fiha d-divizjoni transkonfinali ssir
effettiva, allokati lill-kumpanija jew kumpaniji recipjenti taht
l-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali, ghandhom jigu
ttrasferiti lill-kumpanija jew kumpaniji recipjenti rispettivi.

3. Divizjoni transkonfinali b'separazzjoni ghandu jkollha, mid-data
msemmija fl-Artikolu 160q, il-konsegwenzi li gejjin:

(a) parti mill-attiv u l-passiv tal-kumpanija 1i qed tigi diviza, inkluzi
l-kuntratti, il-krediti, id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet, ghandha tigi
ttrasferita lill-kumpanija jew kumpaniji re¢ipjenti, filwaqt li 1-bqija
ghandha tkompli tappartjeni lill-kumpanija 1i qed tigi diviza f'kon-
formita  mal-allokazzjoni  specifikata  fl-abbozz  tat-termini
tad-divizjoni transkonfinali;

(b) l-ishma tal-kumpanija jew kumpaniji re¢ipjenti ghandhom jigu allo-
kati lill-kumpanija li ged tigi diviza;
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(c) id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet tal-kumpanija li qed tigi diviza li
jirrizultaw mill-kuntratti ta' impjieg jew minn relazzjonijiet ta'
impjieg u li jezistu fid-data 1i fiha d-divizjoni transkonfinali ssir
effettiva, allokati lill-kumpanija jew kumpaniji recipjenti taht
l-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali, ghandhom jigu
ttrasferiti lill-kumpanija jew kumpaniji recipjenti rispettivi.

4.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 160j(2), 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw 1i fejn attiv jew passiv tal-kumpanija 1i ged tigi
diviza ma jigix allokat b'mod esplicitu taht l-abbozz tat-termini
tad-divizjoni transkonfinali, kif imsemmi fil-punt (1) tal-Artikolu 160d,
u fejn l-interpretazzjoni ta' dawk it-termini ma taghmilx dec¢izjoni dwar
l-allokazzjoni tieghu possibbli, l-attiv jew il-korrispettiv ghalih jew
il-passiv jigi allokat lill-kumpaniji recipjenti kollha jew, fil-kaz ta' diviz-
joni parzjali jew divizjoni b'separazzjoni, lill-kumpaniji re¢ipjenti kollha
u lill-kumpanija li ged tigi diviza b'mod proporzjonat ghas-sehem
tal-assi netti allokati lil kull wahda minn dawk il-kumpaniji taht
l-abbozz tat-termini tad-divizjoni transkonfinali.

5. Fejn, fil-kaz ta' divizjoni transkonfinali, il-ligijiet tal-Istati Membri
jirrikjedu t-tlestija ta' formalitajiet specjali qabel ma t-trasferiment ta'
certi assi, drittijiet u obbligazzjonijiet mill-kumpanija li qed tigi diviza
jsir effettiv fil-konfront ta' partijiet terzi, dawk il-formalitajiet ghandhom
jitwettqu mill-kumpanija li qed tigi diviza jew mill-kumpaniji re¢ipjenti,
kif xieraq.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ishma fkumpanija recip-
jenti ma jkunux jistghu jigu skambjati ma' ishma fil-kumpanija li qed
tigi diviza li jkunu mizmuma jew mill-kumpanija nfisha jew permezz ta'
persuna li tagixxi flisimha stess izda ghan-nom tal-kumpanija.

Artikolu 160s

Formalitajiet simplifikati

Fejn divizjoni transkonfinali ssir bhala divizjoni b'separazzjoni kif
imsemmi fil-punt (c) tal-punt (3) tal-Artikolu 160b, il-punti (b), (c),
®, (1), (o) u (p) tal-Artikolu 160d u 1-Artikoli 160e, 160f u 160i ma
ghandhomx japplikaw.

Artikolu 160t
Esperti indipendenti

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli 1li jirregolaw
tal-anqas ir-responsabbilta civili tal-espert indipendenti responsabbli
ghat-tfassil tar-rapport imsemmi fl-Artikolu 160f.

2. L-Istati Membri ghandu jkollhom stabbiliti regoli li jizguraw li:

(a) l-espert, jew il-persuna guridika li fisimha l-espert ikun qed jopera,
jkunu indipendenti minn, u ma jkollhom l-ebda kunflitt ta' interessi
ma', il-kumpanija 1i tapplika ghac¢-certifikat ta' qabel id-divizjoni; u

(b) l-opinjoni tal-espert tkun imparzjali u oggettiva, u tinghata bil-ghan
li tipprovdi assistenza lill-awtorita kompetenti skont ir-rekwiziti ta'
indipendenza u imparzjalita taht il-ligi applikabbli u Il-istandards
professjonali 1i ghalihom l-espert ikun soggett.
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Artikolu 160u
Validita

Divizjoni transkonfinali li tkun saret effettiva fkonformita mal-proceduri
li jittrasponu din id-Direttiva ma tistax tigi ddikjarata nulla u bla effett.

L-ewwel paragrafu ma jaffettwax is-setghat tal-Istati Membri, inter alia,
fir-rigward tal-ligi kriminali, tal-prevenzjoni tal-finanzjament tat-terro-
rizmu u l-glieda kontrih, tal-ligi socjali, tat-tassazzjoni u tal-infurzar
tal-ligi, li jimponu mizuri u penali, fkonformitd mal-ligijiet nazzjonali,
wara d-data 1i fiha tkun saret effettiva d-divizjoni transkonfinali.

TITOLU III
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 161

Protezzjoni tad-data

L-ipprocessar ta’ kwalunkwe data personali mwettaq fil-kuntest ta’ din
id-Direttiva se jkun suggett ghar-Regolament (UE) 2016/679.

Artikolu 162

Rapport, djalogu regolari dwar is-sistema tal-interkonnessjoni
tar-registri u revizjoni

1.  Il-Kummissjoni ghandha, sa mhux aktar tard mit-8 ta' Gunju 2022,
tippubblika rapport dwar il-funzjonament tas-sistema ta' interkonnessjoni
tar-registri, li jezamina b'mod partikulari l-operat tekniku u l-aspetti
finanzjarji taghha.

2. Dak ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, fejn xieraq, bi proposti
ghal emendi ghal din id-Direttiva.

3. Il-Kummissjoni u r-rapprezentanti tal-Istati Membri ghandhom
jiltaqghu regolarment biex jiddiskutu kwistjonijiet koperti minn din
id-Direttiva relatati mal-interkonnessjoni tar-registri fi kwalunkwe
forum adegwat.

4. Sat-30 ta' Gunju 2016, il-Kummissjoni ghandha tirrevedi
I-funzjonament ta' dawk id-dispozizzjonijiet 1i jikkon¢ernaw r-rekwiziti
dwar rappurtar u dokumentazzjoni fil-kaz ta' mergers u divizjonijiet u li
gew emendati jew mizjuda bid-Direttiva 2009/109/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ('), u b'mod partikolari l-effetti taghhom fuq
it-tnaqqis ta' pizijiet amministrattivi fuq kumpaniji, fid-dawl
tal-esperjenza miksuba fl-applikazzjoni taghhom, u ghandha tipprezenta
rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, akkumpanjat jekk ikun
mehtieg minn proposti ghall-emendar ta' dawk id-dispozizzjonijiet.

(") Id-Direttiva  2009/109/KE  tal-Parlament ~ Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta' Settembru 2009 1i temenda d-Direttivi tal-Kunsill 77/91/KEE,
78/855/KEE u 82/891/KEE, u d-Direttiva 2005/56/KE  fir-rigward
tar-rekwiziti ta' rappurtar u dokumentazzjoni fil-kaz tal-ghaqda u d-divizjoni
ta' kumpaniji (GU L 259, 2.10.2009, p. 14).
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Artikolu 162a

Emendi ghall-Annessi

L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni minghajr
dewmien bi kwalunkwe bidla fit-tipi ta’ kumpaniji b'responsabbilta limi-
tata previsti fil-ligi nazzjonali taghhom li tolqot il-kontenuti tal-Annessi
L, IT u TIA.

Fejn Stat Membru jinforma lill-Kummissjoni skont 1-ewwel paragrafu
ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadatta
I-lista tat-tipi ta’ kumpaniji inkluza fl-Annessi I, II u IIA fkonformita
mal-informazzjoni msemmija fl-ewwel paragrafu ta’ dan I-Artikolu,
permezz ta’ atti delegati skont 1-Artikolu 163.

Artikolu 163

Ezeréitar tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummiss-
joni suggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdan 1-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta Il-atti delegati msemmija fl-Artikolu 25(3) u
fl-Artikolu 162a ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’
zmien mhux determinat mil-31 ta’ Lulju 2019.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 25(3) u fl-Artikolu 162a
tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. Dec¢izjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha
specifikata f'dik id-decizjoni. Ghandha ssir effettiva 1-ghada
tal-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni flI-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea
jew f'data aktar tard specifikata fih. Din m'ghandhiex taffettwa l-validita
ta’ kwalunkwe att delegat i jkun diga fis-sehh.

4.  Qabel ma’ tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta
esperti innominati minn kull Stat Membru skont il-princ¢ipji stipulati
fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil
Abhjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

6. Att delegat adottat skont I-Artikolu 25(3) jew I-Artikolu 162a
ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien perjodu ta’ xahrejn
min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk,
qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu
t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak
il-perjodu ghandu jigi estiz bi tliet xhur fuq l-inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 164

Procedura ta' kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak il-ku-
mitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
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2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, japplika I-Artikolu 5
tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 165
Komunikazzjoni
L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test

tad-dispozizzjonijiet princ¢ipali tal-ligi nazzjonali li huma jadottaw
fl-ogsma koperti minn din id-Direttiva.

Artikolu 166
Thassir
Id-Direttivi  82/891/KEE, 89/666/KEE, 2005/56/KE, 2009/101/KE,
2011/35/UE, u 2012/30/UE, kif emendati mid-Direttivi mnizzla
fil-Parti A tal-Anness III huma mhassra, bla hsara ghall-obbligi
tal-Istati Membri rigward 1-iskadenzi ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjo-

nali u d-dati tal-applikazzjoni tad-Direttivi stipulati fil-Parti B
tal-Anness III.

Ir-referenzi ghad-Direttivi mhassra ghandhom jinftiehmu bhala referenzi

ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skont it-tabella ta' korrelaz-
zjoni fl-Anness IV.

Artikolu 167
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni taghha f'II-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 168

Destinatarji

Din id-Direttiva hi indirizzata lill-Istati Membri.
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ANNESS 1

TIPI TA' KUMPANIJI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 2(1) U (2),
L-ARTIKOLU 44(1) U (2), L-ARTIKOLU 45(2), L-ARTIKOLU 87(1) U
(2) U L-ARTIKOLU 135(1)

— il-Belgju:
société anonyme/naamloze vennootschap;

— il-Bulgarija:
AKIIMOHEPHO APYKECTBO;

— ir-Repubblika Ceka:
akciova spolecnost;

— id-Danimarka:
aktieselskab;

— il-Germanja:
Aktiengesellschaft;

— 1-Estonja:
aktsiaselts;

— I-Irlanda:

cuideachta phoibli faoi theorainn scaireanna/public company limited by
shares,

cuideachta phoibli faoi theorainn rathaiochta agus a bhfuil scairchaipiteal
aici/public company limited by guarantee and having a share capital,

— il-Gregja:

avovoun etonpeia;
— Spanja:

sociedad anonima;
— Franza:

société anonyme;
— il-Kroazja:

dioni¢ko drustvo;
— I-Italja:

societa per azioni
— Cipru:

dnpooteg etaupeiec mepopiopévng evdoving pe petoyés,

dnpooieg etarpeieg meplopopévng evhovng pe gyyovmon mov dabétovy peto-
AIKO KEQGALO;

— il-Latvja:
akciju sabiedriba;
— il-Litwanja:
akciné bendrové;
— il-Lussemburgu:

société anonyme;
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1-Ungerija:
nyilvanosan miikodd részvénytarsasag;
Malta:

kumpanija pubblika ta' responsabbilta limitata/public
company;

1-Olanda:

naamloze vennootschap;
I-Awstrija:
Aktiengesellschaft;
il-Polonja:

spotka akcyjna;
il-Portugall:

sociedade anonima;
ir-Rumanija:

societate pe actiuni;
is-Slovenja:

delniska druzba;
is-Slovakkja:

akciova spolo¢nost’;
il-Finlandja:

julkinen osakeyhtio/publikt aktiebolag;

l-1zvezja:

publikt aktiebolag;

ir-Renju Unit:

public company limited by shares,

limited

public company limited by guarantee and having a share capital.

liability
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ANNESS 11

TIPI TA' KUMPANLJI MSEMMIJA FL-ARTIKOLI 7(1), 13, 29(1), 36(1),
67(1), IL-PUNTI (1) U (2) TAL-ARTIKOLU 86B, IL-PUNT (A)
TAL-ARTIKOLU 119(1), U L-PUNT (1) TAL-ARTIKOLU 160B

— il-Belgju:
naamloze vennootschap/société anonyme,

commanditaire vennootschap op aandelen/société en commandite par actions,

personenvennootschap met beperkte aansprakelijkheid/société de personnes a
responsabilité limitée;

— il-Bulgarija:

AKIMOHEPHO JIPY)KECTBO, JPYKECTBO C OrpaHMYEHA OTTOBOPHOCT, KOMaH-
JIUTHO JIPYXKECTBO C AKIHU;

— ir-Repubblika Ceka:

spoleénost s ruenim omezenym, akciova spole¢nost;
— id-Danimarka:

aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab;
— il-Germanja:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesell-
schaft mit beschrankter Haftung;

— 1-Estonja:
aktsiaselts, osaiihing;
— I-Irlanda:

cuideachtai atd corpraithe faoi dhliteanas teoranta/companies incorporated
with limited liability;

— II-Gregja:

avovoun etoupeio, etapeion meplopiopuévng gvbovng, etepodppLOUN  KoTh
petoyég erarpeia;

— Spanja:

la sociedad anonima, la sociedad comanditariapor acciones, la sociedad de
responsabilidad limitada;

— Franza:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité
limitée, société par actions simplifiée;

— il-Kroazja:
dionicko drustvo, drustvo s ograniéenom odgovorno$cu;
— I-Italja:

societa per azioni, societa in accomandiita per azioni, societa a responsabilita
limitata;

— Cipru:

dnpooteg etaipeieg mePlOpopévng evBLVING pe NETOXEG 1) LE €Yyvmon, 131m-
TIKEG eTapeieg meplopopévng evbovng e petoyég 1 pe eyyonon;

— il-Latvja:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, komanditsabiedriba;
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il-Litwanja:
akciné bendrové, uzdaroji akciné bendrové;
il-Lussemburgu:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité
limitée;

1-Ungerija:

részvénytarsasag, korlatolt felelosségii tarsasag;
Malta:

kumpanija pubblika/public limited liability company,
kumpanija privata/private limited liability company;
1-Olanda:

naamloze vennootschap, besloten vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid;

I-Awstrija:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschraenkter Haftung;
il-Polonja:

spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia, spotka komuytowo-akcyjna, spotka
akcyjna;

il-Portugall:

sociedade anonima de responsabilidade limitada, sociedade em comanditta
por agdes, sociedade por quotas de responsabilidade limitada;

ir-Rumanija:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comandita
pe actiuni;

is-Slovenja:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komaditna delniska
druzba;

is-Slovakkja:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym';
il-Finlandja:

yksityinen osakeyhtid/privat aktiebolag,

julkinen osakeyhtio/publikt aktiebolag;

l-1zvezja:
privat aktiebolag,

publikt aktiebolag;

ir-Renju Unit:

companies incorporated with limited liability.
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ANNESS 1IA
TIPI TA' KUMPANIJI
MSEMMIJA FL-ARTIKOLI 13, 13f, 13g, 13h u 162a
11-Belgju:

société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid,

société privée a responsabilité limitée unipersonnelle/Eenpersoons besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;

11-Bulgarija:

JPYXECTBO C OTpaHUYEHA OTTOBOPHOCT,
€IHOJIMYHO JIPY)KECTBO C OTPAaHUYECHA OTTOBOPHOCT;
Ir-Repubblika Ceka:

spolecnost s ru¢enim omezenym,;
Id-Danimarka:

Anpartsselskab;

I1-Germanja:

Gesellschaft mit beschrinkter Haftung;
L-Estonja:

osatihing;

L-Irlanda:

private company limited by shares or by guarantee/cuideachta phriobhaideach
faoi theorainn scaireanna né rathaiochta,

designated activity company/cuideachta ghniomhaiochta ainmnithe;
11-Grecja:

etaipeio meplopiopévng evdovng,

WIOTIKN KEQUAQLOVYIKT) ETOPEID,;

Spanja:

sociedad de responsabilidad limitada;

Franza:

société a responsabilité limitée,

entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée,
société par actions simplifiée,

société par actions simplifiée unipersonnelle;
11-Kroazja:

drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,
jednostavno drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,
L-Italja:

societa a responsabilita limitata,

societa a responsabilita limitata semplificata;
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Cipru:

WOt etaupeio mepopiopévng evdovng pe petoyés n/xon pe gyybdnon;
Il-Latvja:

sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu;
Il-Litwanja:

uzdaroji akciné bendrove;
11-Lussemburgu:

société a responsabilité limitée;
L-Ungerija:

korlatolt felel6sségii tarsasag;

Malta:

private limited liability company/kumpannija privata;
In-Netherlands:

besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;
L-Awstrija:

Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
11-Polonja:

spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia;
11-Portugall:

sociedade por quotas;

Ir-Rumanija:

societate cu raspundere limitata;
Is-Slovenja:

druzba z omejeno odgovornostjo;
Is-Slovakkja:

spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym,;
1l-Finlandja:

yksityinen osakeyhtid/privat aktiebolag;
L-Izvezja:

privat aktiebolag;

Ir-Renju Unit:

private company limited by shares or guarantee.
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ANNESS 111
PARTI A

DIRETTIVI MHASSRA FLIMKIEN MA' LISTA TAL-EMENDI SUCCESSIVI TAGHHOM

(IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 166)

Direttiva tal-Kunsill 82/891/KEE
(GU L 378, 31.12.1982, p. 47)

Direttiva 2007/63/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 300, 17.11.2007, p. 47)

Direttiva 2009/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 259, 2.10.2009, p. 14)

Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 173, 12.6.2014, p. 190)

Direttiva tal-Kunsill 89/666/KEE
(GU L 395, 30.12.1989, p. 36)

Direttiva 2012/17/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 156, 16.6.2012, p. 1)

Direttiva 2005/56/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 310, 25.11.2005, p. 1)

Direttiva 2009/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 259, 2.10.2009, p. 14)

Direttiva 2012/17/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 156, 16.6.2012, p. 1)

Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 173, 12.6.2014, p. 190)

Direttiva 2009/101/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 258, 1.10.2009, p. 11)

Direttiva 2012/17/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 156, 16.6.2012, p. 1)

Direttiva tal-Kunsill 2013/24/UE
(GU L 158, 10.6.2013, p. 365)

Direttiva 2011/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 110, 29.4.2011, p. 1)

Direttiva tal-Kunsill 2013/24/UE
(GU L 158, 10.6.2013, p. 365)

Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 173, 12.6.2014, p. 190)

Direttiva 2012/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 315, 14.11.2012, p. 74)

Direttiva tal-Kunsill 2013/24/UE
(GU L 158, 10.6.2013, p. 365)

Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 173, 12.6.2014, p. 190)

Artikolu 3

Artikolu 3

Artikolu 116

—_

Artikolu

Artikolu 4

Artikolu 2

Artikolu 120

Artikolu 3

Artikolu 1 u punt 1 tal-Parti A
tal-Anness

Artikolu 1 u punt 3 tal-Parti A
tal-Anness

Artikolu 122

Artikolu 1 u punt 4 tal-Parti A
tal-Anness

Artikolu 123
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PARTI B

SKADENZI GHAT-TRASPOZIZZJONI FIL-LIGI NAZZJONALI U DATI
TAL-APPLIKAZZJONI

(MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 166)

Direttiva Skadenzi ghat-traspozizzjoni Data tal-applikazzjoni
82/891/KEE fl-1 ta' Jannar 1986. —
89/666/KEE fl-1 ta' Jannar 1992. 1 ta' Jannar 1993 (1)
2005/56/KE fil-15 ta' Dicembru 2007. —
2007/63/KE fil-31 ta' Dicembru 2008. —
2009/109/KE fit-30 ta' Lulju 2011. —
2012/17/UE 7 ta' Lulju 2014 (%) —
2013/24/UE fl-1 ta' Lulju 2013. —
2014/59/UE fil-31 ta' Dicembru 2014. 1 ta' Jannar 2015 (%)

(') Taht l-Artikolu 16(2) tad-Direttiva 89/666/KE, 1-Istati Membri huma rikjesti jistipulaw li

d-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 japplikaw mill-1 ta' Jannar 1993 u,

fir-rigward tad-dokumenti tal-kontijiet, ghandhom japplikaw ghall-ewwel darba ghall-

kontijiet annwali tas-sena finanzjarja li tibda fl 1 ta' Jannar 1993 jew matul is-sena 1993.

Taht 1-Artikolu 5(2) tad-Direttiva 2012/17/UE I-Istati Membri huma rikjesti, mhux aktar

tard mit-8 ta' Gunju 2017, jadottaw, jippubblikaw u japplikaw id-dispozizzjonijiet

mehtiega sabiex jikkonformaw ma'":

— Artikolu 1(3) u (4) u l-Artikolu 5a tad-Direttiva 89/666/KEE,

— Artikolu 13 tad-Direttiva 2005/56/KE,

— Artikolu 3(1), it-tieni sub-paragrafu, 1-Artikolu 3b, 1-Artikolu 3¢, l-Artikolu 3d u
1-Artikolu 4a(3) sa (5) tad-Direttiva 2009/101/KE.

Taht it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 130(1) tad-Direttiva 2014/59/UE, I-Istati Membri

huma rikjesti japplikaw id-dispozizzjonijiet adottati sabiex jikkonformaw mat-Taqsima 5

tal-Kapitolu IV tat-Titolu IV ta' dik id-direttiva sa mhux iktar tard mill-1 ta' Jannar 2016.

(2

N>

(3

<
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ANNESS 1V

TABELLA TA' KORRELAZZJONI

Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Din id-Dircttiva
82/891/KEE 89/666/KEE 2005/56/KE 2009/101/KE 2011/35/UE 2012/30/UE
_ — — — — — Artikolu 1
Artikolu 1 Artikolu 135
Artikolu 2 Artikolu 136

Artikolu 3(1) u (2)

Artikolu 3(3)(a)

Artikolu 3(3)(b)

Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17
Artikolu 18
Artikolu 19
Artikolu 20(a) u (b)
Artikolu 20(d)
Artikolu 21

Artikolu 22(1), (2) u
3)

|Artikolu 137(1) u (2)

Artikolu 137(3)
l-ewwel
sub-paragrafu

Artikolu 137(3)
it-tieni sub-paragrafu

Artikolu 138
Artikolu 139
Artikolu 140
Artikolu 141
Artikolu 142
Artikolu 143
Artikolu 144
Artikolu 145
Artikolu 146
Artikolu 147
Artikolu 148
Artikolu 149
Artikolu 150
Artikolu 151
Artikolu 152
Artikolu 153
Artikolu 154(a) u (b)
Artikolu 154(c)
Artikolu 155

Artikolu 156(1), (2)
u (3)
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Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Din id-Direttiva
82/891/KEE 89/666/KEE 2005/56/KE 2009/101/KE 2011/35/UE 2012/30/UE
Artikolu 22(5) Artikolu 156(4)
Artikolu 23 Artikolu 157
Artikolu 24 Artikolu 158
Artikolu 25 Artikolu 159
Artikolu 26(1) —
Artikolu 26(2) Artikolu 160(1)
Artikolu 26(3) —
Artikolu 26(4) Artikolu 160(2)
Artikolu 26(5) -
Artikolu 27 —
Artikolu 1 Artikolu 29
Artikolu 2 Artikolu 30
Artikolu 3 Artikolu 31
Artikolu 4 Artikolu 32
Artikolu 5 Artikolu 33

Artikolu Sa(1),
@u®

Artikolu 5a(4)

Artikolu Sa(5)

Artikolu 6

Artikolu 7

Artikolu 8

Artikolu 9

Artikolu 10

Artikolu 11

Artikolu 11a

Artikolu 12

Artikolu 34(1)

Artikolu 20(1), (2) u
(€)

Artikolu 33(1)

Artikolu 34(2)

Artikolu 34(3)

Artikolu 35

Artikolu 36

Artikolu 37

Artikolu 38

Artikolu 39

Artikolu 161

Artikolu 40
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Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Din id-Direttiva
82/891/KEE 89/666/KEE 2005/56/KE 2009/101/KE 2011/35/UE 2012/30/UE
Artikolu 13 Artikolu 41
Artikolu 14 Artikolu 42
Artikolu 15 _
Artikolu 16 —
Artikolu 17 Artikolu 43
Artikolu 18 —
Artikolu 1 Artikolu 118
Artikolu 2 Artikolu 119
Artikolu 3 Artikolu 120
Artikolu 4 Artikolu 121
Artikolu 5 Artikolu 122
Artikolu 6 Artikolu 123
Artikolu 7 Artikolu 124
Artikolu 8 Artikolu 125
Artikolu 9 Artikolu 126
Artikolu 10 Artikolu 127
Artikolu 11 Artikolu 128
Artikolu 12 Artikolu 129
Artikolu 13 Artikolu 130
Artikolu 14 Artikolu 131
Artikolu 15 Artikolu 132
Artikolu 16 Artikolu 133
Artikolu 17 Artikolu 134
Artikolu 17a Artikolu 161
Artikolu 18
Artikolu 19 —
Artikolu 20 —
Artikolu 21 —
Artikolu 1 Anness 11
Artikolu 2 Artikolu 14

Artikolu 2a

Artikolu 3

Artikolu 3a

Artikolu 3b

Artikolu 15

Artikolu 16

Artikolu 17

Artikolu 18
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Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Din id-Direttiva
82/891/KEE 89/666/KEE 2005/56/KE 2009/101/KE 2011/35/UE 2012/30/UE
Artikolu 3¢ Artikolu 19
Artikolu 3d Artikolu 20
Artikolu 4 Artikolu 21
Artikolu 4a Artikolu 22
Artikolu 4b Artikolu 23
Artikolu 4c, Artikolu 24, l-ewwel
l-ewyvel_ u u t-tieni paragrafi
t-tieni
paragrafi
Artikolu 4c, —
it-tielet
paragrafu
Artikolu 4d Artikolu 25
Artikolu 4e Artikolu 165
Artikolu 5 Artikolu 26
Artikolu 6 Artikolu 27
Artikolu 7 Artikolu 28
Artikolu 7a Artikolu 161
_ Artikolu 7(1)
Artikolu 8 Artikolu 7(2)
Artikolu 9 Artikolu 8
Artikolu 10 Artikolu 9
Artikolu 11 Artikolu 10
Artikolu 12 Artikolu 11
Artikolu 13 Artikolu 12
Artikolu 13a Artikolu 163
Artikolu 14 —
Artikolu 15 —
Artikolu 16 —
Artikolu 17 —
Artikolu 18 —
Anness | —
Anness 11 —
Artikolu 1 Artikolu 87
Artikolu 2 Artikolu 88
Artikolu 3 Artikolu 89
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Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Din id-Direttiva
82/891/KEE 89/666/KEE 2005/56/KE 2009/101/KE 2011/35/UE 2012/30/UE

Artikolu 4 Artikolu 90
Artikolu 5 Artikolu 91
Artikolu 6 Artikolu 92
Artikolu 7 Artikolu 93
Artikolu 8 Artikolu 94
Artikolu 9 Artikolu 95
Artikolu 10 Artikolu 96
Artikolu 11 Artikolu 97

Artikolu 12

Artikolu 13

Artikolu 14

Artikolu 15

Artikolu 16

Artikolu 17

Artikolu 18

Artikolu 19

Artikolu 20

Artikolu 21

Artikolu 22

Artikolu 23

Artikolu 24

Artikolu 25

Artikolu 26

Artikolu 27

Artikolu 28

Artikolu 29

Artikolu 30

Artikolu 31

Artikolu 32

Artikolu 33

Artikolu 34

Anness 1

Anness 11

Artikolu 98

Artikolu 99

Artikolu 100

Artikolu 101

Artikolu 102

Artikolu 103

Artikolu 104

Artikolu 105

Artikolu 106

Artikolu 107

Artikolu 108

Artikolu 109

Artikolu 110

Artikolu 111

Artikolu 112

Artikolu 113

Artikolu 114

Artikolu 115

Artikolu 116

Artikolu 117
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Direttiva
82/891/KEE

Direttiva
89/666/KEE

Direttiva
2005/56/KE

Direttiva
2009/101/KE

Direttiva
2011/35/UE

Direttiva
2012/30/UE

Din id-Direttiva

Artikolu 1(1)

Artikolu 1(2)

Artikolu 2
Artikolu 3
Artikolu 4

Artikolu 5

Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17
Artikolu 18
Artikolu 19
Artikolu 20
Artikolu 21
Artikolu 22
Artikolu 23
Artikolu 24
Artikolu 25
Artikolu 26
Artikolu 27

Artikolu 28

Artikolu 2(1)
Artikolu 44(1)
Artikolu 2(2)
Artikolu 44(2)
Artikolu 3
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 43
Artikolu 45
Artikolu 46
Artikolu 47
Artikolu 48
Artikolu 49
Artikolu 50
Artikolu 51
Artikolu 52
Artikolu 53
Artikolu 54
Artikolu 55
Artikolu 56
Artikolu 57
Artikolu 58
Artikolu 59
Artikolu 60
Artikolu 61
Artikolu 62
Artikolu 63
Artikolu 64
Artikolu 65
Artikolu 66

Artikolu 67
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Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Direttiva Din id-Direttiva
82/891/KEE 89/666/KEE 2005/56/KE 2009/101/KE 2011/35/UE 2012/30/UE v
Artikolu 29 Artikolu 68

Artikolu 30
Artikolu 31
Artikolu 32
Artikolu 33
Artikolu 34
Artikolu 35
Artikolu 36
Artikolu 37
Artikolu 38
Artikolu 39
Artikolu 40
Artikolu 41
Artikolu 42
Artikolu 43
Artikolu 44
Artikolu 45
Artikolu 46
Artikolu 47(1)
Artikolu 47(2)

Artikolu 48

Artikolu 49
Artikolu 50
Anness |
Anness II

Anness 111

Artikolu 69

Artikolu 70

Artikolu 71

Artikolu 72

Artikolu 73

Artikolu 74

Artikolu 75

Artikolu 76

Artikolu 77

Artikolu 78

Artikolu 79

Artikolu 80

Artikolu 81

Artikolu 82

Artikolu 83

Artikolu 84

Artikolu 85

Artikolu 86

Artikolu 165

Artikolu 166

Artikolu 167

Artikolu 168

Anness |

Anness 111

Anness IV
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